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Ní/l' uvedeného dne, měsíce a roku u/avřelv Smluv m sírane

Hlavní město Praha

se sídlem: \1,manské náměstí 2/2, Praha I Staré Město, PSO I 1901

ICO: 1)1)1)6458)

0\C: C/l 11)1)6458)

regislrov ané dle ustanoveni ^ 94 zákona č. 235/20H4 bb., o dam / přidané 
hod not v, \e zněni pozdějších předpisu

PPI- banka a.' , l’rjhjbankovní spojení: 

číslo úctir 

zastoupené:

21)1)28-5157998.. hltltlt

lni;. Petrem Kalinou, MI»A, ředitelem odboru investičního Magistrálu 
hlavního města Prah v 

dále jen jako ..Objednatel

p/i' (>\/biiitii' i mnu^ti ďh' líh’ Smloiuni zii'toupnh‘ priktizrnknu < I 13$)

Vodohospodářský rozvoj a výstavba a s

se sídlem: Nábřežní 91)4, Smiehov, 1SJ99 Pruhu

ICO: 471|h90]

dále jen jako „Příkazník

na sírane jedné

a

SMP CZ, a s

spoieénost vedená u Městského soudu v Praze pod sp. zn. B96?4 

Vvskoěilovj 1566, 140nn Ptjha4se sídlem:

ICO: 27195147

DlC: C/27195147

registre v ané dle ustanovení ^ 94 zakona č 2'*5/2004 bb., o dam z pí i dané 
hodnou. \ezněni pozdějších předpisů

UniCredil Bank C/erli Repuhlie, a.s.

148831 Ol Oy27ni)

hii». Martinem Bonn kou, předsedou představenstva, a 

hig. Pavlem Kameníkem, členem představenstva 

dále jen jako /hotovitel"

hankov ní spršení: 

ríslo účtu. 

zastoupená:

na sírane druhé



ti'lito

DODATEK C. 2 KE SMLOUVĚ O DÍLO

k provedení stavb) č. Cl 113, TV Lipence 

etapy 0011 Intenzifikace COV

'íjfcys/if $ 25Sv « ;rá«/ zahi/it: < 8zh'20i2 $1', ii/><a'isí{7r,i

dalo jen jako ..Dodatek”

CAST I. ťRLDMlíT DODATKU

1. Změna v zastupující osobě, kdv předsedou představenstva bMPCZ, a.s. |e od 5.1.2022 [ng. Maitin 
JSoiov k.i

2. V/hledem k tomu, /o vvstavba probíhá /a nepřeli žitého priu o/u ČOV se před měl plněni ro/dělu|e 
na dvě fá/c, Toto rozdělení nemá v li \ na d Ihútu leali/acv Dila.

- \ iamci 1. fáze jsou řešen v stavební a provozní objekt \ potřebně pro zajištění kontinuálního čištění 
odpadních eod- Předčasné uživ ani se bude tvkat uceleně části Díla: bOdl, bO 02 časti nava/ujicí na bO 
Dl a SO 06, SO D6, SO DK eá*h zahrnující pro\ i zorní čeipaci stanici *» napojením, SO 11 část zahrnující 
SO 11.1 a bO I*. Pbl>l část vvjma kalového hospodářstv í, PS02, I’b04čast vy|ma kalového hospodářství 
a l'S 05 iást \ vjm.i kalového hospodaříte i

' rámu 2. fáze jsou iesenv zbvv ajiií ca^t) stavebních objektu j provo/nich souboru j všcchrn ostatní 
sta \ obní a provozní objekt v stavbv.

3. Smluvní straně se dohodiv na rozšířeni předmětu tlila, a to o práce dle změnových listů c. 7 
le leme tne, č.8 bO 04 Přijezdov a komunikace, č*N bO 02 bpo|ovaci putnu bh ě Itl I' Vodovodní 
řad), č. 11 SO01 Nov v čistuenskv objekt, č.12 VZT (tepelné čei padlo), č. ta Předčasné užívání, č.14 
Jímkv plovoucích nečistot, ví/ přílohy I Htohoto Dodatku

4. Zhotovitel tímto udéluie Ob|ednaleli souhlas s uvedením části Díla do předčasného užívání a 
poskytne Objednateli ve \eo žádosti o vvdáni pnslusneho rozhodnutí o pteJéasnem užívaní ze 
stranv příslušného správního oiganu ne/bvlnou součinnost, zejm. předá Objednateli dokumenty, 
které je na základě smlouw ve znění tohoto Dodatku po virům předat, a to v terminu dohodnutém 
smluv nimi stjanami. Smluv ni stranv se dále dohodiv, ze příslušné ro/hodnutí těkající se 
p r ed é a s n é ho užívání z aj i šť uje O bje d 11 ate I (p r ost ře d n i ť t v i m pí i ka zi lí k a). Ohjed n a tel p ied á 
Zhotoviteli rozhodnuti o povolení předčasného užívání bez zbvtečného odkladu po nabvti piávní 
moci Viz příloha c. 11 (rozhodnuti o předčasném užívaní stav bvz l 4.2022J

5. Předmětem Dodatku c 2 se v souladu s článkem 4 /měny díla mění původní předmět plnění 
Smlouw o Dílo o tvto vioepráiY a ménějvráfe.

/ménovv list f. 7 t olcmotríe:

V prii běh u v \ stav bv se změnil majitel a pro v o/ov a tel COV. Nov vm spiav cem je PVK a.s., na jehož 
žádost bude doplněn řídicí svsiém dle Pia/skéch standaidú. Ví cop ráče jsou l *34 622,1)1) Kč bez 
DPH, méněprácejsou 458 453,18 Kč bez DI’H

Dopad na cenu jsou vxcepráce v hodnotě 861168,82 Kč bez DPH.



Změnový lístč. 8 SO 04 Příjezdová komunikace

Vlastník vedlejších pozemků parc.č. 2330/1 a 2330/40 nav Všil jejich Oro\eň (nadmořskou výškuj, na 
k touni je nutní’ rengo' at úprav ou sv ám .1 odvodnění komunikace. Víceprácc jsou l 047 661), 18 
Kč Ihv Dl') I, rněněpíácejsou 030422,7* Kč Iv/ DPII.

Dopad na cenu jsou víceprácc v hodnoto 106 237,40 Kč bez DPH.

/měnový liste. SO U2 Spojovací potrubí:

S ohlodem no vyvolané snížení dimenze přípojného vodovodního rodu (Zl č. ID) je pro no plněni 
v v hlášky 246/2001 Sh. O požární prevenci nav rženo pio hoše ní wu/it w čištěné odpodní \ody. 
Proto dochází k doplnění polníbi pio vnější odběrové místo pro požární účely. Dále |c v/hledem 
k nefunkčnosti stav ajíciho he/pečnoslního p řepo clu nutno úpiav a mně has v přepadu, včetně jojilio 
uložení. Víceprocejsou hh9 796,K7 Kč bo/ DPH, ménépiáce 523 782,45 Ké bev DPH.

Dopad na cenu jsou vícepráce v hodnotě 146 014,42 Kč bez DPH.

Změnový list č. 10 SO 13 Vodox od ní řad:

Opioti předpokladu v dobo připrav v nebyl stávající vodovodní řad DN 300 v ulici Josefa I loudka 
uveden do provoz 11. Proto je milné napojit ob|c’kt ze \zdáleně|šiho vodovodního řadu DN 1 nn. 
Nava/né dochází ke -mžení dimenze přípojného řadu CO V / DN* 130 na DN 100. Vicepiáce jsou 
I M)2 511,13 Kč bez DPH, méněpráce j>ou I 225 326,193 ké bez DPH.

Dopad na cenu jsou méněpráce v hodnotě 122 815,80 Kč bez DPH

Změnový list č. 11 SO OlNovv čistírenské obiekt

Změno' v list re*o dodatečné požadavek statika na doplněni /eplu\ o\ acich otvoiu do spodní stavhv 
SO 01, doplněni dilatačního pásu. Po přehodnoceni původního statického 11,1 vrhu s cíleni 
mimm.ih/ovjt •miekově Irhlinv hvlv osa/env sitnkcné h*4y Změnový list teší množství zasypu 
okolo ob|ektu a doplněni stiešních prvků (okapnice) a upraní poklopů. Vieepi áce jsou I 803 246,03 
Kč bez DPI I, měně práce jsou 20h 098, 89 Kc hez DPH

Dopad na cenu jsou vícepráce v hodnotě I 597 147,14 Kč ber DPH.

/měnový liste. 12 SO 01.3 novy čistírensky objekt»V/1 a SO 07.3 kalové hospodářství» V7 I:

budoucí spiaue PVS «>.>. prostřednici'1111 budoucího piovozovatele (PVK a-.) navrhl sníženi 
teploty v prostoru biologických nádrží. Tím In nuvt/eiié tepelně čerpadlo tungovalo na ni/kv 
vekou a v /minuli měsících bv hrozilo /ainr/,1111 Proto |c 11,1'1 ženo změna systému vytápěni a 
\étrání. Dále je na základě zkušenosti provozovatele / měněn mateiial potrubí VZT. ViCepnicej-ou 
497 364,15 Kč bez DPH, měněpí áce jsou 637 937,21 Kč bez DPH.

Dopad na cenu jsou meněpráce v hodnotě HO 573,06 Kč bez DPH.



Změnový list č.13 Předčasné uživ ání nové ČOV

Změnový list íesi náklady na zajištění funkčnosti COV, které vzniknou po odstav oni stávajících 
objektu CO V. po dobu řekou-4 ruku* a realizace 2. fa ze \ý«4a\bv {kalového hospodářství a \ dup ní 
čeipaci stanice) v terminu 19.4.2022 -4.11.2922. Obsluhu xdjistí spol. I‘VK a.s. Vícopiáce jsou 
I 529 348,56 Kč bez DPH, měn ép ráče nejsou.

Dopad na cenu jsou vícepráce v hodnotě 1 520 348,56 Kč bez DPH.

Změnový lístč. 14 límkv plovoucích nečistot

Na žádost budoucího provozovatele PVK a.s. dojde k doplnění s t roj ně-tcch no logické části o 
nerezovou jímku nečistot, která je umístěna v prostoru biologických n.idr/i Dále bude doplněno 
/aíí/ení najímám pěn\ / hladím odpadních vod \ piostoiu biologických nádi/í. Vícepráce jsou 
3 249 375,93 Kč bez DPH, méněpráce nejsou.

Dopad na cenu jsou vícepráce v hodnotě 3 240 375,93 Kč bez DPII.

(>. S ohledem na io/-iíeni předmětu díla se nav \ suje cena Díla. Tímto Dodatkem se tak iuší původní 
ust,inoveni («í>ti IV. Cena díla a platební podmínky, čl. 9, odst. 9.1 a tuhra/uje se následujícím 
zněním;

CVWivé u'fm z<t zhotooitK Dtitt iOiimiíi/i 'tnnon nnn <ul 3 tyt\< $»ilrtir\/ jy sfMieewr 
v 'onindii sottmiitťtuoi zňtlňvnleh' e líeiíiirddi' raným1 ^t^i/ iC dne 25 8 2020 o v^.withlii se 
','h:<nle>iinui zmýriwum) fiik.nrthi myrikr připnul rui 11 h> ve vín

i» T.

Základní cena DPH Cena s DPH
Původní cena dle 
SoD lf>2 983 998,92 Kč 34 229 557,87 Kč 197 219 199,79 ke

Stávající cena, vč. 
Dndatku č. 1 
(ZL 1*6)

37144 630.87 Kč 214 023 825,47 Kč176 879194.60 Kč

Navýšení ceny 
dle Dodatku č.2 
(ZL 7*14)

7 229 903,41 Kč 1 518 279,72 Kč 8 748 183,13 Kč

/ toho 
v ícepr.ice dli 
Dodatku č. 2

I 11 729 924,85 Kč i 2 491 394,22 Kč i 14 182 319,97 ké

Z toho
méněpráce dle 
Dodatku č. 2

4 491 1)21,44 Kě ’M3 114,5(1 Kč 5 434 135,94 Kě

Nová cena díla 
dle Dodatku č. 2 184109 098,01 Kč 38 992 910,59 Kč 222 772 008,60 Kč

Celkem se jedna dle Dodatku (. 2 o navýšení cen v zakázky (\ Ke práce-měn ě*prát.e) v hodnotě je



7 229 903,41 Kč bez DPH, tj. 4,44 / pin o dm ceny SOD. Z (o ho vf cep roce činí 11 720 9 24,KS Kč bez
DPH o nereoli/ov.mé (mcněprái.e) 4 491021,44 Kč bez DI’H. Hodnota /mens (víceproce a 
méněpráce) Dodatku č. 2 jo 9 Oj

„Hodnota změny" (Dodatek č. 1 a 2) tedy čini 26 269 697,79 Kč bez DPH, tj. 19,27% z původní ceny 
SOI).

V/hledem k lomu, že se >mlm ní >lr.inv dohodiv no zařazeni předčasného užívaní do provodění 
pí od m o tu <i í I ,i dle *.m I ou \ v, st j n o v u j i1) niti) I žo i) o t kem s ml u v ní st ro n v těmi í n / o h ájen í p re1) e .1 >n éh o 
užívám ke dm ]°.4 2022. nejdříve v šok ke dm nabvti právní moci Rozhodnuli o předčasném uživ ání 
s t a v b v .i d él k u je ho t r vó r í n ,i 7 iiič*ní tú Solil edem n o t< »t* • uj e i) n. mí s ti a n se ru ší p 0 \ o dii í z nčn i c. I. K 
Lhůt v plnění obtíženého v části V. Lhiilv prováděni dílo o nolno/U|C se následujícím zněnini:

/.

8 UIII7Y PLSLKi

81 Llmtn pio předem / knlendnnih h dnu ode duo doniéau ?\/z?u k plném

I huni pi\< zulnijem ictilizmc I Ydn J5 hdeitdóiitt, h dnu ode í/hc p/ydárn Sfrroctus/c.

lomní zídnuení pndot^iwlto uziouní melouc i/rsft i hltí l.r dm T9 4 2022 ne/dnoe o-.uk {<■ dni wrí>iř//
pi/v.uu mai Roziiodnidi o picdc\i>nau nzivnm dnvbii

D\'lkn tlVfíill předivného aí/řWJJ 7 ř/jčsji u

Lliiitn pro dokončeni Diin Stnvebm eiijťklu i? provoíiu s,iri/ 24 ntSicii od orevzcti v\p:v\/ Objednntcle 
k Zitluiau icfllr.flic Pilo Zliolovnclcni '1$ inc^no zkušební p/ovoz vcclnc icho vi/hodnacni Leikcni dclkn 
pro dokmueni DnnS7 oió^hu Cenn m znjotini íkn^ebmho provOíU bude pícdmctein delšího změnového 
h'tn. kteru 'í iizmoíc do dobu Zídniicrn zkušebního prooozu

Slnvebm pince, dedarR;/ iwiíea jueMtd v souMdi/ s hnYmono^reuneiu 'Invcbnich přeci fieiiímeA
'UiZ\'!\ který pniidtu této ^mhuiini

Zhotovitel splm v,í|m poomno>i piove^t Pf/e icho cuhn/m zhotovením <> přednímu Obicdnntcli (v: <>ríd t\ 
«i\di <deiku

Opiedmu npřcvzi ti Dde/^ou Zhotovitel t úbjcdmilťl povinni 'Cp^nt piotokol v ichožznvcru Objednatel 
píchl/i'i zd\i Př/e pniimn nebo nepuiimu, n pokud ms !:\k z /rřii/Jr d/icedu

8 2.

8 X

8 !

8 5

8 6

8 7

8$

K. S ohledem no v vše uvedenou upiovu terminu je přílohou tohoto Dodolku oktuoli/ov oné 
lumionngrom pt.iťi, dodávek o >>]u/el>, kterv n.ihtJ/uje puvodní hjimonogtom (Phloha é. 9).

/oroveii >mluviii >tr,mv stonovuju že předčasné užívaní (I. t,i/e dílo) 'O bude tvkot nečlene čo^ti 
Díla, o proto ?>e smluvní Mrom1 dohodiv, že před zahájením předčasného u/ivóni bude tato část Dílo 
Objednateli předána. Rudé se jednot /e|m o $0 91, $01>2 čosti nov o zující no Sk) (H a SO 00, '^0 00, 
SOíW -piovizorní čeipaci slámce a v vtlok, SO 11 a Sol3,1’SiM, [’Sřl2. PSd4 a PSDS. Část Díla, která 
bude Objednateli předáno, bude detniovóno v předávacím protokolu vvhotovenem smluvními 
stranami před zahájením předčasného užívání (dále jako „Cusl Díla”). Na předáni a převzetí Části 
Díla se přiměřeněu/iji ustanovení o předání a převzetí Díla

9. bm I u v1 n i s 11 a n v se s o h I ede m n a pod m i n k v Sm lo u v v o ú p ro v ě v z ójemn vch v z t a h ii me/ i i n v e s t o rem, 
zhotovitelem, správcem a provozovatelem dohodiv na úpravě délkv zaručili dohv Části Díla, Na 
základe tohoto dodatku se tak iuší původní znění odsl. 19.7. a nahrazuje se následujícím /néním:



Znutoií <i\'hn z<>\ um pii/nout wl’ dih’ píadniu n převzatí relého Díla brz rud a nedodělku. *> ví/iunkoit 
wal<W(\á'ti í^ítu íh‘f:)h>(>:i)h‘ o pialóooinn protokolu, jímž sc itudcnú at^t Ihlitpralitoti J\< prah,\f~rnlto 
itťivnni, n klrrr začíná žnutou dobn ph/nout dnnu znhíijoní pívdťti^noh1 užíváni

CASTII. ZAVERECNA USTANOVENI

lontu Dodatek jo nodílnou sou c'Mi Smlnuv v o dílo. CMutní ustanovení Smlouvy o dílo, která 
nejsou ti ml o Dodatkem výslovně dotčená, zůstávají nadále l>e/e změn v v platnosti.

Tento Dodatek nahý v a platnosti dnem připojeni platných u/nav anvch elektioniekých podpisů 
dle zákona č 29?/2l>U’ bb.. o službách v vlv óícjfcích důvěru pio eloklronickó tmnsakce, v o/není 
pozdějších předpisů (dále jen jako „zákon o slu/břich \ vtvářejicich důvěru"), obou Smluv nich 
síran, přip. jejich záslupců, do tobolo Dodatku a všech jo ho jednotlivých příloh, nepim-li 
soucá-lí jediného elektiomckeho dokumentu (tj. všech samostatných souboiú tvořících \ 
souhrnu Dodatek), a to dnem pí 1 pojem posledního z meh.

Smluvní síran v herou na vědomí, že tento Dodatek obsahuje jejich osobni údaje, a ujedná v aji si, 
ze s jejich uvedením souhlasí. Smluvní stran v berou t.ikléž na vědomi, ze ochranu osobních 
údajů upnavuje Nařízení Cviopského pailamentu a Kad\ (EU) 20l<vb74, o ochianě fv/ickýeh 
osob v souvislosti se zpraiov ,mím osobních ud.iju j o volném polivhu těchto udjju j c> /rušení 
směrnice 95.;46/ES (obecnénařízení o ochraně osobních údajů), ve znění pozdějších předpisů, a 
zukim č*. 110/2019 bb., o zpracování osobních údu|ú Ochrana osobních údajů v tomto Dodatku 
obsažených se řidl tímto nařízením a zákonem.

Dodatek nabývá účinnosti dnem uverejnení v Registru smluv vesnu slu zákona é. 340/21M 5 Sh., 
o registru smluv, kte'c zajisti hl m (Vah a

Na duka/ svého souhlasu - obsahem Dodatku k němu Smluv ní stianv píipojilv své uznávané 
elektronické jvodpisv jmdle /.ikona o službách v vtv arejieich duvetu a uicilv, ze tímto způsobem 
uzavřel v tenlo Dodatek C.2.

V souladu x přílohou r. 1 k usnesení Rad v UMÍ’ é 557 ze dne 14. 3. 2022 o svěřeni 
nev\hrazenub pravomoc*' Rady hl m. I’rahv |e uzavřeni tohoto Dodatku v plné kompetenci 
rcdilele zadávajícího odboiu MHMP.

Smluv ni stram ve snu slu zákona c. IDb/IWŽ Sh., o svobodném přístupu k mtoi mařím, ve zněm 
po/dě|s'ch předpisu, berou na vědomi, že Ob|ed na tel |o povinným sub|ektem ve^mvslu tohoto 
zákona, a pro tento účel si sjednav ajíci, ze obě souhlasí x poskvtovuním informaci obsažených 
v tomto Dodatku, které jsou /veřejném' v CES, žadatelům.

Smluvní síran v výslovně souhlasí, abv Dodatek bvl uveden v Centiálni evidenci smluv (CES) 
vedeno Objednatelem, která je veřejné přístupna a kteni obsahuje údaje o Smluvních stranách, 
před melu Smlouvv, iesp. Dodalku, číselném označení Smlouvv, resp. Dodatku, datech jeho 
podpisu a plný tevf Dodatku v yjma příloh Smluvní strany vvslovně pí ohlašují, že skutečnosti 
dle předchozí vět v nepovažují za obchodní tajemství ve xiuvslu ustanoveni § 514 občanského 
za kinu ku, a udělují svoleni k jejich užití a zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv dalších 
podmínek.

I.

2.

3.

4.

5.

f>.

7.

K.



Přílohy Dodatku é.2

Součásti tohoto Dodatku je následující příloha: 

příloha č. 1 Dodatku: Změnový list č. 07 (Telemetrie)

příloha č. 2 Dodatku: Změnový list č. OH (SO 04 Příjezdová komunikace š. 0 m) 

příloha c. 3 Dodatku: Změnový list č. 09 (SO 02 Spojovací potrubí)

Příloha č- 4 Dodatku: Změnový listě. 10(SO 13 Vodovodní řád)

Příloha č. 5 Dodatku: Změnový list č. 11 (SO 01 Nový čistírenský objekt)

Příloha č. 6 Dodatku: Změnový list č. 12 (SO 01.3 nový čistírenský objekt -VZT a SO 07.3 kalové 
hospodářství - VZT)

Příloha č. 7 Dodatku: Změnový list ě. 13 (Předčasné užívání)

Příloha ě. H Dodatku: Změnový list č. 14 (Jímky plovoucích nečistot)

Příloha č. 9 Dodatku: Harmonogram stavby

Příloha č. 10: Specifikace díla a kalkulace ceny dle budoucích správců - provozovatelů 

Příloha č. 11: Rozhodnuti o předčasném užíváni stavby z 1.4.2022

V Praze dne V Praze dne

za Objednatele: Zhotovitel / za Zhotovitele:

Digitálně podepsal Martin 
Borovka
Datum: 2022.05.17 07:17:18 
+02W

Ing. Petr 

Kalina
Martin Borovka0lgnilf>6 podepial Ing O.tr Kaina 

Datum 202205.17 I Jj*w i HUQ01

Ing. Petr Kalina, MBA 

ředitel odboru investičního 

Magistrátu hlavního města Prahy

Ing. Martin Borovka 

předseda představenstva 

SMP CZ, a.s.

OigRálné podepsal IMG. Pavd
ING. Pavel Kameník

Datum 2022.0S.1612.4034-*02W

Ing. Pavel Kameník 

člen představenstva 

SM P CZ, a.s.



stavba č. 0113 TV Lipence, etapa 0011 intenzifikace ČOV

NÁVRH ZMENOVE LISTU č. 7 1verze:

č. objednatele: Dl 1721/08/006891/2020 Č. zhotovitele; 1ZH52O0OS2 ze dne 19.10.2020Smlouva o dílo:

Druh změny Neodkladná změna Odkladná změna Změna malého rozsahuX

Navrhovatel změny: Investor: ZhotovitelX Projektant

Název změnového 
listu:

Telemctrlc

PS 05 SŘTPObjekt:

V průběhu výstavby zahájilo hlavni město přípravu převzetí vodohospodářské infrastruktury na území MČ Lipence, a to včetně 
intenzifikované ČOV. Byla navázána úzká spolupráce s budoucím provozovatelem, PVK a.s., na jehož žádost má být doplněn řídicí 
systém dle pražského standardu pro pobočné ČOV. aby byl umožněn přenos dat na centrální dispečink.

Důvod a popis 
uplatňované změny:

Dokumentace/číslo 
projektové instrukce 
příloha ZL*

ANO

Dopad do vydaných
povolení

NE

Cenová kalkulace /
příloha ZL:

ANO

celkový dopad do cenyviceprace menepraceDopad do smluvní 
ceny (bez DPH): 1 839 622,00 958 453,18 881 168,82

Vliv změny na harmonogram: NEDopad do smluvních 
terminů:

A

Vyhotovil:

Vyjádření projektanta:

Vyjádření TD5 
věcná a cenová kontrola

Vyjádření zástupce 
investora: 

mávni vtsro psaha 
MAGISTRÁT HLAVNÍHO MĚSTA 

num
Odbor inantltiW

V případě nesouhlasného stanoviska je nezbytné provést podrobné zdůvodnění, které v případě nedostatku místa bude uvedeno v sa
změnového listu I 7 statné přUo/e, která muv být opatřena číslem

Přílohy:
Projektová dokumentace: vizualizace jednotlivých úrovni ftS, bloková schémata rozváděče ftS 
Cenová kalkulace
Požadavek objednatele na doplnění Ř5 a přenos dat na centrální dispečink PVK a.5.
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Název stanice: 
číslo stanice: 
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Poznámka: 
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H] '. PUP - Biologická linka 2 □ X(zoom 98%)

BIOLOGICKÁ LINKA 2
ČOV Dubec

MICHADLO M04 CERP. RECIRKULACE M08 ODTAH PENYM12
Režim RUČNĚ | AUTOMAT | 
Přes FM NAVOLIT | ODVOLIT | 

M08 parametry automat režimu

20.0 l/s

Doba chodu | 1 min ^
Doba klidu 1 min

Chod ZAPNOUT I VYPNOUT Režim RUCNE AUTOMAT

M12 parametry automat režimu
Maximální 
hladina

Minimální 
hladina

MICHADLO M06 02.05 m 

2.00 m

2.05 m
ZAPNOUT I VYPNOUT IChod Průtok FIQ4 

recirkulace 025.0 l/s 02.00 m

0MICHADLO M28 min
M12 ruční ovládání0minZAPNOUT I VYPNOUT IChod

ZAPNOUT I VYPNOUT IChod
Spustit 
protáčení v 
Doba 
protáčení

M08 ruční ovládání

06:00 

5 min

6:00

05 min.

NAVOLIT I ODVOLIT IPres FM

fZAPNOUT I VYPNOUT Iv Chod

L ““tyP™ 40 Hz 
ruc. režim 038 Hz

sFIQ4 ,_______
19.52 1/s m3/den-

im»íW1
QID30

15.4 °C 6.11 mg/l

DSíran
0.03 mg/l isMiJMlrfQIC33.1L_ 622.2 °CTIR33.2QIC06.1 0.98 mg/l M46

LIA2
TIR06.2 M1CT 4.85 m

w r©iI4 M06 !8i•a 0.0 kPa
°C 19.0 °C

M12M08

FMOsQ 28 Hz! Q
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40.0 min ťfrimnal A 
MOmm yJ

10 0 mn'l Utl'l„MI~

DMYCHADLO M20 DMYCHADLO M21 DMYCHADLO M22
Ream RUČtf II AUIOUAT IIRňrr- HUČNÉ AUIOMAT R«rr, | RUČNÉ || AUlOMAl l

M21 parametry automat režim ID
UiCMftf) 
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»"■ EDZByj
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P>« l»"P- p.or«W 
AloulMnmiMkq

Míwlil bknhiívri 
ik-yctailb

MIM 0.00 hod

6sar“ f^r^T^i
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0#l»d

HsvH.pl* Mi*tí Ik2o|m;i[m2?|M.’o| l.l. 1 Mí? I
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NN1 nu?
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Lapák písku
Česle

F1Q28 FIQ3

19.45 l/s34.80 l/s
131 QIC31 1

All*(« * noK •>

Ml : aLis na shraDky

LAPÁK PÍSKU
ČOV Dubec

M33

0.00 l/hod 
0.01 l/hod LAPÁK PÍSKU CYKLUS LAPAKUžádaný vvKon1

@ i Žádaný wvmri
’79l,h 

‘ @ 0.00 l/h
!ffi) 1.79 l/h

RUČMÉ I AUTOMAT I Paiiamťíi

Pttvouwaii

10X2 Keiln 180 mii
© X3 KlffuM v \@ 0.00 l»h

Subslra
M33 ruční ovládaní 2 min

2 min KES3I0
10 min

'kuo»
ZAPNOUT VYPNOUT

Síran fáíMUA vubstiál i
180.7 cm |

9 86 m3 |15 m3 b aLCIA23 Y33.1 ruční ovládaní

Icm
>: • OTEVŘÍT ZAVŘIt I

CMÍi-fei____L___
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LCIM1 10*10b3 RM5*

»P Ife I
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dávkování substrátu
COV Oubec

ovládání čerpadel

Cop ' ZAPNOUT VmiOUl 
čap : zapnou i I ~vy»»moiii 
Čap : 7APNOUT VYPIIOOI

ftot
aWJ*

■dl DÁVKOVÁNÍ SÍRANU
COV Dubeí MOUM

MfltM I OVLÁDÁNÍ ČERPADEL
VYPNOUI IMl? cop. ZAPNOUT

Parametry <tov*ov»m lubitratu ca: 2 ZAPNOUT | vrPNourj 
: ZAPNOUT [VYPNOUT I

Parametry d4v*ovam ilranu
Lf«»

JEDNA DVřl

a, M.OmKroJ

85 9 milnO jyjJJjmiQ

54.0 mima lepfl pKfai
S&>
(Myt*

JEDNA DVf
FIO?Bfít J I* Mi 

íiiwJ u'

!«.»4o 1
DM*
‘*f*adu 1

('.« -.i** 30.0 1*

aru o nomú 10 II mlíml
0 09 mg.'lOIC31 1aWji irúlil 600 09 60.0 Ut ''I'0 0 mPmJ / 0.0 ml/ml lai.«-c_|riRai.2oa Jrg?UM✓i '0 0 mO ml Í0 0 mihni

rlltifcai U Vav UTIIŤ.TI M33 a30.0 Uinlulira

att'l nul. 15.0 Ib 
7/.HC cm M t.1 TA U .

15-Olrt
0.00 llfiodZáaanv ii<n Blmčnf

lil N;© Zailam1I 2© '-"llh

s@ i.Boim
© 9 >7H:s FWs @s z

irrttrůi FIQ4i Sírou

a IsU 0.04 mg.'l j.I5E 
22.2 ‘C

CICJ3 Tcm
OTnr. i 1.06 mg/l 1 IIHJ 3 ‘J0.67 mJ 01030 ■ U*í
HBKi <a*'C 7.67 m»1
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Pražské vodovody 
a m a kanalizace

HLAVNÍ MĚSTO PRAHA 
MAGISTRÁT HLAVNÍHO MĚSTA PRAHY 
Odbor investiční

Váš dopis zn.

Ze dno

Našo značka 
Vyřizuje

Ing. Ivo Freimann
vedoucí odděleni technické vybavenosti 
Vyšehradská 2075/51 
128 00 PRAHA 2Hradecká 1, Praha 3.130 00

Tel. 267 194 318

petr. kocourek@pvk. cz

04 03.2021

E-mail
Datum

ČOV Lipence

Vážený pane inženýre,

v souvislosti s rekonstrukci ČOV Lipence a přechodem této ČOV pod správu PVS, a.s. a provozováni PVK, a 
s. Vás žádám o následující změny (doplněni) telemetrie předmětné ČOV.

V projektové dokumentaci chybí kompletní dálkové řízení ČOV (je zde uveden pouze „přenos vybraných 
veličin”). Dále je třeba doplnit záložní komunikaci řídícího systému ČOV Lipence pro případ výpadku běžné 
komunikační trasy. V neposlední řadě v PD zcela chyb! komplexní začleněni do řídicího systému PVK (např. 
protokoly, logy, dálková správa, apod).

Stejně tak je nutné zajistit jednotnost osazovaných prvků z hlediska zajištěni nepřetržitého servisu 
technologie a řidíciho systému ČOV, dle standardů PVK.

Výše uvedené požadavky jsou bezpodmínečně nutné pro řádné a bezpečné provozováni ČOV a plnění 
předepsaných emisních limitů. Veškeré tyto požadavky máji za cíl minimalizovat případné havárie ČOV, které 
vždy mají negativní vliv na kvalitu čištěni odpadních vod a mohou způsobit ekologickou havárii.

V současné době řeší Hlavni město Praha prostřednictvím Pražské vodohospodářské společnosti, a.s. 
osazeni stacionárních náhradních zdrojů elektrické energie na všechny čistírny odpadních vod pro zamezeni 
ekologickým haváriím v případě blackoutu. Z tohoto důvodu Vás chci touto cestou požádat o provedení 
potřebných úprav stavební a elektro části v rámci stávající rekonstrukce tak, aby při následné instalaci 
záložního zdroje nebylo nutno zasahovat do právě dokončených stavebních konstrukci a elektrických 
zařízení. Tato skutečnost již byla avizována projektantovi, který je schopen potřebné úpravy v rámci 
realizační dokumentace zapracovat.

V případě dotazů mne neváhejte kontaktovat.

Pražské vodovody a kanalizace, a.s.
Ke Kablu 971/1. Hostivař, 102 00 Praha 10
Kontaktní centrum: 601 27-1 274.840 lil 112, E-mall: lnfo@pvk.cz 
Společnost je 2apséna v obchodním rejstříku 
u Méstského soudu v Praze oddíl B. vložka 5297.
IČ: 25656635. DIČ: CZ25656635 
www.pvk.cz Qveoua EHS WK'"*!.*

1/1

mailto:lnfo@pvk.cz
http://www.pvk.cz


stavba č. 0113 TV Lipence, etapa 0011 intenzifikace ČOV

NÁVRH ZMĚNOVÉ LISTU č. 8 1verze:
■nlouva o dílo: t objednatele: 011721/08/006891/2020 t zhotovitele: 1ZH5200D52 ze dne 19.10.2020

Druh změny Neodkladná změna Odkladná změna X Změna malého rozsahu
Navrhovatel změny: Investor: Zhotovitel Projektant X
Název změnového
listu: Příjezdová komunikace

Objekt: SO 04 Příjezdová komunikace

Vlastník přilehlých pozemků parc.č 2330/1 a 2330/40 navýšil (ejich úroveň, na což je nutní reagovat navrženo., úpravou svahovinil 
pro teleso komunikace. Srážková voda z povrchu komunikace měla dle DSP a DVZ odtékat do okolního terénu, což vzhledem ke 
změně ,eho vyžky není možné. Proto musí být doplněny silniční obruby a odvodnění vozovky uličními vpustěmi.

Důvod a popis 
uplatňované změny:

Dokumentace / číslo 
projektové instrukce 
příloha ZL-

ANO

Dopad do vydaných 
povolení ANO

Cenová kalkulace /
příloha ZL* ANO

vícepráce mé né práceDopad do smluvní
ceny (bez DPH):

celkový dopad do ceny

1 047 660,18 939 422,78 108 237,40
Vliv zmény na harmonogrDopad do smluvních 

termínů:
am: ANO

Vyhotovil:

Vyjádření projektanta:

Vyjádřeni TDS 
věcná a cenová kontrola

Vyjádření zástupce 
investora:

nAVTd MÍMC PMHA 
MAGISIIUU hlavního města 

PRAHY
Odbor invcfllútl

V případě nesouhlasného
změnového listu I en

Přílohy:
Cenová kalkulace
Projektová dokumentace: kompletní RDS

J
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1. SEZNAM STAVEBNÍCH OBJEKTŮ

SO 01 - Nový čistírenský objekt 

SO 02 - Spojovací potrubí 

$0 04 - Příjezdová komunikace 

SO 05 - Manipulační plochy, oplocení 

SO 06 - Chemické hospodářství 

SO 07 - Kalové hospodářství 

SO 08 - Příprava území 

SO 09 - Terénní a sadové úpravy 

SO 10 - Venkovní rozvody elektro 

SO 11 1 - Přípojka elektro NN

SO 11 2 - Přeložka přípojky NN k regulační plynové stanici 

SO 12-Vstupní čerpací stanice 

SO 13 - Vodovodní řad

2. TECHNICKÁ ZPRAVA

a) IDENTIFIKAČNÍ údaje objektu

Název stavby:
Umístění:
Stupeň dokumentace: Dokumentace pro prováděni stavby

Stavba 6.0113 TV Lipence Etapa 0011 intenzifikace COV 
Praha - Lipence

b) STRUČNÝ TECHNICKÝ POPIS SE ZDŮVODNĚNÍM NAVRŽENÉHO ŘEŠENÍ

Předmětem tonoto stavebního objektu je rekonstrukce příjezdové komunikace k areálu COV. 
Nová příjezdová komunikace bude napojena na komunikační sít MČ Praha - Lipence v ulici 
Josefa Houdka. Napojeni na stávající komunikaci Josefa Houdka je řešeno jako plynulé. 
Předpokládá se minimální zásah do stávající komunikace. Navrhovaná trasa respektuje trasu 
dešfove kanalizace vedene částečné pod novou komunikací. Délka příjezdové komunikace je 
128,24 m

c) VYHODNOCENÍ PRŮZKUMŮ A PODKLADŮ

Provedené průzkumy
• Geodetické zaměření zájmového území - areálu COV. okolí a trasy výtlačného řadu do 

Berounky včetně zaměření a zákresu inženýrských sítí (Ing Jarošová 10/2016)
• Dendrologický průzkum (Ing. Matoušková 08/2018)

Sweco Hydro projekt a.s. 3 i/i
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• Terénní průzkumy a pasportizace stávajicíhostavu (Sweco HydroprojeM a s)
• Geologická rešerše (Sweco Hydroprojekt a s)

Další podklady
• Hrubé lerénní úpravy ku. Li pence 2330/1, 2330/21, 2330/40 a 107/1. Projektová 

dokumentace pro dodatečné povolení stavby (PMM Projekt s.ro. 07/2019, investor VM 
FCREST spol s r o)

• Zaměření skutečného stavu teréních úprav na p č. 2330/40 a 2330/1 Ing Jan Frank. 
Csc. 04/2021

• Situace RETAIL PARK LIPENCE ARCHITEKTI QUADRATA. DUR+DSP 06/2021

Jedna se o rovinaté území, pouze prostor stávající COV je vyvýšen nad okolní Z hlediska 
realizace stavby lze hodnotit základové poměry navrhované stavby jako složité, zejmena 
z důvodů hladiny podzemní vody, s mélkym výskytem pod terenem a výskytem málo únosných 
naplavů v planí komunikaci.

V rámci hrubých terenmch uprav na pozemcích ku. Lipence 2330/1 a 2330/40 přilehajících 
k pozemku příjezdové komunikace (č pozemku 2330/42) byla provedena navážka. Na pozemku 
2330/1 je připravována stavba Retail Park Lipence Zpevnéne plochy a inženýrské šité Retail 
parku budou mít přímou návaznost na příjezdovou komunikaci a vm uložené inženýrské šité.

d) VZTAHY POZEMNÍ KOMUNIKACE K OSTATNÍM OBJEKTŮM STAVBY

Jedná se příjezdovou komunikace k areálu COV Lipence. Na příjezdovou komunikaci navazují 
manipulační plochy ČOV (SO 05) umožňující příjezd a přístup k jednotlivým objektům COV. 
Rozhraním příjezdové komunikace a manipulačních ploch uvnitř arealu je oplocení resp. vjezdová 
brána do areálu ČOV

V trase komunikace je vedena stávající dešťová kanalizace. V rámci stavby intenzifikace ČOV 
Lipence bude v trase příjezdové komunikace uložen vodovodní řad (SO 13) včetně vysazení 
přípojek pro Retail park Osazeny budou rovněž nové přípojky do dešťové kanalizace

Na provedení násypů pro příjezdovou komunikaci budou navazovat konečné terénní úpravy 
areálu ČOV, které jsou součásti SO 09 Terénní a sadové úpravy Terénní úpravy na pozemku 
2330/1 jižné od ČOV budou pouze dočasné do doby. než budou realizovány úpravy v rámci 
stavby Retail parku.

e) NÁVRH ZPEVNĚNÝCH PLOCH

Směrové řešení:
Směrové řešení příjezdové komunikace je zhruba dáno směrovým vedením původní štěrkové 
komunikace Začína napojením v ulici Josefa Houdka a končí v úrovni vjezdu do ČOV Její 
celková délka činí 128 24 m

Výškové vedeni:
Průběh výškového vedení je patrny z výkresu podélného profilu. Komunikace je vedena 
v podélném sklonu 0,53 %.

Sweco Hydroprojekt a.s. 4 io
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Příčné uspořádání:
Navržena je Komunikace šířky 5.0 m • dva jízdní pruhy šířky 3 O m. Komunikace je navržena s 
příčným sklonem 2.5 % od středu směrem K obrubníkům.

Skladba dle TP 170 D1-N-6 Plil, třída dopravního zatíženi V
Asfaltový beton pro obrusné vrstvy AC011 
PS-E (spojovací postřik asfaltovou emulzí) 
Asfaltový beton pro ložní vrstvy 
Pl-E (infiltrační postřik asfaltovou emulzí) 
Kamenivo zpevněné cementem

40mm CSN73 6121 
0,3 kg/m2
60mm ČSN 73 6121 
0,6 kg'm2
120mm ČSN EN 14 227-1 (73 6156) 

ČSN 73 6124-1
200mm ČSN EN 13 285 (73 6155)

ACP16+

SCC8/10

štěrkodrť SDB
Celkem 420mm

Po obou stranách komunikace budou osazeny silniční obrubníky do betonového lože

Plaň tělesa
Plaň bude zhutněna na E.m: = 60 MPa Na zemni plaň bude uložena separačm geotextilie s 
plošnou hmotnosti mm 300 g/m: V případě nevyhovující únosnosti plané bude požadované 
únosnosti E«-*: = 60 MPa dosaženo výměnou zeminy v aktivní zóně. přičemž skutečna 
požadovaná mocnost měněné zeminy bude určena geologem při stavbě.

Celková výměra nové asfaltové plochy je 780 m2.

REŽIM POVRCHOVÝCH A PODZEMNÍCH VOD, ZASADY ODVODNĚNI, OCHRANA 
POZEMNÍ KOMUNIKACE

V trase komunikace se nachazí stávající dešťová kanalizace DN 400. Zemni pláň komunikace 
provedená ve sklonu 3% bude odvodňována drenážním potrubím DN 150 vedeným po obou 
stranách komunikace a zaústěným dodeštove kanalizace.

Srážková voda z povrchu komunikace bude svedena příčným a podélným sklonem do tři uličních 
vpusti, a aby bylo zabráněno nátoku srážkových vod z nové budované komunikace na stávající 
hlavni komunikaci v ulici Josefa Houdka, bude osazen systémový odvodňovaci žlab š.300 mm 
s odtokovou vpusti celkové délky 7.0 m.

Odvodňovaci prvky budou osazeny mřížemi v třídě zatíženi D 400 a napojeny potrubím DN150 
a DN 200 do stávající dešťové kanalizace.

ZATRUBNENA CAST ODVODNĚNI

Součástí SO 04 je převedeni povrchových vod z původního odvodňovacího přikopu pod 
komunikací k Lipanskému potoku Na stávající příkop přerušený výstavbou nových objektů ČOV 
naváže nový dočasný příkop vedený jižné podél ČOV a následně bude pokračovat zatrubněnou 
částí délky 20,4 m a navazujícím otevřeným příkopem k Lipanskému potoku

Navrženo je zatrubnění z betonových trub DN 600 s jednou lomovou šachtou Šachta je betonová 
prefabrikovaná s poklopem DN 600 třídy zatíženi D400 Na nátoku bude ze šachty vysazen 
trubní kus délky 2.0 m Bude tvořit provizorní nátokovou část z příkopu podél ČOV V této části

Sweco Hydro projekt a.s. 5 i7i
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Dude v rámci výstavby Relail Parku proveden násyp a zalruDnění Pude prodlouženo, dle potřeb 
areálu Retail parku.

Na výústní části budou trouby uloženy na základech z betonu C 25/30-XF3 uložených na 
podkladním betonu C 12/15 tl. 100 mm Půdorysná velikost základů 20QQx1QQQmm. výška 600 
mm. Čelo Dudu obložené kamennou dlažbou uloženou do betonového lože Betonové trouby 
Dudou ukládány do betonového lože C 2Q/25*XF3 (I. 200 mm provedeném na podkladní beton C 
12/15 tl. 100 mm s vrstvou štěrkopísku tl. 100 mm. Násyp nad zatrubnéním Dude proveden 
z vhodné nesoudržné zeminy hutněné po vrstvách tl. 0,3 m. Na nátoku a vyústění Dude 
pokračovat svahovaný od vod novací příkop.

ÚPRAVY STAVAJICI DESTOVE KANALIZACE

V rámci koordinace s akcí Retail Park Lipence budou na stávající dešťové kanalizaci zřízeny dvě 
nové spojné šachty a provedena úprava šachty stávající. Z šachet budou vysazeny tři přípojky 
dešťové kanalizace DN 200 (K1-K3), kťeré budou zaslepeny 1.0 m za hranou komunikace a 
připraveny pro budoucí napojení Retail Parku. Dále bude provedena úprava uložení stávajících 
poklopů dle nivelety nové komunikace Do stávající dešťové kanalizace budou zaústěny prvky 
odvodnění nové komunikace tri uliční vpusťi (UV1-UV3) odvodnovací žlab (ŽL1) a drenážní 
potrubí (DR1, DR2)

9) PRIPRAVA PRO RETAIL PARK LIPENCE

Na pozemku 2330/1 je připravována sťavba .Retail Park Lipence" Zpevněné plochy a inženýrské 
sítě Retail parku budou mít přímou návaznost na příjezdovou komunikaci a v ní uložené 
inženýrské sítě V rámci koordinace stavby ČOV a její příjezdové komunikace a stavby Retail 
Parku byly provedeny úpravy dokumentace. Bylo navrženo nové řešení s osazením komunikace 
obrubníky a odvodněni komunikace svedeno do stávající dešťové kanalizace. Pro převedení 
povrchových vod pod komunikaci bude na vtoku do zalrubněne časti osazena lomová šachta 
s přípravou pro prodloužení zatrubnéni dle potřeb Relail Parku. Podél ČOV bude veden 
provizorní odvodnovací příkop.

V rámci přípravy pro Retail Park budou provedeny úpravy na stávající dešťové kanalizaci. Budou 
zřízeny dvě nové spojné šachty a provedena úprava šachty stávající. Z šachet budou vysazeny 
tři přípojky dešťové kanalizace DN 200, které budou zaslepeny 1.0 m za hranou komunikace a 
připraveny pro budoucí napojeni. Osazeni uličních vpusti na komunikaci respektuje uinísléni 
budoucích nájezdů na parkoviště.

h) NÁVRH DOPRAVNÍCH ZNAČEK, DOPRAVNÍCH ZAŘÍZENI, SVĚTELNÝCH 
SIGNÁLŮ, ZAŘÍZENÍ PRO PROVOZNÍ INFORMACE A DOPRAVNÍ TELEMATIKU

Aby bylo možně napojil nově navrhovanou příjezdovou komunikaci na stávající hlavní komunikaci 
v ulici Josefa Houdka. Pude nutné doplnit nezbytné dopravní značeni Nové příjezdová 
komunikace na ČOV bude veřejnou účelovou komunikaci a vjezd na ní bude povolen pouze 
vybraným subjektům a soukromým osobám, což bude u dopravního značení u vjezdu ošetřeno 
dodatkovou tabulkou Umístění dopravního značeni bude koordinováno s dopravním značením 
Retail Parku.

Sweco Hydro projekt as. 6 i7i
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i) PODMÍNKY A POŽADAVKY NA POSTUP VÝSTAVBY

Vozovka bude položena na řádné zhutněnou pláň Předpokládá se ze pláň bude tvořena 
násypovým tělesem. které je v souladu s ČSN 73 6133. Aktivní zóna a zemru plaň bude odpovídat 
požadavkům této normy.

Z důvodu možnosti výskytu málo únosné zeminy může být navržena úprava podloží chemickou 
stabilizací vápnem. O případném rozsahu a způsobu úprav rozhodne určený geolog stavby po 
odkryti a převzetí pláně. Zhutněná pláň vozovky bude mít příčný sklon 3% a bude odvodněna 
podélnou drenáží.

Pláň bude zhutněna na Eo-' ■ 60 MPa. Na zemní pláň bude uložena separační geotexlilie 
s plošnou hmotností mm. 300 g/m'.

Veškeré zemní práce budou prováděny v souladu s CSN 73 3050 a CSN 73 6133, TNV 75 5402.

Kvalita asfaltového betonu bude doložena osvědčením o jakosti (průkazní zkouškou) podle ČSN 
73 6121 a ČSN EN 13 108-1 Kvalita ostatních konstrukčních vrstev vozovky bude doložena 
osvědčením o jakosti (průkazní zkouškou) podle ČSN 73 6126-1 a ČSN 73 6126-2

Nerovnost povrchu vozovek bude v toleranci dle ČSN 73 6175.

Předepisují se přejímací zkoušky Přejímací zkoušky sestávají ze zkoušek prováděných na 
vzorcích z hotové vrstvy (vývrty. výseky) a z měření prováděných na hotové vrstvě 
Přejímací zkoušky se řídí požadavky norem ČSN 73 61 21, ČSN 73 61 2-1.
Bude provedena kontrola zhutnění podle ČSN 72 1006

Normy a podklady
ČSN 73 6110 
TP 170 
ČSN 73 6056 
ČSN 73 6133 
ČSN 73 6121 
ČSN 73 6124-1

Projektovaní místních komunikaci 
Navrhovaní vozovek PK (Katalog vozovek PK)
Odstavné a parkovací plochy
Návrh a provádění zemního tělesa pozemních komunikaci 
Stavba vozovek-Hutněné asfaltové vrstvy-Prováděni a kontrola shody 
Stavba vozovek - Vrstvy ze směsí stmelených hydraulickými pojivý - 
Část 1 Provádění a kontrola shody
Stavba vozovek - Nestmelené vrstvy - Část 1 Provádění a kontrola 
shody
Stavba vozovek - Nestmelené vrstvy - Část 2 Vrstva z vibrovaného 
štěrku
Kontrola zhutnění zemin a sypanin
Statická zatěžovací zkouška podloží a podkladních vrstev 
Rázová zatěžovací zkouška netuhých vozovek a podloží 
Měření a hodnocení nerovnosti povrchů vozovek 
Zasady navrhovaní konstrukcí
Navrhovaní betonových konstrukcí - Obecná pravidla a pravidla pro 
pozemní stavby

Prováděni betonových konstrukci (73 2400)
Beton. Vlastnosti, výroba, ukládání a kritéria hodnocení (73 2403)
Beton - Specifikace vlastnosti, výroba a shoda - Doplňující informace 
Zakládaní stavebních obiektů 
Navrhovaní betonových konstrukcí
Navrhovaní betonových konstrukcí vodohospodářských objektu 
Vodostavebný beton
Zkoušení betonově směsi a betonu Společná ustanovení

ČSN 73 6126-1

ČSN 73 6126-2

ČSN 72 1006 
ČSN 73 6190 
ČSN 73 6192 
ČSN 73 6175 
ČSN EN 1990 
ČSN EN 1992-1-1

CSN EN 13670 
ČSN EN 206 
ČSN P 73 2404 
ČSN 73 1000 
ČSN 73 1201 
ČSN 73 1206 
ČSN 73 1209 
ČSN 73 1311

Sweco Hydro projekt a.s. < 10
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Etapa 0011 
Intenzifikace ČOV

DPSSTUPEN150 +
FORMÁT•- 6A4

MĚŘÍTKO 1:500

ARCHIVNÍ ČÍ5LO 000476/21/1149
ČÁST STAVBY PŘÍJEZDOVÁ KOMUNIKACE 
PŘÍLOHA:

SO/PS SO 04
i

150 D
ČÍSLOPŘÍLOHY D.1.1.4.2situace příjezdové komunikace

8A

Tato doKumontaco včetné všocH ptlloh (s výjimkou dat pominutých ot^cdnatelom) jo dušovn/m vlastnictvím akciové společnosti S«vpco Hydropc*okt a s 
Cc^ednatel této dokunentace |e opfévnén |i vyu?it k i>:elum v\píýva|iclm z uzavtene srnJouvy běz jakéhokoliv omezeni Jiné os«r/ (jak fyzické tak prévncké) 
nejsou fccz p^edcňozlho výslovného souhlasu ot^odnatolo opévnény tuto dokumentaci ani její čósb jakkoli využívat kc^Irovat (an» Jiným způsobem rozmnožovat) 
noto zpítstupnil (taliím osobám
Poznamlo FNadpisy zpracovatelů jsou připojeny pouze k výtrsku čísío 0T rebo ongnálu pfílohy (matrici).

2336■ + 4- ♦ + ♦l
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Tolj Jjkun gnlscv včcmč vše:* pMc* :s ,.\iri«cu Vyl iw*<yI''.ivcK obicc * iite crr ■ ic duševní ti ',ia»l**ivim akciové stOci*o»;i Swco I !>•«, oproi«,«i - * 
Gbeanatei teto cc<uite**ec* je cp'av*enji .vu2H < giei.n «ypiyvajicin 2 uzav'en@ tmiouvy ce2 |«'@*ok-o • oirezem ji*e esoe* 1 sk fyzické tak právnické1 
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nebo zchjMp* 1 další i*i osoba-n
Pornamka Pcopsy reracovaieiu ac. Dieejeny pouze k výuk. cialc 01 neee or gmji. e*ilo*y imatr a ■
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Stavba č. 0113 TV Lipence 
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Intenzifikace ČOV

3* 9“WCAiENOSI Pfi fefO
STUPEŇ DPSPRDÍ fHfl2 n\CD PRC4 PROS

f
FORMÁT 2A4

MĚŘÍTKO HIOOOTOO

ARCHIVNÍ ČÍSLO 000454/21/1
t Ť

PŘÍLOHA: b
PODÉLNÝ PROFIL PŘÍJEZDOVÉ KOMUNIKACE D.1.1.4.4ČÍ5LO PŘÍLOHY

4

Tato dokumcríaco včctná viech pf noh (s výjimkou dat poskytnutých otyednotolem) jo duéevnlm vlastnictvím akciové společnosti S*eco Hydrop'o)okt a s 
ObjedTalel teto dokumentace ie opravrén ji využit K účelům vyplývajícím z icavtere smlouvy Eez jakéhokoliv omezeni Jiná osoby (jak fyzické lak piávrcké) 
nejsou bez předchozího vyslov re ro souhlasu objednatele oprávněny tuto dokumeríaci ani její časti |akkon využívat, kopírovat (an. |iným zpusopem rozmnožoval) 
nebo zpřístupnit dalélm osobám
Rjznamfca Podpisy zpracovatelů jsou phpojeny pouze k vyttsku čtsO 01 nebo ongcnálu přílohy (natnci)



ÚČELOVÁ KOMUNIKACE
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O 6r OHUMUSOVÁNl, OSETI TRAVOU 

- ZÁSYP ZEMINOU
-O
>-

S>
>
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3

\ Z 2

3.0% 3.0%qj o 1
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5CO\
Ý REVIZEL GEOTEXTILIE 300g/m2

\\ DRENÁŽNÍ POTRUBÍ DN 150 -**

Tat>
VyPRACO'

PROJEKTAI

SMP CZ as PrahaOBJEDNATEL OKRES

SKLADBA DLE TP 170 D1-N-6 Plil, TŘÍDA DOPRAVNÍHO ZATÍŽENI V AKCE CISL02AKA2KY 11 621405 01
Stavba č. 0113 TV Lipence 

Etapa 0011 

Intenzifikace ČOV

ASFALTOVÝ BETON PRO OBRUSNÉ VRSTVY AC011 
SPOJOVACÍ POSTŘIK ASF. EMULZI 
ASFALTOVÝ BETON PRO LOŽNÍ VRSTVY 
INFILTRAČNi POSTŘIK ASF. EMULZI 
KAMENIVO ZPEVNĚNÉ CEMENTEM

40 mm ČSN 736121
0,3 kg/m2

80 mm ČSN 736121
0,6 kg/m2

120 mm ČSN EN 14 227-1 (73 6156)
ČSN 736124-1

200 mm ČSN EN 13285(73 6155)

STUPEN DPS

PS-E FORMÁT 3A4

ACL16+ MERITKO 1 50
Pl-E

ARCH IVNI CISLO 000525' 21.1
SC C8/10 PŘÍLOHA d

D. 1.1.4.5VZOROVÝ PRICNY REZ PŘÍJEZDOVÉ KOMUNIKACE CISLO PRILOKY

ŠTĚRKODRt ŠDs 4

sic cckj-€iace v:«*r« vM:i p*ncn is vyjimkeu asi p:sKy*n.*v:i C3 ?3ra*«i€~. i* scssvn m /issir cwm ikciCNt sísiacncsi Sv/tcc hvc*©crcie<t g s 
04c*l".4cl 'L''V Jul‘U"'C'l.'CC <: I' ' V *^4'* kuČUv * ”(TV'-'J"> t i( *rnli; jh l|jU ‘ti 'MC \il< J iu«c:
iř|S3i. cez 5t?3chc2i*i5 vy»c«i?hc scuniav. scisonataie 3C‘3^re*iy tmo co<j~siláci anjq cast |S<k3ii wl2 va* <cpirc\at :am irr,~ zpusscs- r32mi3Zovs*i 
IřCC 2pl ilupr * 33ISI- 3S3C3-
Jvumk* kf;f|Y - . .(i-o fiAlr 11 iTPL» f lifiA i pMri. (míl'i-

CELKEM 420 mm

HUTNĚNA PLAŇ - Edci2 na plám min. 60 MPa (pro zajištění Edcf2= 120 Mpa -1
na vrstvě podkladní šlerkodrti)
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Tato dokumentace včetnó véech pílloh (s vý|imkou dat poskytnutých objednatelem) je duéovnfm vlastnictvím akciové společnosti Swcco Rydtoprojekt a s 
Ot^ednatel této dokumentace je oprávněn ji využit k účel jn vyptyva|lcim z uzavfene smlouvy bez jakéhokoliv omezeni Jiné osoby (jak fyzické tak právnické) 
ne|sou bez předchozího výslovného souhlasu objednatele opcavr^rry tuto Ockumentao aro její časti jakkoli využívat Kopírovat (ani |iným způsobem rozmnožovat) 
nebo zpřístupnit doSim osobám
Poznámka PocjDisy zpracovatelů jsou phpoieny pouze k výtisku číslo Cl nebo ongináki píltohy (mátneš)
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POHLEDNÁ CELO ZATRUBNENI 

MĚŘÍTKO 1:50ČELO ZATRUBNĚNÍ PODÉLNÝ ŘEZ 

MĚŘÍTKO 1:50
VZOROVÝ PŘÍČNÝ ŘEZ ULOŽENÍ POTRUBÍ 

MĚŘÍTKO 1:20 v OHUMUSOVÁNÍ 
OSETÍ TRAVOU

KAMENNA DLAŽBA tl. 0,16 m 
BETONOVÉ LOŽE 1 0,10 ní V* Oo

o
CSJ

7-
194.65 *

T lilii í Y/X"Zí '//A\ V//YÓr/. >
‘ J>'‘3. 5H0

KAMENNÁ DLAŽBA TL 200 mm
'Štěrkové lože tl. isomm
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Tabulka uličních vpustí a přípojek

Kóta upr. 
terénu, 
mříže

Hloubka 
výkopu pro 

vpusť

Označení
vpusti

Kóta púv 
terénu

Kóta dna 
potrubí

Kóta dna 
zaústění

Délka
přípojky

DN
Sklon

přípojky

%om n.m m n.m m n.m m n.m m m mm

UV1 197,30 197,20 196,03 194,51 1,52 3,90 388 200

UV2 197,29 197,17 196,00 195,16 1,54 1.41 svisle připojení 200

UV3 197,25 197,03 195,86 194,65 1,64 2,90 416 200

Průměrná
hloubka
výkopu

Označení
vtoku

Kóta púv 
terénu

Kóta upr. 
terénu

Kóta dna 
potrubí

Kóta dna 
zaústění

Délka
přípojky

DN
Sklon

přípojky

%om n.m. m n.m. m n.m. m n.m. m m

K1 197,24 197,07 195,37 194,67 2,91 5,15 136 200

K2 196,88 197,26 195,56 194,54 2,24 6,35 161 200

K3 196,96 197,52 195,82 194,36 2,19 10,56 138 200

ZLÍ 197,08 196,98 196,68 194,73 1,33 3,48 svisle připojení 150
DR1 197,06 196,91 196,09 195,33 1,58 6,80 112 150
DR2 197,06 196,91 196,09 195,33 1,58 4,50 169 150

Stránka 1 z 1



TABULKA ŠACHET Šachtové dilce
Pof Označeni Kola Umlstónl 

šachty terénu
VvSka I Vyrovnávací 

dna šachty prstenec pro 
poklop šachty

Šachtový kónus 
zákrytová deska

Šachtoví skruz Stupodla Šachtové dno 
uloženi dna 
elastomerove tésneni

Kota . Kota Kota 
poklopu cha 

vývodu
[rw n m] jm n m] [m n m] [m]

197.50 vozovka h = 0.0 m 197.49 194.81 194.81 2.68 TBW-Q.163'10

ks ks ksks
[m n.mj

1 SO t T2K-Q.1 10063.17 1 TBS-Q.1 100,25 
’ TBS-Q 1 100/100

1 ocel. s PE TBZ-Q.1 10G'ICO 
podkladový beton 
těsnáni pro OM ICOO

1
1

3

3 S2 (N) 197.52 teren h = 02 m 197 71 194 36 194.36 3 35 TBW-Q 1 63«'8
' TBW-Q.1 63.'6

1 TBR-Q 1 100-63.58 1 TBS-Q 1 100.'50
TBS-Q.1100/100

l ocel sPE TBZ-Q1 100/100
podkladový botcn 
těsněni pro DM 1COD

1
1 1

3

I TZKQ I 10Q-63/17 ocol ž PE ; TBZ-Q.1 100*100
podkladový beton 
těsném pro DM 1COO

5 S4 (N) 197 07 vozovka h = 0 0 m 197 06 194 67 194.67 2 39 TBW-Q 1 63-‘6 1 TBS-Q 1 100,100 1 1

2

1 TBR-Q. 1 1
1 TZKQ 1 100-63,'17

5Celkem TBW-Q.1 63'10
* TBW-Q.1 63/8 
1 TBW-Q.1 636~

1 TBS-Q.1 100,25
TBS-Q.1 10060 
TBS-Q.1100/100

1 TBZ-Q.1 100'ICO
tésnéni pro CM ICOO2 1 8

2 3

* Navýšeni šachty Š3 (5) - lx vyrovnávací prstenec TBS-Q.1 63/4, Ix šachtová skruž TBS-ai 100/25

Pref kanalizační šachty Název stavby-objektu STRANA

SWECO^ ČOV Liponco - SO 04 Příjezdová komunikace

Projektant 1/4
(C) 1996-2019



TABULKA ŠACHTOVÝCH DEN
Pof. Označeni Schémat Označeni <*ia 

šachty značka
Vyved Hlavni

přívod
1.vedlejší 

přívod
2 vedlejší 

přívod
3.vedle[ši

přívod
4 vedlejší 

přívod
I T " rso TBZ-Q.I 100103

žlab beton s not 
nástupnice. beton s nát. 
kyneta: 1/2 ON 
od vložky k vložce 

ocel. s PE

DN (mmi 6I06C0
Materiál beton 
dh(mm] 0 
sklon [L) 0.0

DN (mm) 810030
Materiál beton 
Uhel 6 261
<*i[mm] 10
sklon [%.] 0.0

DN (mm)
Materiál 
Úhel 0 
dh(mm] 
sklon [*.)

DN (mm)
Materiál 
Uhel B 
□•'[rvrnj 
sklen (%.]

DN (mm)
Materiál 
Úhel B 
dh(mm] 
sklon [%.)

DN (mm)
Materiál 
UhelB 
dh[mm] 
sklon [L]

1

9
stu psdb
TBZ-0.1 100100
žlab beton sňat 
nastupnce beton s nát 
kyneta 1/2 DN 
od vložky k Vážce 

ocel s PE

DN (mm) 260200
Materiál beton 
Úhel B ’ 270
dh(mm] J 20
sklon PU| |0.0

DN (mm)
Matonal 
UHel a 
dh[mm] 
sklon [i.]

DN (mm)
Mateiiúl 
Úhel B 
dhjmm] 
sklon (Lj

DN (mm)
Matonal 
urei a 
dh[mm] 
sklon (**»)

3 S2 (N) DN (mm) 560400
Materiál boton 
dh{mm] 0 

’ sklon [ÍU] ’ 5 0

DN (mm) 560400
Materiál boton 
Úhel B 180
dh[mm] 0
aldon W15.0

9
DN (mm) 260200
Matonal beton 
Úhel B ' 270 
ďtfrnm] 1107 
sklon pUj [0.0

DN(mm)
Materiál ~ 
Uhel B 
ď'[n'm] 
sklon (%.]

DN (mm)
Materiál 
Úhel B 
dh(mm] 
sklon [%.]

DN (mm)
Materiál 
Úhel B 
dh(mm] 
sklon [L]

5 S4 (N) TBZ-Q.1 10Q’100
žlab boton sňat 
nástupnice. beton s nát.
kyneta: 1/2 DN 
od vložky k vložce 
stupadl3 ocel, s PE

DN(mm) 1560400
Matonal beton 
dh(mm] 0 
sklon PM |3,9

DN(mm) 560400
Materiál boton 
Uhel B 160 
di|mm] 4 
sklen [%.] 3.9

i

9

Pref kanalizační šacWy Název stavby-objektu STRANA

* ČOV Liponcc • SO 04 Příjezdová komunikace

SWECO Projektant 2/4diarati* K (*—<,! j.; ngi
(C) 1996-2019



TABULKA SESTAV ŠACHET

dno TBZ-Q1 10Q/100 1 dno TB2-Q1 100/100 1 dro TBZ-Q 1 100/100 1
SKIU? T8SQ 1 100/1 CO akru; TBS-Q 1 100/100 1 wruz IBS-01 100/1001 1
skruž TBS-Q 1 100/25 1 deska TZK-Q1 100-63/171 skiuz TBS-Q 1 1013*50 1

‘ /deska TZK-Q1 100-63/17 kónus TBR-Q1 10063<S5 11 vyr.pfW TBW-Q.i 63/6 1/ 7//vyt S*3t TBW-Q163/10 1 vyrůst TBW-Q 1 63/B 1 poktop D *100 Begu-B-i 0400 1
poklop D 400 Efegu-B-1 D4O0 1 vyr pra TBW-Q 1 63/6 1 tésrénl pra DN1000 2
lésnénl pro DN 10CO 3 poklop B 125 GU-B-1 0125 1 kóta dna 19467 m
Kóta dna 194 01 m lésnřnl pro CT11000 3 kúta terénu 197 07 m
Kóa terénu 197 50 m kóta dna 194 36 m rozdíl kót 243 m
rozdíl kót kóta terónu píovýžcni nad terénem269 m 197 52 m 0.03 ma (tfevýtenl nad terenem 0 00 m rozdíl kót 316 m výSka Šachty 2 39 m
výáka &acfty 260 m p/evySení nad terenem 020 m 5t3vebnl výáka 259 m

Qstavcbni výžka 2B0m výžka íac/ťy 3 35 m pokladový betonupodkladový Beton stavební vyžka 3 55 m
podkladový Beton

___

Pref. kanalizační šactity Nózov atavby-objoktu STRANA

* ČOV Lipcnco - SO 04 P/íjczdová komunikace

SWECO
(C) 1996-2019

Projektant



TABULKA ŠACHTOVÝCH POKLOPŮ
POf.l Označeni T/kla 

šacHy za Ožeň)
Označeni poklopu Pope poklopu Úprava kolem poklopu Vv&fca

poklopu [mm] Počet
1

1 SO 
3 Š2 (N) 
5 Š4 (N) 
G 53 (S í 
7 55i5)

' Celkem

D D 400 Begu-B-1 D4CO 
B 125 GU-B-1 B125 
D 400 Bcgu-B-1 D4QD 
D 400 Begu-B-1 0103 
D 400 Begu-B-1 D4CO 
D 400 Bcgu-B-1 D40D 
B 125 GU-B-1 B125

bez odvětraní, ram BEGU-R-1, poklop BEGU-B-1 D400 
s odvetranim ram BEGU - DIN 4271-R1. poklop GU-B-1 B125 
bez odvětraní, ram BEGU-R-1, poklop BEGU-B-1 D400 
bez odvětraní, ram BEGU-R-1, poklop BEGU-B-1 D400 
bez odvětraní, ram BEGU-R-1 poklop BEGU-B-1 D400 
bez odvětraní, těm BEGU-R-1, poklop BEGU-B-1 D400 
s odvětráním, ram BEGU - DIN 4271-R1, poklop GU-B-1 B125

skladba komunikace 
ohumusovanl 3 oseti 
skladba komunikace 
skladba komunAace 
skladba komunikace

160 1
B 125 1
D 160 1
D 160 1
D 160 1
D 160 4
B 125 1

Pref. kanalizační šachty Název 3tavby-ob)ok1u STRANA

SWECO^ p,0| ČOV Lipcnco - SO 04 Příjezdová komunikace

4/4

(C) 1996-2019



stavba č. 0113 TV Lipence, etapa 0011 intenzifikace ČOV

NÁVRH ZMĚNOVÉ LISTU č. 9 1verze:

č. objednatele: DIL/21/08/006891/2020 č. zhotovitele: 1ZHS2O0QS2 ze dne 19.10.2020Smlouva o dílo:

Změna malého rozsahuOdkladná změnaDruh změny Neodkladná změna X

ProjektantZhotovitel XNavrhovatel změny: Investor:

Název změnového 
listu:

Spojovací potrubí

SO 02 Spojovací potrubíObjekt:

S ohledem na vyvolané snížení dimenze přípojného vodovodního radu <Zl 10) je pro naplnění vyhlášky 246/2001 Sb. o požární 
prevenci navrženo pro hašeni využit vyčištěné odpadni vody. Proto bude doplněno potrubí pro vnější odběrové místo pro požární 
účely.
Skutečná poloha vnitroareálových síti stávající ČOV vyvolává nutnost úpravy tras a kladečských schémat jednotlivých větví 
spojovacích potrubí mezi objektem nového čistírenského objektu a objekty stávajícími. Nedostatečná hloubka založení stávajícího 
bezpečnostního přepadu ze vstupní čerpací stanice vyvolává nutnost jeho přebudování.

Důvod a popis 
uplatňované změny:

Dokumentace / číslo 
projektové instrukce 
příloha ZL:

ANO

Dopad do vydaných 
povolení

NE

Cenová kalkulace / 
příloha ZL:

ANO

celkový dopad do cenyvícepráce ménépráceDopad do smluvní 
ceny (bez DPH): 146 014,42523 782,45669 796,87

1 ANOVliv změny na harmonogram:Dopad do smluvních 
terminů:

Vyhotovil:
■

5-

Vyjádření projektanta:

41

Vyjádřeni TDS 
věcná a cenová kontrola

Vyjádření zástupce 
investora:

MlAVNÍ MtSTO MtAKA 
MACai«*I HlAVVlHO MÍSTA 

PRAK!
Ot»o> InvcMItnI

!l

mostárně příloze, která musí být opatřena číslemV případě nesouhlasného stanoviska je nezbytné provést podrobně zdůvodněni, která v případě nedostatku místa bude uvedeno
/měnového Ibtu !

. ••••

J
Přflohv:
Cenová kalkulace
Projektová dokumentace: kompletní RD5 objektu
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Etapa 0011 

Intenzifikace ČOV

STUPEŇ DPS

FORMÁT
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ARCHIVNÍ č(slo 000700/21/1

PŘÍLOHA e
SO 02 SPOJOVACÍ POTRUBÍ D.1.1.2ČÍSLO PŘÍLOHY

1

Tato dokumoninco včetně všech příloh (s výjimkou dal poskytnutých cb|odnatolem) |o duSovnim vlastnictvím akciové společnosti sweco HydroproJoKI a s 
Objednalo! teto dokurnentaco |o oprávněn p využit k účelům vyplyva|íclm i uzavřené smlouvy bez Jakéhokoliv omezeni Jin© osoby (|ak lyziché. lak 
právnické) nejsou bez předchozího výslovného souhlasu objednalele c^rávnény lulo dokumenlad ani ie|l části jakkoli využíval kopírovat (ani jiným 
způsobem rozmnožovat) nebo zpřístupnit dalšm osobám
Poznámka Podpisy zpracovatelů jsou připojeny pouze k výtisku čl3lo 01 nebo originálu přílohy (matrci)

mailto:praha@sweco.cz


D.l.1.2 SO 02 SPOJOVACÍ POTRUBÍ
SEZNAM PŘÍLOH

SITUACE SPOJOVACÍHO POTRUBÍ
PODÉLNÝ PROFIL 02.1 - 02.2 - PV, PIV
PODÉLNÝ PROFIL 02.3 - UŽV
PODÉLNÝ PROFIL 02.4 - 02.6 - VK1. VK2. VKV1 SO01
PODÉLNÝ PROFIL 02.7 - VKV2 SO 07
PODÉLNÝ PROFIL 02.8 - VOV
PODÉLNÝ PROFIL 02.9 - FUGÁT
PODÉLNÝ PROFIL 02.10 - CH
PODÉLNÝ PROFIL 02.11 - 02.13 - TVZ1, TVZ2, TVZ3
PODÉLNÝ PROFIL 02.14 - 02.15 - VZDUCHOTECHNIKA
PODÉLNÝ PROFIL 02.16 - 02.20 - OBTOK VV, ŠPK, PŘELIV
KLADEČSKÉ SCHÉMA 02.1 - 02.2 - PV, PIV
KLADEČSKÉ SCHÉMA 02.3 - UŽV
KLADEČSKÉ SCHÉMA 02.4 - 02.6 - VK1, VK2, VKV1 SO01
KLADEČSKÉ SCHÉMA 02.7 - VKV2 SO 07
KLADEČSKÉ SCHÉMA 02.8 - VOV
KLADEČSKÉ SCHÉMA 02.9 - FUGÁT
VZOROVÉ ŘEZY ULOŽENÍ POTRUBÍ
ŠACHTY NA GRAVITAČNÍ KANALIZACI
PODÉLNÝ PROFIL 02.21 PŘEPOJENÍ ST. VÝTLAKU DO
RECIPIENTU
KLADEČSKÉ SCHÉMA 02.21 PŘEPOJENÍ STÁVAJÍCÍHO 
VÝTLAKU

D.1.1.2.1 
D. 1.1.2.2 
D.1.1.2.3 
D.1.1.2.4 
D.1.1.2.5 
D.1.1.2.6 
D.1.1.2.7 
D.1.1.2.8 
D.1.1.2.9 
D.1.1.2.10 
D.1.1.2.11 
D.1.1.2.12 
D.1.1.2.13 
D.1.1.2.14 
D.1.1.2.15 
D.1.1.2.16 
D.1.1.2.17 
D.1.1.2.18 
D.1.1.2.19

016062/18/1
016626/18/1
016639/18/1
016627/18/1
016337/18/1
016628/18/1
016640/18/1
016629/18/1
016630/18/1
016620/18/1
016631/18/1
016634/18/1
016338/18/1
016635/18/1
016642/18/1
016636/18/1
016641/18/1
015089/18/1
016658/18/1

D.1.1.2.20 020086/18/1

D.1.1.2.21 020085/18/1
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VYPRACOVAL

PROJEKTANT

SMP CZ. a.s.OBJEDNATEL OKRES Praha

AKCE číslo zakázky 11 6214 05 01
Stavba č. 0113 TV Lipence 

Etapa 0011 
Intenzifikace ČOV

STUPEŇ DPS

FORMÁT 10X A4

MERITKO

ARCHIVNÍ ČÍSLO 000731/21/1

SPOJOVACÍ POTRUBÍČÁST STAVBY SO 02SOPS

PŘÍLOHA e
TECHNICKÁ ZPRÁVA SO02 D.1.1.2.0číslo přílohy

2
Talii dokumentace včelně všedi pňloh (s výjimkou dal poskytnutých objednatelem) je duševním vlastnictvím akciové společnosti Sweco Hydroprojekl as 
Ob|ednalel léto dokumentace je oprávněn p vyuZil k účelům vyplývajícím z uzavřené smlouvy bez jakéhokoliv omezeni Jiné osoby (jak lyzkfcé. lak 
právnické) nejsou bez předchozího výslovného souhlasu objednatele oprávněny tulo dokumentaci ani je|l čásli jakkoli vyuřival Kopíroval (ani |inym 
způsobem rozmnožoval) nebo zpřístupnil dalším osobám
Poznámka; Pocfclsy zpracovatelů jsou připojeny pouzo k výtisku čisto 01 nebo originálu přílohy (matrici).

mailto:praha@sweco.cz
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Architektonické, výtvarné, materiálové a dispoziční řešení $010
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Obtok vyčištěné odpadní vody - obtok 02 16 vv
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1 SEZNAM STAVEBNÍCH OBJEKTŮ
• SO 01 - Nový čistírenský objekt

• SO 02 - Spojovací potrubí

• SO 04 - Příjezdová komunikace

• SO 05 - Manipulační plochy, oplocení

• SO 06 - Chemické hospodářství

• SO 07 - Kalové hospodářství

• SO 08 - Příprava územi

• SO 09 -Terénní a sadové úpravy

• SO 10 - Venkovní rozvody elektro

• SO 11 1 - Přípojka elektro NN

• SO 11.2 - Přeložka přípojky NN k regulační plynové stanici

• SO 12 - Vstupní čerpací stanice

• SO 13 - Vodovodní rad

Sweco hydroproiekt a.s.
i* ‘,1 ‘ 74 <470 1 '.TU -•'01 
AI.UlIVNIďiL^ 0:C751 21 1

V = P:’C .■ 
"5.VIÍL 2
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1.2 SO 02 SPOJOVACÍ POTRUBÍ

1.2.1 ÚVOD

Stavební objekt SO 02 tvoři součást projektové dokumentace .Stavba 6. 0113 TV Lipence. Etapa 
0011. Intenzifikace ČOV". Jsou zde řešeny veškere venkovní trubní spojeni varealu čistírny a to 
včetně technologických trubních tras. vmtroarealové kanalizace vodovodních trubních tras potrubí 
vzduchotechniky apod

1.2.2 UCEL OBJEKTU SO02

stávajících objektů, aby byl zajištěnv objektu SO 02 je řešeno vzájemné propojení nových 
bezchybný provoz čistírny odpadních vod

Dispoziční řešení jednotlivých tras je patrné ze situace spojovacích potrubí (viz příloha D 1.1.2.1), 
podélných profilů těchto potrubí D.i 12.2-D.1 1.2 11 a kiadečských schémat Dl .1 2.12 - D.1 1.2 17.

Trasy potrubí jsou navržené v souřadnicích S-JTSK, výškový systém Balt p v.

Trasy potrubí jsou navrhovány tak. aby byly co nejkratší s přihlédnutím k dispozičním poměrům mezi 
objekty. S ohledem k etapizaci výstavby bude v některých místech docházet ke stavebním pracím 
v souběhu i křížení sjiž vybudovaným potrubím, v takových případech bude třeba provádět stavební 
prače s náležitou opatrností případně i ručně, aby nedocházelo k poškození již realizovaných Částí 
stavby

1.2.3 FUNKČNÍ NAPLN SO02

Funkční náplní SO 02 je zajištění propojení nových i stávajících objektů tak. aby byl zajištěn 
bezchybný provoz čistírny.

Součásti objektu je i rušení stávajících trubních vedení.

1.2.4 KAPACITNÍ ÚDAJE SO 02

Kapacitní údaje o množství odpadních vod přiváděných na ČOv a bilance znečištění isou uvedeny 
v příloze B Souhrnná technická zpráva Podélné profily a hydraulické výpočty jsou v přílohách 
společné časti projektu E Dokladová část

Rušené trubní vedení
V rámci rekonstrukce ČOV Dudou rušena některá stávající trubní vedení a s nimi související objekty. 
Před zahájením stavebních i bouracích prací je nutné sondami ovéht přesnou polohu potrubí

• Rozvody provozní vody
• Rozvody tlakového vzduchu
• Kalová potrubí (kalova voda, fugát. přebytečný kal)
• Část stávající trasy na odtoku z deštove zdrže
• Nátokové potrubí na ČOV
• Potrubí odtoku vyčištěné vody

Rušená potrubí se vytěží, případné zafoukají popíikovýrn stabilizátern. Veškere rušené stavební 
objekty na potrubních trasách se vytéží do minimální hloubky i m pod stávající terén Zbyla část bude 
buďto rovněž vytěžena, nebo bude zafoukána popílkovým stabilizátem.

Sweco Hydroprolekt a.s.
i* ^1 * 74 <470 1 '.TU -•'01 
AI.UMVNIďiL^ 0:C751 21 1

V = P:’C ,■ 
"5. Vlil 2
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1.2.5 ARCHITEKTONICKÉ. VÝTVARNÉ, MATERIÁLOVÉ A DISPOZIČNÍ ŘEŠENÍ SO10 

1.2.5.1 ARCHITEKTONICKO, VÝTVARNÉ ŘEŠENÍ

Jedná se o podzemní trubní vedení, jejich součástí jsou provozní obslužné objekty v podobě šachet.

1.2.5.2 MATERIÁLOVÉ A DISPOZIČNÍ ŘEŠENÍ

Pro trubní rozvody budou použity následující materiály HDPE PE 100 RC. nerezová ocel tř 17 
KAMENINA a sklolammat Šachty budou monolitické prefabrikované ze železobetonu Stupadla 
v šachtách budou ocelová s PE potahem

Dispoziční řešení je patrné z přílohy D 1 i 2 1 Situace spojovacího potrubí a příslušných podélných 
profilů. Potrubí jsou vedena částečně ve zpevněných plochách pod komunikacemi, částečně ve 
volném terénu Potrubí HDPE vedene pod komunikacemi s malým krytím bude ochráněné 
popíikocementovou suspenzí Potrubí proti vyplavání bude kbetonové desce připevněno pásovou 
ocelí po 2 m.

V komunikaci Dudou poklopy zarovnány s mveletou komunikace, vterénu cca 10 -20 cm nad 
terénem

Uloženi potrubí v ryze je dokumentováno vzorovými příčnými řezy (příloha D 1 1.2 18) Vykopy pro 
potrubí musí být paženy a pečlivé rozepřeny v úsecích zakládaných v nesoudržných zeminách nebo 
pod hladinou podzemní vody musí být užito zátažné pažení a dno výkopu řádně odvodněno

V případě vyskytu podzemní vody bude potrubí uloženo na vrstvě Štěrku tl 100 mm a vrstvě písku 
tl 100 mm a obsyp bude proveden v tloušťce 300 mm nad vrch potrubí Zasyp ryhy bude hutněny po 
vrstvách silných ma* 300 mm Toto platí pro všechny druhy potrubí

Trubní rozvody se skládají z:

Obtokové potrubí vyčištěné odpadní vody
Přečerpávání splaškových vod ze vstupní čerpací stanice
Potrubí síranu železitého
Potrubí tlakového vzduchu
Potrubí fugátu
Potrubí odtahu kalově vody
Potrubí přebytečného a vratného kalu
Potrubí pitné vody
Potrubí užitkové vody
Potrubí vzduchotechniky
Potrubí vmtrní Splaškové kanalizace

Veškeré použité materiály splňují požadavek na dlouhou životnost objektu s minimální dobou 
životnosti SO-ti let

Potrubí budou pokud možno, položena do společné ryhy, jinak samostatné v rýze o Šířce odpovídající 
profilu potrubí dle ČSN EN 1610 Mezi jednotlivými vytiaky musí byt ponechán prostor pro hutněni 
v minimální šířce 30 cm. Výkopy Dudou podle výsledků inženýrskogeoiogického průzkumu probínat i 
pod hladinou podzemní vody Na vyrovnaném dně rýhy bude realizován pískový podsyp tl 150 mm ve 
sklonu potrubí. Tlouštka podsypu je pouze orientační a bude upřesněna po zjištění skutečného stavu 
na stavbě geologem a projektantem Po výškovém a směrovém osazení potrubí se provede zajištění 
jeho polohy a následuje obsyp a zásyp potrubí, a to Štěrkopískem. Obsyp i zasyp potrubí musí být 
řádně zhutněn Hutněni musí být prováděno po vrstvách o maximální výšce 30 cm O0 30 cm nad 
vrchem potrubí mohou být pro zhutříovánf použity pouze lehké zhutňovací nástroje. Těžké hutnící 
stroje je možné použít až při zakrytí od 100 cm nad vrchem potrubí V trase pod komunikacemi bude 
pro zásyp použit pouze štěrkopísek, v nezpevnéném terénu je možné od vyšky 30 cm nad vrchem 
potrubí použít pro zásyp i vhodnou zeminu s minimálním indexem relativní hutnosti Id = 0.75 - 0,8. 
Hutnění podsypu. obsypu a zasypu musí být prováděno na mm 95% P S V aktivní zóně (do 0 5 rn 
pod konstrukčními vrstvami vozovky) pod komunikacemi musí byt hutnění prováděno na
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Stavba č 0113 TV Lipenc*? tlapa 0011 Inlenafhace ČOV D 1 1 2 0 TECHNICKÁ ZPRAVA S002
DPS

SPOJOVACl POTRUBÍ SODí SO 02

min. 100% P. S. V nezpevnéných plochách je horní vrstva v tl. 150 mm ohumusována a oseta 
v rámci SO 09.

Pro kontrolu míry zhutněni při realizaci je možné využit převodní tabulky E. 3, která je součásti 
ČSN 72 0106:

Oruh zeminy (matka) D b
MPa MPa%PS 1

ow 2 100 2 0 85 2 100 2 50

2 98 2 0.80 2 80 2 40

2 97 2 0.75 2 70 2 35

GP, SW.SP 2 100 2 0 90 2 80 2 40

2 98 2 0.85 2 /0 236

2 0 85 2 60 2 322 97

2 302 95 2 0 80 2 45

GM, GC, G-F, S F, SM, SC 2 100 2 45 230

2 97 2 30 220

2 95 2 20 2 15

Jemnuzmné zeminy
tfidy MG. CG,MS. CS»

2 100 2 35 230

2202 97 2 30

2 95 2 20 2 15

292 2 15 2 15

Jemnozmné zeminy 
třídy CL. CI.CKCE.Ml 

Ml. MH ME*

2202 100 2 25

2 172 97 2 20

2 95 2 15 2 15

2 92 2 10 2 12

• DeiSI převody Hodnot mezi £«*j a |sou uvedeny v |10|
6 Uvedené hcOnoly ptali pro odchylky skuteťné vlhkost- od vlhkost* opUmélnl v intervalech

- pro zeminy s !t < 17 (-3. »2) %.
- pro zeminy s fo 2 17 (-5. *3) %.

Sweco Hydroprojekt a.s. 6(18)
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Tabulka spojovacího potrubí:

označení v situacinázev potrubí materiál délka PP armatury/šachtyodkud kam dimenze
02.1 PVpitná voda diioxiovs 5001 PE 100 RC 51.89
02.2 PIVpitná voda S001 5007 d40x3,7 PE 100 RC 12.93

užitková vodo d90x8,2 1 x hydrant, ix soupé * zem.soupr.02.3 UZV 5001 HYDRANT HDPE PE 100 46,24
Redukce 80/50, lx šoupě + zem. 
50uprova DN50

02.3 UZV
užitková vodo T-kus d90x8,25007 HDPE PE 100 0,7

02.4 VK1přebytečný kal S001 $007 d 9 0x8,2 HDPE PE 100 74,89 proplachovací armatura DN80
02.5 VK2 HDPE PE 100přebytečný kol d90x8,2 proplachovací armatura DN805001 5007 75.72
02.6 VKV S0 01 HDPE PE 100nadkalová voda d 9 0x8,2 proplachovací armatura DN805001 5012 75,63
02.7 VKV SO 07 HDPE PE 100nadkalová voda d90x8,25007 5012 11,0
02.8 VOV HDPE PE 100odpadní voda d25Dx22,75012 5001 39,60
02.9 FUG HDPE PE 100fugát d90x8,25001 5007 13.57
02.10 CH1 es HDPE PE 100síran železity SOOl dl6Xl,8 25,37
02.10 CH2 HDPE PE 100síran zele2itý 

vzduch I.
dl6Xl,8
DN125

CS SOOl 25,37
13,1102.11 TVZ1 SOOl SOD7 NEREZ

02.12 TVZ2vzduch II. SOOl SO07 DN125 NEREZ 12,82
02.13 TVZ3vzduch III. S007 S012 DN25 NEREZ 15,90
02.14VZDUCHvzduchotechnika 5007 S012 DN300 SKLOLAMINAT 13,63
02,14VZDUCHvzduchotechnika S007 S012 DN300 NEREZ 3,12
02.14VZDUCHvzduchotechnika zpétná klapkaT-kus jímko SO 07 DN20 NEREZ 2,20
02.15VZDUCHvzduchotechnika S007 SOOl DN700 SKLOLAMINAT 28,06
02.15VZDUCHvzduchotechnika 5007 SOOl DN700 NEREZ 8,24
02.1SVZDUCHvzduchotechnika ze dna jímka S007 zpětná klapkaDN20 NEREZ 4,65
02.16 OBOTKobtok vyčištěné vody 2 šachtySOOl SOOl DN300 KAMENINA 38.70
02.17 ŠPKsplašková voda 4x šachta lomováSOOl S012 DN200 KAMENINA 48,75
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přeliv bezpečni SOOl 2x šachta lomová02.18 PŘELIV SOOl S1 DN300 KAMENINA 32,30
lx šachta spojná DN1200 se 
zpětnou klapkou DN500, lx šachta 
lomové

02.19 PŘELIV
Vy ust m
objekt

přeliv bezpečni S012 S012 DN500 KAMENINA 11,65

přeliv bezpečni SOO? 02.20 PŘELIV S007 S012 DN300 KAMENINA 8,93

Sweco Hydroprojekt a.s. 8 i18j
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ffuáero sfáva/řc/c/> torbn/ctt veden/

Zrušen! stávající stoky se provede buď jejím vytěžením, nebo zafoukáním inertním materiálem, 
v místech, kde se trasa stávající stoky shoduje s trasou uložení nové navržené stoky, bude 
původní stoka vytěžena

v místech, kde nová stoka nekopíruje trasu původní stoky, bude původní stoka zrušena 
zatoukánlm inertním materiálem. Stoka bude na několika místech přerušena tak. aby bylo 
možné její vyplnění inertním materiálem v celém protnu a délce rušeného úseku

Celková délka rušeného potrubí je ooa 91.5 včetně 5 ks šachet

Délky rušených potrubí jsou pouze orientační, skutečné délky potrubí budou stanoveny při 
realizaci.

1.2.0 CELKOVE PROVOZNÍ ŘEŠENI SO02

Objekt zajišťuje propojení médií mezi jednotlivými objekty. Podrobně je funkce jednotlivých 
trubních rozvodů popsana v příloze této dokumentace E 2 Technologický návrh.

Způsob provozu potrubí primárního a přebytečného kalu bude popsán v provozním rádu Je 
nutné počítat z hlediska provozu především s usazováním kalu a potřebou pravidelného čištění 
tohoto potrubí Z tohoto důvodu je na potrubí přebytečného kalu a vratnéno kalu z objektů SO01 
a z SO07 navržena proplachovací souprava DN80

Na arealovem rozvodu užitkové vody bude umístěn hydrant sloužící jako v2dušmk a dále 
šoupata na každé odbočce do objektu

Provoz ostatních potrubních větvi bude rovněž popsán v provozním řadu

1.2.7 KONSTRUKČNÍ A STAVEBNĚ TECHNICKÉ ŘEŠENÍ A TECHNICKÉ VLASTNOSTI 
STAVBY SO02

Veškerý technický popis vychází a je graficky 2na2orněn v Situaci spojovacího potrubí 
(D. 1.1.2.11. v tabulkách prefabrikovaných šachet, podélných profilech potrubí, kladečskych 
schématech a ve vzorových řezech uložení potrubí.

Tlakové potrubí pfo odpadní vodu je navrženo z HDPE SDR 11. pro pitnou vodu pak 2 PE 100 
RC SDR 11, pro stlačeny vzduch NEREZ, pro gravitační odpadní potrubí KAMENINA S, tř 240 
a pro vzduchotechniku SKLOLAMINÁT PN1 SNiO 000 a nerez. Na všech potrubích PE budou 
lomy a napojeni na T-kusy pfovedeny pfes elektrotvarovky Napojení na strojní rozvody 2 
nerezu u jednotlivých stavebních objektů bude provedeno přes lemový nékruzek a otáčivou 
přírubu dané DN Lomy 90°budou provedeny z elektrokolen 2x45:|

Potrubí gravitační bude provedeno z KAMENINY a bude napojeno na vyústění z jednotlivých 
$0 přes hrdlo V úseku mezi monolilickými objekty SOOl, $0 07 a prefabrikovanými 
šachtami je vždy nutné na potrubní trase vytvořit minimálně 1 ks trubního spoje, který 
bude kompenzovat rozdílné sedání a zabráni tak prasknuti potrubí!

1.2.7.1 NÁTOKOVÁ POTRUBÍ ČOV

Nátok na ČOV do objektu $012 (Vstupní čerpací stanice) je v současnosti gravitačním 
potrubím DN 300 Dle informací od Provozovatele (1 Vodohospodářská společnost) je 
v prostoru před nátokem do $0 12 na potrubní trase defekt Který způsobuje intenzivní nátok
Sweco Hydroprolekt a.s. 3 0 8'.
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baiastních vod Na nátoku bude v rámci SO 08 vybudovaná Drovizorní prefabrikovaná čerpací 
šachta DN 1500. která rovněž vyvolá destrukci části stávajícího potrubí V současné době je 
vypracován projekt (investor Odbor Investic MHMP). který řeší rekonstrukci nátokového potrubí 
na ČOV. v rámci které bude zvýšena dimenze nátoku z DN 300 na DN 500. Projekty musí být 
koordinovány a při uvedení nátoku do „původního" stavu je třeba počítat s finální dimenzí 
nátokového potrubí KAM DN 500

1.2.7.2 POTRUBÍ PITNÉ VODY - 02.1 PVř 02.2 PIV

Zásobování ČOV pitnou vodou bude zajištěno novou přípoikou pitné vody. která je vedena přes 
v$ do sdruženého objektu SO 01 Přípojka vody ie řešena z PE 100 RC SDRU dUOxiO a je 
ukončena před SO 01 otáčivou přírubou, kde ie napojena na strojní nerez část. Dále je 
provedeno propojení SO 01 a SO 07 rozvodem pitné vody PE 100 RC SDR 11 d40x3,7 Potrubí 
bude uloženo do štěrkopísku

• Potrubí PE 100 RGSDR 11 0110*10 - 51.89 m
• Potrubí PE 100 RGSDR 11 040x3,7- 12.93 m

1.2.7.3 POTRUBÍ UŽITKOVÉ VODY - 02.3 UŽV

Pro účel opiachu kalového hospodářství SO 07 a vstupní čerpací stanice SO 12 bude vystavěn 
rozvod provozní vody UŽV HDPE SDR 11. PN 16 d90x8 2 v celkové délce 46,94 m. Potrubí 
bude primárné zásobováno ze Sdruženého objektu SO 01 a bude trasováno jižně od objektu 
SO 07 směrem ke vstupní ČS SO 12, kde bude jednak provedeno odbočení do objektu 
kalového hospodářství T-kusem DN 80-80 s redukcí 80.;50 a Šoupětem DN50 a jednak bude 
ukončeno sestavou podzemního hydrantu DN80 * šoupě DN 80 před SO 12

Potrubí je napojeno na strojní dodávku objektů SO 0i a SO 07 pfes otáčivé příruby DN 80.

• Potrubí SO01 - HYDRANT • HDPE SDR 11 d90x8.2 - 46 24 m
• Odbočka T-kus-SO07 • HDPE SDR 11 d90x8 2-0 70 m
• Hydrant DN80 - 1 ks + Šoupě DN 80 - 1 ks
» Šoupě DN 50-1 ks + Redukce DN80/50 - i ks

1.2.7.4 POTRUBÍ PŘEBYTEČNÉHO A 2PÉTNÉHO KALU - 02.4 VK1, 02.5 VK2

Potrubí přebytečného a zpětného kalu VK je trasováno v souběhu 2SOO1 do $007 a je 
provedeno z výtlačného potrubí HDPE SDR 11 090x8 2 Potrubí ie napojeno na strojní 
nerezové rozvody cca 1 m před jednotlivými SO na otáčivé příruby DN 80

Potrubí bude spojováno elekirotvarovkami Na obou trasách potrubí jsou navrženy 
proplachovací armatury pro účely čistění potrubí umístěné cca v polovině trasy.

Proplachovací souprava na odpadní vodu PN 16 ma tělo z tvarné litiny GJS-400. s epoxidovou 
povrchovou ochranou, těsnění z elastomeru. vřeteno a uzavírací desku z nerezové oceli, 
přípojem propiachovám spojkou typu C. s vlastním uzávěrem a se spodním přímým připojením 
přírubou. U soupravy nedochází po uzavřeni ksamočinnému odvodnění a je nutné zbytkovou 
vodu odsát

♦ VKV 1 - HDPE SDR 11 d90*8.2 - 74.89 m
♦ VKV 2 - HDPE SDR 11 d90*8.2 - 75.72 m
♦ Proplachovací armatura pro odpadní vodu - 2 ks

1.2.7.5 POTRUBÍ ODTAHU KALOVÉ VODY - 02.6 VKV1,02.7 VKV2

Potrubí kalové vody bude vedeno z objektu SO 01 a SO 07 do vstupní ČS SO 12 Vzhledem 
k nemožnosti odtahu kalové vody gravitačně bude kalová voda čerpána čerpadly přes výtlačné
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polrub! VKV z materiálu HDPE SDR 11 090x8.2. Potrubí je napoieno na nerez potrubí strojní 
části přes otáčivé příruby DN 80.

Potrubí z SO 01 bude trasováno v souběhu s výtlačným potrubím Kalu VK1 a VK2 a u objektu 
kalového hospodářství SO07 přechází do soubéhu s rozvody užitkové vody U2V. Těsné za 
napojením na SO 01 je vzhledem k nízkému kryti potrubí proveden výškový lom a umístěna 
proplachovací souprava

Propl a chovaní souprava na odpadní vodu PN 16 ma tělo z tvárné litiny GJS-4QQ. s epoxidovou 
povrchovou ochranou, těsnění z eiastomeru, vřeteno a uzavírací desku z nerezové oceli 
připojení proplachování spojkou typu C, s vlastním uzávěrem a se spodním přímým připojením 
přírubou. IJ soupravy nedochází po uzavření k samočinnému odvodnění a je nutné zbytkovou 
vodu odsát.

» HDPE SDR 11 d90x8 2 z SO01 do S012 - 75,63 m proplachovací souprava ix 
• HDPE SDR 11 d90x8 2 z S007do S012 - 11.0 m

1.2.7.6 PŘEČERPÁVÁNÍ SPLAŠKOVÝCH VOD ZE VSTUPNÍ ČERPACÍ STANICE 
-02.Q VOV

Z objektu nove vstupní čerpací stanice S012 není možné zajistit gravitační odtok splaškových 
vod Z tohoto důvodu jsou splaškové vody svedeny do kompaktní čerpací stanice pro čerpaní 
splaškových vod Výtlak z teto čerpací stanice bude zaústěn do sdruženého objektu SO01 do 
hrubého předčišténi

Čerpací stanice bude umístěna v objektu bývalé provozní budovy, která bude nové změněna na 
Vstupní čerpací stanici s akumulací a lapákem štěrku. V akumulaci za lapákem bude umístěno 
čerpadlo s navazujícím výtlakem z HDPE SDR 11 potrubí d180x16 4 Výtlak odpadní vody VOV 
bude u SO 12 napojen na nerez potrubí vyústěné z objektu 1 m v terénu pres lemový nákružek 
a otáčivou přírubu DN 150 a bude trasován severně kolem objektu SO 07 - Kalové 
hospodářství do SO 01. kde bude napojen na nere2 potrubí přes lemový nákružek a otáčivou 
píirubu DN 150

• Potrubí PE-HD, SDR11. dl80xl6,d. dl 39,60 rn

1.2.7.7 POTRUBÍ FUGATU - 02.9 FUG

Tlakové potrubí je vedeno z CS fugátu v objektu SO 07 do objektu SO 01
Potrubí bude z HDPE PE 100 SDR 11, PN 16 d90x8 2, spojování elektrospojkární na lomy
budou použita elektrokolena. U objektů se bude potrubí HDPE napojovat na strojní dodávku -
ocelové nerez potrubí pomoci lemového nakružku a točivé příruby
Potrubí bude vedeno v soubéhu s potrubím 02.2 - pitná voda.

♦ Potrubí HDPE, SDR11. PN 16 d90x8.2 - 13 57 m

1.2.7.8 POTRUBÍ SÍRANU ŽELEZITÉHO - 02.10 CH

Sníženi koncentrace fostoru na požadovanou koncentraci celkového fosforu na odtoku bude 
zajištěno chemickým srážením fosforu Potrubí bude dávkováno z dávkovači skříně umístěné 
mezi objekty SO07 a SO 01 a bude zavedeno do budovy sdruženého objektu SO 01 před 
mtrifikačními nádržemi kde bude napojeno na vnitřní rozvody. Za zdí budovy SO 01 bude 
ponecháno cca 1 m potrubí. Pro napojen! na dávkovači skříň bude vyvedeno potrubí nad 
terénem v délce cca 3,0 m.
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Medium bude do nádrží dopraveno dvěma PE potrubími HD PE SDR 9 016x1.8, které bude 
uloženo v pískovém loži. případné může být i obetonováno Každá větev potrubí je zakončena 
kulovým kohoutem DN10.

• Potrubí nerez HD PE SDR 9 di6x1.8 -2x 25 37 m - celkem 50.74 m

1.2.7.9 POTRUBÍ TLAKOVÉHO VZDUCHU - 02.11 TVZ1, 02.12 TVZ2, 02.13 TVZ3

Z dmycharny jsou vedeny celkem 2ks nerezového potrubí vzduchu
• DN125 vzduch z dmycharny v SO 01 do objektu SO 07
• DN 25 z čerpadla vzduchu v SO 07 do obiektu SO 12

Potrubí bude napojeno pfed objekty SO 01. SO 07 a SO 12 na strojní část, která bude 
vyvedena 1.0 m pied dané objekty.

Nerezové potrubí bude uloženo pod zpevněnými pojížděnými plochami do betonového 
lože a obetonováno. Pod nezpevnéným terénem. Kde nehrozí kpoškození potrubí bude 
uloženo v řádně zhutněném pískovém loži a pískovém obsypu.

• NEREZ. DN125- 13.11 m
• NEREZ. DN125- 12.82 m
• NEREZ. DN25- 15.90 m

1.2.7.10 POTRUBÍ VZDUCHOTECHNIKY - 02.14 VZT, 02.15 VZT

Potrubí 02.14 je vedeno z SO 07 pres jímku na odtoku do vstupní čerpací stanice SO 12 
Z SO 07 je vyvedeno a nad terénem ukončeno venkovní potrubí vzduchotechniky SO 07 
z pozmkove oceli DN 300 zatepiene Ze strany SO 02 se napojí nerez potrubí DN 300 
2ateplene Napojeni Pude provedeno pomoci přírub s gumovým těsněním a s plastovými 
vložkami pro šrouby, aby nedošlo ke kontaktu pozmkové a nere20ve oceli z důvodu zabraném 
koro2i Potrubí Pude svedeno pod zem a nerezovým kolenem 90 bude napojeno pomocí 
nere20ve příruby na skloiammai DN 300 PN 1 SN 10 000 Sklolammatove potrubí bude 
pokračovat k SO 12. kde přejde pomoci nerezove příruby na ocel nere2 kruhového profilu DN 
300. který se redukcí 2méní na čtvercový prolil 300 x 300 mm Ten bude pod zemi procházet 
stěnou SO 12 a bude ukončen na vnitřním líci stěny Na obou koncích budou kolena 
obetonována, u SO 12 bude beton proveden v celé Síří chodníku (SO 05l Potrubí bude 
spádováno do jímky na odtoku, kde bude instalován odvod kondenzátu pomocí T-kusu 300-'i 50 
se zasiepovací nerez přírubou DN 150, do níž bude proveden otvor a pnvařeno nerez potrubí 
DN 20. dl 2,2 m. na iehož konci bude osazena 2pětná klapka Potrubí v |ímce bude uloženo na 
konzolách
Potrubí 2 15 je vedeno 2 SO 07 do SO 01
Z SO 07 je vyvedeno a nad terénem ukončeno venkovní potrubí vzduchotechniky SO 07 
z pozinkové oceli DN 700, zateplené Ze Strany SO 02 se napojí nerez potrubí DN 700 
zateplené Napojení bude provedeno pomocí přírub s gumovým těsněním a s plastovými 
vložkami pro šrouby aby nedošlo ke kontaktu pozmkové a nerezové oceli z důvodu zabráněni 
korozi. Potrubí bude svedeno pod zem a za nerezovým kolenem 90g bude napojeno nerez 
potrubí dl 400 mm z jehož dna bude provedeno odvedení kondenzátu do jímky na odtoku 
pomocí nerez potrubí DN 20 celkové dl 4,65 m. Do dna bude proveden otvor a navařena svisle 
dolů nerez trouba DN 20 dl. 50 mm a koleno 90g. Od kolene povede trouba se směrovými lomy 
45ga 15gdo jímky na odtoku, kde bude 300 mru za vnitřním lícem ukončena kolenem 90'' 
a zpětnou klapkou. Potrubí je vedeno ve sklonu 4,72 %<> do jímky na odtoku 
Za odvodem kondenzátu se na nerez DN 700 napojí skiolammat DN 700 PN 1, SN 10 000 
pomocí nerezove příruby Sklolammátove potrubí bude pokračovat k SO 01. kde přejde pomoci 
nerezové příruby na nerezove koleno 90g DN 700 a přímou nerez troubu se zateplením která 
bude vyvedena nad teren, kde se napojí na venkovní potrubí vzduchotechniky SO 01 
z pozmkové oceli DN 700. zateplené.
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2.14 NEREZ, DN 300-3,12 m

SKLOLAMINAT DN 300 PN 1 SN 10 000- 13,63 m 
NEREZ DN 20 - 2,2 m + zpětná Klapka

• 215 NEREZ DN 700-8,24 m
SKLOLAMINÁT DN 700 PN 1. SN 10 000 - 28,06 m 
NEREZ DN 20 - 4,65 m + 2pétna klapka

1.2.7.11 OBTOK VYČIŠTĚNĚ ODPADNI VODY-OBTOK 02.16 VV

Vzhledem k situačnímu umístění technologie a čerpání vyčištěné odpadní vody do recipientu 
z čerpací jímky umístěné pod hrubým předcítěním je proveden obtok vyčištěné odpadní vody 
z východní do západní části sdruženého objektu SO01 Obtok je proveden gravitačně z potrubí 
DN 300 KAMENINA Na lomech budou umístěny prefabrikované revizní šachty DN 1000.
V úseku mezi monolitickým objektem $0 01 a prefabrikovanou šachtou $1 je nutné na 
potrubní trase vytvořit 1 ks trubního spoje, který bude kompenzovat rozdílné sedání a 
zabraní tak prasknutí potrubí!
V šachtě Š2 bude přechod mezi strojní časti a obtokem, do šachty bude dotaženo nerez potrubí 
a do těla šachty vložena vložka pfo nerezove potrubí ze šachty bude vyvedeno již kameninové 
potrubí DN300

. KAMENINA S, tř. 240. DN 300- 38,70 m 
• Revizní šacnta DN 1000 - 2 ks

1.2.7.12 VNITRNÍ SPLASKOVA KANALIZACE - 02.17 SRK

V arealu ČOV je odtok produkovaných provozních splaškových odpadních vod z objektu SO 01 
Sdruženy objekt areálovou Splaškovou kanalizací DN 200 KAMENINA S mm tř 240 Kanalizace 
je přes 4 ks lomových šachet vedena z objektu SO 01 jihozápadním směrem az do vstupní ČS
SO 12 V úseku mezi monolitickými objekty SO01, SO07 a prefabrikovanými šachtami 
$1 a Š4 je vždy nutné na potrubní trase vytvořit 1 ks trubniho spoje, který bude 
kompenzovat rozdílné sedání a zabrání tak prasknutí potrubí!

• KAMENINA S. tř 240 DN 200 - 48.75 m
• Revení šachta DN 1000 - 4 ks

1.2.7.13 POTRUBÍ BEZPEČNOSTNÍHO PŘELIVU - 02.18, 2.19 A 2.20 PŘELIV

V objektech ČOV SO01. SO 07 a SO 12 je řešen gravitační odtok z bezpečnostních přelivu 2a 
pomocí gravitačního potrubí DN 300 KAMENINA Konkrétné v SO 01 se jedná o bezpečnostní 
přeliv DN 300 z jímky vyčištěných odpadních vod (2ároveň tato jímka slouží i jako zdroj 
provozní vody pro AT stanici), v SO 07 o bezpečností přeliv DN 300 z nádrží kalů do nádrže 
SO 12 a v SO 12 o bezpečnostní přeliv z nádrže přitékající odpadní vody Potrubí z SO 01 a 
SO 12 je vyústěno do otevřeného koryta v prostoru paty stávajícího svahu, přičemž výustní 
objekt je opevněn lomovým kamenem cca 2 m na každou stranu od osy vyústění

• $0 01 - Š1 - KAMENINA S. ti. 240 DN 300 - 32.36 m
• SO 12-Výustm objekt - KAMENINA S. tř. 240 DN 500 - 11.65 m
• SO07-SO 12-KAMENINAS.tr 240 DN 300- 8,93 m
• Lomová šachta DN 1000-3 ks
• Spojná šachta DN 1200 s protipovodňovou zpětnou klapkou DN 500
• V rámci PS 01 musí být v objektu SO 12 na odtoku osazen protipovodňový uzávěr 

DN 500
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1.2.8 TECHNICKÁ SPECIFIKACE

Údaje o požadované jakosti navržených materiálů a o požadované jakosti provedeni 
S002

Výtlačná potrubí a potrubí 2 PE včetně použitých tvarovek |S0U v provedení PE*HD, PE 100 A 
PE 100 RC. SDR11 s atestem dle ČSN EN ISO 13 844. vyrobené dle ČSN EN 13 244-2. 
Potrubí bude uloženo do pískového lože ti 100 mm, nad potrubím bude přiložen signalizační 
vodič Cu 4mm2 (ukončený v hydrantových poklopech) a výstražná folie šedé (pro kaly a 
odpadní vodu) nebo bílé (užitková a pnná voda) barvy 20 cm nad potrubím Potrubí pro 
užitkovou, pitnou vodu a procesní vzduch bude s modrým proužkem, pro ostatní odpadní vodu 
a kaly s hnědým proužkem a pro bioplyn se žlutým proužkem. Spojování potrubí bude výhradně 
pomocí elektrotvarovek Potrubí do profilu D75 je možné použít z návinu, větší profily výhradně 
v tyčovém provedení Poloměry oblouku budou dle doporučení výrobce a teploty v době 
ukládaní do země (minimálně však 40xD). Minimální teplota pro ukládání potrubí je +5°C.v 
chráničkách bude potrubí uloženo na kluzných středících prvcích v max. vzdálenosti 10xD

Kameninové potrubí je v provedení KAMENINA typu K tr 240 s hrdlovými spoji pokládka trub 
bude provedena na betonové sedlo v celé šíři rýhy z betonu Cl2/15. Dále bude proveden ovsyp 
písčitou zeminou hutněného po vrstvách na 90% PS min. 300 mm nad dřík trouby

Ocelove trouby a potrubí je navrhováno z trub ocelových korozivzdornych se svařovanými spoji 
a se spoji přírubovými v místech, kde bude docházet ke spojům mezi strojné-technologickou 
časti a potrubím spojovacím Ocelová potrubí budou použita s vnější ochranou proti korozi 
provedenou předem u dodavatele potrubí Místa svarů a případné i přírubových spojil v zemi 
bude nutno dodatečně izolovat proti vlivu 2emm vlhkosti Navrhuje se použiti shodných 
materiálů, jakými bude chráněno potrubí z vyroby.

Sklolammatove potrubí bude v provedeni PN1. SN 10 000.
Trouby musí splňovat ČSN- EN 14364. musí byt vyráběné technologu odstředivého liti nebo 
spojitého navíjeni vlákna
Budou použity výhradně odbočné tvarovky výrobce a bude vyloučeno použití sedlových
odboček upevňovaných k potrubí laminováním
Max přípustná trvalá deformace uložené trouby je 5 % DN
Spoje trub a tvarovek musí garantovat těsnost spoiů 2 tohoto důvodu jsou předepsány spoje s 
dvoukomorovým těsnicím profilem
Výrobce nebo dodavatel musí být schopen jakost dodávaných výrobků a splnění požadovaných 
kritérií dokladovat ze zkoušek a testování svých výrobků 
Pokládka trub GRP bude prováděna při teplotě t > 5° C
Potrubí bude usazeno na vrstvě hutněného štěrkopísku Zónu nad potrubím je zakázáno hutnit.

Prefabrikované betonové šachty
Šachty se skládají z prefabrikovaného šachetního dna, skruží (prstenců) o DN 1000 mm (u 
větších dimenzi dle katalogu výrobců) a výškách 250 mrn 500 mrn a 1000 mm (ve skladbě dle 
výšky šachty), přechodové skruže, vyrovnávacího prstence. Tloušťka stěny šachtových dílů 
bude 120 mrn.

V případě většího DN dnového dílu použit pro přechod na vstupní kornín přechodovou desku

Matenal Šachty musí splňovat podmínky na vodotěsnost a odolnost proti agresivitě chemického 
prostředí stupně XA2-XA3 dle ČSN EN 206-1 (pevnostní třída betonu mm C40/50). se 
siranovzdorným cementem - dle geologického průzkumu a podmínek vnějšího prostředí tak 
aby nemusela byt prováděna další vnější úprava.
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Spáry mezi prstenci šachty, základ a krycí deska se musí konstruovat s použitím integrovaného 
pryžového (eiastomerového) těsnění dle DIN 4060.

Pokud se provádí obetonování šachet, použije se beton se zajištěním vodonepropustnosti (dle 
bývalé ČSN třídy HV4 B20).

Sacheiní díly musí být osazeny zabudovanými ocelovými stupadly s PE potahem, přechodová 
skruž (kónus) kapsovým litinovým nebo plastovým stupadiem.

Všechny prefabrikované betonové díly. které budou uloženy v zemi. musí splňovat podmínky 
pro umístění vdaném prostředí v návaznosti na geologický průzkum (hornina, chemické složení 
podzemní vody) tak. aby proti tomuto prostředí byly odolné bez dalších dodatečných úprav

Vodotěsný průchod potrubí do vstupní šachty se zajistí osazením Šachtové vložky z materiálu 
připojovaného potrubí Délka poslední trouby přítoku do šachty a délka první trouby 
odtoku ze šachty může byt max. 1000 mm V místě spojů těchto krátkých trub se Šachtou a s 
ostatními troubami vznikne kloub, který eliminuje rozdíly v sedání Šachty a potrubí. Pokud je 
potrubí ukládáno na betonovou desku, pak je třeba ve vzdálenosti 1 m před a za Šachtou 
vytvořit v desce dilataci vložením pásu z vhodného materiálu

Poklopy a rámy šachet musí odpovídat podstatným ustanovením ČSN EN 124 a mít minimální 
světlost 600 mm Všechny kryty mají byt uzamykatelné s brzdou Poklopy budou pro zatížení D 
400.

BEZPEČNOST PŘI UŽÍVÁNÍ STAVBY, OCHRANA ZDRAVÍ A PRACOVNÍ 
PROSTŘEDÍ

1.2.9

Cela projektová dokumentace byla zpracované lakovým způsobem, aby provaz stavby po jejím 
dokončeni plné vyhovoval všem požadavkům legislativních předpisů v aktuálním znění platným 
v době zpracovaní projektu. Daie takovým způsobem aby nzika možného ohrožení života a 
zdraví zaměstnanců provozovatele stavby při výkonu prače, která by mohla byt způsobena 
technickým návrhem, byla minimalizovaná

Pohyb osob třetích stran v prostorách stavby po jejím dokončení je mozny pouze ve 
výjimečných případech, za podmínek stanovených provozovatelem a obvykle 2a doprovodu 
určeným zaměstnancem pfovozovateie Provozovatel musí mít vypracovány a schváleny vnitřní 
dokumenty (postupy) BOZP. kterými se musí řídit všichni zaměstnanci i všechny jiné osoby, 
které budou vpuštěny i řízeným. detinovaným způsobem! do prostor stavby.

Funguje-ii v jednom objektu (tj stavbě po jejím dokončení) 2 a více firem, je vlastník nebo 
provozovatel stavby povinen provádět opatření k ochraně bezpečnosti a zdraví osob. které se 
Dudou pohybovat ve společných prostorách obiektu spolupracovat s představitel i firem 
provozujících své činnosti v tomto objektu a vyžadovat, aby každý z nich písemně informoval 
jeho i ostatní zaměstnavatele v objektu o rizicích snoienvch s prováděnými činnostmi a o 
přuatvch opatřeních s cílem tyto činnosti provádět a koordinovat tak. aby všechny osoby 
v objektu byly chráněny před jejich působením

Pro stavbu po jejím dokončení a před uvedením do zkušebního a později trvalého provozu, 
musí byt zpracován Provozní řad , ve kterém musí být zohledněny všechny relevantní 
požadavky BOZP

Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen zajistit bezpečnost a ochranu zdraví zaměstnanců při 
práci s ohledem na rizika možného ohroženi jejich života a zdraví, která se týkají výkonu práce
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Péče o bezpečnost a ochranu zdraví při práci uložená provozovateli (zaměstnavateli) 
příslušnými právními předpisy je nedílnou a rovnocennou součástí pracovních povinností 
vedoucích zaměstnanců na všech stupních řízení v rozsahu pracovních míst, která zastávají. 
Povinnost provozovatele (zaměstnavatele) zajištovat bezpečnost a ochranu zdraví při práci se 
vztahuje na všechny fyzické osoby, které se s jeho vědomím zdržují na jeho pracovištích 
Náklady spojené se zajištováním bezpečnosti a ochrany zdraví při práci bude hradit každý 
provozovatel (zaměstnavatel) vdaném objektu pro své zaměstnance.
Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen vytvářet bezpečné a zdraví neohrožující pracovní 
prostředí a pracovní podmínky vhodnou organizací bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a 
přijímáním opatření k předcházení rizikům
Prevencí rizik se rozumí všechna opatření vypiývaiící z právních a ostatních předpisů k zajištění 
bezpečnosti a ochrany zdraví při prací a z opatření provozovatele (zaměstnavatele), která mají 
za cíl předcházet rizikům, odstraňovat je nebo minimalizovat působení neodstranitelných rizik 
V projektu byla prevenci rizik věnována adekvátní pozornost, která se promítla do vlastního 
projektového řešení. Presto, vzhledem k charakteru provozu, nebylo možné všechna rizika 
zcela vyloučit
Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen soustavně vyhledávat nebezpečné činitele a procesy 
pracovního prostředí a pracovních podmínek, zjišťovat jejich příčiny a zdroje a zařadit všechny 
provozované Činnosti do jedné ze d kategorií Na základě nejen tohoto zjištění, ale i 
rozhodnutím příslušné hygienické stanice provádět taková opatření, aby v důsledku 
příznivějších pracovních podmínek a úrovně rozhodujících faktorů práce dosud klasifikovaných 
jako rizikové, mohly být zařazeny do kategorie nižší Ktomu je povinen pravidelně kontrolovat 
úroveň bezpečnosti a ochrany 2úravi při prací, zejmena stav výrobních a pracovních prostředků 
a vybaveni pracovišť, úroveň rizikových faktorů pracovních podmínek a dodržovat metody a 
způsob zjištění a hodnoceni rizikových faktorů
Nebude*h možné ri2ika odstranit, bude provozovatel (zaměstnavatel) povinen je vyhodnotit a 
přijmout opatřeni k omezeni jejich působeni tak aby ohrození bezpečnosti a 2draví 
zaměstnanců bylo minimalizováno Přijata opatřeni budou nedílnou a rovnocennou součástí 
vsecn činnosti provozovatele (zaměstnavatele) na všech stupních řízení. O vyhledáváni a 
vyhodnocovaní rizik a o prjatých opatřeních povede zaměstnavatel dokumentaci 
Při přijímaní a provádění technických, organizačních a jmych opatřeni k prevenci nzik bude 
provozovatel (zaměstnavatel) vycházetze všeobecných preventivních zasad kterými se rozumí
• omezovaní vzniku nzik.
• odstraňování nzik u zdroje jejich původu ív reálné možné míře |iž uplatněno při zpracování 

projektu).
• plánování při provádění prevence rizik s využitím techniky, organizace práce, pracovních 

podmínek, sociálních vztahů a vlivu pracovního prostředí,
• přednostní uplatňování prostředků kolektivní ochrany před riziky oproti prostředkům 

individuální ochrany (v reálné možné muíe již uplatněno při zpracování projektu),
• udílení vhodných pokynů k zajištěni bezpečnosti a ochrany zdraví pn práci

Provozovatel (zaměstnavatel) přijme opatřeni pro případ zdolávání mimořádných události, jako 
jsou havárie, požáry a povodně, jma vážná nebezpečí a evakuace zaměstnanců včetně pokynů 
kzastavení prače a k okamžitému opuštěni pracoviště a odchodu do bezpečí: při poskytování 
první pomoci spolupracuje s poskytovatelem pracovně lékařských služeb 
Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen zajistit a určit podle druhu činnosti a velikosti 
pracoviště potřebný počet zaměstnanců, kteří budou organizovat poskytnutí první pomoci, 
zajišťovat přivolání zejména zdravotnické záchranné služby. Hasičského záchranného sboru 
České republiky a Policie České republiky a organizovat evakuaci zaměstnanců 
Provozovatel (zaměstnavatel) ve spoluprací s poskytovatelem pracovně lékařských služeb 
zajistí jejich vyškolení a vybavení v rozsahu odpovídajícím rizikům vyskytujícím se na pracovišti.
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Provozovatel (zaměstnavatel) bude povinen přizpůsobovat opatření měnícím se skutečnostem, 
kontrolovat jejich účinnost a dodržováni a zajišťovat zlepšování stavu pracovního prostředí a 
pracovních podmínek.

Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen
♦ nepřipustit, aby zaměstnanec vykonával zakázané práce a práce, jejichž náročnost by 

neodpovídala jeho schopnostem a zdravotní způsobilosti.
♦ informovat zaměstnance o tom. do jaké kategorie byla jím vykonávaná práce zařazena,

• zajistit, aby práce v případech stanovených zvláštním právním předpisem (viz Registr 
právních předpisů týkajících se BOZP) vykonávali pouze zaměstnanci, kteří mají platný 
zdravotní průkaz, kteří se podrobili zvláštnímu očkování nebo mají doklad o odolnosti 
vůči nákaze.

• sdělit zaměstnancům, které zařízení je poskytovatelem pracovně lékařských služeb a 
jakým druhům očkovaní a jakým preventivním prohlídkám a vyšetřením souvisejícím 
s výkonem prače jsou povinni se podrobit umožnit zaměstnancům podrobit se těmto 
očkováním, prohlídkám a vyšetřením v rozsahu stanoveném zvláštními právními předpisy 
nebo rozhodnutím příslušného organu ochrany veřejneho zdraví

» zajistit zaměstnancům dostatečné a přiměřené informace a pokyny o bezpečnosti a 
ochraně zdraví pn prací podle zakona a podle zvláštních právních předpisů fviz Registr 
právních předpisů tykajících se BOZP). zejmena formou seznámeni s nuky. výsledky 
vyhodnocení nzik a s opatřeními na ochranu před působením těchto rizik která se tykají 
jejich prače a pracoviště.

» zabezpečit, aby zaměstnanci jméno zaměstnavatele vykonávající prače na jeho
pracovištích obdrželi před jejich zahájením vhodné a přiměřené informace a pokyny k 
zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a o přijatých opatřeních, zejména ke 
zdolávání požárů, poskytnutí první pomoci a evakuace fyzických osob v případě 
mimořádných událostí,

• zajistit zaměstnancům poskytnutí první pomoci,

Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen zajistit zaměstnancům školení o právních a ostatních 
předpisech k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, které doplňují jejich odborné 
předpoklady a požadavky pro výkon práce, které se týkají jimi vykonávané práce a vztahují se 
k rizikům s nimiž může přijít zaměstnanec do styku na pracovišti na kterém je práce 
vykonávána, a soustavně vyžadovat a kontrolovat jejich dodržování

Nern-li možné rizika odstranit nebo dostatečné omezit prostředky kolektivní ochrany nebo 
opatřeními v oblasti organizace práce, bude provozovatel (zaměstnavatel) povinen poskytovat 
zaměstnancům osobní ochranné pracovní prostředky, pracovní oděvy a obuv, mycí čisticí a 
dezinfekční prostředky a ochranné nápoje v souladu splatnými předpisy a podmínkami, ve 
kterých je prače vykonávána, a kontrolovat jejich používaní

Podzemní stavby budované hornickým nebo obdobným způsobem, na které se vztahují 
předpisy a požadavky Českeho báňského úřadu = nové formulované požadavky jsou stanoveny 
vyhláškou č 49/2008 Sb.. o požadavcích k zajištění bezpečného stavu podzemních objektů a 
zákonem č. 376^2007 Sb., kterým se mění zákon č. 61/1988 Sb. o hornické činnosti, 
výbušninách a o státní banské správě

Povinnosti provozovatele nebo vlaetníka podzemních objektů:
1. udržovat podzemní objekty v bezpečném stavu (ij. zajištění vyraženého podzemního 

prostoru souborem technologických prvků proti tlaku nadioží. proti uvolňování horniny a 
proti působení dalších vlivů, které mohou narušit statiku podzemních prostorů).

2. ustanovit osobu k zajištěni bezpečného stavu podzemních objektů.
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3 požádat o provedeni prohiidky k ověřování jejich bezpečného stavu prostřednictvím 
organizace, které mé oprávnění vykonávat báňskou záchrannou službu,

4 pro účely evidence zajistit pn prvni prohlidce zhodnocení míry rizika podzemního objektu 
podle přílohy 2 k výše citované vyhlášce.

5 zajištovat prováděni prohlídek v intervalech stanovených vpříioze 3 kvýše citované 
vyhlášce.

6 zprávu o prohlídce založit do dokumentace podzemního objektu, jedno vyhotovení odeslat 
obvodnímu báňskému úfadu a jedno vyhotovení příslušnému krajskému úřadu,

Poznámka přehled objektů, které patří mezi ..podzemní objekty", je stanoven v §37. odst. i
výše citovaného zákona.

1.2.10 OCHRANA STAVBY PŘED NEGATIVNÍMI ÚČINKY VNĚJŠÍHO PROSTŘEDÍ

Statické zatížení potrubí bude maximální v místě, kde potrubí podchází vnitro areálovou 
komunikaci, která bude zatížena těžkou nákladní dopravou

Použité materiály potrubí jsou v předepsané kvalitě absolutně odolné všem negativním účinkům 
vnějšího prostředí
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VZOROVÝ PŘÍČNÝ ŘEZ
KANALIZAČNÍ ŘADY A PŘÍPOJKY KAMENINA

VZOROVÝ PRICNY REZVZOROVÝ PRICNY REZ VZOROVÝ PRICNY REZ
NEREZOVÉ POTRUBÍ Měřítko 1:20 SKOLAMINATHDPE PE100 SDR11, PN 161

Měřítko 1 : 20Měřítko 1 : 20Měřítko 1 : 20 v trávníku vkomunika Cl zhutnění pláně. Eaef2 = min 45 MPa
a) V TRÁVNÍKU b) V KOMUNIKACIO

zhutnění pláně. Edeř2 = min. 45 MPaKONSTRUKCE NOVE ZPEVNENE PLOCHY 
SO 05

Zapažená rýha Š+PAŽENÍ
TERENKONSTRUKCE NOVE ZPEVNENE PLOCHY KONSTRUKCE VOZOVKY SO 05

TERENSO 05 \ \J v\ \
o/ / zhutnění pláně Eúeř2=min 45 MPa konstrukce 

V020Vky 
SO 05

O SO 09 £ oTEREN SO 09 55zhutnění pláně. Edeř2 = min. 45 MPa 

Pažení - umístit max

CNo •ZASYP STERKOPISEK FR. 0-63, HUTNĚNY 
PO VRSTVÁCH tl 300 mm, 95 % PS 
HUTNĚNÍ V AKTIVNÍ ZÓNĚ MIN. NA 100% PS

Pažení - umístit max 
____ 500 mm ode dna výkopu

Aktivn zóna, hutnění po vrstvách 
f tl. ma> 200 mm na 100% PS

\ LEGENDA37 r \
ů Pažení - umístit max_.___

500 mm ode dna výkopu

á<LI-500 mm ode dna výkopu 
Aktivní zóna hutnění po vrstvách

<<7 4 oo O OzAktivní zóna' hutnění po vrstvách o3CNCD C£ N< LU CDo_3 z POLOŽKA OZNAČENÍ POLOŽKY97 tl. max 200 mm na 100% PS 
Zásyp štěrkopísek fr. 0-63 hutněný po

>N z Xu_ 1 <7 OCČ >o < Z> \oůtl max 200 mm na 100% PS CČN-á a o•LUaz 4 NCLO OO o_ z 1á OD Ovrstvách • 95% PS <O DRENÁŽNÍ TRUBKA DN 100 (v případě výskytu podzemní vody)Zásyp štěrkopísek fr. 0-63 hutněný po 
vrstvách • 95% PS

>* <5CL * 3CL £ V TRÁVNÍKU : ZASYP VHODNOU VYTĚŽENOU ZEMINOU, 
HUTNĚNÝ PO VRSTVÁCH tl 300 mm NA 05% PS'

CL-LL) 8-cT •>*O * Q>< i QZ DRENÁŽNÍ VRSTVA - STERK+ GEOTEXTI LI E 
(v připadá vyskytu podzemní vody)

<o > »NOD LLO Obsyp písčitou zeminou hutněný-93%PS 

lehkými hutnícími prostředky (zrna max 20mm)

Hrdlo kameninové trouby

CQLIJ 2•5 ooso_ 3■N ÁPOTRUBÍCD CtCVYSTRAZNA FOLIE o> OO 4 3 Q\ -o CD CLE 2 3•« A < PODSYP - STERKOPISEK HUTNĚNY mm. na 96% PSZZ - * . 3 O Z* ♦ O oidentifikační vodic CL J L XCL OBETONOVANÍ POTRUBÍ 
BETONEM C16/20 (tl.min. 150 mm*J......

já
O 4-LU<< HUTNĚNY OBSYP STERKOPISKEM frakce 0-16mm - min 96% PSC X Vyškovy systém Balt p v Souřadný systém 5-JTSKo Kameninová trouba hrdlová 

mm. úhel pro betonové sedlo

£D £ Z ZO ^ , •(/)é *o AZ) c*> j

POTRUBÍ PE HD 
PE100 SDR11

ZHUTNĚNÝ PlSKOVÝ OBSYP

4 •>• < 5-LUo Ž <O SK LO LAMÍ NATO VA TROUBA% 6>O □J* 4CO CD O NEREZOVE POTRUBÍ--
* ' ti

OX -TL3 J * . \ ‘* 6Aru SPOJKAPodkladní beton + sedlo o. 5o 120* 10LUzjj I BETONOVÉ LOZE C 16/20 _a BetonC 12/15 

Geotextilie

v \j o 7DNO - - V//V////, Z"//// \ oL L 4HUTNĚNY OBSYP STERKOPISKEM frakce 0-16mm - min 96% PSO o
S'v> \\Y\\\y co\

ZHUTNĚNÉ PÍSKOVÉ LOŽE\ 3\ \X\ PODKLADNÍ BETON C 12/15.....v 3CLo \XN o 7to (Při zakládání v podzemní vodě) 

Drenážní trubka DN 100
v drenážním štěrku
(Při zakládání v podzemní vodě)

mn 3% N\\Y 8 POD KOMUNIKACEMI : ZÁSYP ŠTĚRKOPÍSKEM fr. 0-63 mm 
HUTNĚNÝM PO VRSTVÁCH tl. 300 mm NA 95% PS

o v \ O\
min. S % DRENÁŽNÍ TRUBKA DN100•o

30- 677777777777977779 
7 7 7 7 9 7 7 7 7 9 \ 250-150 •>i VRSTVA DRENÁŽNÍHO STĚRKU 

( PŘI VÝSKYTU PODZEMNÍ VODY)
^ min. 3 % >o DRENÁŽNÍ VRSTVA VYPLNĚN 

(max. zrno 63 mm) + GEOTE)* 
(PŘI ZAKLÁDÁNÍ V PODZEMNÍ

ASTERKEM
TILIE
VODĚ)

\ so min 3 % 4i ČISTOPIS< 31 01 2021 Ing Rmn1\ 8 V TRÁVNÍKU • ZASYP VHODNOU VYTĚŽENOU ZEMINOU 
HUTNĚNÝ PO VRSTVÁCH tl. 300 mmNA 96% PS

SIRKA RÝHY * li ,\/ CD7 REVI2E POPIS DATUM SCHVÁLIL3 ZGEOTEXTILIE DRENÁŽNÍ TRUBKA DN 100 mm OSIRKA RYHV Q6šířka rýhy 
900 mm 
900 mm

profil, 
d 90x8.2. 
d 110x10

9 PAŽENÍ/ / SIRKA RYHY x( PRI VYSKYTU PODZEMNÍ VODY) /
*b (DN 300) = 230 

(DN 700) = 505

/ / Sweco Hydroprojekt a.s. Ústředí Praha 
Táborská 31.140 16 Praha 4: praha@sweco.cz: www.sweco.C2

/
šířka rýhy 
920 mm 
980 mm

profil 
DN 250' 
DN 300.

10 SWECOZÓNA NAD POTRUBÍM. KDE JE ZAKAZANO HUTNĚNI5profil: 
DN 20. 
DN125 
DN 300: 
DN 700:

šířka rýhy 
900 mm 
900 mm
950 mm do hl. 1,75; 1000 mm do hl nad 1.75m 
1 500 mm

DNO 11 SO 09 VYPRACOVAL
*\ s<n PROJEKTANTVYSTRAZNA FOLIE12a (DN 300) = 133 

(DN 700)= 172
<a1 SMPCZ as PrahaOBJEDNATEL OKRES

O AKCE ČISL02AKA2KV 11 621405 01OO Stavba č. 0113 TV Lipence 

Etapa 0011 

Intenzifikace ČOV

Lf)
STUPEN DPS

min. 3 %3 4 A4FORMÁT

12 mEritko 1 20

š (DN 300)= 1150 
(DN 700) = 1650

ARCH IVNI CISLO 000721 i71' 1
ČA$T STAVBY SPOJOVACÍ POTRUBÍ $0'P$ SO 02

PŘÍLOHA e
VZOROVÉ ŘEZY ULOŽENÍ POTRUBÍ D.1.1.2.18CISLO PRILOKY

1

dio cokj~eiisc€ sl&rt p'iici '.s \nimkou asi p:iK,*r Jt~~i C5|řdrs*€ e~: |€ ciM/n m /issiicMm <kcic%€ sísiscncsi Sv/tcc hvc*oprc e<i s s 
wll-«Jriir®l *p*r irknm®i (sr® - „-vívnři p, .> 9r k ■ f®ii — i| o m ? ir-vr--1® «mir i®r |í » rme?®i *4k -irivni--?
".íjji. Li.6 já'JU".6i 'J 'v lul“U“k i*v iI-m --i* ................. * ij^m ij^"--;li

IřCC ZC< ItUC*' * Í3ISI- 5S5C3- 
-"ir-iimk- krf-n |V -«.|®i , -i-ii ?® k, .ti- •> i'i«ir n ne-*, c iiní i |/iir*r. (miťi-

mailto:praha@sweco.cz
http://www.sweco.C2
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5

*1

3

2

ČISTOPISI 31 01 2021 Ing Rlnn

REVIZE POPIS DATUM SCHVÁLIL

*Sweco Hydroprojekt a.s. Ústředí Praha
Táborská 31, 140 16 Praha 4; praha@sweco.cz; wwsv.sweco.cz SWECO

VYPRACOVAL

PROJEKTANT

SMP CZ. a.s.OBJEDNATEL OKRES Praha

AKCE číslo zakázky 11 6214 05 01

Stavba č. 0113 TV Lipence 
Etapa 0011 

Intenzifikace ČOV

STUPEŇ DPS

FORMÁT 13xA4

měřítko

ARCHIVNÍ č(slo 000722/21/1

PŘÍLOHA aŠACHTY NA GRAVITAČNÍ KANALIZACI D.1.1.2.19ČÍSLO PŘÍLOHY
2

Tato dnkumoniaco včetně všech pťiloh (s výjimkou dal poskytnutých objednatelem) |o duševním vlastnictvím akciové společnosti sweco HydroprojoKt a s 
Objednatel této dokumentace |o oprávněn jl využit k účelům vyplývajícím ž uzavřené smlouvy bez jakéhokoliv omezeni Jin© osoby (jak ly/fcké. lak 
právnické) nejsou bez předchozího výslovného souhlasu objednalele oprávněny lulo dokumentaci ani její části jakkoli využíval kopíroval (ani jiným 
způsobem rozmnožoval) nebo zpřlslupnll dalším osobám
Poznámka Podpisy zpracovatelů jsou připojeny pouze k výtisku číslo 01 nebo originálu přílohy (matrci)

mailto:praha@sweco.cz


Šachtové dílceTABULKA ŠACHET
Poř Označeni Kóta LJmiHiéni 

1 Sadily 1 terénu |
Kola Kóta 

dna
______ vývodu _______________________________
[mnm) [mnmj [mnm] [mj
198 19 1 95.42 1 95.42 2 77 TBW-Q120625/120

Kóta
dno

Výška T Vyrovnávací 
ftachty prelonec pn»

I poklop žachly

Šachtový kónus 
zákrytová deska

Šachtová skruž Stupadta Šachtové dno 
uložení dno

ks ks ks ks
[mnmj____________
197.90 ' lerón h = 0.3 m 2 T2K-Q2O0’12O T 1 TBS-010OQ.'500'l 20-SP XF4

TBS-Q 1000'1000'120-SPXF4
1 , ocel sPE .I BZ-Q PEHF3OO-705 XF4

pxlkladový beton 
tésnénl pro DN 1000

1 Š1 1
1

3

S2 197 87 vozovka h - 0 0 m 197 86 196 46 196 46 1 40 TBW-Q 120'625d20 1 T7K-Q 200120 1 TBS-Q 1000'250'120-SP XF4 1 ocel s PE TBZ-Q PERF300-785 XF4
podkladový beton_______
tésnénl pro DN 1000

1

2

Celkem TBW-Q 120/62.V120 XF < TZK-Q 200d 20T XF4 2 TBS-Q 1000'250120 SP XF4
TBS-Q 1000 '500'120-SP XF4 
TBS-Q 100QTOOQT20-SP XF4

1 TBZ -Q PERF300- /n:> XF4
tésnénl pro DN 1000

2
1 5
1

Přel. kanalizační éachty Nazov stavby-cž^oktu

02.16 OBTOK W
STRANA

SWECO^
Projektant

(C) 1996-2019



TABULKA ŠACHTOVÝCH DEN
Pař Označeni Schémat | Označeni dna 

|~flacWy
Vývod Hlavni

(tflvod
1 vedlejší 

pFrvod
2 vedtejSÍ 

přívod
3 vedlejší 

pfivod
>1 vedlejší 

přívodznačka Stupadla

ŠT TBZ-0 PERF300-785 XF4
kynuta 1/1 ON
my*'*:.........
čedičový obklad 
orient st

DN (mm) 376/300 Tř 240 K
Materiál Korarno C 
dhjmm] j 0 
sklon PU 28 3

DN (mm) 378/300 Tř 240 K
Materiál |Ko<amoC 
Ohol B 270 
dhjmm) 22
sklon |^| ‘28 3

DN |mmi
Materiál 
Uhd B
dh(mm)
skionl^l

DN (mm)
Materiál 
Uhal B 
dh|mm] 
sklon MJ

DN (mm)
Materiál 
Uhel B 
dhjmm] 
sklon pL)

DM i rum i
Materiál 
Úhel B 
dhjmm)
sklon !'£.]

i

9
i DN (mm)

Materiál 
Uhel 8 
dhjmm) 
sklon P4.)

DN (mm)
Malariál 
Ohol B 
dhjmm) 
skli r. I.J

2 iS? TBZ-Q r---------
kynela 1/1 DN

O *— k>™,n 1__
T 1 čedičový obklad 

orient stup 90 j“|

DN(mm) 376/300 Tř 240 K
Materiál Keramo C 
dhjmm) Q~^ 

lakíonlX.) 1283

DN (mm) 300
Milariůl | jiný materiál 
Uhel B 270 
dhjmm) ,0 
sklon pJ 0.0

DN (mm)
Materiál 
Uhelfl 
dhjmm) 
sklon flU

DN (mm)
Materiál 
Úhel B 
dhjmm) 
sklon ji.)

-ÍOL

Přel. kanalizační šachty Název slavtyy-objoklu

02.16 OBTOK VV
STRANA

SWECOS Projektani
ViUnM l. 1 mt w>v<

(C) 1996-2019



TABULKA SESTAV ŠACHET
sem 333

dno TBZ-Q PERF300-785 XF4 dno IBZO PERF300 7B5 XF41 1
skruž TBS-Q 10001000' 1 20-SP X 1 akru? TBS-Q 1000’250'1 20-SP XF 1

r skruž TBS-Q 1000500-120-SP XF 1 deska TZK-Q 200'120T XF4 1
došku TZK-Q 20G'I20 T XF4 vyr.pret TBW-Q 120'625-T 20 XF 11
vyr prst TBW-Q 1 2TV62S 120 XF 2 poklop B 125 GU 5 ulvétráním I
poklop B 125 GU s odvětráním 1 lésnení pro DN 1000 2
tesníni pro DN 1000 kóta dna3 196.46 m
kóta dna 195.42 m kóta terénu 197.87 m
kóta terénu 197.93 m rozdíl kót I 41 m
rozdíl kót [/cvyí-cnl nud terénem 

vyfika Šachty
2.46 m T3- 0.00 m

I 40 mpřevýSenl nad terénem O 30 m
stavební vyékavyžka Sadily 277 m I 55 mo

stavební výikn 
podkladový beton

pcxWadový baton
DO ŠACHTY NAPOJENO POTRUBÍ 
NEREZ - VLOŽKA SOUČÁSTÍ 
STROJNÍ DODÁVKY

2 92 m

: i

Přel. kanalizační Sacbty Názov stavby-objoktu

02 16 OBTOK W
STRANA

ňSWECO Projektant
"•I “'•V

(C> 1996-2019



TABULKA ŠACHTOVÝCH POKLOPŮ
Por Třída

zatíženi
Popis poklopu Úprava kolom poklopuOznačeni poklopu Výžka | 

! poklopu [mm]
Označeni

žacNy Počet

1 Š1
2 ;š2

B B125 GÚ s odvětráním 
U 125 GU s odvětráním 
B 125 GU s odvětráním

s odvětráním, rám botonlilina.pokkf) litina 
s odvětráním, rám betonlltina. pokk-p litina 
s odvětráním rám betonlitina. poklup litina

ohunHťwiváni«* oseli
skladba komunikace

125 1
B 125 1

Celkem B 125 i

Přel. kanalizační Šachty Názov Kavby-cfcgoktu

02 16 OBTOK W
STRANA

&SWECO Projektant

(C( 1996-2019



Šachtové dílceTABULKA ŠACHET
Poř Označeni Kóta Umísiéni 

1 Sadily 1 terénu |
Kola

poklopu
Kola 
dna

_____ vývodu _______________________________
[mnmj |mnmj [mnm] [mj
190 72 1 9-149 1 94.49 4.23 ’ IBW-Q 100625120

Kóta
dnn

Výška Vyrovnávací 
Šachty prstenec pio 

I poklop žachly

Sachíuvy kom;-; 
zákrytová deska

Šachtová skruž Stupa dla Šachtové dno 
uložení dna

ks ks ks ks
[m n m ]
198.73 vozovka h = 0.0 m 1 TBS-Q 1000'500'120-SP XF4 

I TBS-Q1000 1 000120 SPXF4

1 ocel s PE IBZ-Q PERF200-685 XF4 
podkladový beton

S1 IBR-Q 6001000x625120 SPK 10
1
2

S2 198 55 vozovka h - 00 m T 19854 I 194 85 [ 194,85 T 369 | TBW-Q 100025 120
I I i I I I TBW-Q 60/625120

1 TBR-Q 600.1000*625''120 SPK 1 TBS-Q 10002501 20-SP XF4
I TBS Q 1000/1000120-SP XF4

1 ocel s PE TBZ-Q PERF200-685 XF4
podkladový beton_______

1
I 2

n S3 198 41 vozovka llrOOm 19H 40 19!. 2*. 195 25 3 15 TBW-Q 120 > 1 IBR O 600.1000*625 120 SPK 1 TBb Q 1000250120 SP XF4
ÍBS-Q 1000'500120-SP XF4 
TBS-Q 10001 0001 20-SP XF4

1 ocel s PE TBZ O PERF200 686 XI 4
podkladový beton

1
1
1

9 S4 197.95 vozovka h = 0.0 m 197 92 195.89 195.89 2.03 TBR-Q 600.1000x625120 SPK 1 IBS-Q 1000'250120-SP XF4
TBS-Q 1000 '500'120-SP XF4

1 ocel. s PE IBZ-Q PEHF200-635 XF4
podkladový beton

1
1

Celkem TBW-Q 120625120 XF 1
TBW-Q 100. 625'120 XF 3 
IBW-Q 60'62S120 XF4 I

TBR-Q 6001000*6251 20 SPK XF 4 TBS-Q 1000'250120-SP XF4
TBS Q 1000'5110.120 SP XF4 
TBS-Q 1000 1000 1 20 SP XF4

4 TBZ-Q PERF200-685 XF4 4
3
5

Přel. kanalizační éachty Název stavby-cfcjoktu STRANA
02.17 VNITŘNÍ SPLAŠK. KANALIZACESWECoŽ§

Projektant

(C) 1996-2019



TABULKA ŠACHTOVÝCH DEN
Pař : Označeni Schéma! I Označení dna 

čachly ‘ značka Stupadla
Vývod Hlavni

přívod
1 vedlejSI 

pftvod
2 vedtetél

přívod
3 vedlajéi 

pfivod
4 vedlejší 

přívod
■L

B ! TBZ-O PERF200-685 XF4 
Kynula VI ON
Kynulo_________________
čedičový' obklad 
orient sl

f:f. mimi 21:0 1-2.10 k 
Malnnél KeramoC 

jd^mm] jo 1
sklon [%■] [32.6

DN (mm) 254.200 Tř 240 K
! Materiál | Konírno C 
Úhel B M 
dh|mm) 32 
sklon |^,| 32 6

DN |mm)
Malenál 
Ohrnu 1 

jdh(mm] T 
'sklon fe.1 1

DN (mm) | 
i Materiál 
lllholU
dh|mm) 
sklon ŘJ

DN (mm)
ŽStoriál 

* Ohni 8 : 
dh(mm] 
isWonňti’

DM irnmi
Materiál 

I Ohol 6 J 
dhjmm) 
sklon fíLA

S

9r t

DN (mm)
Materiál

j Ohol 8 ; 
dhlrnmj T 
sklon nu

DN (mm)
Materiál
' Ohol 8

DN (mm) 254,200 Tr 240 K
Mtferiál KeramoC Materiál
Ohol 8 ? 153
dh[mm) 32 
sklon flJ ;32 6

DN (mm) DM (mnu
Miteriál

t ia2 I H/.-U r
kyneta: 1/1 DN 
kynola
čedičový obklad 
orient ol

bo!) Ahl DN (mm)
Materiál Keramo C 
dh(mm| jo

2M-2UO Ir 240 K—
\-

9 :'M8
,dh(mm] 
sklon |~~)

Uhel I)\- GkmnpLijree dh(mm] 
sklon IX.I ’

dh|mm|—
oklnn pJ

8 S3 1BČ-Q P DN (mm) 254 '200 Tr.240 K
Materiál K-ír.irT.iC 

1 dh(mm| i Ó 
jakton [%.{] 32.6

DN (mm) 254,'200 Tr 240 K
Keramo C

DN (mm)
{Malenál 
j Úhel 0 1 
jdh(mmj t 
sKk.np-1

DN (mm)
Materiál 
Uhel B 
dh[mm|
' sklon P~l

DN (mm)
Malenál 
Úhel 8 
dlijrnrnj 
sklon p;.i

DN (mm)
Materiál 
Úhel B 
dh|mml 
sklon r-|

kyneta 11 DN Materiál 
Úhel B 151

idhfmml '32
sklon ru 132.6

^9 feit čedičový obklad 
orient stup 701"!
IbZ-QPER

Kyneta 1,1 DN 
O Kyneta
T čedičový obklad

••(••■ni "tui,i-:11)

f
F200-685 XF4 DN (mm) 254,200 I r 240 K

Materiál Keramo C 
Úhel B 112

dhjmml 32
sklon lij 1326

9 S4 DN(mm) 254 200 Tr.240 K
Materiál KetanwC 
dh|mm] 0 
WonP^J 32.6

DN (mm)
Malerlál 
Úhel 0 |

ldh(mmi 
sk km ŘjT

DN (mm)
Kteteriál 
Úhel B ] 
dh[mm)

DN (mm)
Maleriál 

I Úhel B 
| dh(mm] | 
sklon p—l

DN (mm)
Materiál 

; Úhel B [ 
dh[mm|

sklon pý-| sklon f~-l

Pral. kanalizační áachly Názov slavtyy-objoklu STRANA

02.17 VNITŘNÍ SPLAŠK. KANALIZACESWECoŽ§
Projektani

*.iun» •* «**V

(C) 1996-2019



TABULKA SESTAV ŠACHET
J*

dno TBZ-O PERF200685 XF4 TBZ O PERF200 685 XF4 1 dno TBZ O PERF200 685 XF41S==r. skruž TBS-Q 10004000/120-SP X ? akru7 TBS-Q 10004000' 120-SP X 2 akru? TBS-O 100010004 20-SP X
skruž TBS-Q 1OOGSOO'120-SP XF 1 skruž TBS-Q 10002504 20-SP XF 1 skruž TBS-O 100Q50QT 20-SP XF
skruž ÍBS-Q 1 QOO'250' 120 SP XF 1 kónus ÍBR-Q 600/1000.625420 S 1 skruž TBSO 1000/250120-SP XI
kónus TBR-Q 600 1000.625/120 S 1 vyt prst TBW-Q 100625120 XF 1 kónus TBR-Q 600-1000.625420 S
vyrprst TBW-Q 100625120 XF 2 vyr.pret TBW-Q 60625/120 XF4 1 vyr pret TBW-Q 1206254 20 XF
pakk,. 0 400 VIATOP • s ventil poklep D 400 VIATOP s ventil 

tésoóni pro DN 1000
poklep D 400 VIATOP svonlri 
tósnení pro DN 1000

1 1
těsnání pro DN 1000 5 4
kóla dna 194.49 m kóta dna 19485m kóla dna 195.25 m
kóta terénu 196 73m kóta terénu 

rozdíl kót
198.55 m 

3 70m
kóta terénu 19841 n 

3 16mrozdíl kót 4 24 m rozdíl kůl
pfevýéaní nad taránam Q 00 m p/evyéenl nad terénem 0.00 m p/evyšani nad tarónam 0.00 mtv
vytká fcictty 
stavební výtka

vyika tar.hty 
stavební výtka

výtka énchly 
stavební výtka

3 15 n 
3 30 m

4 23 m 
4 38 m

3 69 m 
3.84 m

podkladový baton podkladový baton podkladový beton

ia
i4

dno TBZ-O PERF200685 XF4 1
skruž TBS-Q 1000500' 120-SP XF 1 
skruž TBS-Q 1000250'! 20-SP XF 1
kónus TBR-Q 6004 001.625' 120 S 1
poklop 0 400 VIATOP-s ventil 
těsnáni pra DN 1000 3
kóta dna 195 89 m
kóta terénu 
rozdíl kůl

197 95 m
2 06 m

pfovýšoni nad terénem 0.00 m
výtko tocHy 
stavební výtka

203 m 
218 m1

- podkladový beton

-

Přel. kanalizační šacbty Názov stavby-objektu STRANA

* 02.17 VNITŘNÍ SPLAŠK KANALIZACE

SWECO Projektant

(C> 1996-2019



TABULKA ŠACHTOVÝCH POKLOPU
Por Třtda

zatíženi
Popis poklopu Úprava kolom poklopilOznačeni poklopu VýSKa | 

I poklopu [mm]
Označeni

žacNy Počet

S1 D D 40il VIATOP r. vonliacl 
D -100 VIA 1 OP - s venliad 
D 400 VIATOP - a venflad 
D 400 VIATOP - sventlacl 
D 400 VIATOP - s venliad

s odvětráním rám lillrví víko klnn 
sodvétránim. rám llllna. vlkofctlna 
s odvétránim rám litina, viko ilina 
a odvál táním rám litina víko Blina 
s odvétránim. rám litina, víko blita

skladt« komtimkaco 
skladba komunikace 
skladba komunikace 
r> l.v.ll .i k<imurvkai"

r* 100 i
7 Š2 
h š:i 
9 §4

D 100 1
D 100 1
D 100 1
DCelkem 100

Přel. kanalizační Šachty Názov Kavby-cfcjoktu STRANA

& 02 17 VNITŘNÍ SPLAŠK KANALIZACE

SWECO Projektant

(C) 1996-2019



Šachtové dílceTABULKA ŠACHET
Poř Označeni Kóta Umisldni 

1 Sadily 1 larénu I
Kola

poklopu
Kola 
dna

______ vývodu _______________________________
[m n m) [mnm] [mnm] [m]
19099 195 70 195.70 3.29 ÍBW-Q100925120

TBW-Q 806251 20

Kola
dno

Výška . Vyrovnávací 
šachty prstenec pro 

I fxklop éachlý

Šachtový kónus 
Zákrytová deska

Šachtová skniž Stupa dla Šachtové dno 
uloženi dna

ks ks ks ks
[mnmj____________
198.70 terén h = 0.3 m2 'ž3 1 IBR-Q 600,1000x625'120 SPK 1 -jg-siKssssspTBS-Q 100(1 '500'120-SP XF4 

I TBS-Q1000 1 (lOO 120-SP XF4

1 ocel sPE IB2-Q PEHF300-705 XF4 
podkladový belon

1
1 1

1

3 S4 198 37 vozovka h-0 0 m 198 36 196 19 196 19 2 17 TBW-Q 40625120 i TBR-Q 600,1000x625 1 20 SPK 1 TBS-Q 1000'250'120-SP XF4
I TBS-Q 1000500120-SP XF4

1 ocel s PE TBZ-Q PERF300-7S5 XF4
podkladový beton______

1
1

ColktMT TBW-Q 100,625,120 XF
1BWQ 80625120 XF4 
TBW-Q 406251 20 XF4

1 T6R O 600.1000x625 120 SPK XF 2 IBS Q 1000'250120 SP XF4
IBS-Q 1000.500120-SP XF4 
TBS-Q 10001 0001 20-SP XF4

2 FBZ O PLRF300 /Os Xf4 2
1 2
1 1

Přel. kanalizační éachty Název slavby-c^oklu STRANA

SWECO^ 02.18 POTRUBÍ BEZ. PŘELIVU SOOl-VO

Projektant

(C) 1996-2019



TABULKA ŠACHTOVÝCH DEN
Pof. I Označení I Schéma! | Označeni Aia 

značka Stupadta
Vývod Hlavni

přívod
1 vedlejSI 

přrvod
2 vedtefSi 

přivod
3 vedlaJSi 

pfivod
>1 vedlejší 

přívodĎarJtfy r I
i 'i TBZ-Q PERF300-785 XF4 ON (mm) 378/300 Tf 240 S

Materiál Keramo C 
dh(mmj j 0 
sklonpL] [201

DN (mm) 37&300 Tí 240 S
kfau-ftól IKoratmoC 
Uhel 8 |238
dh|mm) 0 
'sklonili 60 9

DN |mmi
'Materiál 
Ohol B 1
dh(mm|
skkm fc«| [

DN (mm)
Materiál !
OhollV 1
dh|mm] 
sklon PQ

DN (mm)
Materiál 

[ Ohol R 
dhfrnnri 
sklon pLl

DM Immi
Materiál 
Ohol B 
dh(mm) 
sklon pLl

o"
čedičový obklad 
orient st

DN (mm)
’ Materiál 
1 Úhel 8 
dh(mm|

* sklon fij'

DN (mm)
jMalariai 
Ohol B 
dh[mm|
skli n [ . I

ra TS4 TBZ-Q P.
kynela: DN~
kynota____
.čedičový ctoklad 
orient slup.90|"'|

DN|mm) 376'300 Tř240 S
Materiál Keramo C 

Idh(mml jo 
sklon pL| 60.9

| DN (mm) T376/3Q0 Tř2405
ktaleriál Keramo C 

[Ohol 8 124
dh[mmj ,0
sklon [SJ -130

DN <mm.i
Materiál 
Uhel B 1 
dh(mm| 

i skloň r^l

DN (mm)
Materiál
Ohol R 
dh[mm] 
sklon Ř-l

-/b-i Ar4

Jv.
?

Pral. kanalizační fiachty Názov slavtyy-objoklu

swecoS
STRANA

02.18 POTRUBÍ BEZ PftELIVU SOOl-VO

Projektant

(C) 1996-2019



TABULKA SESTAV ŠACHET
!Uj

dno TBZ-Q PERF300-785 XF4 rtno TBZ-O PERF300 785 XF4 1

shruž TBS-Q 1000'1003'120-SP X skruí TBS-Q 1000,-500-1 20-SP XF I

skruž TBS-Q IOOGSOO'120-SP XF skruž TBS-Q 1000250.-120-SP XF 1

skruž tBS-Q 10OG'2SO'120 SPXF kónus Í8R-Q 600,-1000.625'! 20 S 1

kónus TBR-Q 600-1000.625'120 S vyr prst TBW-O 4a«2S'120 XF4 1

pc*fcp D 400 VIATOP - 6 ventil 
tósnónl pro DN 1000 
kótachn

vyr prst TBW-O 10O-62&12O XF 1

vyr pral TBW-Q80-625/120 Xf-4 3

pd<topA1SBEGU 196 19 m
těsněni pro DN 10CO 4 kóta terénu 198.37 m4|3- fcótndnn 195.70 m roídil kót 2 10 m 

OOOm
c=

kóta terénu 198.70 m převýšeni nad terénem

výška šachtyrozdíl kót 3 CO m 217 m
JT

pfovyfteni rad terénem 
výika šachty

sta,c«.ni výška 
pocfchdový beton

- O 30 m 
329 m

232 m
G=r*

stavební výška 3.44 m
podkladový beton

~u~

Pref. kanalizační Šachty Názov stavby-objektu STRANA

02 18 POTRUBÍ BEZ. PŘELIVU SO01-VOňSWECO Projektant
BUUnp,

(C> 1996-2019



TABULKA ŠACHTOVÝCH POKLOPU
Por Třída

zatíženi
Popis poklopu Oprava kolem poklopu I Vvžka 

■ poklopu Imnil
Označeni poklopuOznačeni

žacNy Počet

2 šn
3

A A 15 BEGU
D 400 VIAIOP - s ventilaci
A15 BEGU____________
D40Q VIATOP s ventiacl

Iwz odvětráni, rám botonlitina. |>*kip botonlitina 
s odvětráním, rám litina, víko hlua 
bez odvětráni, rám l»lon’litina. jx*lnp belnn litina 
a odvětráním rám litina, víko litina

ohumusováni a oseli 
skladba komunikace

1
D 100 1

Celkem A 75 1
D 100 1

Přel. kanalizační Šachty Názov Kavby-cfcjoktu STRANA
02 18 POTRUBÍ BEZ. PŘELIVU SO01-VO&SWECO Projektant

TI CM)

(C) 1996-2019



Šachtové dílceTABULKA ŠACHET
Poř Označeni Kóta Umístěni 

1 Sadily 1 larénu I
Kóta 
dna

______ vývodu _______________________________
[mnm] [mnmj [mnm] [mj 

198.60 I vozovka h = 0.0 m 190 50 195 02 195.02 3.5* TBW-Q 1OO0OO'150

Kola 
if" i

Kóta
dnn

Výška I Vyrovnávací 
Šachty prstenec pio 

l pcfclop Šachty

Šachtový kónus 
zákrytová deska

Šachtová skruž Stupadta Šachtové dno
uloženi dna

ks ks ks kr.-
[m n m J

2 'Š1 IBS-Q 1200.250150 SP XF4 
TBS-Q 1200'500'150 SP XF4 
TBS O 1200'1OOO-150 SP XF4

TZK-Q1200/200-800 1 1 ocel. s PE IBZ-Q PERF500-1400 XF4
________ [podkladový beton________

J těsněni pro DN 1200

1
1
1 4

3 S2 198 7tí vozovka n - 0.0 m 198 69 195 27 195 27 3 42 TBW-Q 100.625'120
TBW-Q 80 625' 120

l BR-Q 600/1000(625120 SPK 1 TBS-Q 1000'500'120-SP XF4
TBS O 10Q0''1 HOQ/120 SP XF4

1 : ocel s Pt TBZ-Q PERF500-1085 XF4
podkladový beton 
tésnénl pro DN 1000

1
p 1

3

Celkem TBW-Q 100/625/120 XF 1
TBW-Q 80'62S‘120 XF-1 2 
TBW-Q 10U80Q/150 XF 2

TBR Q 600 1000»625'120 SPK XF
TZK-Q1200/200-000 XF4

1 TBS Q 10OO'50O1120-SP XF4
TBS-Q 10OO'10O0'120-5 P XF4 
TBS-Q 1200/250150 SP XF4 
TBS Q 1200'500'150 SP XF4 
TBS-Q 1200'1 OOO 150 SP XF4

1 TBZ-Q PERFSOO 1085 XF4
TBZ-Q PÉŘF500-1400 XF4 
lésnéni pro DN 1200 
těsnění pro DN 1000

1
1 1 1

1 4
1 3
1

Přel. kanalizační fiachty Název slavby-cťtoklu

SWECO^
STRANA

2 19 POTRUBÍ BEZP. PŘELIVU S012-VO

Projektant

(C) 1996-2019



TABULKA ŠACHTOVÝCH DEN
Pof. lOznatentl Schémal. 1 Označeni dna 

| 1 šachty ' značka |Slupadta
Vývod Hlavni

prfívod
1 vedlejší 2.vedk>jši

pňvod
3 vedlejší 

pfivod
>1 vedlejší 

přívodpfrvod

12 \ THZ-Q PERF500-1400 XF4 DN (mm) 531 ’4'J6 Tř 120 K
Malonáí Keramo C 
dhjmm] j 0
sklon pLj 15.1

DN (mm) 5H1 Ir > K
Malwiál Kommo C 
OhcIB 179 
dh|mm) 216 
sklon |^| '19 9

DN |mm) 376 300 Tř 240 S 
Mntonál Keramo G 
Úh«HB *90 
dhjmm] 380
sklon [U ' 0.0

DN (mm)
Malori&l
UholB
dh[mm] 
sklon RJ

DN (mm)
Materiál 
Uhel fi 
dhjmm] 
sklon pL]

DM mimi 
Mntortáí 
Ohol R
dh[mm) 
sklon l'i,l

> *y™'a
O

bez kynely 
orient sti£.300
TBZ-Q PFRF500-108G XF4

Ikýněla: 1/2 DN
O «- kynuta:________
T todčový obklad 

ortenl.slup.180 h

DN (mm)
Materiál 
Uhel 8 
dhjmm) 
skkm pU

DN (mm)
Mater lál
Ohol R 
dhjmm] 
•--•Kli ni ■)

3 iS2 DN (mm) T609/496 Tr.lbO 5
Materiál Keran» C_____
dhjmm) | o_____
sklon jfcj t 19.9

DN (mm) T5B17496 Tr.120 K
l.tateriál Keramo C 
OhelR 270 
dhjmm) 20
skkm [XJ 19 9

DN (mm)
Materiál 
Uhelfl 
dhjmm] 
skkm pU]

DM (mm)
Materiál 
Ohol R 
dhjmm) 
sklon JX.)

Pral. kanalizační šachty Názov stavtyy-objoktu

swecoS
STRANA

2 19 POTRUBÍ BEZP PŘELIVU S012 - VO

Projektant
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TABULKA SESTAV ŠACHET

dno IB2 O PERF500-1400 XF4 TBZO PERF500 1085 XF4 1
ahruž TBS-Q 12001001150 SP X akru7 TBS-G 10001000120-SP X 1
skruž TBS-Q 1200500150 SP XF skruž TBS-Q 1000500120-SP XF 1
skruž 1BS-Q 1200 250150 SP XF kónus IBR-Q 6001000.625120 S 1
deska T7K-Q líOOWO-BOO XF4 / vyr prst TBW-G lOOWS I20 XF 1

vyr.prst TBW-Q 80625120 XF4vyr prst TBW-Q 100800150 XF 2 2
poklop D 400 PAMREX 800 baz 1 poklcpA15BEGU 

:-;ť.ri-ni proTN urno
1

těsněni pro DN \200 4 3
kóta dna 195 02 m kóta dna 195.27 m
kóta terénu 196 60 m kóta terénu 198.70 m
ni?riil kót 358 m rordilkól 3 43 m

ptevyéeni nad terénempfevýéeni nad terénem 0.00 m 0.00 m
vyftknfcKhty výikniachly3 56 m 

3 76 m
3.42 m 
3.65 m

p —
stavební vyika stavebni vyika
podkladový beton podkladový beton

:

Pref. kanalizační Sacíity Názov stavby-objoktu STRANA

ň 2.19 POTRUBÍ BEZP PŘELIVU SOl2 - VO

SWECO Projektant

(C> 1996-2019



TABULKA ŠACHTOVÝCH POKLOPU
Por Třída

zatíženi
Popis poklopu Úprava kolem poklopu | Wflta | 

poklopu [mnij
Označeni poklopuOznačeni

žacNy Počet

2 šT
3 ! Š2

D D 4oii pamrex noo ■ boz ventile
A 15 BEGU
D 400 PAMRFX 800 • bez venlila 
A15BEGU_______________

ln>? odvětrání. kruhový ním Uma. vfco litina 
bez odvétránl. rám beloivllllna. poklop belorťlltina 
bez odvětrání. kruhový rám lima vfco litina 
bez odvětrání, rám betoniitina. p*kip betoniitina

skladta komurvkaco 
skladba komunikace

125 1
A 75 1

Celkem o 125 1
A 1

Přel. kanalizační Šachty Názov Kavby-cfcgcktu STRANA

& 2.19 POTRUBÍ BEZP. PŘELIVU S012 - VO
SWECO Projektant

(C) 1996-2019
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1 SEZNAM STAVEBNÍCH OBJEKTŮ
• SO 01 - Nový čistírenský objekt

• SO 02 - Spojovací potrubí

• SO 04 - Příjezdová komunikace

• SO 05 - Manipulační plochy, oplocení

• SO 06 - Chemické hospodářství

• SO 07 - Kalové hospodářství

• SO 08 - Příprava územi

• SO 09 -Terénní a sadové úpravy

• SO 10 - Venkovní rozvody elektro

• SO 11 1 - Přípojka elektro NN

• SO 11.2 - Přeložka přípojky NN k regulační plynové stanici

• SO 12 - Vstupní čerpací stanice

• SO 13 - Vodovodní rad

Sweco hydroproiekt a.s.
i* ‘,1 ‘ 74 <470 1 '.TU -•'01 
AI.UlIVNIďiL^ 0:C751 21 1

V = P:’C .■ 
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1.2 SO 02 SPOJOVACÍ POTRUBÍ

1.2.1 ÚVOD

Stavební objekt SO 02 tvoři součást projektové dokumentace .Stavba 6. 0113 TV Lipence. Etapa 
0011. Intenzifikace ČOV". Jsou zde řešeny veškere venkovní trubní spojeni varealu čistírny a to 
včetně technologických trubních tras. vmtroarealové kanalizace vodovodních trubních tras potrubí 
vzduchotechniky apod

1.2.2 UCEL OBJEKTU SO02

stávajících objektů, aby byl zajištěnv objektu SO 02 je řešeno vzájemné propojení nových 
bezchybný provoz čistírny odpadních vod

Dispoziční řešení jednotlivých tras je patrné ze situace spojovacích potrubí (viz příloha D 1.1.2.1), 
podélných profilů těchto potrubí D.i 12.2-D.1 1.2 11 a kiadečských schémat Dl .1 2.12 - D.1 1.2 17.

Trasy potrubí jsou navržené v souřadnicích S-JTSK, výškový systém Balt p v.

Trasy potrubí jsou navrhovány tak. aby byly co nejkratší s přihlédnutím k dispozičním poměrům mezi 
objekty. S ohledem k etapizaci výstavby bude v některých místech docházet ke stavebním pracím 
v souběhu i křížení sjiž vybudovaným potrubím, v takových případech bude třeba provádět stavební 
prače s náležitou opatrností případně i ručně, aby nedocházelo k poškození již realizovaných Částí 
stavby

1.2.3 FUNKČNÍ NAPLN SO02

Funkční náplní SO 02 je zajištění propojení nových i stávajících objektů tak. aby byl zajištěn 
bezchybný provoz čistírny.

Součásti objektu je i rušení stávajících trubních vedení.

1.2.4 KAPACITNÍ ÚDAJE SO 02

Kapacitní údaje o množství odpadních vod přiváděných na ČOv a bilance znečištění isou uvedeny 
v příloze B Souhrnná technická zpráva Podélné profily a hydraulické výpočty jsou v přílohách 
společné časti projektu E Dokladová část

Rušené trubní vedení
V rámci rekonstrukce ČOV Dudou rušena některá stávající trubní vedení a s nimi související objekty. 
Před zahájením stavebních i bouracích prací je nutné sondami ovéht přesnou polohu potrubí

• Rozvody provozní vody
• Rozvody tlakového vzduchu
• Kalová potrubí (kalova voda, fugát. přebytečný kal)
• Část stávající trasy na odtoku z deštove zdrže
• Nátokové potrubí na ČOV
• Potrubí odtoku vyčištěné vody

Rušená potrubí se vytěží, případné zafoukají popíikovýrn stabilizátern. Veškere rušené stavební 
objekty na potrubních trasách se vytéží do minimální hloubky i m pod stávající terén Zbyla část bude 
buďto rovněž vytěžena, nebo bude zafoukána popílkovým stabilizátem.

Sweco Hydroprolekt a.s.
i* ^1 * 74 <470 1 '.TU -•'01 
AI.UMVNIďiL^ 0:C751 21 1
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Stavba č 0113IV lipe<ioe tlapa 0011Intenzit háce ČOV D 1 1 2 0 TECHNICKÁ ZPRAVA S002

DPS

SPOJOVACÍ POTRUBÍ SO 02 SO 02

1.2.5 ARCHITEKTONICKÉ, VÝTVARNÉ, MATERIÁLOVÉ A DISPOZIČNÍ ŘEŠENÍ SO10 

1.2.5.1 ARCHITEKTONICKO, VÝTVARNÉ ŘEŠENÍ

Jedná se o podzemní trubní vedení, jejich součástí jsou provozní obslužné objekty v podobě šachet.

1.2.5.2 MATERIÁLOVÉ A DISPOZIČNÍ ŘEŠENÍ

Pro trubní rozvody budou použity následující materiály: HDPE PE 100 RC. nerezová ocel tř. 17, 
KAMENINA a sklolaminát. Šachty budou monolitické prefabrikované ze železobetonu. Stupadla 
v šachtách budou ocelová s PE potahem.

Dispoziční řešeni je patrné z přílohy D. 1.1.2.1 Situace spojovacího potrubí a příslušných podélných 
profilů. Potrubí jsou vedena částečně ve zpevněných plochách pod komunikacemi, částečně ve 
volném terénu. Potrubí HDPE vedené pod komunikacemi s malým krytím bude ochráněné 
popílkocementovou suspenzí. Potrubí proti vyplaváni bude k betonové desce připevněno pásovou 
ocelí po 2 m.

V komunikaci budou poklopy zarovnány s niveletou komunikace, v terénu cca 10 -20 cm nad 
terénem.

Uložení potrubí v rýze je dokumentováno vzorovými příčnými řezy (příloha D. 1.1.2.18). Výkopy pro 
potrubí musí být paženy a pečlivé rozepřeny. V úsecích zakládaných v nesoudržných zeminách nebo 
pod hladinou podzemní vody musí být užito zátažné pažení a dno výkopu řádné odvodnéno.

V případě výskytu podzemní vody bude potrubí uloženo na vrstvě štěrku ti. 100 mm a vrstvě písku 
II. 100 mm a obsyp bude proveden v tloušťce 300 mm nad vrch potrubí. Zásyp rýhy bude hutněný po 
vrstvách silných max. 300 mm. Toto platí pro všechny druhy potrubí.

Trubní rozvody se skládají z:

Obtokové potrubí vyčištěné odpadni vody
- Přečerpávání splaškových vod ze vstupní čerpací stanice 

Potrubí síranu železitého
Potrubí tlakového vzduchu

- Potrubí fugátu
Potrubí odtahu kalové vody
Potrubí přebytečného a vratného kalu
Potrubí pitné vody
Potrubí užitkové vody
Potrubí vzduchotechniky
Potrubí vnitřní splaškové kanalizace
Potrubí pro vnější odběrové místo pro požární účely

Veškeré použité materiály splňují požadavek na dlouhou životnost objektu s minimální dobou 
životnosti 50-ti let.

Potrubí budou, pokud možno, položena do společné rýhy, jinak samostatně v rýze o šířce odpovídající 
profilu potrubí dle ČSN EN 1610. Mezi jednotlivými výtlaky musí být ponechán prostor pro hutnění 
v minimální šířce 30 cm. Výkopy budou podle výsledků inženýrskogeologického průzkumu probíhat i 
pod hladinou podzemní vody. Na vyrovnaném dně rýhy bude realizován pískový podsyp tl, 150 mm ve 
sklonu potrubí. Tloušťka podsypu je pouze orientační a bude upřesněna po zjištění skutečného stavu 
na stavbě geologem a projektantem. Po výškovém a směrovém osazeni potrubí se provede zajištění 
jeho polohy a následuje obsyp a zásyp potrubí, a to štěrkopískem. Obsyp i zásyp potrubí musí být 
řádně zhutněn. Hutnění musí být prováděno po vrstvách o maximální výšce 30 cm. Od 30 cm nad 
vrchem potrubí mohou být pro zhutňování použity pouze lehké zhutňovací nástroje. Těžké hutníci 
stroje je možné použít až při zakrytí od 100 cm nad vrchem potrubí. V trase pod komunikacemi bude 
pro zásyp použit pouze štěrkopísek, v nezpevnóném terénu je možné od výšky 30 cm nad vrchem 
potrubí použít pro zásyp i vhodnou zeminu s minimálním indexem relativní hutnosti Id = 0.75 - 0.8. 
Hutnění podsypu. obsypu a zásypu musí být prováděno na min. 95% P. S. V aktivní zóně (do 0,5 m
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Stavba č 0113IV Lipen oe tlapa 0)11 intenzlhaca ČOV D 1 1 2 O TECHNICKÁ ZPRÁVA S002
DPS

spojovacípotrub! sod? S002

pod konstrukčními vrstvami vozovky) pod komunikacemi musí být hutnění prováděno na 
min. 100% P. S. V nezpevnéných plochách je horní vrstva v tl. 150 mm ohumusována a oseta 
v rámci SO 09.

Pro kontrolu míry zhutnění při realizaci je možné využít převodní tabulky E. 3. která je součástí 
ČSN 72 0106:

Diuh zeminy (značka) D k> M.o
%PS MPa MPa1

GW 2 100 2 0 85 2 100 250

2 802 98 2 0 80 2 40

2 97 2 0.75 2 70 235

2 80GP. SW. SP 2 100 2 0 90 2 40

2 98 2 0 85 2 70 2 35

2 97 2 0.85 2 60 2 32

2 95 2 0 80 2 45 2 30

GM.GC.G F.S F.SM.SC 2 100 2 45 230

2 97 2 30 2 20

295 2 20 2 15

Jemmwrnné 2em|ny 
IfidyMG. CG.MS CS;

2 100 2 35 230

>97 2 30 2 20

ř ?0 2 152 95

>92 2 15 2 15

Jemnozmn* zeminy

Vidy CL. Cl. CH. CE. ML 
Ml. MH. ME*

2 100 2 25 220

2 97 2 20 217

2 152 95 2 15

2 92 2 10 2 12

• Dfllfil převody hodno! twvi £«• 7 a VL* |sou uvedeny v |10|
6 Uveden# hodnoty pioll pro odchylky skuiečnd vthko*t. od vlhkosti optimální w*. v intervalech

- pro zeirvny s /s. < 17 (-3. *2) %.
- pro zeminy s K 2 17 (-5. *3) %
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Tabulka spojovacího potrubí:

označení v situacinázev potrubí materiál délka PP armatury/šachtyodkud kam dimenze
02.1 PVpitná voda diioxiovs 5001 PE 100 RC 51.89
02.2 PIVpitná voda S001 5007 d40x3,7 PE 100 RC 12.93

užitková vodo d90x8,2 1 x hydrant, ix soupé * zem.soupr.02.3 UZV 5001 HYDRANT HDPE PE 100 46,24
Redukce 80/50, lx šoupě + zem. 
50uprova DN50

02.3 UZV
užitková vodo T-kus d90x8,25007 HDPE PE 100 0,7

02.4 VK1přebytečný kal S001 $007 d 9 0x8,2 HDPE PE 100 74,89 proplachovací armatura DN80
02.5 VK2 HDPE PE 100přebytečný kol d90x8,2 proplachovací armatura DN805001 5007 75.72
02.6 VKV S0 01 HDPE PE 100nadkalová voda d 9 0x8,2 proplachovací armatura DN805001 5012 75,63
02.7 VKV SO 07 HDPE PE 100nadkalová voda d90x8,25007 5012 11,0
02.8 VOV HDPE PE 100odpadní voda d25Dx22,75012 5001 39,60
02.9 FUG HDPE PE 100fugát d90x8,25001 5007 13.57
02.10 CH1 es HDPE PE 100síran železity SOOl dl6Xl,8 25,37
02.10 CH2 HDPE PE 100síran zele2itý 

vzduch I.
dl6Xl,8
DN125

CS SOOl 25,37
13,1102.11 TVZ1 SOOl SOD7 NEREZ

02.12 TVZ2vzduch II. SOOl SO07 DN125 NEREZ 12,82
02.13 TVZ3vzduch III. S007 S012 DN25 NEREZ 15,90
02.14VZDUCHvzduchotechnika 5007 S012 DN300 SKLOLAMINAT 13,63
02,14VZDUCHvzduchotechnika S007 S012 DN300 NEREZ 3,12
02.14VZDUCHvzduchotechnika zpétná klapkaT-kus jímko SO 07 DN20 NEREZ 2,20
02.15VZDUCHvzduchotechnika S007 SOOl DN700 SKLOLAMINAT 28,06
02.15VZDUCHvzduchotechnika 5007 SOOl DN700 NEREZ 8,24
02.1SVZDUCHvzduchotechnika ze dna jímka S007 zpětná klapkaDN20 NEREZ 4,65
02.16 OBOTKobtok vyčištěné vody 2 šachtySOOl SOOl DN300 KAMENINA 38.70
02.17 ŠPKsplašková voda 4x šachta lomováSOOl S012 DN200 KAMENINA 48,75

Sweco Hydroprojekt a.s. ? l18j

Z*'AZ" 11 0^11 U!.'vi 
Afti," vKji (,i$.i, . i 1

viaze » 
REvze <



SWECO&

D 1 I 2 O TECHNCKA ZPRAVA SC02Slavba C 0113 TV bpaoce Ela» 0011Intenz/kace ČOV

DPS

SPOJOVACÍ POTRUBi S002 SO 02

02.18 PŘELIV Š1přeliv bezpečni S001 SOOl DN300 KAMENINA 32,30 2x šachta lomová
02.19 PŘELIV lx šachta spojná DNI200 se 

zpětnou klapkou DN500, lx šachta 
lomová

Výustni
objekt

přeliv bezpečni S012 S012 DN500 KAMENINA 11,65

02.20 PŘELIVpřeliv bezpečni S007 SO07 5012 DN300 KAMENINA 8,93
02,22 VNĚJŠÍ ODBĚR
PRO POŽÁRNÍ ÚČELY

VNĚJŠÍ
ODBĚROVÉ
MÍSTO

Potrubi požární účel SOOl DN110
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ffuáero sfáva/řc/c/> torbn/ctt veden/

Zrušen! stávající stoky se provede buď jejím vytěžením, nebo zafoukáním inertním materiálem, 
v místech, kde se trasa stávající stoky shoduje s trasou uložení nové navržené stoky, bude 
původní stoka vytěžena

v místech, kde nová stoka nekopíruje trasu původní stoky, bude původní stoka zrušena 
zatoukánlm inertním materiálem. Stoka bude na několika místech přerušena tak. aby bylo 
možné její vyplnění inertním materiálem v celém protnu a délce rušeného úseku

Celková délka rušeného potrubí je ooa 91.5 včetně 5 ks šachet

Délky rušených potrubí jsou pouze orientační, skutečné délky potrubí budou stanoveny při 
realizaci.

1.2.0 CELKOVE PROVOZNÍ ŘEŠENI SO02

Objekt zajišťuje propojení médií mezi jednotlivými objekty. Podrobně je funkce jednotlivých 
trubních rozvodů popsana v příloze této dokumentace E 2 Technologický návrh.

Způsob provozu potrubí primárního a přebytečného kalu bude popsán v provozním rádu Je 
nutné počítat z hlediska provozu především s usazováním kalu a potřebou pravidelného čištění 
tohoto potrubí Z tohoto důvodu je na potrubí přebytečného kalu a vratnéno kalu z objektů SO01 
a z SO07 navržena proplachovací souprava DN80

Na arealovem rozvodu užitkové vody bude umístěn hydrant sloužící jako v2dušmk a dále 
šoupata na každé odbočce do objektu

Provoz ostatních potrubních větvi bude rovněž popsán v provozním řadu

1.2.7 KONSTRUKČNÍ A STAVEBNĚ TECHNICKÉ ŘEŠENÍ A TECHNICKÉ VLASTNOSTI 
STAVBY SO02

Veškerý technický popis vychází a je graficky 2na2orněn v Situaci spojovacího potrubí 
(D. 1.1.2.11. v tabulkách prefabrikovaných šachet, podélných profilech potrubí, kladečskych 
schématech a ve vzorových řezech uložení potrubí.

Tlakové potrubí pfo odpadní vodu je navrženo z HDPE SDR 11. pro pitnou vodu pak 2 PE 100 
RC SDR 11, pro stlačeny vzduch NEREZ, pro gravitační odpadní potrubí KAMENINA S, tř 240 
a pro vzduchotechniku SKLOLAMINÁT PN1 SNiO 000 a nerez. Na všech potrubích PE budou 
lomy a napojeni na T-kusy pfovedeny pfes elektrotvarovky Napojení na strojní rozvody 2 
nerezu u jednotlivých stavebních objektů bude provedeno přes lemový nékruzek a otáčivou 
přírubu dané DN Lomy 90°budou provedeny z elektrokolen 2x45:|

Potrubí gravitační bude provedeno z KAMENINY a bude napojeno na vyústění z jednotlivých 
$0 přes hrdlo V úseku mezi monolilickými objekty SOOl, $0 07 a prefabrikovanými 
šachtami je vždy nutné na potrubní trase vytvořit minimálně 1 ks trubního spoje, který 
bude kompenzovat rozdílné sedání a zabráni tak prasknuti potrubí!

1.2.7.1 NÁTOKOVÁ POTRUBÍ ČOV

Nátok na ČOV do objektu $012 (Vstupní čerpací stanice) je v současnosti gravitačním 
potrubím DN 300 Dle informací od Provozovatele (1 Vodohospodářská společnost) je 
v prostoru před nátokem do $0 12 na potrubní trase defekt Který způsobuje intenzivní nátok
Sweco Hydroprolekt a.s. 3 0 8'.
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baiastních vod Na nátoku bude v rámci SO 08 vybudovaná Drovizorní prefabrikovaná čerpací 
šachta DN 1500. která rovněž vyvolá destrukci části stávajícího potrubí V současné době je 
vypracován projekt (investor Odbor Investic MHMP). který řeší rekonstrukci nátokového potrubí 
na ČOV. v rámci které bude zvýšena dimenze nátoku z DN 300 na DN 500. Projekty musí být 
koordinovány a při uvedení nátoku do „původního" stavu je třeba počítat s finální dimenzí 
nátokového potrubí KAM DN 500

1.2.7.2 POTRUBÍ PITNÉ VODY - 02.1 PVř 02.2 PIV

Zásobování ČOV pitnou vodou bude zajištěno novou přípoikou pitné vody. která je vedena přes 
v$ do sdruženého objektu SO 01 Přípojka vody ie řešena z PE 100 RC SDRU dUOxiO a je 
ukončena před SO 01 otáčivou přírubou, kde ie napojena na strojní nerez část. Dále je 
provedeno propojení SO 01 a SO 07 rozvodem pitné vody PE 100 RC SDR 11 d40x3,7 Potrubí 
bude uloženo do štěrkopísku

• Potrubí PE 100 RGSDR 11 0110*10 - 51.89 m
• Potrubí PE 100 RGSDR 11 040x3,7- 12.93 m

1.2.7.3 POTRUBÍ UŽITKOVÉ VODY - 02.3 UŽV

Pro účel opiachu kalového hospodářství SO 07 a vstupní čerpací stanice SO 12 bude vystavěn 
rozvod provozní vody UŽV HDPE SDR 11. PN 16 d90x8 2 v celkové délce 46,94 m. Potrubí 
bude primárné zásobováno ze Sdruženého objektu SO 01 a bude trasováno jižně od objektu 
SO 07 směrem ke vstupní ČS SO 12, kde bude jednak provedeno odbočení do objektu 
kalového hospodářství T-kusem DN 80-80 s redukcí 80.;50 a Šoupětem DN50 a jednak bude 
ukončeno sestavou podzemního hydrantu DN80 * šoupě DN 80 před SO 12

Potrubí je napojeno na strojní dodávku objektů SO 0i a SO 07 pfes otáčivé příruby DN 80.

• Potrubí SO01 - HYDRANT • HDPE SDR 11 d90x8.2 - 46 24 m
• Odbočka T-kus-SO07 • HDPE SDR 11 d90x8 2-0 70 m
• Hydrant DN80 - 1 ks + Šoupě DN 80 - 1 ks
» Šoupě DN 50-1 ks + Redukce DN80/50 - i ks

1.2.7.4 POTRUBÍ PŘEBYTEČNÉHO A 2PÉTNÉHO KALU - 02.4 VK1, 02.5 VK2

Potrubí přebytečného a zpětného kalu VK je trasováno v souběhu 2SOO1 do $007 a je 
provedeno z výtlačného potrubí HDPE SDR 11 090x8 2 Potrubí ie napojeno na strojní 
nerezové rozvody cca 1 m před jednotlivými SO na otáčivé příruby DN 80

Potrubí bude spojováno elekirotvarovkami Na obou trasách potrubí jsou navrženy 
proplachovací armatury pro účely čistění potrubí umístěné cca v polovině trasy.

Proplachovací souprava na odpadní vodu PN 16 ma tělo z tvarné litiny GJS-400. s epoxidovou 
povrchovou ochranou, těsnění z elastomeru. vřeteno a uzavírací desku z nerezové oceli, 
přípojem propiachovám spojkou typu C. s vlastním uzávěrem a se spodním přímým připojením 
přírubou. U soupravy nedochází po uzavřeni ksamočinnému odvodnění a je nutné zbytkovou 
vodu odsát

♦ VKV 1 - HDPE SDR 11 d90*8.2 - 74.89 m
♦ VKV 2 - HDPE SDR 11 d90*8.2 - 75.72 m
♦ Proplachovací armatura pro odpadní vodu - 2 ks

1.2.7.5 POTRUBÍ ODTAHU KALOVÉ VODY - 02.6 VKV1,02.7 VKV2

Potrubí kalové vody bude vedeno z objektu SO 01 a SO 07 do vstupní ČS SO 12 Vzhledem 
k nemožnosti odtahu kalové vody gravitačně bude kalová voda čerpána čerpadly přes výtlačné
Sweco Hydroprojekt a.s. 10 0 8'.
i* ‘,i ‘ 1 '.ru -■'oi
AI.UIIVNIÍIVI^ 0:C751 21 1

V = F;’C ,• 
"5.VIÍL 2



&
SWECO

*i.p,I».i* mMV ......... Cv| o On 1 mi(VV 9 U r: «*HN •" <4 ?F

:>«
*,rc iova'1 >r rcuo v. ->?

polrub! VKV z materiálu HDPE SDR 11 090x8.2. Potrubí je napoieno na nerez potrubí strojní 
části přes otáčivé příruby DN 80.

Potrubí z SO 01 bude trasováno v souběhu s výtlačným potrubím Kalu VK1 a VK2 a u objektu 
kalového hospodářství SO07 přechází do soubéhu s rozvody užitkové vody U2V. Těsné za 
napojením na SO 01 je vzhledem k nízkému kryti potrubí proveden výškový lom a umístěna 
proplachovací souprava

Propl a chovaní souprava na odpadní vodu PN 16 ma tělo z tvárné litiny GJS-4QQ. s epoxidovou 
povrchovou ochranou, těsnění z eiastomeru, vřeteno a uzavírací desku z nerezové oceli 
připojení proplachování spojkou typu C, s vlastním uzávěrem a se spodním přímým připojením 
přírubou. IJ soupravy nedochází po uzavření k samočinnému odvodnění a je nutné zbytkovou 
vodu odsát.

» HDPE SDR 11 d90x8 2 z SO01 do S012 - 75,63 m proplachovací souprava ix 
• HDPE SDR 11 d90x8 2 z S007do S012 - 11.0 m

1.2.7.6 PŘEČERPÁVÁNÍ SPLAŠKOVÝCH VOD ZE VSTUPNÍ ČERPACÍ STANICE 
-02.Q VOV

Z objektu nove vstupní čerpací stanice S012 není možné zajistit gravitační odtok splaškových 
vod Z tohoto důvodu jsou splaškové vody svedeny do kompaktní čerpací stanice pro čerpaní 
splaškových vod Výtlak z teto čerpací stanice bude zaústěn do sdruženého objektu SO01 do 
hrubého předčišténi

Čerpací stanice bude umístěna v objektu bývalé provozní budovy, která bude nové změněna na 
Vstupní čerpací stanici s akumulací a lapákem štěrku. V akumulaci za lapákem bude umístěno 
čerpadlo s navazujícím výtlakem z HDPE SDR 11 potrubí d180x16 4 Výtlak odpadní vody VOV 
bude u SO 12 napojen na nerez potrubí vyústěné z objektu 1 m v terénu pres lemový nákružek 
a otáčivou přírubu DN 150 a bude trasován severně kolem objektu SO 07 - Kalové 
hospodářství do SO 01. kde bude napojen na nere2 potrubí přes lemový nákružek a otáčivou 
píirubu DN 150

• Potrubí PE-HD, SDR11. dl80xl6,d. dl 39,60 rn

1.2.7.7 POTRUBÍ FUGATU - 02.9 FUG

Tlakové potrubí je vedeno z CS fugátu v objektu SO 07 do objektu SO 01
Potrubí bude z HDPE PE 100 SDR 11, PN 16 d90x8 2, spojování elektrospojkární na lomy
budou použita elektrokolena. U objektů se bude potrubí HDPE napojovat na strojní dodávku -
ocelové nerez potrubí pomoci lemového nakružku a točivé příruby
Potrubí bude vedeno v soubéhu s potrubím 02.2 - pitná voda.

♦ Potrubí HDPE, SDR11. PN 16 d90x8.2 - 13 57 m

1.2.7.8 POTRUBÍ SÍRANU ŽELEZITÉHO - 02.10 CH

Sníženi koncentrace fostoru na požadovanou koncentraci celkového fosforu na odtoku bude 
zajištěno chemickým srážením fosforu Potrubí bude dávkováno z dávkovači skříně umístěné 
mezi objekty SO07 a SO 01 a bude zavedeno do budovy sdruženého objektu SO 01 před 
mtrifikačními nádržemi kde bude napojeno na vnitřní rozvody. Za zdí budovy SO 01 bude 
ponecháno cca 1 m potrubí. Pro napojen! na dávkovači skříň bude vyvedeno potrubí nad 
terénem v délce cca 3,0 m.
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Medium bude do nádrží dopraveno dvěma PE potrubími HD PE SDR 9 016x1.8, které bude 
uloženo v pískovém loži. případné může být i obetonováno Každá větev potrubí je zakončena 
kulovým kohoutem DN10.

• Potrubí nerez HD PE SDR 9 di6x1.8 -2x 25 37 m - celkem 50.74 m

1.2.7.9 POTRUBÍ TLAKOVÉHO VZDUCHU - 02.11 TVZ1, 02.12 TVZ2, 02.13 TVZ3

Z dmycharny jsou vedeny celkem 2ks nerezového potrubí vzduchu
• DN125 vzduch z dmycharny v SO 01 do objektu SO 07
• DN 25 z čerpadla vzduchu v SO 07 do obiektu SO 12

Potrubí bude napojeno pfed objekty SO 01. SO 07 a SO 12 na strojní část, která bude 
vyvedena 1.0 m pied dané objekty.

Nerezové potrubí bude uloženo pod zpevněnými pojížděnými plochami do betonového 
lože a obetonováno. Pod nezpevnéným terénem. Kde nehrozí kpoškození potrubí bude 
uloženo v řádně zhutněném pískovém loži a pískovém obsypu.

• NEREZ. DN125- 13.11 m
• NEREZ. DN125- 12.82 m
• NEREZ. DN25- 15.90 m

1.2.7.10 POTRUBÍ VZDUCHOTECHNIKY - 02.14 VZT, 02.15 VZT

Potrubí 02.14 je vedeno z SO 07 pres jímku na odtoku do vstupní čerpací stanice SO 12 
Z SO 07 je vyvedeno a nad terénem ukončeno venkovní potrubí vzduchotechniky SO 07 
z pozmkove oceli DN 300 zatepiene Ze strany SO 02 se napojí nerez potrubí DN 300 
2ateplene Napojeni Pude provedeno pomoci přírub s gumovým těsněním a s plastovými 
vložkami pro šrouby, aby nedošlo ke kontaktu pozmkové a nere20ve oceli z důvodu zabraném 
koro2i Potrubí Pude svedeno pod zem a nerezovým kolenem 90 bude napojeno pomocí 
nere20ve příruby na skloiammai DN 300 PN 1 SN 10 000 Sklolammatove potrubí bude 
pokračovat k SO 12. kde přejde pomoci nerezove příruby na ocel nere2 kruhového profilu DN 
300. který se redukcí 2méní na čtvercový prolil 300 x 300 mm Ten bude pod zemi procházet 
stěnou SO 12 a bude ukončen na vnitřním líci stěny Na obou koncích budou kolena 
obetonována, u SO 12 bude beton proveden v celé Síří chodníku (SO 05l Potrubí bude 
spádováno do jímky na odtoku, kde bude instalován odvod kondenzátu pomocí T-kusu 300-'i 50 
se zasiepovací nerez přírubou DN 150, do níž bude proveden otvor a pnvařeno nerez potrubí 
DN 20. dl 2,2 m. na iehož konci bude osazena 2pětná klapka Potrubí v |ímce bude uloženo na 
konzolách
Potrubí 2 15 je vedeno 2 SO 07 do SO 01
Z SO 07 je vyvedeno a nad terénem ukončeno venkovní potrubí vzduchotechniky SO 07 
z pozinkové oceli DN 700, zateplené Ze Strany SO 02 se napojí nerez potrubí DN 700 
zateplené Napojení bude provedeno pomocí přírub s gumovým těsněním a s plastovými 
vložkami pro šrouby aby nedošlo ke kontaktu pozmkové a nerezové oceli z důvodu zabráněni 
korozi. Potrubí bude svedeno pod zem a za nerezovým kolenem 90g bude napojeno nerez 
potrubí dl 400 mm z jehož dna bude provedeno odvedení kondenzátu do jímky na odtoku 
pomocí nerez potrubí DN 20 celkové dl 4,65 m. Do dna bude proveden otvor a navařena svisle 
dolů nerez trouba DN 20 dl. 50 mm a koleno 90g. Od kolene povede trouba se směrovými lomy 
45ga 15gdo jímky na odtoku, kde bude 300 mru za vnitřním lícem ukončena kolenem 90'' 
a zpětnou klapkou. Potrubí je vedeno ve sklonu 4,72 %<> do jímky na odtoku 
Za odvodem kondenzátu se na nerez DN 700 napojí skiolammat DN 700 PN 1, SN 10 000 
pomocí nerezove příruby Sklolammátove potrubí bude pokračovat k SO 01. kde přejde pomoci 
nerezové příruby na nerezove koleno 90g DN 700 a přímou nerez troubu se zateplením která 
bude vyvedena nad teren, kde se napojí na venkovní potrubí vzduchotechniky SO 01 
z pozmkové oceli DN 700. zateplené.
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2.14 NEREZ, DN 300-3,12 m

SKLOLAMINAT DN 300 PN 1 SN 10 000- 13,63 m 
NEREZ DN 20 - 2,2 m + zpětná Klapka

• 215 NEREZ DN 700-8,24 m
SKLOLAMINÁT DN 700 PN 1. SN 10 000 - 28,06 m 
NEREZ DN 20 - 4,65 m + 2pétna klapka

1.2.7.11 OBTOK VYČIŠTĚNĚ ODPADNI VODY-OBTOK 02.16 VV

Vzhledem k situačnímu umístění technologie a čerpání vyčištěné odpadní vody do recipientu 
z čerpací jímky umístěné pod hrubým předcítěním je proveden obtok vyčištěné odpadní vody 
z východní do západní části sdruženého objektu SO01 Obtok je proveden gravitačně z potrubí 
DN 300 KAMENINA Na lomech budou umístěny prefabrikované revizní šachty DN 1000.
V úseku mezi monolitickým objektem $0 01 a prefabrikovanou šachtou $1 je nutné na 
potrubní trase vytvořit 1 ks trubního spoje, který bude kompenzovat rozdílné sedání a 
zabraní tak prasknutí potrubí!
V šachtě Š2 bude přechod mezi strojní časti a obtokem, do šachty bude dotaženo nerez potrubí 
a do těla šachty vložena vložka pfo nerezove potrubí ze šachty bude vyvedeno již kameninové 
potrubí DN300

. KAMENINA S, tř. 240. DN 300- 38,70 m 
• Revizní šacnta DN 1000 - 2 ks

1.2.7.12 VNITRNÍ SPLASKOVA KANALIZACE - 02.17 SRK

V arealu ČOV je odtok produkovaných provozních splaškových odpadních vod z objektu SO 01 
Sdruženy objekt areálovou Splaškovou kanalizací DN 200 KAMENINA S mm tř 240 Kanalizace 
je přes 4 ks lomových šachet vedena z objektu SO 01 jihozápadním směrem az do vstupní ČS
SO 12 V úseku mezi monolitickými objekty SO01, SO07 a prefabrikovanými šachtami 
$1 a Š4 je vždy nutné na potrubní trase vytvořit 1 ks trubniho spoje, který bude 
kompenzovat rozdílné sedání a zabrání tak prasknutí potrubí!

• KAMENINA S. tř 240 DN 200 - 48.75 m
• Revení šachta DN 1000 - 4 ks

1.2.7.13 POTRUBÍ BEZPEČNOSTNÍHO PŘELIVU - 02.18, 2.19 A 2.20 PŘELIV

V objektech ČOV SO01. SO 07 a SO 12 je řešen gravitační odtok z bezpečnostních přelivu 2a 
pomocí gravitačního potrubí DN 300 KAMENINA Konkrétné v SO 01 se jedná o bezpečnostní 
přeliv DN 300 z jímky vyčištěných odpadních vod (2ároveň tato jímka slouží i jako zdroj 
provozní vody pro AT stanici), v SO 07 o bezpečností přeliv DN 300 z nádrží kalů do nádrže 
SO 12 a v SO 12 o bezpečnostní přeliv z nádrže přitékající odpadní vody Potrubí z SO 01 a 
SO 12 je vyústěno do otevřeného koryta v prostoru paty stávajícího svahu, přičemž výustní 
objekt je opevněn lomovým kamenem cca 2 m na každou stranu od osy vyústění

• $0 01 - Š1 - KAMENINA S. ti. 240 DN 300 - 32.36 m
• SO 12-Výustm objekt - KAMENINA S. tř. 240 DN 500 - 11.65 m
• SO07-SO 12-KAMENINAS.tr 240 DN 300- 8,93 m
• Lomová šachta DN 1000-3 ks
• Spojná šachta DN 1200 s protipovodňovou zpětnou klapkou DN 500
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1.2.8 TECHNICKÁ SPECIFIKACE

Údaje o požadované jakosti navržených materiálů a o požadované jakosti provedeni 
S002

Výtlačná potrubí a potrubí 2 PE včetně použitých tvarovek |S0U v provedení PE*HD, PE 100 A 
PE 100 RC. SDR11 s atestem dle ČSN EN ISO 13 844. vyrobené dle ČSN EN 13 244-2. 
Potrubí bude uloženo do pískového lože ti 100 mm, nad potrubím bude přiložen signalizační 
vodič Cu 4mm2 (ukončený v hydrantových poklopech) a výstražná folie šedé (pro kaly a 
odpadní vodu) nebo bílé (užitková a pnná voda) barvy 20 cm nad potrubím Potrubí pro 
užitkovou, pitnou vodu a procesní vzduch bude s modrým proužkem, pro ostatní odpadní vodu 
a kaly s hnědým proužkem a pro bioplyn se žlutým proužkem. Spojování potrubí bude výhradně 
pomocí elektrotvarovek Potrubí do profilu D75 je možné použít z návinu, větší profily výhradně 
v tyčovém provedení Poloměry oblouku budou dle doporučení výrobce a teploty v době 
ukládaní do země (minimálně však 40xD). Minimální teplota pro ukládání potrubí je +5°C.v 
chráničkách bude potrubí uloženo na kluzných středících prvcích v max. vzdálenosti 10xD

Kameninové potrubí je v provedení KAMENINA typu K tr 240 s hrdlovými spoji pokládka trub 
bude provedena na betonové sedlo v celé šíři rýhy z betonu Cl2/15. Dále bude proveden ovsyp 
písčitou zeminou hutněného po vrstvách na 90% PS min. 300 mm nad dřík trouby

Ocelove trouby a potrubí je navrhováno z trub ocelových korozivzdornych se svařovanými spoji 
a se spoji přírubovými v místech, kde bude docházet ke spojům mezi strojné-technologickou 
časti a potrubím spojovacím Ocelová potrubí budou použita s vnější ochranou proti korozi 
provedenou předem u dodavatele potrubí Místa svarů a případné i přírubových spojil v zemi 
bude nutno dodatečně izolovat proti vlivu 2emm vlhkosti Navrhuje se použiti shodných 
materiálů, jakými bude chráněno potrubí z vyroby.

Sklolammatove potrubí bude v provedeni PN1. SN 10 000.
Trouby musí splňovat ČSN- EN 14364. musí byt vyráběné technologu odstředivého liti nebo 
spojitého navíjeni vlákna
Budou použity výhradně odbočné tvarovky výrobce a bude vyloučeno použití sedlových
odboček upevňovaných k potrubí laminováním
Max přípustná trvalá deformace uložené trouby je 5 % DN
Spoje trub a tvarovek musí garantovat těsnost spoiů 2 tohoto důvodu jsou předepsány spoje s 
dvoukomorovým těsnicím profilem
Výrobce nebo dodavatel musí být schopen jakost dodávaných výrobků a splnění požadovaných 
kritérií dokladovat ze zkoušek a testování svých výrobků 
Pokládka trub GRP bude prováděna při teplotě t > 5° C
Potrubí bude usazeno na vrstvě hutněného štěrkopísku Zónu nad potrubím je zakázáno hutnit.

Prefabrikované betonové šachty
Šachty se skládají z prefabrikovaného šachetního dna, skruží (prstenců) o DN 1000 mm (u 
větších dimenzi dle katalogu výrobců) a výškách 250 mrn 500 mrn a 1000 mm (ve skladbě dle 
výšky šachty), přechodové skruže, vyrovnávacího prstence. Tloušťka stěny šachtových dílů 
bude 120 mrn.

V případě většího DN dnového dílu použit pro přechod na vstupní kornín přechodovou desku

Matenal Šachty musí splňovat podmínky na vodotěsnost a odolnost proti agresivitě chemického 
prostředí stupně XA2-XA3 dle ČSN EN 206-1 (pevnostní třída betonu mm C40/50). se 
siranovzdorným cementem - dle geologického průzkumu a podmínek vnějšího prostředí tak 
aby nemusela byt prováděna další vnější úprava.
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Spáry mezi prstenci šachty, základ a krycí deska se musí konstruovat s použitím integrovaného 
pryžového (eiastomerového) těsnění dle DIN 4060.

Pokud se provádí obetonování šachet, použije se beton se zajištěním vodonepropustnosti (dle 
bývalé ČSN třídy HV4 B20).

Sacheiní díly musí být osazeny zabudovanými ocelovými stupadly s PE potahem, přechodová 
skruž (kónus) kapsovým litinovým nebo plastovým stupadiem.

Všechny prefabrikované betonové díly. které budou uloženy v zemi. musí splňovat podmínky 
pro umístění vdaném prostředí v návaznosti na geologický průzkum (hornina, chemické složení 
podzemní vody) tak. aby proti tomuto prostředí byly odolné bez dalších dodatečných úprav

Vodotěsný průchod potrubí do vstupní šachty se zajistí osazením Šachtové vložky z materiálu 
připojovaného potrubí Délka poslední trouby přítoku do šachty a délka první trouby 
odtoku ze šachty může byt max. 1000 mm V místě spojů těchto krátkých trub se Šachtou a s 
ostatními troubami vznikne kloub, který eliminuje rozdíly v sedání Šachty a potrubí. Pokud je 
potrubí ukládáno na betonovou desku, pak je třeba ve vzdálenosti 1 m před a za Šachtou 
vytvořit v desce dilataci vložením pásu z vhodného materiálu

Poklopy a rámy šachet musí odpovídat podstatným ustanovením ČSN EN 124 a mít minimální 
světlost 600 mm Všechny kryty mají byt uzamykatelné s brzdou Poklopy budou pro zatížení D 
400.

BEZPEČNOST PŘI UŽÍVÁNÍ STAVBY, OCHRANA ZDRAVÍ A PRACOVNÍ 
PROSTŘEDÍ

1.2.9

Cela projektová dokumentace byla zpracované lakovým způsobem, aby provaz stavby po jejím 
dokončeni plné vyhovoval všem požadavkům legislativních předpisů v aktuálním znění platným 
v době zpracovaní projektu. Daie takovým způsobem aby nzika možného ohrožení života a 
zdraví zaměstnanců provozovatele stavby při výkonu prače, která by mohla byt způsobena 
technickým návrhem, byla minimalizovaná

Pohyb osob třetích stran v prostorách stavby po jejím dokončení je mozny pouze ve 
výjimečných případech, za podmínek stanovených provozovatelem a obvykle 2a doprovodu 
určeným zaměstnancem pfovozovateie Provozovatel musí mít vypracovány a schváleny vnitřní 
dokumenty (postupy) BOZP. kterými se musí řídit všichni zaměstnanci i všechny jiné osoby, 
které budou vpuštěny i řízeným. detinovaným způsobem! do prostor stavby.

Funguje-ii v jednom objektu (tj stavbě po jejím dokončení) 2 a více firem, je vlastník nebo 
provozovatel stavby povinen provádět opatření k ochraně bezpečnosti a zdraví osob. které se 
Dudou pohybovat ve společných prostorách obiektu spolupracovat s představitel i firem 
provozujících své činnosti v tomto objektu a vyžadovat, aby každý z nich písemně informoval 
jeho i ostatní zaměstnavatele v objektu o rizicích snoienvch s prováděnými činnostmi a o 
přuatvch opatřeních s cílem tyto činnosti provádět a koordinovat tak. aby všechny osoby 
v objektu byly chráněny před jejich působením

Pro stavbu po jejím dokončení a před uvedením do zkušebního a později trvalého provozu, 
musí byt zpracován Provozní řad , ve kterém musí být zohledněny všechny relevantní 
požadavky BOZP

Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen zajistit bezpečnost a ochranu zdraví zaměstnanců při 
práci s ohledem na rizika možného ohroženi jejich života a zdraví, která se týkají výkonu práce
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Péče o bezpečnost a ochranu zdraví při práci uložená provozovateli (zaměstnavateli) 
příslušnými právními předpisy je nedílnou a rovnocennou součástí pracovních povinností 
vedoucích zaměstnanců na všech stupních řízení v rozsahu pracovních míst, která zastávají. 
Povinnost provozovatele (zaměstnavatele) zajištovat bezpečnost a ochranu zdraví při práci se 
vztahuje na všechny fyzické osoby, které se s jeho vědomím zdržují na jeho pracovištích 
Náklady spojené se zajištováním bezpečnosti a ochrany zdraví při práci bude hradit každý 
provozovatel (zaměstnavatel) vdaném objektu pro své zaměstnance.
Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen vytvářet bezpečné a zdraví neohrožující pracovní 
prostředí a pracovní podmínky vhodnou organizací bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a 
přijímáním opatření k předcházení rizikům
Prevencí rizik se rozumí všechna opatření vypiývaiící z právních a ostatních předpisů k zajištění 
bezpečnosti a ochrany zdraví při prací a z opatření provozovatele (zaměstnavatele), která mají 
za cíl předcházet rizikům, odstraňovat je nebo minimalizovat působení neodstranitelných rizik 
V projektu byla prevenci rizik věnována adekvátní pozornost, která se promítla do vlastního 
projektového řešení. Presto, vzhledem k charakteru provozu, nebylo možné všechna rizika 
zcela vyloučit
Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen soustavně vyhledávat nebezpečné činitele a procesy 
pracovního prostředí a pracovních podmínek, zjišťovat jejich příčiny a zdroje a zařadit všechny 
provozované Činnosti do jedné ze d kategorií Na základě nejen tohoto zjištění, ale i 
rozhodnutím příslušné hygienické stanice provádět taková opatření, aby v důsledku 
příznivějších pracovních podmínek a úrovně rozhodujících faktorů práce dosud klasifikovaných 
jako rizikové, mohly být zařazeny do kategorie nižší Ktomu je povinen pravidelně kontrolovat 
úroveň bezpečnosti a ochrany 2úravi při prací, zejmena stav výrobních a pracovních prostředků 
a vybaveni pracovišť, úroveň rizikových faktorů pracovních podmínek a dodržovat metody a 
způsob zjištění a hodnoceni rizikových faktorů
Nebude*h možné ri2ika odstranit, bude provozovatel (zaměstnavatel) povinen je vyhodnotit a 
přijmout opatřeni k omezeni jejich působeni tak aby ohrození bezpečnosti a 2draví 
zaměstnanců bylo minimalizováno Přijata opatřeni budou nedílnou a rovnocennou součástí 
vsecn činnosti provozovatele (zaměstnavatele) na všech stupních řízení. O vyhledáváni a 
vyhodnocovaní rizik a o prjatých opatřeních povede zaměstnavatel dokumentaci 
Při přijímaní a provádění technických, organizačních a jmych opatřeni k prevenci nzik bude 
provozovatel (zaměstnavatel) vycházetze všeobecných preventivních zasad kterými se rozumí
• omezovaní vzniku nzik.
• odstraňování nzik u zdroje jejich původu ív reálné možné míře |iž uplatněno při zpracování 

projektu).
• plánování při provádění prevence rizik s využitím techniky, organizace práce, pracovních 

podmínek, sociálních vztahů a vlivu pracovního prostředí,
• přednostní uplatňování prostředků kolektivní ochrany před riziky oproti prostředkům 

individuální ochrany (v reálné možné muíe již uplatněno při zpracování projektu),
• udílení vhodných pokynů k zajištěni bezpečnosti a ochrany zdraví pn práci

Provozovatel (zaměstnavatel) přijme opatřeni pro případ zdolávání mimořádných události, jako 
jsou havárie, požáry a povodně, jma vážná nebezpečí a evakuace zaměstnanců včetně pokynů 
kzastavení prače a k okamžitému opuštěni pracoviště a odchodu do bezpečí: při poskytování 
první pomoci spolupracuje s poskytovatelem pracovně lékařských služeb 
Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen zajistit a určit podle druhu činnosti a velikosti 
pracoviště potřebný počet zaměstnanců, kteří budou organizovat poskytnutí první pomoci, 
zajišťovat přivolání zejména zdravotnické záchranné služby. Hasičského záchranného sboru 
České republiky a Policie České republiky a organizovat evakuaci zaměstnanců 
Provozovatel (zaměstnavatel) ve spoluprací s poskytovatelem pracovně lékařských služeb 
zajistí jejich vyškolení a vybavení v rozsahu odpovídajícím rizikům vyskytujícím se na pracovišti.
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Provozovatel (zaměstnavatel) bude povinen přizpůsobovat opatření měnícím se skutečnostem, 
kontrolovat jejich účinnost a dodržováni a zajišťovat zlepšování stavu pracovního prostředí a 
pracovních podmínek.

Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen
♦ nepřipustit, aby zaměstnanec vykonával zakázané práce a práce, jejichž náročnost by 

neodpovídala jeho schopnostem a zdravotní způsobilosti.
♦ informovat zaměstnance o tom. do jaké kategorie byla jím vykonávaná práce zařazena,

• zajistit, aby práce v případech stanovených zvláštním právním předpisem (viz Registr 
právních předpisů týkajících se BOZP) vykonávali pouze zaměstnanci, kteří mají platný 
zdravotní průkaz, kteří se podrobili zvláštnímu očkování nebo mají doklad o odolnosti 
vůči nákaze.

• sdělit zaměstnancům, které zařízení je poskytovatelem pracovně lékařských služeb a 
jakým druhům očkovaní a jakým preventivním prohlídkám a vyšetřením souvisejícím 
s výkonem prače jsou povinni se podrobit umožnit zaměstnancům podrobit se těmto 
očkováním, prohlídkám a vyšetřením v rozsahu stanoveném zvláštními právními předpisy 
nebo rozhodnutím příslušného organu ochrany veřejneho zdraví

» zajistit zaměstnancům dostatečné a přiměřené informace a pokyny o bezpečnosti a 
ochraně zdraví pn prací podle zakona a podle zvláštních právních předpisů fviz Registr 
právních předpisů tykajících se BOZP). zejmena formou seznámeni s nuky. výsledky 
vyhodnocení nzik a s opatřeními na ochranu před působením těchto rizik která se tykají 
jejich prače a pracoviště.

» zabezpečit, aby zaměstnanci jméno zaměstnavatele vykonávající prače na jeho
pracovištích obdrželi před jejich zahájením vhodné a přiměřené informace a pokyny k 
zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a o přijatých opatřeních, zejména ke 
zdolávání požárů, poskytnutí první pomoci a evakuace fyzických osob v případě 
mimořádných událostí,

• zajistit zaměstnancům poskytnutí první pomoci,

Provozovatel (zaměstnavatel) je povinen zajistit zaměstnancům školení o právních a ostatních 
předpisech k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci, které doplňují jejich odborné 
předpoklady a požadavky pro výkon práce, které se týkají jimi vykonávané práce a vztahují se 
k rizikům s nimiž může přijít zaměstnanec do styku na pracovišti na kterém je práce 
vykonávána, a soustavně vyžadovat a kontrolovat jejich dodržování

Nern-li možné rizika odstranit nebo dostatečné omezit prostředky kolektivní ochrany nebo 
opatřeními v oblasti organizace práce, bude provozovatel (zaměstnavatel) povinen poskytovat 
zaměstnancům osobní ochranné pracovní prostředky, pracovní oděvy a obuv, mycí čisticí a 
dezinfekční prostředky a ochranné nápoje v souladu splatnými předpisy a podmínkami, ve 
kterých je prače vykonávána, a kontrolovat jejich používaní

Podzemní stavby budované hornickým nebo obdobným způsobem, na které se vztahují 
předpisy a požadavky Českeho báňského úřadu = nové formulované požadavky jsou stanoveny 
vyhláškou č 49/2008 Sb.. o požadavcích k zajištění bezpečného stavu podzemních objektů a 
zákonem č. 376^2007 Sb., kterým se mění zákon č. 61/1988 Sb. o hornické činnosti, 
výbušninách a o státní banské správě

Povinnosti provozovatele nebo vlaetníka podzemních objektů:
1. udržovat podzemní objekty v bezpečném stavu (ij. zajištění vyraženého podzemního 

prostoru souborem technologických prvků proti tlaku nadioží. proti uvolňování horniny a 
proti působení dalších vlivů, které mohou narušit statiku podzemních prostorů).

2. ustanovit osobu k zajištěni bezpečného stavu podzemních objektů.
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3 požádat o provedeni prohiidky k ověřování jejich bezpečného stavu prostřednictvím 
organizace, které mé oprávnění vykonávat báňskou záchrannou službu,

4 pro účely evidence zajistit pn prvni prohlidce zhodnocení míry rizika podzemního objektu 
podle přílohy 2 k výše citované vyhlášce.

5 zajištovat prováděni prohlídek v intervalech stanovených vpříioze 3 kvýše citované 
vyhlášce.

6 zprávu o prohlídce založit do dokumentace podzemního objektu, jedno vyhotovení odeslat 
obvodnímu báňskému úfadu a jedno vyhotovení příslušnému krajskému úřadu,

Poznámka přehled objektů, které patří mezi ..podzemní objekty", je stanoven v §37. odst. i
výše citovaného zákona.

1.2.10 OCHRANA STAVBY PŘED NEGATIVNÍMI ÚČINKY VNĚJŠÍHO PROSTŘEDÍ

Statické zatížení potrubí bude maximální v místě, kde potrubí podchází vnitro areálovou 
komunikaci, která bude zatížena těžkou nákladní dopravou

Použité materiály potrubí jsou v předepsané kvalitě absolutně odolné všem negativním účinkům 
vnějšího prostředí
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stavba č. 0113 TV Lipence, etapa 0011 intenzifikace COV

NÁVRH ZMĚNOVÉ LISTU č. 10 1verze:

č. objednatele: DH/21/08/006891/2020 ř. zhotovitele. 1ZHS200D52 ze dne 19,10.2020Smlouva o dílo:

Druh změny Neodkladná změna Odkladná změna Změna malého rozsahuX

Navrhovatel změny: Investor: Zhotovitel Projektant X
Název změnového 
listu:

Vodovodní řad

Objekt: SO 13 Vodovodní řad

Oprati předpokladu v době přípravy nebyl stávající vodovodní řad ON 300 v ulici Josefa Houdka uveden do provozu, takže napojeni 
bude nutné realizovat ze vzdálenějšího vodovodního řadu DN 100. Návazně dojde ke snížení dimenze přípojného řadu ČOV z DN 
150 na DN 100.

Důvod a popis 
uplatňované změny:

Dokumentace / číslo 
projektové instrukce 
příloha ZL:

ANO

Dopad do vydaných
povolení

NE

Cenová kalkulace /
příloha ZL:

ANO

vícepráce méněpráce celkový dopad do cenyDopad do smluvní 
ceny (bez DPH): 1 102 511,13 1 225 326,93 -122 815,80

Vliv změny na harmonogram: ANODopad do smluvních 
termínů: Dopad do konečného termínu: NE

Vyhotovil:

Vyjádření projektanta:

Vyjádření TDS 
věcná a cenová kontrola

Vyjádření zástupce 
investora:

HLAVNI MÍSTO PIAHA 
VAOlSTUAt HLAVNÍHO MÍSTA 

l>AAH«
Oribo< in.mllni

V ofipadé nesouhlasného stanoviska je ne. 
změnového listu *

né provést pi úvodněni, fctere v při) nedosti místa bude uvedeno v samoi příloze, kter. patřena Silem

Přílohy:
Projektová dokumentace: kompletní dopracovaná RD5 
Cenová kalkulace
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ČISTOPIS 31.03 2021 Ing. Rttm1

REVIZE POPIS DATUM SCHVÁLIL

SWECOQSweco Hydroprojekt a.s. Ústředí Praha
Táborská 31, 140 16 Praha 4; praha@sweco.cz; www.sweco.cz

VYPRACOVAL

PROJEKTANT

SMPCZ, a s. PrahaOBJEDNATEL OKRES

AKCE: ČISLOZAKAZKY 11 6214 05 01

Stavba č. 0113 TV Lipence 
Etapa 0011 

Intenzifikace ČOV

STUPEŇ DPS

FORMÁT

MĚŘÍTKO

ARCHIVNÍ ČÍSLO 001891/21/1
PŘÍLOHA bSO13 vodovodní řad D.1.1.13ČÍSLO PŘÍLOHY

1
Tato dokumontaco včetně véoch příloh (s výjimkou dal poskytnutých ob|odnatotom) jo duševním vlastnictvím akciové společnosti Svrooo Hydroproiokl a s. 
Objednatel léto dokumentace Je oprávněn p využit k účelům vyplývajícím z uzavřené smlouvy bez Jakéhokoliv omezeni. Jiné osoby (Jak fyzické, tak 
právnické) nejsou bez předchozího výslovného souhlasu objednatele oprávněny tulo dokumentaci ani její části jakkoli využíval, kopíroval (ani jiným 
způsobem rozmnožovat) nebo zpřístupnil dalším osobám.
Poznámka Podpisy zpracovatelů Jsou pňpojeny pouze k výtisku číslo 01 nebo originálu přílohy (matrici)

mailto:praha@sweco.cz
http://www.sweco.cz


SO 13 VODOVODNÍ ŘADD.1.1.13
SEZNAM PŘÍLOH
D.l.1.13.1 
D.1.1.13.2 
D.1.1.13.3 
D.1.1.13.4 
D.1.1.13.5 
D.1.1.13.6

TECHNICKÁ ZPRÁVA 
PODÉLNÉ PROFILY
VZOROVÉ PŘÍČNÉ ŘEZY ULOŽENÍ POTRUBÍ 
KLADEČSKÉ SCHÉMA
VODOMĚRNÁ SESTAVA - KLADEČSKÉ SCHÉMA 
VODOMĚRNÁ ŠACHTA - STAVEBNÍ VÝKRES

001892/21/1
001894/21/1
001895/21/1
001896/21/1
001897/21/1
001898/21/1
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ČISTOPIS 31.03.2021 Ing Rinn1

SCHVÁLILREVIZE POPIS DATUM

SWECOŽSweco Hydroprojekt a.s. Ústředí Praha 
Táborská 31, 140 16 Praha 4; praha@sweco.cz; www.sweco.cz

VYPRACOVAL

PROJEKTANT

SMP CZ, a s. PrahaOBJEDNATEL OKRES

AKCE 11 6214 05 01CISLO ZAKAZKY

Stavba č. 0113 TV Lipence 
Etapa 0011 

Intenzifikace ČOV

DPSSTUPEM

FORMÁT 13XA4

ARCHIVNÍ ČÍSLO 001892/21/1

VODOVODNÍ ŘADČÁST STAVBY SO 13SCKPS

PŘÍLOHA: b
TECHNICKÁ ZPRÁVA ČÍSLO PŘÍLOHY D 1.1.13.1

3

Tato dokumentace včetně všech příloh (5 výjimkou dal poskytnutých objednatelem) je duševním vlastnictvím akciově společnosti Sweco Hydroprojekt a.B. 
Objednatel této dokumentace |e oprávněn |í využit k účelům vyptyva|iclm z uzavřené smlouvy bez jakéhokoliv omezeni Jme osoby (pk fyzické, tak 
právnické) nejsou bez předchozího výslovného souhlasu objednatele oprávněny tuto dokumentaci ani její části jakkoli využívat, kopírovat (ani jiným 
způsobem rozmnožoval) nebo zpřístupnit dalším osobám.
Poznámka: Podpisy zpracovatelů jsou připojeny pouze k výlisku čisto 01 nebo originálu přílohy (matrici).

mailto:praha@sweco.cz
http://www.sweco.cz
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1.1 SO 13 VODOVODNÍ ŘAD

1.1.1 UVOĎ

Stavební objekt SO 13 zahrnuje vodovodní řad. vodovodní přípojku s vodomémou sestavou 
a vodomémou šachtu.

1.1.2 UCEL OBJEKTU SO 13

Účelem stavebního objektu SO 13 je přivedení pitné vody do areálu ČOV

1.1.3 FUNKČNÍ NAPLN SO 13

Funkční náplní SO 13 je zajištění pitné vody pro objekty ČOV

1.1.4 KAPACITNÍ ÚDAJE SO 13

Potřebné množství pitné vody vychází z potřeby pro 1 umyvadlo a pro technologii ČOV
- pro výrobu flokulantu - maximálně 1 l/s
- havarijně dvě sprchy -1 l/s

Celkem byla potřeba pitné vody stanovena na 2 l/s.

1.1.5 ARCHITEKTONICKÉ, VÝTVARNÉ, MATERIÁLOVÉ A DISPOZIČNÍ ŘEŠENI SO 13

1.1.5.1 ARCHITEKTONICKÉ, VÝTVARNÉ ŘEŠENI

Jedna se o podzemní trubní vedení a podzemní vodomémou šachtu.

1.1.5.2 MATERIÁLOVÉ A DISPOZIČNÍ ŘEŠENI

1.1.5.2.1 Potrubí

Potrubí pitné vody bude provedeno z trub z tvarné litiny Class min. 40 s téžkou vnější 
protikorozní ochranou dle ČSN EN 545 odstavec D 2 3 vnitrní i vnější ochranná vrstva bude z 
polyuretanu (PUR) nebo polyetylénu (PE)
Spoje budou přednostně hrdlové, u přechodů na armatury přírubové Místo betonových 
kotevních bloků budou použity spoje hrdlové zámkové. Spoje budou těsněny elastornerovým 
kroužkem
Armatury a tvarovky jsou navrženy litinové s těžkou protikorozm povrchovou úpravou. PN 16 
Vodorněrna sestava bude provedena z litinových přírubových armatur s téžkou protikorozní 
povrchovou úpravou PN16

Dispoziční řeSení je patrné ze situace C 3 a podélných profilů těchto potrubí (viz příloha 
D.1.1.13.1) Trasy potrubí jsou navržené v souřadnicích S*JTSK

Nový vodovodní řad bude veden z ulice J Houdka v nové příjezdové komunikaci (SO 04) kCOV 
a bude ukončen 1 m před vjezdovou bránou ČOV podzemním hydrantem. Řad bude veden do 
staníčeni 0,003 92 ve sklonu 56.12%* a po vykřižováni s vodovodem DN 300 pak v jednotném 
sklonu 5,06%o

Nová vodovodní přípojka bude odbočovat z vodovodního řadu 2,2 m před jeho zakončením a 
bude vedena v příjezdové komunikací (SO 04) a v manipulační ploše (SO 05) areálu ČOV. kde
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bude ukončena ve vodoměmé šachtě za vodoměrnou sestavou, na níž bude navazovat rozvod 
pitné vody po areálu ČOV - SO 02 Přípojka je vedena v jednotném sklonu 5.59 %o

Potrubí bude pokládáno v otevřené pažené rýze šířky 1 m

Uložení potrubí v rýze je dokumentováno vzorovými příčnými řezy (příloha D.1 1.13.3). Výkopy 
pro potrubí musí být paženy a pečlivě rozepřeny. V úsecích zakládaných v nesoudržných 
zeminách nebo pod hladinou podzemní vody musí být použito zátažné pažení a dno výkopu 
řádně odvodněno. V ostatních Osecích je navrženo pažení příložné.

Během pokládky musí výkopy zůstat suché, nesmí se do nich dostat např. deštová voda, 
prosakující voda nebo voda, která unikla z potrubí, jelikož jinak nelze provést řádné zhutnění. 
Je nutné učinit rovněž opatření, aby pň snižování hladiny podzemní vody nedošlo k vyplavení 
jemného materiálu

Pokládka potrubí následuje po provedení kontroly míry zhutnění nosného lože Trouby 
a tvarovky je nutno před pokládkou zkontrolovat z hlediska možného poškození při přepravě.

V případě výskytu podzemní vody bude potrubí uloženo na vrstvě štěrku tl 50 - 150 mm 
s drenážní trubkou DN 100. která bude po skončení výstavby zaslepena. Vrstva štěrku bude 
zakryta geotextilií. Trouba bude uložena do pískového lože tl 150 mm, hutněného na 85% PS. 
Obsyp pískem hutněným na 95% PS bude proveden v tloušťce 300 mm nad vrch potrubí 
přičemž v oblasti nad potrubím bude hutněno bez použití strojních prostředků. Nad potrubí bude 
položen identifikační vodič CY 4 mm:. a nad obsyp výstražná folie bíle barvy Zasyp ryhy 
štěrkopískem tříděným bude hutněný na 95% PS. vaktivm zóně (do 500 mm pod planí 
vozovky) bude hutněny na mm 100% PS Hutněni jednotlivých pískových a zásypových vrstev 
je nutně provádět po vrstvách tl. max. 0,20 m.
Obnova stávající komunikace J. Houdka bude provedena podle stávající skladby, pokud bude 
zjištěno, že tato skladba odpovídá „Zasadam a TP pro zásahy do povrchu komunikací a 
provádění výkopu a zasypu ryh pro inženýrské sítě", schváleným usnesením RHMP číslo 95 ze 
dne 31.1.2012. ve znění přílohy č. 1 usnesení RHMP číslo 127 ze dne 23.1.2014. Pokud by 
stávající skladba neodpovídala těmto .Zásadám bude vhodná skladba zvolena přivolaným 
zástupcem TSK. Nova příjezdová komunikace a manipulační plocha bude provedena dle SO 
04. SO 05.

1.1.5.2.2 Vodomérná šachta

Vodoměrná šachta bude umístěna v areálu ČOV, v manipulační ploše SO 05, 3 m za vjezdovou 
bránou Vodoměrná šachta bude provedena v otevřeném svahovaném výkopu v původní 
zemině hl cca 3,85 m Sklon svahování musí být min 1:1
Velikost výkopu pro vodoměrnou šachtu se oproti 2DS zvětšila kvůli zvýšení stávajícího terénu 
o 2,58 m.
Vodoměrná šachta bude umístěna na štěrkovém polštáři tl. 0 3 až 0,35 mm s drenáži DN 150 a 
podkladní betonové desce z prostého betonu C12/15 tl 150 mm Šachta bude obsypaná 
vhodnou, hutnitelnou zeminou a na povrchu bude provedena konstrukční vrstva manipulační 
plochy ČOV Spodní část výkopu bude prováděna pod hladinou podzemní vody, která se 
nachazí ve výši 0 6 m nad spodním lícem dna šachty
Samotná šachta o vnějších rozměrech 1.7 x 4,3 x 2 45 rn bude železobetonová prefabrikovaná 
z betonu C40/50. XF4 z Preřy Brno Tloušťka dna a stěn 200 mm. zákrytové desky 250 mm 
Vnitřní půdorysný rozměr 3.9 x 1,3. Světla výška 2 rn Při návrhu konstrukce šachty bylo 
uvažováno se zatížením D 400

Odvětráni šachty bude provedeno ocelovým potrubím DN100 do nadzemních komínů, 
umístěných mimo manipulační plochu
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1.1.6 BEZBARIÉROVÉ UZIVANI STAVBY

Vzhledem k charakteru stavby a jejího provozu se neuvažuje s přístupem na staveniště osobám 
s omezenou schopnosti pohybu a orientace V okolí stavby bude vše rádně označeno a 
zajištěno tak, aby případný pohyb osob s omezenou schopností pohybu a orientace v okolí 
stavby nebyl omezen.

1.1.7 CELKOVE PROVOZNÍ ŘEŠENI SO 13

Objekt zajišťuje přivedení pitné vody do CO V.

Na vodovodním řadu mimo areál COV budou umístěny 2 podzemní hydranty, které Dudou 
využívány pro provozní účely.
U napojení na stávající řad budou umístěna 2 šoupata:

• 1 šoupě na navrhovaný vodovodní řad
• 1 šoupě na stávající řad západně od napojení nového radu.
• Východně od napojení nového radu je šoupě již umístěno - počítá se s jeho využitím 

Při realizaci se ověří stav tohoto uzávěru a pokud bude špatný bude vyměněn za nový

Na vodovodní přípojce je umístěno šoupě, integrované do odbočky z vodovodního radu Ve 
vodoměrné šachtě je umístěna vodoměrná sestava z armatur PN 16: 

litinová trouba přírubová DN 100 
přírubové šoupě DN100

- FFR kus DN 100/50
lapač nečistot s horním čištěním DN50

- FF kus DN 50 dl 400 mm
• vodoměr přírubový DN 50
• FF kus DN 50. dl. 200 mm
• FFR kus DN 100/50
• montážní vložka DN 100
• T*kus DN 100
• zpětná klapka DN 100
• příruba DN 100 pro RE potrubí

Vodoměrem naměřené hodnoty budou přenášeny dálkově na dispečink PVK.

Provoz SO 13 bude popsán v provozním řádu.

1.1.8 KONSTRUKČNÍ a stavebné technické řešeni a technické vlastnosti 
STAVBY SO 13

Stavba je navržena v souladu s obecnými požadavky na výstavbu, vymezenými zákonem č. 
183/2006 Sb Byly dodrženy obecné požadavky na využívaní území technické požadavky na 
stavby a obecné technické požadavky na výstavbu. Po technícko-stavební stránce vychází 
řešení z požadavku budoucího provozovatele PVK, Městských standardu vodovodu hl města 
Prahy a platných ČSN
Technické řešeni je navrženo v souladu s ČSN 75 5401 Navrhování vodovodních potrubí a se 
všemi souvisejícími normami a předpisy Základním požadavkem na řešení navržené stavby je 
vytvoření dobrých podmínek pro její budoucí provoz

Přístupové komunikace budou v průběhu stavby udržovány v čistotě
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Zkouška vodotěsnosti vodovodních radů Dude prováděna dle ČSN 75 5911 před zásypem 
potrubí po Osecích před navrtáním přípojek. Na závěr se provede celková (laková zkouška 
kompletního systému před převzetím stavby.

Při prováděná tlakových zkoušek potrubí a pracích s nimi souvisejících se musí dodržoval 
předpisy o bezpečnosti a ochraně zdraví pří práci.
Při provádění (lakových zkoušek je potřeba dodržet zejména tyto zásady 

stavební a montážní práce mají Dýl prováděny při denním světle 
v blízkosti potrubí, které je pod tlakem se mohou zdržovat jen osoby pověřené pracemi 
souvisejícími s prováděním zkoušky
na konci potrubí kleré je pod tlakem se nesmi nikdo zdržovat
závady na potrubí se smí opravovat jen tehdy, když v místě opravy je vnitrní přetlak 
nulový

Prováděni usekove tlakové zkoušky
Kontrola pevnosti a vodotěsnosti se provádí lak. že po zvýšeni tlaku na hodnotu zkušebního 
přetlaku p< 2 1.3 p,,,,^ (nejvyšší přetlak vody dosahovaný v trubních řadech za provozu) se 
čerpaní přeruší na 15 minuta po tuto dobu se kontroluje pokles tlaku.

Po kontrole se opětovné zvýši přetlak na hodnotu zkušebního předáku pz a tento přetlak se 
udržuje po celou dobu prohlídky zkoušeného useku potrubí Samostatné prováděná prohlídka 
má (rval nejmené 30 minut

Pro zkoušku těsnosti a vodotěsnosti se přetlak na předepsanou hodnotu zkušebního přetlaku, 
čerpaní se přeruší na 15 minut a kontroluje se pokles přetlaku za tuto dobu Toto měřeni je pro 
výsledek tlakově zkoušky rozhodující.
Potrubí vyhovuje z hlediska pevnosti a vodotěsnosti, pokud pokles zkušebního přetlaku za 
posledních 15 minut není větší než 0.02 MPa. Po dobu zkoušky nesmí být zjistitelný viditelný 
únik vody

Provádění celkově tlakové zkoušky
Provede se kontrola, zda je potrubí zasypané a dobře stabilizované Potom se zvýši provozní 
přetlak na hodnotu nejvyššiho přetlaku a kontroluje se jeho pokles. Doba trváni tlakové zkoušky 
je 8 hodin Po dobu zkoušky nesmí být viditelný únik vody Sledují se nezasypané povrchy trub 
spojujících potrubí, spoje, tvarovky a armatury.
Vodovodní potrubí vyhoví z hlediska pevnosti a vodotěsnosti zkoušce, pokud po 8 hodinách 
neklesne přetlak pod hodnotu 0,9 ppn*. V nejvyšším místě potrubí musí být přetlak nejméně 0,2 
MPa

Geodetické zaměřeni skutečného provedeni stavby musí být prováděno před zahozem 
měřeného zařízeni. Předmětem měřeni je trasa, lomové body. změna materiálu a světlosti 
potrubí, hydranty a objekty ke kterým jsou měřené body vztaženy. Geodetické zaměření bude 
provedeno a zpracováno na podkladě map KN v systému JTSK dle požadavků, stanovených 
v Příloze t 5 Městských standardů vodovodů na území hl. m. Prahy.

Před započetím oďsvdu je třeba nezbytně provést kontrolu pokladky potrubí a zkoušku 
vodotěsnosti.
Během prováděni obsypu je třeba ke stanoveni rutinního postupu při hutném provádět 
průběžnou kontrolu stupně zhutnění

Předepsaná míra zhutnění obsypu potrubí 95% podle Proclorovy standardní zkoušky (PS) 
Všechny zásypy v hloubkách nad 0.5 m pod úrovní pláně vozovky je nutno podle ČSN 72 1006 
hutnit na 95% PS, aktivní zónu (do 0.5 m pod úrovní pláně) na minimálně 100 • 102% PS 
Minimální požadovaná hodnota modulu přelvárnosti zeminy v úrovni pláně komunikace je (s 
ohledem na míru hutnění) Edef.2 * 60 MPa. dle SO 04, SQ 05.
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Zkoušky hutnitelnosti provede nezávislá autorizovaná zkušebna.
Požadavky na miru zhutněni jsou uvedeny výše, kriteria stanovuje ČSN 72 1006.

Pro kontrolu miry zhutnění při realizaci zemních práci je možné využit převodní tabulky E.3, 
která je součásti ČSN 72 0106:

Druh ztmlny (značka) O *>
%PS MPa MPa1

GW i 100 * 0.65 * 100 i 50

)98 2 0,80 * 80 i 40

* 97 i 0.75 2 70 2 35

GP. SW. SP * 100 2 0,90 2 80 2 40

*98 *0.85 * 70 *35

*97 *0.85 *60 *32

*95 *0.80 *45 *30

GM. GC. G-F. S-F. SM, SC *100 *45 *30

*97 *30 *20

*20 * 15*95

Jemnozmné zeminy 
l/idy MG. CG.MS, CS*

* 100 *35 *30

*97 *30 *20

*15*95 *20

*92 * 15 *15

Jemnozmné zcm>ny
třWy CL. Cl. CH. CE. ML, 

Ml. MH. ME-

* 100 *25 *20

*20 *17*97

* 15*95 * 15

*92 *10 * 12

• Oalftl převody hodno! men fw;a (tou uvedeny v 110J
* Uvedené hodnoty platí pro odchylky skutečné vlhkosti od vlhkosti optimální *>„ v intervalech

- pro /emmy s I, « 17 (-3. *2) %.
- pro zeminy*/. *17 (-5. *3)%

Pláň pod obslužnými plochami musí být zhutněna tak, aby modul přetvárnosti na úrovni pláně 
byl min. Edef2 = 60 Mpa, pro zajištěni Edef2 na vrstvě podkladní štérkodrii. V opačném případě 
bude provedena sanace pláně. Zhutnění bude ověřeno kontrolou ve smyslu ČSN 72 1006.

Podmínkou odsouhlasení provedeni pláně bude, aby byla provedena:
z materiálu dle projektové dokumentace nebo schválených následných změn, 
v předepsaných příčných a podélných sklonech,
ve výškových, šířkových a směrových tolerancích, tvarové odpovídala vzorovému 

příčnému řezu a byly předloženy vyhovující výsledky předepsaných kontrolních zkoušek a 
měření v požadovaném množství. Ucelený úsek je zásadně přebírán na celou šířku pláně dle 
vzorového příčného řezu.
Podmínkou k odsouhlasení pláně jsou Správcem stavby odsouhlasené přilehlé svahy zemních 

těles a geodetická zaměřeni podélného sklonu položených drenáží splňující požadavky 
příslušných norem. Bez splnění výše uvedených požadavku nesmí být zemní pláň dozorem 
odsouhlasena a nesmi být zahájeno pokládání podkladních vrstev.

Minimální počet kontrolních zkoušek je dán tabulkou T2 - S1 ČSN 72 1006. Body 
zkoušek budou určeny technickým dozorem investora podle zásad uvedených v čl. 6.1 normy.

Sweco Hydroproiekt a.s. 8(13)
CiaOZAXAZXY 11 6514 05 01 
ARCHIVNÍ Ciao 0D1B9M1/1

VERZE b 
REVIZE 3



*
SWECO

5tá"b» • !,v: <•: i’»'iV(»vOv I, 1 1 1 i 1 i fcMWNiv «a o '* i y i
CPi

v^risvsrni r/.*> «* *■

1.1.8.1 VODOVODNÍ rad

• Potrubí tvárná lili na hrdlová
• Podzemní hydrant DN 80 s předřazeným šoupětem
• Sekční uzávěry s teleskopickou zemní soupravou
• T*kus 100/100 s integrovaným sekčním uzávěrem s teleskopickou zemní soupravou pro 

vodovodní přípojku - 1 ks

DN 100- 132.37 m 
DN 80-2 ks 

DN 100 - 2 ks

V počátečním úseku radu, v ul J Houdka dojde ke křížení a souběhu se stávajícími 
podzemními inženýrskými sítěmi V předkládané dokumentaci je na základě údajů správců 
stávajících sítí proveden orientační zákres jejich umístění. Zákresy podzemních zařízení a 
inženýrských sítí poskytnuté jednotlivými správci jsou pouze informativní, jejich 
skutečné trasy musí být před vlastni stavbou ověřeny. V případě většího počtu kabelů 
v trase je proveden zákres pouze předpokládanou osou kabelové trasy. Před zahájením 
stavebních prací musí investor veškerá zařízení nechat vytyčit přímo v terénu.

Tam, kde dochází ke křížení sítí s navrhovaným řadem, Dudou stávající sítě chráněny před 
poškozením. V ochranných pásmech stávajících inženýrských síti Dudou výkopové prače 
probíhat ručně bez použití mechanizace Inženýrské šitě budou ve výkopu vyvěšeny 
(podepřeny) a zajištěny proti poškození. Musí být dodržovány podmínky, stanovené správci 
těchto síti

Řad bude napojen na stávající vodovodní řad DN 100 z tvárné litiny vul. J. Houdka. 
Vzhledem ktomu že neznáme hloubku uloženi tohoto řadu v místě napojeni, předpokládáme 
že má krytí 1,5 m dle ČSN 73 6005. Projekt bude upraven v průběhu realizace na základě 
zjištěné skutečnosti. Napojeni radu na stávající vodovod je oprávněn provádět pouze 
provozovatel těchto zařízení - firma 1 Vodohospodářská společnost s r o . Velké Přílepy

Navrhovaný řad Pude napojen na stávající řad pomocí T*kusu DN 100/100. který bude do 
stávajícího řadu zabudován pomocí spojek DN 100 hrdlo-příruba Mezi T-kus a spojku na 
západní straně napojení bude instalováno šoupě DN 100 (Východně od napojení nového radu 
je šoupě již umístěno - počítá se sjeho využitím. Při realizaci se ověří stav tohoto uzávěru a 
pokud bude špatný bude vyměněn za nový) Na navrhovaném řadu bude za T-kusem 
instalováno šoupě DN 100 Řad bude křížit ulici J Houdka s asfaltovým povrchem a asfaltový 
chodník. Dále Dude veden v nezpevněne cestě. Řad bude veden až do stamóeni 0,089 80 km 
v souběhu se stávající dešťovou kanalizací, jejíž profil ani materiál není znám. Ve staničení 
0.122 44 kříži řad navrženy propustek DN 600 SO 04.

Na řadu budou osazeny podzemní hydranty DN 80 - ve staničení 0,014 92 km je na 
odbočce osazen hydrant PH1 a na konci řadu ve staničení 0,132 37 km hydrant PH2. Hydranty 
budou sloužit k provozním účelům a hydrant PH2 zároveň jako vzdušník.

V prvním úseku - ve staničení 0,00 až cca 0.043 92 km bude výstavba dle inženýrsko* 
geologického průzkumu z roku 1969 (vrt Z 61 bez uvedení vyškdveho systému) probíhat pod 
hladinou podzemní vody. Z toho důvodu je navrženo pažení zátažné a čerpání vody ze 
stavební rýhy. Vdalší části (mženýrsko-geologický průzkum z roku 1997 - vrty J2. J6) se 
nepředpokládá výskyt podzemní vody v rýze proto je navrženo pažení príložne.

Směrově je řad veden pod novou příjezdovou komunikací Ve staničení 0,008 71 km (V2) 
bude proveden směrový lom 3,46;, přičemž max. odklon v hrdle trouby může být 3° Ve 
staničení 0.089 90 Km (V3) bude proveden směrový lom 37" pomocí hrdlového kolena 45" a ve 
staničení 0.104 48 km (V4) směrový lom 45°pomocí hrdlového kolena 45°
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Litinové poklopy nad hydranty a šoupaly budou zarovnány s niveletou komunikace. Umístění 
armatur (šoupat a hydrantů) Pude v terénu označeno osazením orientačních tabulek dle ČSN 
75 5025 na oploceni v blízkosti

1.1.8.2 VODOVODNÍ PŘÍPOJKA

Potrubí tvárná litina hrdlová v délce 10,38 m z toho.
♦ DN 100 v délce 7 45 m
• vodoměrná sestava DN 100 a DN 50 - 2,93 m

Přípojka je napojena na vodovodní řad odbočkou T-kus DN 100/100 s integrovaným šoupétem 
DN 100 V km 0.000 70 je proveden směrový lom 90’ pomoci hrdlového kolena DN 100 90’ a 
dále je přípojka vedena pod příjezdovou komunikaci SO 04 směrem k arealu ČOV. kde 
pokračuje pod manipulační plochou až do vodomérne šachty v km 0.008 90 Průchod stěnou 
vodoměrne šachty bude vodotěsné utěsněn Vodovodní přípojka bude ukončena ve vodomérne 
šachtě vodomérnou sestavou - v km 0.010 3$ bude osazena litinová příruba DN 100 pro PE 
potrubí a dále bude navazovat rozvod pitné vody po areálu ČOV (SO 02 • Spojovací potrubí).

1.1.8.3 VODOMERNA ŠACHTA

Vodoměrná šachta bude železobetonová, prefabrikovaná. Uložena bude na hutněném 
štěrkovém polštáři frakce 32-63, tl. 300 až 350 mm a na podkladním betonu prostém C 12/15, tl. 
150 mm. Dno a stěny šachty budou tl. 200 mm a stropní zákrytová deska tl. 250 m. Stěny 
budou z vnější strany natřeny 2x asfaltovým nátěrem jako ochrana proti podzemní vodě. 
Vodotěsnost konstrukce bude dále zajištěna asfaltovým izolačním pásem na zákrytové desce 
s přesahem na stěny v délce min 600 mm Ochrana asfaltového pásu proti konstrukcí 
manipulační plochy bude zajištěna spádovým betonem prostým C12/15 vtl min 70 mm. 
provedeném ve spádu 1 %
Na dně prefabrikované šachty bude ve spádu 1% proveden spádový betonu prostý C25/30 tl. 
150 až200mrn. V nejnižSím bodě bude provedeno odvodnění šachty přes jímku 300x300mm hl 
150 mm Čerpám bude provedeno přenosnými ponornými čerpadly.

Vodoměrná sestava bude podepřena betonovými bloky o rozměrech 200x120 mm z betonu 
prostého C25/30

Do stén šachty budou na stavbě v místech dle stavebního výkresu vyvrtány otvory DN 200 pro 
prostupy potrubí. Prostupy pro potrubí budou vodotěsné utěsněny pomocí systémového 
elastomerového těsném s nerez šrouby LINK SEAL

Vstup do šachty bude proveden přes vstupní komín: v zákrytové desce bude z výroby proveden 
čtvercový vstupní otvor 600 x 600 mm, nad ním bude vybudován vstupní komín z prostého 
betonu C40/50 XF3. XA1. tl. stén 200 mm. s pryžovým těsněním a vodotěsným čtvercovým 
poklopem 600 x 600 mm z tvárné litiny, tř zatížení D400, uzamykatelným, zajištěným proti 
posunu, s označením vodovod, nebo voda Betonový vstupní komín bude ukončen pod rámem 
poklopu tak. aby poklop po montáži lícoval s úrovní mvelety nové asfaltové manipulační plochy 
SO 05.

Odvětrání šachty bude provedeno z ocelového nerez potrubí DN100. vyvedeného do 
zatravněné plochy vedle vodoměrná šachty, kde bude opatřeno větracími komíny, které Dudou 
ochráněny obetonováním betonem prostým C 25/30 - šířka 250 mm. výška 250 mm, na 
štěrkopískovém polštáři fr 16/32. tl 200 mm
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1.1.9 OCHRANA STAVBY PŘED NEGATIVNÍMI ÚČINKY VNĚJŠÍHO PROSTŘEDÍ

Použité materiály poirubi jsou v předepsané kvalité absolutně odolné všem negativním účinkům 
vnějšího prostředí Potrubí je uloženo pod příjezdovou komunikaci a vmtroareálovou 
manipulační plochou, které budou zatíženy těžkou nákladní dopravou

1.2 KOORDINACE S PROJEKTEM RETAIL PARK LIPENCE

V rámci koordinace s projektem Retail Park Lipence budou připraveny 2 odbočky pro vodovodní 
přípojky (V1. V3). Tyto odbočky budou dotaženy cca 1 m za vnéjši hranici krajnice komunikace 
která je součásti objektu SO 04. Přibližná délka odboček na přípojky je 3.9 m (V1) a 4.4 m (V3) 
Odbočka na přípojku V1 (km 0.023 42) bude provedena navrtavacim pasem a bude zde 
osazeno šoupé DN63 a potrubí HDPE PE 100 SDR 11 ukončeno záslepkou. Odbočka na 
přípojku V3 (km 0,096 92) bude provedena pomoci MMA-kusu umístěno šoupě DN80 a také 
na konci potrubí ukončena X kusem.

Armatury
♦ Navrlavaci pas DN 100 se šoupětem DN 63
• MMA DN 100/80 se šoupětem DN 80

2 TECHNICKÉ SPECIFIKACE

2.1 SO 13 VODOVODNÍ RAD

Údaje o požadované jakosti navržených materiálů a o požadované jakosti 
provedení SO 13

Všechny materiály musí odpovídat požadavkům „Městských standardů vodárenských a 
kanalizačních zařízení na území hl. m, Prahy”.

2.1.1 VODOVOD

Potrubí
bude provedeno z hrdlových trub z tvárné litiny dle ČSN EN 545 2015, v tlakové třídě Class 
mm 40 s vnější i vnitřní ochrannou vrstvou z polyuretanu (PUR) nebo polyetylénu (PE) dle 
požadavku PVK a s . (viz vyjádření PVK 5S58/OTPC/18) 
vnitřní povlak PUR dle EN 15655
vnější zesílený povlak dle ČSN EN 545 2015, odstavec D 2.3 PUR dle EN 15189 nebo 

PE dle EN 14628

Sooie - PN 16 CSN EN 545:
• hrdlové v lomech budou použity zámkové spoje, v přímých úsecích budou spoje řešeny 

zámkovými nebo nésuvnými spoji dle doporučení dodavatele trubního materiálu
• přírubové - PN 16
• těsnění spoje: těsnící kroužek z pryže EPDM

Tvarovky
tvárná litina dle ČSN EN 545. s těžkou antikorozní ochranou vnitřního i vnějšího povrchu, 
hrdlové nebo přírubové. PN 16
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VODOVODNÍ RAD SO 13

Armatury
tvárná litina dle ČSN EN 545 s vnéjši těžkou protikorozní povrdiovou úpravou:

• šoupata krátké délky PN 16 s teleskopickou zemní soupravou, s měkce těsnícím klínem 
s možnosti výměny klínu a vřetene, musí vyhovovat ČSN EN 1074 - 1 a 2.

• podzemní hydranty DN 80 PN 16 dle ČSN EN 1074 - 1 a 6, jednočinné (plnoprutokové) 
5 předřazeným šoupětem

• poklopy armatur litinové, musí odpovídat zatížení tř. D400, rám poklopu kulatý nebo 
hranatý dle DIN 3580, přezka pevná a spojovací šroub - nerez ocel A2„
- pro šoupě: šoupátkový poklop, ve formě litý nápis VODA, VODOVOD nebo W
- pro hydrant: hydrantový poklop, ve formě litý nápis HYDRANT

Z důvodů zajištěni kvality armatur a tvarovek s těžkou protikorozní ochrannou je požadováno 
použití výrobků s označením: o

[ral] qualhy mark
i«wJi* Cl

Veškeré potrubí, spoje, armatury, tvarovky a příslušenství budou od jednoho výrobce; nedojde 
ke kombinaci výrobků od různých výrobců.

Veškeré hrdlové a přírubové spoje uložené v zemi budou opatřeny ochrannými manžetami.

Veškeré prvky řadů musejí plnit hygienické požadavky na výrobky přicházející do styku s 
pitnou vodou dle vyhl. MZ ČR 409/2005 Sb. „Vyhláška o hygienických požadavcích na výrobky 
přicházející do přímého styku s vodou a na úpravu vody*
Při montáži veškerých konstrukčních a stavebních prvků budou dodržovány požadavky jejich 
výrobců.

Veškeré objekty musí být provedeny podle platných norem a předpisů a podle Městských 
standardů vodárenských a kanalizačních zařízeni na územi hl. m. Prahy.

2.1.2 VODOMĚRNÁ SESTAVA

Sooie-PN 16. ČSN EN 545:
• přírubové - PN 16
• těsnění spoje: těsnicí kroužek z pryže EPDM

Tvarovky
tvárná litina dle ČSN EN 545, s těžkou antikorozní ochranou vnitřního i vnějšího povrchu, 
hrdlové nebo přírubové, PN 16

Armatury
tvárná litina dle ČSN EN 545 s vnější těžkou protikorozní povrchovou úpravou: PN 16

Z důvodů zajištěni kvality armatur a tvarovek s těžkou protikorozní ochrannou je požadováno 
použití výrobků s označením:
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Veškeré potrubí, spoje, armatury, tvarovky a příslušenství budou od jednoho výrobce; nedojde 
ke kombinací výrobků od různých výrobců.

2.1.3 VODOMÉRNÁ ŠACHTA

Konstrukce vodomémé šachty:
šachta (dno, stěny a zákrytová deska) - železobetonová prefabrikovaná z betonu C40/50, 
XF4 XC2, XA1, (CZ, F.1), výztuž min. 150 kg/m3
výplňový beton (spádový a podpěrné betonové bloky) - beton prostý C25/30 
vstupní komín - beton C40/50 XF3, XA1

Poklop na vstupním komině bude z tvárné litiny, min. třídy zatíženi D400, vodotěsné provedení. 

Žebřík nerez.

Odvětrání nerezové potrubí DN100.
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 Vodovodní potrubí DN100 
tvárná litina s vnitřní vystýlkou 
i vnějším povlakem z PUR/PE 
( dle ČSN EN 545.2015, odst D 2 3) 

\ Pískové lože hutněné - 85% PS

Prenážní trubka DN 100 
v drenážním štěrku 
(Při zakládání v podzemní vodé)

.  Vodovodní potrubí DN 100
tvárná litina s vnitrní vystýlkou 
i vnějším povlakem z PUR/PE 
( dle ČSN EN 545 2015, odst D2 3) 

Pískové lože hutněné • 85% PS

Drenážní trubka DN 100 
v drenážním štěrku 
(Při zakládání v podzemní vodě)
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LEGENDA ARMATUR LEGENDA

'1 ODVODNĚNI ŠACHTY 300*300* 150mm
POL POPIS

CO f ŽEBŘÍK K0MP02IT0VÝ.2
příruba dn 1 co pro pe potrubíI 14 PŘIVOĎ A ODVOD VZDUCHU V ŠACHTĚ OCEL NEREZ DN 100 (PŘICHYTIT KE STĚNĚ A KE STROPU ŠACHTY NEREZOVÝMI OBJÍMKAMI)o 38"\ 2 ŠOUPE PRIRUBOVE. DN 100

4 PODPĚRNÝ PILIR 200x120mm Z PROSTÉHO BETONU C 25'30\ \ -V',9 3 FFR DN 100/50o 1JT L 5;o VODOTĚSNÝ POKLOP VSTUPNÍHO OTVORU eaa*60amm. TVÁRNÁ LITINA 1Í D4» UZAMYKATELNÝ. ZAJIŠTĚNY PROTI POSUNU. 
S OZNAČENÍM VODOVOD. NEBO VODA

VODOMÉRNA SESTAVA

o12 10 9 8376 5 4 32
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Á:To c o o o i5 6'cA 51% O PF DN 50. DL 400 mm1fg 6<n8O 9300 '7o o SVAHOVANÝ VYKOP DO ÚROVNĚ STÁVAJÍCÍHO TERENUo 6o VODOMĚR PRIRUBOVY DN SO • DODAVKA PROVOZOVATELE<£>I O2 Cg
8 DRENÁŽNÍ POTRUBÍ DN160

7 PF DNS0. DL 200mm
9 VYVRTÁNY OTVOR DN 200 PRO PROSTUP POTRUBÍ DN 100 • BUDE VODOTĚSNĚ UTĚSNĚN SYSTÉMOVÝM ELASTOMEROVYM 

TĚSNĚNÍM S NEREZ ŠROUBY LINK-SEAL
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MONTÁŽNÍ VLOŽKA ON 10089 o 9yf) 600 400o
lo ISO1S0 co <o ío\3 rr ZASYP VHODNOU HUTNITELNOU ZEMINOU, HUTNĚNOU PO VRSTVÁCH tl 200 mm NA 95% PS. V AKTIVNÍ ZONE (500 mm POD 

KONSTRUKCI VOZOVOKY^ NA 100% PS
9 PRIRUBOVA TVAROVKA T DN 100 S ODBOČKOU A VYPOUŠTĚNÍM

• 15i
200 2boI 3900

4300
10 ZPĚTNÁ KLAPKA PŘÍRUBOVÁ DN 100v'/ n ASFALTOVÝ IZOLAČNÍ PAS S PŘESAHEM 6COmm%

00 I 11 SO 02 POTRUBÍ PE 0110*1 Omm SDR 11 12 2* VNEJSI ASFALTOVÝ NATER STEN

VSTUPNÍ KOMÍN Z PROSTÉHO BETONU C 40/50 XF3. XA1 PRO OTVOR 6CO * 6CO mm TL STĚNY 200 mm

4600

1312 SO 13 POTRUBÍ LT ON 100ISKLADBA SO05 • MANIPULAČNÍ PLOCHY 
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14 OHUMUSOVANI A OSETI V RÁMCI SO 09 - TERENNI A SADOVÉ ÚPRAVY

15 KRUHOVĚ OBETONOVANÍ BETONEM PROSTÝM C 2500 - šířka 250 mm. vyika 250 mm. NA ŠTĚRKOPÍSKU fr 16,'32. II 2COmmI POZN VES KE RE O SAZEN E ARMATURY BUDOU MIN TL.TRIDYPN16 ŠACHTA I VŠECHNY PROSTUPY MUSÍ BYT VODOTĚSNĚ JEDNOTLIVÉ POLOŽKY BUDOU ODPOVÍDAT CSN EN 1517

PRO TĚSNĚNI SPOJŮ BUDE POUŽITO ELASTOME ROVE TĚSNĚNI NA STAVENIŠTI JĚ NEPŘÍPUSTNÉ POUŽÍVAT PĚNOVÝCH HMOT"1

PŘESNE UMÍSTĚNI BETONOVÝCH BLOKU V ŠACHTĚ V PODÉLNÉM SMĚRU NUTNO KOORDINOVAT S ROZMĚRY DODANÝCH ARMATURmn bOM* *REZ A-A ŘEZ B-B Vyškovy systém Balt p v Souřadný systém S-JTSKSPADOVÝ BETON C12-15 TL 70-90nm 
ASPALTOVA LEPENKA 

KCNCIKACC
2B PREFABRIKOVANÁ ZÁKRYTOVÁ DESKA 040.'VI X=4 iPRE = A BRN Ol

ZHUTNĚNI PLANE Ej,c* mm SOMPa
110

250 250
6

5 14 5
ST= 198,00 ST= 198,00

8 o
3 .5. UT-197,67 3 UT= 197,67 o 4OIAIA\ \ ©

8 lA8 fgo o13<7i O 3o fg fg<s>197,10 197,10 S1%lA • \ « 
©X O

LlJ*1 Oo AKTIVNÍ 
ZÓNA

2o ctoo o oolA lA fj ■lilO ofg iafg LD
,W>'8 8 ' p ČISTOPIScca 2930 15 31 03 2021 ing Rmn19 . 600 /• o’ / 0 . 11 10 ° 

196,08

omm
6 3.r-*nm O300 r-© ^69 z196,08 R£vi26 POPiS DATUM SCHVÁLIL© 2ŮD fg 1t n m*lA o o/ 1 VRT 2 62

1 2 10

© Lň 3 ío ío:*I. * |.L UJ<011o 12U

4 «■} NIA 12 196,039 8 3 7 6
3090 9

5 4 3 2 Q.
fg SWECOŽŠ> Sweco Hydro projekt a.s. Ústředí Praha 

Táborská 31,140 16 Praha 4. praha@sweco.cz; www.sweco.cz
10 '1 o 10. co Yir-u7O120,9oo HPV= 195,252 •93.254 4*0120<a o iPY------ -ft - /,\12 VYPRACOVALoo 8 K. OLA O

INTIA i ilv Til PISTA m*k<a 
II NA

&7 o194.65o ,200, 1 94,65 K* PROJEKTANToc •77 £•> O
ln

SMP CZ. a S PrahaOBJEDNATEL OKRES
194,15o v O-\n AKCEN- CISLO ZAKAZKY 11 6214 05 01v V' s Stavba č. 0113 TV Lipence 

Etapa 0011 

Intenzifikace ČOV

7, 1508 1501 300<T>200 20039CO STUPEN DPSo8/ ■ y 200 200 o VtHOl-NLLA. SILNt PISU*a MtK<4 
iL NA AŽ HLÍN >ÍS:K

150 fg<r> 17007° 4300

4600

FORMÁT 3 A4mm mm
2000150 . / , , 150 ' / mmmm MERITKO 1 50

1504500 150 22300X /
archivni číslo 001898,21 ,• 1

VÝPLŇOVÝ BETON PROSTY C 2500 tl 1 S0-200mm
26 PREFABRIKOVANÁ ATYPICKÁ ŠACHTA 2 BETONU C40''50 XF4 (PREFA BRNO) 
PODKLADNÍ BETON 012-15 TLlSOmm
HUTNĚNÝ ŠTĚRKOVÝ POLŠTÁŘ FRAKCE 32-63 TL 300-3hOmrn 
PŮVODNÍ ZEMINA

ZVrjNLl' i;Jv ULCVI*Y. S* <tLNL 
ZRNITÝ P SE< S CJ:D NĚŤMI 
VAL0JNY CO 'RjM 5.n

PŘÍLOHAo ao D. 1.1.13.6VODOMÉRNA ŠACHTA - STAVEBNÍ VÝKRES CISLO PŘÍLOHY
2

Ta*c 3d.mer*ac? «:€*r« .s?:i ífich |» vyjimkcj asi 55s^.'tnut«cr :D€3nat?is~i |€ C4^rm \ jjimcK m a<ci5/ř sísířcncsi Myarspo Uf a i
Co|cc»vlL' 'l''l; ‘ijk iiiT.'ii|g,cje 1'fg.iiC'' ■ a On k iCclgrn -"'i í C6g<ÍL'»í »*l" .ikfliglwli'- c *L6L''' J"'L' "vjv :|.<U t.iigkí p2” k.UCi
rs scj M2 c^aiiwirc «y»C'r€h5 Kuhiasi. íc €3nat?ie C5*3«i?riy *1.15 ackumřrtiíci sni |»i cast |S<k5ii /,jzrvai <05i^a*iar |irvm ríuscwm *ar~*czova*i 
r€55 2f'isi Jínit caišim c-scísm
kf;?i'a''ki A>'l|1«y -rrai'r;»it®li |m>ii -,ri|*;f; («*; k ,/1 «kn • O (• A-ff; -inf -lilu |-r lllfy — íTifi)

6.1V f*'NCsrrA ?'vŤ -ai a *5’iri rr.
•\l S IRC 'II S l’IOVIR;N*MI 

JRCBNYM VALULNKY
6.7C

mailto:praha@sweco.cz
http://www.sweco.cz


stavba č. 0113 TV Lipence, etapa 0011 intenzifikace ČOV

NÁVRH ZMĚNOVÉ LISTU č. 11 1verze:

č. objednatele: Dl 1721/05/006391/2020 č. zhotovitele: 1ZHS200052 ze dne 19.10.2020Smlouva o dílo:

Druh změny Neodkladná změna Odkladná změna Změna malého rozsahu

Navrhovatel změny: Investor: Zhotovitel Projektant X
Název změnového
listu:

Ostatní práce

Objekt: SO 01 Nový čistírenský objekt

Změnový list řeší dodatečný požadavek statika na doplněni zaplavovacích otvorů do spodní stavby 50 01. doplnění dilatačního 
pásu. Po přehodnocení původního statického návrhu 5 cílem minimalizovat smykové trhliny byly osazeny smykové lišty. Změnový 
list řeší množství zásypů okolo objektu a doplnění střešních prvků (okapnice) a úpravu poklopů. Podrobné zdůvodněni viz.příloha

Důvod a popis 
uplatňované změny:

Dokumentace / číslo 
projektové Instrukce 
příloha ZL:

ANO

Dopad do vydaných
povoleni

NE

Cenová kalkulace /
příloha ZL

ANO

více práce ménépráce celkový dopad do cenyDopad do smluvní 
ceny |bez DPHJ: 1 803 246,03 206 098,89 1 597 147,14

Vliv změny na harmonogram: NEDopad do smluvních 
termínů: Dopad do konečného termínu: NE

Vyhotovil:

Vyjádření projektanta

Vyjádření TDS 
věcná a cenová kontrola

IVyjádření zástupce 
Investora:

HlAVNl MĚSTO PRAHA 
MAGISTRÁT HLAVNÍHO MĚSTA 

PRAHY
OilliCf inv*i«nf

V případě nesouhlasného stanoviska je nezbytné provést podrobné zdůvodněni, které v případě nedostatku místa bude uvedeno v samostatné příloze, které mu*i byt ápatřena oslem 
změnového listu I \\ /

Přílohy:
Cenová kalkulace 
Zdůvodněni změn
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Změnový list č.ll: zdůvodnění změn:

ad) ZL ŽBkce
V DPS oproti ZDS přibylo 8 ks zaplavovacích otvorů sloužící jako ochrana rozestavěné stavby před 
povodní (otázka pojistitelnosti). Provedeno dle návrhu statika spol. Sweco (Ing. Beránek). Před 
zkouškou vodotěsnosti byly otvory vodotěsně zaslepeny těsnící vložkou.

V DPS oproti ZDS nově oceněny smykové lišty HALFEN (návrh projektant Sweco Ing. Beránek). Původně 
navržená vázaná výztuž by se do příslušného prostoru nevešla (nebylo by možné dodržet normované 
rozestupy jednotlivých prvků výztuže) a neumožnila by správné technologické uložení betonové směsi 
a její hutnění.

Bobtnavé pásky byly dodány v rozsahu dle podrobného statického návrhu konstrukce.

Těsnící křížové prvky vychází z umístění nezbytně minimálního vytvoření pracovních spár, tak aby 
nedošlo k nadměrnému trhání a smršťování ŽB konstrukci a zamezení tvorby trhlin větších jak 0,3 mm 
(požadavek statika).

Doplnění KARI sítí nad rámec ZDS do lávek nad nádržemi a do spádových betonů. VV ze ZDS s tímto 
množstvím neuvažoval.

ad)ZL zásypy
Změnový list narovnává nezbytné množství zásypové zeminy pro obsyp ŽB konstrukce viz. výpočet.

ad) ZL střecha
Výkaz výměr a ZDS neuvažovala s provedením okapnice v místě ukončení difuzní folie. Pro správnou 
funkci střešní konstrukce musí být provedeno.
Dále nebylo uvažováno, v ZDS a W, s vnitřní revizní lávkou pro kontrolu střešního pláště. Lávka uložena 
na vazníkové konstrukci.

ad) ZL podlahy
V DPS oproti ZDS přibyl výkres D.l.01.1.13 Detaily, kde v detailu A je doplněn fabion (na základě 
připomínky od budoucího provozovatele). Fabion je veden na lávce, při styku stěny a lávky, v prostoru 
biologických nádrží.

ad) ZL zámečnické kce
V DPS oproti ZDS přibyly 2 ks kompozitních poklopů pozice Z01/26.
V ZDS a DPS jsou ve specifikaci uvedeny požadavky na poklopy, v místnosti 1-02 místnost hrubého 
předčištění, pozice Z01/01, Z01/02 a Z01/05 tj. kompozitový poklop, vodotěsný, třída zatížení B125. 
Výše uvedené požadavky na třídu zatížení B125, kompozitního materiálu a tvaru nejsou výrobci 
kompozitních prvků schopni splnit.
Nové poklopy jsou vodotěsné a budou se sestávat z trvale zabudovaného rámu a odnímatelného 
poklopu. Rám i poklop budou vyrobeny z neřeži 1.4301. Po obvodu odnímatelného poklopu bude 
osazené pryžové těsnění, poklopy budou k rámu přišroubovány.

Na základě připomínky od budoucího provozovatele je odečten záchytný a zádržný systém, který 
nepožadují.



stavba č. 0113 TV Lipence, etapa 0011 intenzifikace COV

NÁVRH ZMENOVE LISTU č. 12 1verze:

č. objednatele: DIL/21/08/006891/2020 č. zhotovitele: 12MS200052 zo dno 19.10-2020Smlouva o dílo:

Druh změny Neodkladná změna Odkladná změna Změna malého rozsahuX

Navrhovatel změny: Zhotovitel ProjektantInvestor: X

Název změnového 
listu:

Vzduchotechnika

SO 01.3 nový čistírenský objekt - VZT a SO 07.3 kalové hospodářství • VZTObjekt:

Budoucí provozovatel, PVK a.s., navrhl snížení provozní teploty v prostoru biologických nádrží. Tím by ale tepelné čerpadlo
fungovalo na nízký výkon a v zimních měsících by hrozilo jeho zamrzáni. Proto je navržena změna systému vytápěni (nebude 
realizováno tepelné čerpadlo, naopak v rozvodně bude doplněna splitová klimatizace. U větrání vlhkých prostorů ČOV je na 
základě provozních zkušeností navrženo nahrazení pozinkovaných prvků (u potrubí za plastové, u ventilátoru s příslušenstvím za 
nerezové provedení),

Důvod a popis 
uplatňované změny:

Dokumentace / číslo 
projektové Instrukce 
příloha ZL:

ANO

Dopad do vydaných
povolení

NE

Cenová kalkulace /
příloha ZL:

ANO

vícepráce celkový dopad do cenyméněpráceDopad do smluvní 
ceny (bez DPH): 637 937,21497 364,15 -140 573,06

Vliv změny na harmonogram: NEDopad do smluvních 
termínů: Dopad do konečného terminu: NF•<*»

IVyhotovil: I
I

Vyjádřeni projektanta:

IVyjádřeni TDS 
věcná a cenová kontrola

IVyjádřeni zástupce
investora:

HLAVNI MĚSTO PRAHA 
MAďSTRAt MlAVTvlMO MĚSTA 

PRAH.
Odbor invMKnt

V případě nesouhlasného stanoviska je nezbytné provésl podrobné zdůvodněni, které v případě nedostatku místa bude uvedeno v samostatné příloze, která mu být opatřena číslem 
změnového listu !

Přílohy:
Cenová kalkulace 
Projektová dokumentace



Změnový list: ZL 12 Vzduchotechnika

Rekapitulace:
Rozdíl Vícepráce MéněpráceSOD Skutečnost

497 364,15 -636 475,30SO 01.3 
SO 07.3

1629 598,86 1490 487,71 -139 111,15
550 416,65 548 954,74 -1 461,91 0,00 -1 461,91

Cena celkem 2 180 015,51 2 039 442,45 -140 573,06 497 364,15 -637 937,21
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aSweco Hydroprojekt a.s. Ústředí Praha 
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AKCE ČÍSLO ZAKÁZKY 11 6214 05 01
Stavba č. 0113 TV Lipence 

Etapa 0011 
Intenzifikace ČOV
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FORMÁT 11x A4

D 1 Dokumentace stavebních a inženýrských objektu, 
___________ H 1 4 Tpphnika niYi^tfpHi ___________ ARCHIVNÍ ČÍSLO 009143/20/1

PŘÍLOHA b
D.1.4.2.1Technická zpráva a specifikace ČÍSLO PŘÍLOHY

2
Talii dokumentace včelné vSedi příloh (s výjimkou dal poskytnutých c4i|ednalelem) |e duševním vlastnictvím akciové sjHileénosti Sweco Hydroprojekl a s 
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nojsou boz předchozího výslovného souhlasu obýednalole oprávněny tuto dohumontad ani jojl časti |akkoll využívat. Kopírovat (oni Jiným zpusubom 
rozmnožoval) nobo zpťislupnit dalším osobám
Poznámka Pocfclsy zpracovalelu jsou připojeny pouze k výti^.u číslo 01 nebo originálu přílohy (matrni)
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1 PREDMET A ROZSAH PROJEKTU

Vzduchotechnika

1.1 VETRANESTAVEBNI OBJEKTY

SO 01 Novy čistírensky objekt 
SO 07 Kalové hospodářství

1.2 SEZNAM VZDUCHOTECHNICKÝCH ZAŘÍZENI

SO 01 No vý čisti renský objekt

Zař.č. 1 Větrání dmychárny
Zař.č.2 Větrání vlhkých prostorů čistírny
Zař.č.2a Větrání a klimatizace rozvodny
Zař.č.3 Větraní sociálních zařízení
Zař.č.4 Těsnící, spojovací a pomocný materiál

SO 07 Kalové hospodářství

Zař.č.5 Větraní haly kalového hospodářství 
Zaf.č.6 Dezoúonzace pro halu aktivace 
Zař.č.7 Těsnící spojovací a pomocný matenal

1.3 TECHNICKY POPIS JEDNOTLIVÝCH ZAŘÍZENI

1.3.1 SO 01 NOVY ČISTÍRENSKY OBJEKT

Zar.č 1 Větrání dmvchárnv

V prostoru je umístěno 5 dmychadel o příkonu 15 kW v uspořádání (4+1). Předpokládané 
tepelné ztráty zařízeni jsou 15 kW. Při pracovním rozdílu teplot 5nC bude nutná výměna vzduchu 
v prostorách 9500 m5/h Přívod i odvod vzduchu bude zajišťovat vždy jeden axiální ventilátor do 
potrubí prum.560 mm. Jeden ventilátor bude vzduch přivádět a druhy jej bude odvádět Šíření 
hluku do okolí budou bránit dvoumetrové tlumiče hluku Větraní bude spouštěno buď ručně, 
a nebo automaticky od prostorového termostatu ph překročení vnitřní teploty přes +28°C. Pokud 
nebudou ventilátory v chodu bude procesní vzduch dmychadel pňsáván přes samočinnou klapku.

Požadavky na elektroinstalaci:

Přívod:
Odvod:
Ovládaní

1 x P - 1.348 kW 
1 x P - 1.348 kW 
a? Ruční od vstupu 
b) Automatické od prostorového termostatu 28nC zap.. 25X vyp

400 V 
400 V

Zař č 2 Větraní vlhkých prostorů čistírny

Toto vzduchotechnické zařízení bude zajišťovat větrání místnosti hrubého předčištění a 
haly biologie Prostory Dudou větrány z důvodu hygienické výměny vzduchu a z důvodu snižování 
vlhkosti vzduchu v prostorách. Vysoká vlhkost vzduchu má negativní vliv na životnost stavby 
Proto je nutný trvalý Chod vzduchotechnického 2arí2ení hlavně v zimním období. Do prostorů 
bude přiváděn vzduch v zimním období ohřátý na +10°C, při minimálních teplotách na +6°C 
Místnost hrubého předčištění má plochu 84 m2 Objem prostoru je cca 310 m* Do tohoto prostoru

Sweco Hydroprojekt a.a. 3 01)
'I* C 7l<ti/K» 11 liJUď.''! 
AI ICII VNI ďs.L 0:4113 20 1
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bude přiváděno 930 m^h vzduchu Plocha haly biologie je 508 m2 a objem tohoto prostoru je cca 
1320 m3 Do tohoto prostoru bude přiváděno 3960 mMi vzduchu Větrací jednotka do potrubí 
umístěna nad rozvodnou bude do pastorů přivádět celkem 4890 m3-'h vzduchu Přiváděny 
vzduch bude v zimě ohříván pomoci mvertorového tepelného čerpadla na teplotu *10"C

Prostory místnosti hrubého předčišténí budou větraný mírné podtlakovým způsobem, 
a proto bude z prostoru odváděno 1030 m3:h vzduchu

Do nádrži v hale biologie bude dmychadly přiváděno 1000 m“Vh vzduchu Množství 
odváděného vzduchu se tedy musí rovnat součtu vzduchu přiváděného vzduchotechnickým 
zařízením a dmychadly To je 3960 + 1500 ■ 5460 m3/h I v tomto prostoru chceme mít mírný 
podtlak. Proto bude z haly biologie odváděno 6040 mVn vzduchu Celkem bude z objektu 
odváděno 7070 nvVn vzduchu Odsávaný vzduch bude veden podzemním potrubím do objektu 
07 Kalového hospodářství, kde bude ve strojovně dezodorizaoe zbaven zápachu a píes tlumiče 
hluku vytouknut do volného ovzduší. Přiváděný vzduch bude ohříván pomocí elektrického 
ohřívače o výkonu 30 KW. Rekuperaci tepla nebylo možno použít, poněvadž Dy v mrazivém 
počasí docházelo K ucpávání rekuperátoru namrzající vlhkostí z odváděného vzduchu. Odvod 
vzduchu bude zajišťovat ventilátor totokataiytické dezodonzační jednotky, v chodu Dude 
současnéjednoika přívodu vzduchu a totokataiytická dezodonzační lednotka, která bude odvádět 
použitý vzduch. Dezodonzační jednotka je dodávkou technologie

Požadavky na elektroinstalaci:

Přívod 1 x P = 3 kW 
Ohřev 1 x P = 30 kW
Ovládání: Ruční, chod automatický pomocí vlastní automatické regulace Vzduchotechnická 

jednotka a fotokatalytická dezodonzační jednotka budou v chodu současně

400 V 
400 V

Zař.č.2a Větrání a klimatizace rozvodny

Tepeme ztráty od eiekiroiechnoiogie budou cca 1 5kW. V letním období bude bezokenm 
prostor rozvodny 2aiizen ještě letni tepelnou zátěži Nástěnná sphtova klimatizační jednotka o 
nominálním chladícím výkonu 2.5 kW bude v prostoru rozvodny udržovat max teplotu +26°C při 
venkovní teplotě 32'-C (dle ČSN). Teplota v prostoru by neměla dle požadavku technologie, 
překročit +40”C. Venkovní jednotka bude na severní fasadé objektu. Klimatizace bude ři2ena 
pomocí nástěnného ovladače Zapnutí a nastavení teploty bude ruční vlastni chod jednotky bude 
automatický Kondenzát bude od vnitřní jednotky veden přes technologické prostory do sprchy, 
kde Dude zaveden do kanalizace

Větraní prostoru bude přirozené pomocí aeračniho otvoru prům 200 mm umístěného 
nade dveřmi Otvor bude zvenkovm strany překryt protideštovou zalu2ií a zevnitř mřížkou 
s uzávěrem, v zimě se předpokládá uzavření mřížky

Požadavky na elektroinstalaci:

1 x P = 1,6 kW
Ruční, pomocí kabelového ovladače Po zapnutí a nastavení požadované 
teploty bude chod automatický

230 VKlimatizace
Ovládání:

Zař.č.3 Větrání sociálních zařízení

Prostor sociálních zařízení bude větrán v souladu s hygienickými předpisy podtlakovým 
způsobem. Od sprchy bude odsáváno 150 m3.;h vzduchu, od umývadla bude odsáváno 30 m3/h 
vzduchu á od WC mísy bude odsáváno 50 m3/h vzduchu Celkem bude z prostorů odsáváno 230 
m3/h vzduchu Odvod vzduchu bude zajišťovat malý radiální ventilátor prům 100 mm v plastové 
skříňce s vlastni zpětnou klapkou a s doběhovym spínačem Ventilátor se zapne s osvětlením 
prostoru a vypne se 10 minut po zhasnuti světla Ventilátor bude osazen do konstrukce podhledu 
Použitý vzduch bude vyfouknut na boční fasádě objektu

Sweco Hydroprolekt as. 4(11}
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Požadavky na elektroinstalaci:

Odvod 1 x P = 68 W 
Ovládání: Zapma se s osvětlením, vypíná se 10 minut po zhasnutí světla

230 V

Zaf.č 4 Těsnící sooiovací a pomocný materiál

Toto vzduchotechnické zařízeni obsahuje matenal na zhotoveni závěsů potrubí, těsnící 
a spoiovaci matenal a ochranné nátěry a izolace

1.3.2 SO 07 KALOVÉ HOSPODÁŘSTVÍ

Zaf č.5 Větrání naiv kalového hosoodárstvi

Toto vzduchotechnické zařízeni bude zauštovat větrání haly kalového hospodářství, 
odsávaní čtyř prostorů s nádržemi, které jsou v suterénu objektu a dále bude zařízení zajišťovat 
odsávání vzduchu z reakční nádrže SO 12 Vstupní čerpací stanice

Prostory haly kalového hospodářství budou větrány z důvodu hygienické výměny vzduchu a 
z důvodu snižování vlhkosti vzduchu v prostorách. Vysoká vlhkost vzduchu má negativní vliv na 
životnost stavby. Proto je nutný trvalý Chod vzduchotechnického zařízení, hlavně v zimním 
období Do prostorů bude přiváděn vzouch v zimním období ohiátý pomocí elektrického ohřívače 
na + 10°C. Místnost ma plochu 67 m2 Objem prostoru je cca 235 m3 Do tohoto prostoru bude 
přiváděno 710 mVh vzduchu.

Prostory místnosti odvodnění kalů budou větrány mírně podtlakovým způsobem, a proto 
bude z prostoru odváděno780 mJ/h vzduchu

Do každé z krajních jímek zahuštěného kalu bude dmychadly přiváděno až 500 m3/h 
vzduchu. Množství odváděného vzduchu musí být o něco větší než je množství vzduchu 
přiváděného. Z každé 2 obou jímek bude odsáváno 550 m3/h vzduchu. Z obou propojených jímek 
kalové vody bude odsáváno jedním společným odtahem 200 mM-i vzduchu Z reakční nádrže SO 
12 Vstupní čerpací stanice bude odsáváno 300 mMi vzduchu. Celkem bude ze všech prostorů 
odváděno 780 + 550 + 550 * 200 + 500 = 2580 mM-i vzduchu Tento odváděný vzduch projde 
jednotkou foiokataiyiickedezodon2ace a přes tlumiče hluku bude vyfouknut do volného ovzduší 
De20donzační jednotka je dodávkou technologie

Požadavky na elektroinstalaci:

Přívod:
Ohiev:
Ovládaní

1 x P- 181 W 
1 x P = 6 kW

Ruční, chod automaticky pomocí vlastni automatické regulace. 
Vzduchotechnická jednotka a fotokatalytická de2odori2ační jednotka budou 
v chodu současně

230 V 
400 V

Zař.č.6 Dezodorizace pro halu aktivace

V tomto objektu ve strojovně dezodorizace bude i jednotka forokatalytické dezodorizace, která 
bude zbavovat zápachu 7070 m3/h vzduchu odváděného z SO 01 Nový čistírenský objekt 
Součástí projektu jsou tlumiče hluku a protidešfová žaluzie na výfuku vzduchu. Dezodorizační 
jednotka je dodávkou technologie

Zař.č.7 Těsnící, snoiovací a pomocný materiál

Toto vzduchotechnické zařízení obsahuje matenal na zhotovení závěsů potrubí, těsnící 
a spojovací matenal á ochranné nátěry a izolace
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1.4 ENERGETICKÉ NÁROKY VZDUCHOTECHNICKÉHO ZAŘÍZENÍ

Celkový instalovaný elektrický příkon pro vzduchotechniku ie 40.6 kW

2 SEZNAM POUŽITÝCH NOREM, TECHNICKÝCH PŘEDPISŮ, 
ODBORNĚ LITERATURY, VÝPOČETNÍCH PROGRAMŮ

CSN 12 0017 Metody měřen i a hodnoceni hluku vzduchotechnických zařízeni Všeobecná 
ustanoveni
ČSN EN 12236 Větrám budov-Zavésy a uložení potrubí-Požadavky na pevnost 
ČSN 12 2002 Ventilátory Všeobecné bezpečnostní požadavky 
ČSN 12 2011 Ventilátory Maximálně přípustné hodnoty mechanického kmitaní 
ČSN 12 3061 Vzduchotechnika Ventilátory Předpisy pro měření 
ČSN EN 1886 Větrem budov-Potnubm prvky-Mechanicke vlastnosti 
ČSN 12 7010 
zařízení.Všeobecná ustanovení
ČSN EN 1751 Větrání budov-Koncová vzduchotechnickázařízení-Aerodynamickézkoušky 
klapek a ventilů
ČSN EN 12599 Větrání Dudov-Zkušební postupy a měřící metody pro přeiímky 

instalovaných větracích a klimatizačních systému 
ČSN 12 7040 Odsávání škodiivm od stroiů a technických zařízení Všeobecná 

ustanovení
ČSN 06 0210 Výpočet tepelných ztrát budov při ústředním vytápění 
ČSN 33 2000-5-54 Uzemění a elektrické vodiče 
ČSN 33 2030 Ochrana před nebezpečnými účinky statické elektřiny 
ČSN EN 60721-3-3 Klasifikace podmínek prostředí
ČSN EN 12865 Tepelné vlhkostní chování stavebních konstrukcí a stavebních 

prvků-Stanovení odolnosti vnějších stěnových systémů proti 
hnanému dešti při tlakových rázech vzduchu

Sbírka zákonů 1 78/2001 kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci 
Vyhl.ČÚBP č.48/1982 Sb.Zakladní požadavky k zajištění bezpečnosti práce a technických 
zařízení
Vyhl.ČÚBP č 324/90 Sb Bezpečnost práce a technických zařízení pn stavebních pracích

Vzduchotechnické zařízeni Navrhovaní větracích a klimatizačních

Sweco Hydroprolekt a.a. 6 01)
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3 TECHNICKÁ SPECIFIKACE

3.1 SO 01 NOVÝ ČISTÍRENSKÝ OBJEKT

Zsř.č.,1 Větráni dmvchárnv

Pol.č Popis a výměry Měrná jedn. Celkem

1 1 Axiální ventilátor do potrubí prům 5S0 mm.se skříni 
z ocelového plechu opatřeného nátěrem montážní 
konzoly a šrouby jsou galvanicky pokoveny Oběžné 
kolo je vyrobeno z hliníkové slitiny Oběžné kolo je 
staticky a dynamicky vyváženo Rozsah pracovních 
teplot je -40 až +70oC Motor je asynchronní s 
odporovou kotvou Stator je s chladicími žebry 
Motory jsou senové vybaveny tepelnou ochranou 
Kuličková ložiska mají tukovou naplň na dobu 
životnosti Kryti IP65 V-9500m3-'h p=170Pa.
P-1 348 W/400 V
Pružná vložka prům 560 mm. Příruby z 
pozink plechu, vlastní vložka z ohebného 
neprodyšného materiálu Tlaková odolnost -500 až 
*1000 Pa. teplotní odolnost -40 až *70°C

Přetlaková klapka na konec potrubí prům 560 mm 
Rámeček a osičky z pozinkované oceli, listy 
hliníkové
Vložka tlumicí kuhsova 100x710 mm. délky 1000 
mm. Plast vl02ky z děrovaného pozinkovaného 
plechu komerční kvality, vyplň z hluk pohlcujícího 
matenaiu.

Vložka tlumicí kuhsova 100x800 mm. délky 1000 
mm. Plast vl02ky z děrovaného pozinkovaného 
plechu komerční kvality, výplň z hluk pohlcujícího 
materiálu.
Přetlaková klapka 1250x710 mm nástěnná 
Rámeček a osičky z pozinkované oceli, listy 
hliníkové
Mřížka krycí prům 560 mm. rámeček z 
pozinkovaného plechu, mřížka z tahokovg 
Protidešfová žaluzie 1100x800. materiál 
pozink plech komerční kvality

Čtyřhranné ocelove potrubí z p02ink.plechu do 
obv 4000 mm.30% tvar.
Čtyřhranné ocelove potrubí z pozink plechu do 
obv.3000 mm 100% tvar.
Kruhové ocelove potrubí z pozink.plechu do 
prům.560 mm.Q%tvar.

2ks

1 2 2ks

1 3 ks 2

1 4 ks 12

1 5 ks 12

1.6 ks 1

1.7 ks. 1

1 8 ks 1

bm 14

brn. 1

bm 1
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Zat.č.2 Větráni vlhkých prostorů čistírny

Pol.č Popis a výměry Měrná jedn. Celkem

Radiální ventilátor do potrubí vel 400 rohový profilu 
800x500 mm délky 800 mm Oběžné kolo je 
vyrobeno z pozink plechu Oběžné kalo je staticky a 
dynamicky vyváženo. Rozsah pracovních teplat je* 
40 až +40oC Motor je asynchronní. Stator je s 
chladicími žebry. Kuličková ložiska mají tukovou 
naplň na dobu životnosti Krytí IP 54 V = 4890 
m3/h.p = 720 Pa, P = 3 kWUOO V
Kompletní automatioka regulace zajišťující otevřeni 
klapky sami při chodu ventilátoru kontrolu zaneseni 
filtrů regulaci ohřevu elektrickým ohřívačem a 
ovládáni odsávacího ventilátoru a dezodonzačni 
jednotky Dodáno vč čidel, pohonu a kompletního 
prodratovani

2 I ks i

22 ks 1

23 Pružná vložka 800x500 mm. Příruby z 
pozink plechu, vlastní vložka z ohebného 
neprodyšného materiálu Tlakova odolnost -500 až 
*1000 Pa. teplotní odolnost -40 až *70oC

Díl ohřívací potrubní jednotky profilu 800x500 mm 
pro elektrický ohřev vzduchu P = 30 kW/400 V s 
vestavěnými výkonovými prvky a s tepelnými 
pojistkami Plášť z pozink.plechu. Ovládání pomocí 
regulace dodané s jednotkou 
Filtrační díl potrubní jednotky profilu 800x500 rum s 
filtrařní vložkou tř EU 4 výměna filtrů na širší straně 
jednotky (2espodu) Plášť z p02ink.plechu 
Klapka uzavírací těsná profilu 800x500 mm, Plášť a 
listy z pozink plechu, osičky z pozmk.oceli, převody 
plastové těsnění pryžové Dodáno vč servopohonu 
s napětím odpovídajícím mo2nostem automatické 
regulace a s vratnou pružinou

Tlumič hluku do potrubí profilu 800x500 mm délky 
1000 mm tvořený kulisovými vložkami

Neobsazeno

ks 2

24 ks 1

25 1ks

26 ks 1

27 ks 3

28

29 P rotidešťová žaluzie 800x500 m m M a ten ál 
pozink plech S okapmčkou

Obdélníková vyústka dvouřadá plášťová 560x280 
rnm s reg I průmyslové provedení

Obdélníková vyústka jednořadá plsťová 560x280 
mm. s reg.l průmyslové provedení

Čtyřhranné ocelové potrubí z pozink plechu do 
obv.3000 mm ,50% tvar
Čtyřhranné plastové potrubí do obv.2500 mm.50% 
tvar.

ks 1

2 10 ks 9

2.11 ks. 9

bm. 5

bm 6
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Čtyřhranné plastové potrubí do obv 2000 mm 30% 
tvar

Zař.č.2a Větrání a klimatizace rozvodu v

bm. 52

Pol č. Popis a výměry Měrná jedn Celkem

2a.1a Vnitřní nástěnná klimatizační jednotka spiit systému v plastové 
skřím Ochl = 0,9/2.5/3.7 kW, Qtop = 0.9/3.3/4.1 kW 
Dodáno vó. kabelového ovladače a automatiokého restartu 
po ztrátě napájení.

2a 1b Venkovní jednotka split systému mvertorová 
Qchl = 0.9/2,5/3,7 kW. Otop = 0,9/3,3/d.l kW 
P = 1.6 kW/230 V, doporučené jištění 10A char "C"
Dodáno vč konzolí pro upevnění na stěnu

2a.2 PVC větrací mřížka s mechanicky ovládanou žaluzií 
250x250 mm a přírubou prům 200 mm Bílá barva

2a 3 Kovová větrací žaluzie prum 200 mm s přírubou a síťkou proti hmyzu ks. 

Spiropotrubí 2 pozink.plechu do pním 200 mm, 0% tvarovek

Zař.6.3 Větrání sociálních zařízeni

ks.

ks

ks.

1

pm

Pol č. Popis a vyměry Měrná jedn Celkem

Malý radiální ventilátor v plastové skříňce pro osazení do podhledu 
Ve výtlaku ventilátoru je zpětná klapka Oběžné kolo je radiální 
s dopředu zahnutými lopatkami a je staticky a dynamicky vyvážené 
Motor je jednootačkový asynchronní s rozběhovým kandenzátarem. 
Motor rná tepelnou ochranu proti přehřátí Maximální provozní 
teplota okolí je 40eC. Kryti IP44, dobéhový spínač V = 230 m3/h 
p * 50 Pa. P * 68 W/230 V

3.1

ks 1

Ohebné hluktlurnící potrubí prům 100 mm32 bm 2

Přetlaková klapka prům 100 mm nástěnná. Rámeček 
osičky a listy z plastu

33
ks. 1

Spiropotrubí z pozmk plechu do prům 100 mru. 0%tvar. bm. 4

Zař.6.4 Těsnící, spojovací a pomocný materiál

Pol č. Popis a výměry Měrná jedu Celkem

Materiál spojovací pozinkovaný

Závěsný materiál pozinkovaný s pryžovými 
silentbloky
Závitová tyč prům.6 mm pozinkovaná 

Těsnění pryžové samolepicí

Tepelná izolace potrubí z minerální plsti tl.40 
mm obalené AI foli i

Tepelná izolace potrubí z minerální plsti tl 60 
mm s oplechováním

kg. 75

^9 65
brn. 52

bm 410

m2 30

m2 10
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Nátěry syntetické elementů na fasadě 
Ixreakt Ixzákl. 3xvrchm s emailováním

Měděné izolované potrubí cniadiva - plyn

Měděné izolované potrubí chladivá - kapalina

Ekologické chladivo

Kondenzátní potrubí prům 20 mm vč. příchytek do zdivá a syfonu
Zednické připomoci
Doprava
Komplexní vyzkoušeni, vyhotovení protokolů a zaškolení 
obsluhy

m2 3

bm 15

bm 15

5

bm 12
hod. 16
km. 280

hod. 16

3.2 SO 07 KALOVÉ HOSPODÁŘSTVÍ

Zař.č.5 Větrání ftalv kalového hospodářství

Pol.č Popis a výměry Měrná jedn. Celkem

5 1 Větrací iednotka pro přívod vzduchu s elektrickým ohřívačem do 
vlhkého prostředí Plaší jednotky sendvičový Sestava jednotky 
filtrr tř. EUd ventilátor a elektricky ohřívač Připojovací hrdla 
prům 200 mm Ve = 710 m3-'h. pext=i50 Pa Pvent=18i W/230 V 
Ptop®6 kW/400 V. Dodáno vč kompletní automatické regulace vč 
čidek akčních členů a prodrátování Funkce signalizace zanesení 
filtrů regulace teploty filtru přiváděného vzduchu, otevřeni klapky 
pii spuštěném ventilátoru, regulace teploty přiváděného vzduchu kpl 1

Tlumič hluku do kruhového poirubi prům 200 mm délky 900 mm 
Vnitřní plášť 2 děrovaného pozinkovaného plechu, vnější plášť z 
pozinkovaného plechu, výplň 2 kluk pohlcui ícíbio materiálu

5 2

ks 1

Zpětná klapka motýlková do potrubí prům 200 mm. pozink plech 
Protidešfová žaluzie pro překryti otvoru prům 250 mru 
nástěnná materiál plast
Vyústka průmyslová na kruhové potrubí 425x75 mm. dvouíada 
s reg i. Materiál plast
Klapka škrtící na kruhové potrubí prúm.200 mrn plastová s 
ručním ovládáním
Mřížka krycí prům 200 mm, rámeček a mřížka 2 plastu

5 3 ks
54 ks 1

5.5
ks. 5

56
ks 3

35 7 ks

5.8 Vložka tlumicí kulisová 100x500 mm. délky 1000 mm. Plást 
vložky z děrovaného pozinkovaného plěchu komerční kvality, 
výplň z hluk pohlcujícího materiálu

5 9 Vložka tlumicí kulisová 100x500 mrn, délky 500 mrn. Plášt 
vložky z děrovaného pozinkovaného plechu komerční kvality, 
výplň z hluk pohlcujícího materiálu

5 10 Protidešfová žaluzie 500x500, materiál pozink plech komerční 
kvality.

ks. 2

ks. 4

Ks 1

Sweco Hydroprolekt as. 10 O 1)
'I* C 7l<ti/K» 11 liJUď.-'! 
AI ICII VNI ďs.L 0:4113 20 1

V = P:’C li 
"5. Vlil 2



*SWECO
*l.p,l.if '•!!'! V I ........  Cl.v.iOOn ik-n/Vn.-v* “V * -9 T*,vhi it> i ' > 'um

5 11 Klapka škrtící na kruhové potrubí priům 315 mm polastová s 
ručním ovládáním

5 12 Vyústka průmyslová na kruhové potrubí 425*75 mm, 
jednořadá s reg I Materiál plast 
Kruhové plastové potrubí do prům.200 mm,30%cv.

Kruhové plastové potrubí do prům.315 mm.30%tv

Kruhové plastové potrubí do prům.450 mm, 100% tvar
Čtyřhranné plastové potrubí do obv 2000 
mm ,30% tvar

ks 2

ks 5
bm. 12

bm. 30

bm 1

bm. 7

Zař.6.6 Dezodorízace pro halu aktivace

Pol č. Popis a vyméry Mérnaiedn Celkem

6 1 Vložka tlumíc! kulisová 100*7100 mm. délky 1000 mm, Plást 
vložky z děrovaného pozinkovaného plechu komerční kvality, 
výplň z hluk pohlcujícího materiálu

6 2 Vložka tlumici kulisová 100x710 mm. délky 500 mm. Plast
vložky z děrovaného pozinkovaného plechu komerční kvality, 
vyplň z hluk pohlcujícího matenalu

6 3 ProtideSlova žaluzie 710x830 z pozmk plechu
Kruhové plastové potrubí do prům 700 mm 30% tvar
Čtyřhranné plastové potrubí do Obv 3000 mm,30% 
tvar

Zař.6.7 Těsnící, spojovací a pomocný materiál

ks. 3

ks 6
ks 1
bm 12

Dm 7

Pol č. Popis a výměry Měrná jedn Celkem

Matenal spojovací pozinkovaný
Závěsný matenal pozinkovaný s pry20vyim silembloky
Závitová tyč prům 8 mm pozinkovaná

Tésnéní pryžové samolepicí
Tepelná izolace potrubí z minerální plsti tl 40 mm obalena Ai foln

Kg 35
Kg 30
bm 28

bm 100
m? 60

rn2Tepelná izolace potrubí z minerální plsti tl 60 mm s oplechaváním 
Nátěry syntetické elementů na fasadě 1 xreakt ,1xzákl 3xvrchní s 
emailováním
zpětná klapka na kondenzát DN20

15

m2 3
3ks

Zednické prípomoci 

Doprava

Komplexní vyzkoušeni, vyhotoveni protokolů a zaškoleni obsluhy

hod 16

280km

hod. 16
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Stavba č. 0113 TV Lipence 

Etapa 0011 

Intenzifikace ČOV

STUPEŇ DPS

FORMÁT

1.41.3 1.1 1.2 1.7 .1 1.2 MĚŘÍTKO 1:100

.5 \2.4 Vl 13 .1.9 2.6 ARCHIVNÍ ČÍSLO 009145/20/1

ČÁST STAVBY Nový astirenský objekt SOPS S001

PŘÍLOHA:
D.1.4.2.2 “SO01 VZT - Půdorys a řezy ČÍSLO přílohy

Tato Oa*i>mcr«ace včolnó vioch p/íloh (6 výjimkou dat poskytnutých o^cdnatolom) jp duicvnlm vlntnloMm akciová společnosti Sv»eco Hydtoprojekt o s 
ODjearele/ l«o dokumenla^ ]e oprávněn )i využit k účelům vyplývajícím 2 uzavřeré smoirvy oez jakéhoKoliv omezeni Jiné osoby (|aK fyzické, tak fxávmcxé) 
nejsou De? p^dchoziro výslovného souhlasu oftednatele oprávněny Tulo dokunentaci ani je|l čésti jakfcok využívat kopírovat (ani j*nýmzpůsobem rozmnožoval) 
nebo zpřístupnit cblfelm oseoflm
F^jznárma: Podpisy zpracovatelů jmu píipoieny penze k výtsku číslo 01 nebo ongnálu phlohy (matrici)1 2 3
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Etapa 0011 

Intenzifikace ČOV

\ / XV

7a7, DPSX STUPENXX FORMÁTXt t 1 XX XVr c 1©©®! HÍ měřítkox xXX X\\ ARCHIVNÍ ČÍSLO 009146/20'!

2^ c J /
ČÁST STAVBY Kalové hospodářství
příloha

/ SO'PS SO07/\
\

D.1.4.2.3 xm \ SO07 VZT - Půdorys a řezy CISLO PŘÍLOHY\ 1\ \ Tato c»k>jne>itace včetně véech pílloh (5 výjimkou dat Foskyinutýcn objednale'em) je Ouřevnlm vl36tnclvlm akciové společnosti Sweco HydroceO|ekl a s 
Objeonatčl télo dokumentace je oprávněn |i vyuJIt k úůelúm vyplývajícím z uzavřené smlouvy Dez |aken<wowv omezeni Jiné osoby (jak fyzické, lak ptavmcké) 
rep-ou tx?z předchozího výslovního souhasu ob)cdratcic opiávnůny tuto tíc-ojmoríacl oni |c)i 6á«í jokkok' využívat, kopfiovat (ani jiným způsobem rozmnožoval) 
nebo zpřístupnit dalSim osobám
Ftoznámka Poopsy zpracovatelů jsou připojeny pouze k výtisku CIslo 01 neto onginélu přílohy (matná)
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ČISTOPISI 21 12 2020

REVIZE POPIS DATUM SCHVÁLIL

*Sweco Hydroprojekt a.s. Ústředí Praha
Táborská 31, 140 16 Praha 4; praha@sweco.cz; www.sweco.cz SWECO

VYPRACOVAL

PROJEKTANT

OBJEDNATEL OKRES. a.s.
AKCE číslo zakázky 11 6214 05 01

Stavba č. 0113 TV Lipence 
Etapa 0011 

Intenzifikace ČOV

STUPEŇ DPS

FORMÁT

MĚŘÍTKO

archivní číslo 009144/20'1

PŘÍLOHA aVZDUCHOTECHNIKA D.1.4.2číslo přílohy
1

Tato dohumonlaco včolnó vítoct* příloh (s vy|lmkou dal poskylnulych c4)|odnalolom) |o duSovnim vlaslnlclvím akciové spoločnosll Sweco Hydroprojokl a a 
Ob)odnnlol liMo dokumunlocu |o oprávněn využil k účulúm vyplývajícím z uzavřená smlouvy bez (akóhokollv omezeni Jiné osoby (Jak lyzlcke. lak 
právnické) nejsou bez předchozího výslovného souhlasu objednatele c<irávněny lulo dokumentaci ani (e|í óásli jakkoli využíval k cpi m val (ani jiným 
způsobem rozmnožoval) nebo zpřístupnil dalsm osobám
Poznámka Podpisy zpracovatelů jsou připojeny pouze k výtisku ČI3I0 01 nebo originálu přílohy (matrci)

mailto:praha@sweco.cz
http://www.sweco.cz


D.1.4.2 VZDUCHOTECHNIKA
SEZNAM PŘÍLOH
D.1.4.2.1 
D.l.4.2.2 
D.1.4.2.3

009143/20/1
009145/20/1
009146/20/1

Technická zpráva a specifikace 
SOOl VZT - Půdorys a řezy 
SQQ7 VZT - Půdorys a řezy



stavba č. 0113 TV Lipence, etapa 0011 intenzifikace COV

NÁVRH ZMENOVE LISTU č. 13 1verze:

č. objednatele- DIL/2Í/08/DC6B91/2020 č. zhotovitele: 1ZHS2000S2 ze dne 19.102020Smlouva o dílo:

Druh změny Neodkladná změna Odkladná změna Změna malého rozsahu

Navrhovatel změny; Investor; Zhotovitel Projektant

Název změnového
listu:

Předběžné užíváni stavby ČOV l.etapa

SO 01 Nový čistírenský objekt; SO 06 Chemické hospodářství; SO 11.1 Přípojka elektro NN ČOV ; PS 01 Mechanické čiitěnl; 
PS 02 Biologické čřiténíObjekt;

Změnový list řeší provozní náklady ČOV, po odstaveni stávající ČOV, po dobu rekonstrukce a realizace ILetapy kalového 
hospopářství a vstupní čerpací stanice. Uvažovaný termín ukončeni činnosti spočívající v předběžném užívání je termín 3.11.2022. 
K tomuto datu byly vyčísleny náklady. Obsluhu zajisti spol. PVK, Jejož cena je přílohou tohoto změnového listu.

Důvod a popis 
uplatňované změny;

Dokumentace / číslo 
projektové instrukce 
příloha Zl:

NE

Dopad do vydaných
povolení

NE

Cenová kalkulace /
příloha ZL:

ANO

méněpráce celkový dopad do cenyvicepraceDopad do smluvní 
ceny (bez DPH): 1 520 348,56 0,00 1 520 348,56

Vliv změny na harmonogram: NEDopad do smluvních 
termínů: Dopad do konečného terminu; NE

Vyhotovil:

Vyjádření projektanta

Vyjádřeni TDS 
věcná a cenová konti

Vyjádření zástupce 
investora: ]

MlAVTíl MĚSTO CBA.W 
MAOISíHAT HtAVTíiMO MĚSTA 

►AAMT j
Odbor aiwtKni 1

V případě nesouhlasného stanoviska je nezbytné provést podrobné zdůvodněni, ktere v případě nedostatku místa bude uvedeno v samostatné příloze, která musí být opařena číslem 
změnového listu I V l

Přílohy:
Cenová kalkulace 
Příloha: Cenová nabídka PVK
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Cenová nabídka měsíčních provozních nákladů - COV Lipence
Cena

Množství
celkemP.Č. MJ Jednotkov Cena celkemPopis položky

á

1 čajlštč-n. provozováni provlzo ČSOV (obsluha a Údržba -1 zaměstnanec 4 hod, donnř)
náklady hod 4.0 535,00 7 140,00 KC

OOPP 7.0 1 000.00 1000,00 Kios
Zdravo lni a odborná způsobilost (prohlídky a Skoleni) 2,0 T 000.00 2 000,00 Kčos

2 Technoloq odadnlch vod
Technoloycká fiinnosl a dohled hod 16,0 645,00 11 610.00 KC

3 -aboratoml konlrola a měřoni
2.0 U 040.00 29 680.00 KčKontrolní vzorky (nilok na ČOV * odtok z ČOV) ks

f 300,00 MTechnologická vzorky ks to.o 130.00

4 Odvoz odpadů z hrubého pfedčiStánl
lm’1 ks

‘isek řkontelner 1m*l ks

JpUmalIzace provozu ČOV5
Vysledováni změn výstupních parametrů v závislosti na změnách efodu jednotlivých strojů a hed 36.0 600,00 21 600,00 Kč
zařízeni a následné úpravy SW fldldho systému

Jdvoz kalu a pény z čistírenského procesu
ČOV Liponca - UČOV Praha, vzdálenost celkem 40 km á 42 KC « 16B0 Kč/ilzda jízda

7 Likvidace kalu na ÚČOV Praha

0 Údržba zařízeni a drobné opravy
’tovoz provizorní čerpací stanice • poholovosl mimo pracovní dobu hod 4600 289,00 130 720.00 Kč
Prav.detná údržba - dmychadla 3 ks

t dmychadlo olej 11 á 1B5 Kč I
1 dmychadlo filtr 1 ks é 1000 kč ks

9 Materiál a energie 
Elektrická energie MMi
KoBoulanl (síran ieézitý) I

10 úplatky za vypouštěni odpadních vod 
‘ředpoklad (dosud noměfono)_________

11 3rovoznl řád pro zkuiebni provoz ČOV Llpenco
hodTechnicko Inženýrské ptače » amlmstrativnl činnost

Čolkem bez DPH 209 250,00 Kč



stavba č. 0113 TV Lipence, etapa 0011 intenzifikace ČOV

NÁVRH ZMĚNOVÉ LISTU č. 14 1verze:

i. objednatele: DIL/21/08/0CÓ891/2020 č. zhotovitele: 1ZHS20C052 7e dne 19.10.2020Smlouva o dílo:

Druh jmény Neodkladná jména Odkladná jména Změna malého rozsahuX

XNavrhovatel jmény: Investor: Zhotovitel Projektant

Najev jménového
listu: Jímka plovoucích nečistot

Objekt: PS 02 - Biologické čltténí

Budoucí provozovatel, PVK a.s., požadoval doplnit stávající strojně-technologickou část o jímku plovoucích nečistot, která je 
umístěna v prostoru biologických nádrži. Plovoucí nečistoty budou z hladiny dosazovacch nádrží odváděny gravitačním potrubím 
DN300 pres nádrž zahuštění kalu do jímky plovoucích nečistot.

Důvod a popis 
uplatňované jmény:

Dokumentace/číslo 
projektové Instrukce 
příloha Zl:

ANO

Dopad do vydaných
povoleni NE

Cenová kalkulace /
příloha Zl:

ANO

vicepráce méněpráce celkový dopad do cenyDopad do smluvní 
ceny (bej DPH): 3 240 375,93 0,00 3 240 375,93

Vliv jmény na harmonogram:Dopad do smluvních
termínů:

NE
Dopad do konečného termínu: NE

Vyhotovil:

Vyjádření projektanta:

Vyjádřeni TDS 
věcná a cenová kontrola

Vyjádřeni jástupce 
investora:

MIAV*«I MtSTO fRAMA 
MAGISTR4T HUVVMMO MĚSTA 

PRAHY 
OiUx>'

V p/ipadé nesouhlasného slánovlsll^e " 
jménového listu I

pioveM poi ňeTduvodncňiTktere v pnpai nedostatku místa bude uvedeno v samostatně pffloje, Hera mus( být □třena číslem

Přílohy:
1) Cenová kalkulace
2) Projektová dokumentace
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SWECO &

Stavba í. OmTVLipeice Etapa 0011 Intercfikace ČOV D 211 Tecbncua zpráva a spec'nace
Objekt COV SCO' DP5

1 UVOĎ

1.1 PŘEDMĚT PROJEKTU

Předmětem projektové dokumentace je návrh intenzifikace ČOV Lipence, která čistí odpadni 
vody města Lipence se stokovou sítí jednotné soustavy.
Počet současně napojených obyvatel: 4 000 EO. Předložená dokumentace zahrnuje rozšíření 
stávající kapacity intenzifikací na stav 5 665 EO.
Intenzifikace zahrnuje kompletní výměnu strojní technologie stávajících technologických celků a 
návrh technologického vystrojeni nové navržených objektů ČOV.

1.2 NÁVRHOVÉ PARAMETRY COV LIPENCE

1.2.1 MNOŽSTVÍ ODPADNÍCH VOD.

Pro výpočet množství odpadních vod pro kapacitu 6000 EO navrhujeme vycházet z odhadu 
hodnoty Q?4 pro současný stav (343,6 m3/d) a ze současného počtu EO (1683 EO). U nové 
připojených obyvatel (rozdíl mezi výhledovým počtem a stávajícím) navrhujeme uvažovat 
v souladu s městskými standardy se specifikou produkcí odpadních vod cca 160 l/EO.d. a se 
specifickou produkcí balastnich vod 30 l/EO.d. Za těchto předpokladů bude výhledová průměrná 
denní produkce odpadních vod následující:

nárůstsoučasnost cílový stav
1683 4317 6000

1163,9
počet EO

343,6 820,2rrfVd024

129,5 220,7m3/d 91,2Qb

1.2.2 PRODUKCE ZNEČISTĚNÍ.

Předpokládaný vývoj produkce znečištění je dále zpracován za předpokladu zachování 
současného složení odpadních vod na přítoku i ve výhledovém stavu. Tento postup výpočtu 
vychází se současného EO120 (dle CHSKa) a současné zohledňuje stávající disproporci mezi 
jednotlivými ukazateli znečištění (je zachován poměr mezi počty EO dle jednotlivých ukazatelů). 
Ve výpočtu je dále navýšena bilanční hodnota BSK5 tak, aby odpovídala návrhové kapacitě 
v cílovém stavu.

Sweco Hydroprojekt a.s. 3(31)
| CiSlOZAKAZKY 11 6214 05 01
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SWECO &

Stavte 6.0113TVUpevice Etaoa 0011 Intercfikace ČOV D21.1 TeOirOa zpváva a speotfcaee

Objekt COV SCG1 DPS

| kg/d Isoučasnost nárůst stav
ukazatel počet EO dle

ČSNkg/d kg/d

BSKi: 101,0 259,0 360,0 6000
CHSK 202,0 518.0 720,0 6000
NL 104,4 237,4 341,9 6216
N-NH4 15,9 30,9 46,8 6539
Nc 24,4 62,7 87,1 7920
Pc 2,7 10,8 13,5 5412

1.2.3 NÁVRHOVÉ PARAMETRY VSTUPNÍHO ZNEČIŠTĚNÍ.

Na základě provedeného rozboru byly pro technologické výpočty použity tyto hodnoty vstupního 
znečištění:

ZnačkaMnožství a znečištění OV Jednotka hodnota
Počet ekvivalentních obyvatel EOeo 6000

m3/d 1163,9
Průměrný denní přítok m:7hQ:4 48,5

l/s 13,5
Podíl balastních vod Qa m3/d 220,7

m3/d 1494,0
m3/hDenní (výpočtový) přítok Qd 62,2
l/s 17.3
m3/h 115,3

Maximální hodinový přítok Qh
l/s 32,0

Max. dešťový přítok na ČOV Qvax l/s 32,0
m3/h 115,3

Max. dešťový přítok do biologického stupně Qvax,8
l/s 32,0

Přiváděné znečištění
kg/d 360,0

BSKs
mg/l 309,3

Organické znečištění
kg/d 720.0

CHSK
mg/l 618,6
kg/d 341,9

Nerozpuštěné látky NL
mg/l 293,7
kg/d 46,8

Amoniakální dusík N-NH^
mg/l 40,2
kg/d 87,1

Celkový dusík Nc
mg/l 74.9
kg/d 13,5

Celkový fosfor Pc
mg/l 11.6

Sweco Hydroprojekt a.s. 4 (31)
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Stavte 6. OmTVLipeice Etapa 0011 Intenzfikace ČOV D 211 Tec*m«*a zpráva a epeďfcaoe

Objekt COV SC01 DPS

2 NÁVRHOVÁ JAKOST VYČIŠTĚNĚ VODY

Na odtoku z ČOV Lipence se předpokládá tato jakost vyčištěné vody:

průměrná roční hodnota limitní hodnota "p" max. hodnota "m" 
mg/lparametr mg/l mg/l

BSKs
CHSK

18 25
70 120

NL 20 30
8N-NhU 15
2Pc 5

Předpokládaná jakost vyčištěné vody je v souladu s požadavky na nejlepší dostupnou technologií 
(BAT), jak ji definuje N V 401/2015 Sb.

3 TECHNICKÝ POPIS

Z hlediska technologie čištění je intenzifikace ČOV navržena, v souladu se současným provozem, 
jako nízkozatéžovaná aktivace s pneumatickou aerací, s denitrifikací a nitrifikací. Kalové 
hospodářství je navrženo s gravitačním zahuštěním kalu, oddílnou aerobní dostabilizací kalu a 
se strojním odvodněním.
Odpadní voda je přiváděna do stávající vstupní čerpací stanice, která bude rekonstruována na 
návrhové průtoky. Odtud je odpadní voda čerpána do nového hrubého předčišténí. Za hrubým 
předčišténim je odpadní voda rozdělena do dvou nových biologických linek. Z provozních důvodů 
je navrženo několik variant obtoků - obtok hrubého předčišténí, obtok biologické linky a propojení 
vstupní čerpací stanice s čerpací stanicí vyčištěné vody.
Nová biologická část ČOV je navržena jako dvě paralelní linky s kontinuálním průtokem, 
rozdělené na zóny denitrifikace, nitrifikace a dosazovací nádrže. Dodávku vzduchu budou 
zajišťovat dmychadla v nové dmychámě. Vyčištěná voda bude odváděna do nové čerpací stanice 
s akumulačním prostorem.
Stávající čistírenská linka bude kompletně zrušena a využita pro potřeby kalového hospodářství. 
Zrušena bude rovněž čerpací stanice vyčištěné vody a nahrazena novou, odpovídající návrhové 
kapacitě. Posíleno bude rovněž výtlačné potrubí vyčištěné vody.
Kalové hospodářství bude rozděleno na dvě části. V nové čistírenském objektu bude vybudována 
nádrž na gravitační zahuštění kalu. Ve stávajícím čistírenském objektu bude využita kalová nádrž 
a obě nádrže stávající aktivace pro potřeby gravitačního zahuštění kalu a aerobní stabilizace kalu. 
Kal bude následně strojně odvodňován.
Znečištěný vzduch z provozu mechanického a biologického stupně bude likvidován společné na 
jednotce desodorizace. Stejné tak vzduch z prostou odvodnění kalu bude likvidován na 
samostatné jednotce desodorizace. Obé jednotky budou stát v budově kalového hospodářství. 
Pro snížení zbytkového znečištění Pc je navrženo chemické srážení síranem železitým.
Nové provedeny budou elektro technologické rozvody a vybudována nová rozvodna. Nové 
vybaveno bude měřeni a regulace a ASŘ. Doplněn bude rovněž dálkový přenos provozních dat 
na centrální dispečink.

3.1 SOUPIS PROVOZNÍCH SOUBORŮ STROJNÍ ČÁSTI

PS 01 Mechanické čištění 
PS 02 Biologické čištění 
PS 03 Kalové hospodářství

Sweco Hydroprojekt a.s. 5(31)
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Stav Ba C Q113 TV Upence Etana 0011 ln©iyfikace ČOV 211 lecmc*a 2|>dva a epeciKsc*

ObjeM COV SCG1 DP5

3.2 OBJEKT ČOV SO01 (PS01, PS02)

V místnosti hrubého předčišténi bude instalováno kombinované zařízeni pro zachycení shrabků 
a písku. Toto zařízeni bude mít možnost obtoku pro případ nutnosti servisního zásahu. Shrabky 
a písek budou zachycovány do kontejnerů nebo plastových popelnic.
Do místnosti hrubého předčišténi bude přiveden rozvod provozní vody pro možný ostřik prostor 
a technologie ČOV, dále pro napojení kombinované hmbého předčišténi (napojení na tento 
rozvod je součásti dodávky IHP).

Za hrubým předčišténim bude vybudován nový hydraulický sdružený rozdělovači objekt odpadní 
vody a vratného kalu, ze kterého budou odpadní vody s vratným kalem dále natékat na 
biologickou linku č. 1, biologickou linku č. 2. Je navržen kruhový hydraulický rozdělovači objekt 
bez škrcení.

Odpadní vody budou z hrubého předčišténi přiváděny do denitrifikačni nádrže, kde dojde ke 
smiseni s proudem vratného kalu z dosazovací nádrže a aktivační smési z nitrifikace (interní 
recirkulace), která je bohatá na dusičnany. Aktivační směs bude ve vznosu udržována ponorným 
míchadlem na spouštěcím zařízení. Spouštěni a vytažení michadla bude umožněno za pomoci 
zvedacího zařízeni. Stávající michadla budou vyměněna za nová.

Aktivační směs bude dále z denitrifikačni nádrže natékat do nitrifikace. V nitrifikaci dochází k 
intenzivnímu provzdušňování a promícháváni aktivační směsi za pomoci aeračního systému. 
Přívod tlakového vzduchu bude zajištěn dmychadly umístěnými ve dmychámé, dmychadla 
pracují v sestavě 2+1. K čerpáni aktivační smési z nitrifikace do denitrifikace bude sloužit 
čerpadlo interní recirkulace. umístěné v nitrifikační nádrži.

K oddělení pevné frakce z odpadní vody je navržena dvojlinka podélné stíraných (souproudé 
řešení) dosazovacích nádrži obdélníkového půdorysu. Dosazovací nádrže budou vybaveny 
příslušnou technologií a čerpací stanici kalu. Aktivační směs bude přes rozdělovači objekt, ve 
kterém dojde k jejímu smiseni a znovurozdéleni, přiváděna potrubími do nádrže. Ve spodní části 
nádrže tak dojde k sedimentaci kalu, vyčištěná voda bude přes ponorné odtokové žlaby odváděna 
do odtoku.

Kal usazený na dně dosazovací nádrže bude čerpán čerpadlem vratného kalu na začátek 
biologického procesu do sdruženého rozdélovacího objektu odpadní vody a vratného kalu. 
Přebytečný kal bude čerpán do nádrži gravitačního zahuštěni kalu. Plovoucí nečistoty budou 
z hladiny dosazovacích nádrží odváděny gravitačně potrubím DN300 přes nádrž gravitačně 
zahuštěného kalu do jímky plovoucích nečistot = potrubí DN900, instalované v nádrži aktivace. 
Z jímky plovoucích nečistot budou plovoucí nečistoty po dobu výstavby odváděny - čerpány 
čerpadlem instalovaným na dně jimky provizorním potrubím na začátek aktivace, do denitrifikace. 
Po výstavbě bude výtlak od čerpadel spojen a napojen na výtlak zčerpáváni odsazené vody 
z gravitační jimky. Napojení bude provedeno v nádrži DN.
Čerpání z obou jímek plovoucích nečistot bude probíhat diskontinuálně, viz. SŘTP část. 
Nepředpoklá se tedy souběh čerpadel. Na výtlacích nejsou osazeny zpětné klapky, směr čerpání 
bude nastaven/řizen elektrošoupaty na výtlacích.

Pro potřeby oplachu je v místnosti hmbého předčišténi připravena odbočka z hlavního rozvodu 
provozní vody. Obsluha si zde připojí v případě potřeby hadici (není součásti dodávky stavby).

4 BEZPEČNOST, HYGIENA PRAČE A PROTIPOŽÁRNÍ OCHRANA

> Prostředí v ČOV z hlediska jeho působení na elektrická zařízení a naopak je předepsáno 
v elektročásti projektu.

Sweco Hydroprojekt a.s. 6(31)
| či&OZAXAZKY 11M14C601

ARCHIVNÍ Ci&O t>MÚ47tf 1 <1
VERZE d 
REVIZE 1



SWECO&

stá- o i í 011 í I v .'!)«’«tl» oa W111 ; ’C V 0 0'' lať"* C'i jc a.a a soeo^cs

OLifsk* CCV iCC 1 opí

o- Do prostoru čistírny odpadních vod mohou mil přístup pouze vyškoleni provozovatele a 
kontrolní organy

4.1 OSOBY PROVÁDĚJÍCÍ OBSLUHU MUSÍ PROTO SPLŇOVAT 
NÁSLEDUJÍCÍ PODMÍNKY

^ viz CSN 38 6405
musí byt starší 18 let a jejich tělesné a duševní vlastnosti musí být na úrovni odpovídající 
charakteru vykonávané práce (lékařské prohlídky) 

a- musí absolvovat teoretické i praktické školeni na příslušném pracovním useku. 
Zaméřené zejména na béžne prače technické (provozní) předpisy bezpečnostní a 
protipožární opatření, poskytování první pomoci při úrazu. Tyto znalosti je nutno 
přezkušovat před komisí v pravidelných intervalech.

^ musí být vybaveny odpovídajícím ochranným oděvem, obuví a ochrannými pomůckami 
podle předpisu.

4.2 ZÁKONY A VYHLÁŠKY

• Zákon č. 174/1968 Sb., o státní odborném dozoru nad bezpečností práce, ve zněni 
pozdějších předpisů
Zákone 262/2006 Sb. zákoník práce, ve znění pozdějších předpisů 
Zákon č 309/2006 Sb. kterým se upravují další požadavky bezpečnosti a ochrany zdraví 
při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při 
činnosti nebo poskytováni služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištěni dalších 
podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci)
Zákon č. 102/2001 Sb.. o obecné bezpečnosti výrobků a o změně některých zákonů
(zákon o obecné bezpečnosti výrobků), vězněm pozdějších předpisů
Vyhláška ČBÚ 48/1982 Sb.. kterou se stanoví základní požadavky k zajištění
bezpečnosti prače a technických zařízeni, ve zněm pozdějších předpisů
Nařízení vlády č. 24/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na strojní zařízení
Zákon č 20/1966 Sb o péči o zdraví lidu, ve zněni pozdějších předpisů
Zákon č. 258/2000 Sb.. o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících
zákonů, ve znění pozdějších předpisů
Zákon ČNR č 133/1985 Sb.. o požární ochraně, ve zněni pozdějších předpisů 
Nařízení vlády č. 172/2001 Sb k provedeni zákona o požární ochraně, ve znění 
pozdějších předpisů
Vyhláška Ministerstva vnitra č 246/2001 Sb o stanoveni podmínek požární bezpečnosti 
a výkonu státního požárního dozoru (vyhláška o požární prevenci)
Vyhláška Ministerstva stavebnictví č. 77/1965 Sb , o výcviku, způsobilosti a registraci 
obsluh stavebních strojů
Vyhláška Ministerstva pro místní rozvoj č. 137/1998 Sb., o obecných technických
požadavcích na výstavbu, ve znění pozdějších předpisů
Zákon č 17/1992 Sb . o životním prostředí, ve znění pozdějších předpisů
Zákon ČNR č 100/2001 Sb . o posuzováni vlivů na životni prostředí a o změně některých
souvisejících zákonů (zákon o posuzování vlivů na životni prostředí), ve znění pozdějších
předpisů
Zákon č. 254/2001 Sb , o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), ve zněni 
pozdějších předpisů
Nařízení vlády č 178/2001 Sb.. kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví 
zaměstnanců při práci, věznění pozdějších předpisů
Nařízení vlády č 378/2001 Sb . kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz 
a používání strojů technických zařízeni, přístrojů a nařadi
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• Nařízení vlády č 494/2001 Sb , kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílaní 
záznamu o úrazu, vzor zaznamu o úrazu a okruh organu a msiilucí kterým se ohlašuje 
pracovní úraz a zasílá záznam o úrazu

• Nařízení vlády č 495/2001 Sb kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytovaní 
osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, číslicích a dezinfekčních 
prostředku

• Nařízení vlády č. 11/2002 Sb., Kterým se stanoví vzhled a umístění bezpečnostních 
značek a zavedení signálu, ve znění pozdějších předpisů

• Nařízení vlády č. 101/2005 Sb., o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní 
prostředí

• Nařízení vlády č. 362/2005 Sb., o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví 
při práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky

• Nařízení vlády č. 148/2006 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací
• Nařízení vlády č 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a 

ochranu zdraví při práci na staveništích
• ČSN 75 5911 Tlakové zkoušky vodovodního a závlahového potrubí
• ČSN 05 0610 Zvarame Bezpečnostně ustanovema pre plamehové zvarame kovov a 

rezame kovov

5 ZA VAZNÉ POŽADAVKY K DODÁVCE STROJNÍ TECHNOLOGIE

5.1 VSEOBECNE

r Všechna zařízení dodávaná podle specifikace musí vyhovovat posledním vydáním 
následujících norem ČSN, EN, ISO DIN
Veškere prače musí byt prováděny za dodržováni všech norem a předpisů zákonem 
platných v ČR.
Technologická zařízeni musí býtdodana od výrobců, kteří mají v ČR zajištěn servis. Toto 
prokáže zhotovitel při předaní, kdy doloží k jednotlivým zařízením prohlášení servisní 
organizace v ČR o zajištěni servisu.
Veškere zabudované výrobky musí odpovídat požadavkům zákona t. 22/1997 Sb. 
v platném znění a souvisejícím nařízením vlády. Zhotovitel doloží ke všem zabudovaným 
výrobkům doklady požadované podle uvedených právních předpisů. Veškeré zařízení 
musí být dodáno v souladu s požadavky vyhlášky č. 137/1998 o obecných technických 
požadavcích na výstavbu.
Zhotovitel stavby musí respektovat požadavky v souladu s požární zprávou a protokolem 
o určení prostředí.

^ Zhotovitel stavby (účastník tendrového řízení) je povinen při sestavení nabídky 
zkontrolovat výměry a technické specifikace dle výkresové dokumentace 

^ Provedení technologických zařízení musí odpovídat typu prostředí, ve kterém budou 
umístěna v souladu s ČSN 33 2000-3.

^ Provizorní zařízeníjsou zařízení využívaná v průběhu rekonstrukce a po ukončení stavby 
zůstanou v majetku investora

^ Veškere zabudované výrobky musí byt nove poprvé použité což doloží zhotovitel 
příslušnými doklady Výjimku tvoří technologická zařízení u kterých je ve specifikaci 
přímo uvedeno že bude provedena repase stávajícího zařízeni.

^ Veškere stroje a zařízení budou dodány včetné prvních naplní Jejich množství bude 
maximální možné pro daný stroj nebo zařízeni.

^ Veškere stroje, zařízení a armatury budou označeny tak. aby byly v provozu jednoduše 
identifikovatelné jejich označení bude odpovídat projektu skutečného provedení a 
provoznímu řádu. Veškerá potrubí budou označena směrem prouděni, číslem potrubní 
větve a názvem media, dále budou barevně rozlišena podle typu média. Označeni zahrne 
zhotovitel stavby do ceny jednotlivých zařízení
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5.2 MATERIÁL

>- Použité materiály budou označeny vsouladu s CSN EN 10027-1. CSN EN 10027-2 
ČSN EN ISO 1127. ČSN EN ISO 1043-1, ČSN EN ISO 1872-1, ČSN EN ISO 1873-1 
Materiály musí být voleny v souladu s druhem prostředí a druhem protékajícího media. 
Výraz „OCEL" označuje konstrukční ocel tř 11 se zaručovanou svantelností (např. 
11 375 odpovídající ČSN 41 1375)

^ Výraz „NEREZ" označuje antikorozní (austenilickou) ocel iř. 17 s vlastnostmi rovné 
minimálně oceli 17 240 odpovídající ČSN 41 7240.

^ Výraz „PLAST" je použit pro materiály PE-HD, PP nebo PVC-U.
^ Musí Dýl zabráněno jakémukoliv kontaktu nerezové oceli s jiným druhem oceli. Je-li to 

nezbytné, musí Dýt kontaktní plocha oddělena nevodivou vrstvou.

Související normy:
ČSN 41 1375, ČSN 41 7240, ČSN EN 10020, ČSN EN 10027-1, ČSN EN 10027-2 
ČSN EN 10088-1, ČSN EN ISO 1043-1, ČSN EN ISO 1872-1, ČSN EN ISO 1873-1

5.3 POVRCHOVÁ ÚPRAVA TECHNOLOGICKÉHO ZAŘÍZENI A POTRUBÍ

r Technologická zařízení, točivé stroje, armatury budou od výrobců expedovány s kvalitní 
konečnou povrchovou úpravou od výrobce a chráněna obalovou technikou 

r U spojovacího potrubí bude provedeno odrezivění, oprášení odmaštění a nátěr Použité 
nátěry musí vyhovovat i teplotám povrchu

r Na potrubí a doplňkových konstrukcích z nerez oceli bude provedena úprava svarů 
broušením a mořením
Nerezové potrubí a potrubí z plastu budou bez nátěru.
Konstrukce vyrobené z oceli třídy 11 (kotveni potrubí, obslužné lávky apod.) budou 
opatřené žárovým pozinkováním s tloušťkou vrstvy mm. 60 um.
Povrchová ochrana zařízeni z běžné oceli bude provedena nátěry. Nátěry budou 
provedeny epoxidovými dvousložkovými nátěry v souladu s ČSN EN ISO 12944*1,2.3. 
4.5, 6. 7. 8 následovně: kartáčováni, oprášeni, odmaštěni. 1x zakladm nátěr. 2* vrchní 
nátěr.

' Všechny části strojů a zařízení přicházející do styku s odpadní vodou a kaly, budou 
opatřeny povrchovou úpravou odolnou proti jemnozrnným abrazivnim příměsím 
(křemelina)!

Související normy
ČSN ISO 3864. ČSN EN ISO 12944-2. ČSN EN ISO 12944-5. ČSN EN ISO 14920 
ČSN EN ISO 2063. ČSN 13 0072. ČSN 13 0420

5.4 ČERPADLA

r Konstrukce čerpadel musí být navržena podle soustavy platných norem 
^ Konstrukce musí vyhovovat všem bezpečnostním předpisům 
^ Objemové čerpadla musí být vybavena tlakovým bezpečnostním zařízením 
^ Materiálové provedení čerpadla musí odpovídat druhu čerpá ne kapaliny 
^ Připojení čerpadel bude provedeno přírubovými spoji podle soustavy platných norem 
^ Musí být zajištěna termistorové ochrana pohonu čerpadel.
^ Krytí elektromotoru - min. IP-54.
^ Čerpadla budou dodána kompletně včetně motoru spojky, převodovky (bude-li 

potřebná), svorkovnice, základového rámu, frekvenčního měniče (bude-li potřebný), atd 
r- Dodávka bude také zahrnovatseznam náhradních součástek, provozní příručku, pokyny 

pro údržbu a dalSi kompletní dokumentaci

Související normy:
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CSN 11 0010, CSN ISO 9905 CSN EN ISO 5199. CSN ISO 9906, CSN EN ISO 14847 
ČSN EN 1092-1 ČSN EN 60204-1 ČSN EN 60529

5-5 ARMATURY

>- Konstrukce armatur musí být navržena podle soustavy platných norem 
>- jmenovitý tlak bude zvolen podle maximálního tlaku a bude odpovídat soustavě platných 

norem. Může být zvolen i vyšší jmenovitý tlak než potřebný v případě, že bude odpovídat 
typovým radám vyráběných armatur.

a Armatury budou připojeny k přírubám nebo mezi příruby podle soustav platných norem, 
a Armatury použité v rozvodech úpravy vody musí mít atest na pitnou vodu. Uzávěry na 

odpadech tento atest mit nemusí.
a- Použité materiály budou odpovídat protékajícímu médiu a budou voleny podle druhu 

použitého materiálu potrubí. Životnost materiálu armatur pro instalaci do nerezového 
potrubí musí být souměřitelná s životností potrubí z antikorozní oceli, 

a- Dodávka bude také zahrnovat seznam náhradních součástek, provozní příručku, pokyny 
pro údržbu a další kompletní dokumentaci.

Související normy
ČSN EN 1092-1, ČSN 13 3007 ČSN 13 3020. ČSN EN 558-1. ČSN EN 558-2 ČSN 13 3051-1 
ČSN EN 12982 ČSN EN 13709, ČSN 13 3052-1 ČSN 13 3053-1. ČSN 13 3058. ČSN 13 3060- 
1. ČSN 13 3060-3 ČSN EN ISO 5210. ČSN 13 3501 ČSN 13 3503, ČSN EN 1171 
ČSN EN 593, ČSN 13 4001 ČSN 13 4202 ČSN 13 4309-2

5.6 POHONY K ARMATURÁM

^ Elektropohony budou navrženy na 230 V, 50 Hz, nebo 400 V, 50 Hz, kryti minimálně IP-
55

r Elektropohony armatur budou vybaveny 2 momentovými a 2 koncovými spínači a budou 
chráněny tepelnou pojistkou.

r Připojeni ke vřetenu armatury bude provedeno podle ČSN EN ISO 5210. 
r U pohonu bude použito standardní připojení přes připojovací svorkovnici. 
r Pohon armatury bude chráněn tepelnou pojistkou
r Pohony na armaturách nebudou vyžadovat zvláštní kotveni ani při použití prodlužovacích 

mezikusů do délky 1 m.
r Regulační armatury budou mít pomaluběžné pohony s vysílačem polohy 0-100 % pro 

výstupní signál 4-20 mA, pasivní, ve 2 vodičovém provedeni.
Doba přestavení regulačních armatur bude vyhovovat regulačním požadavkům 
Dodávka bude také zahrnovat seznam náhradních součástek, provozní příručku, pokyny 
pro údržbu a další kompletní dokumentaci

5.7 POTRUBÍ

Všechna ocelová potrubí tvarovky atd. musí vyhovovat platným normám s výjimkou 
změn a dodatku v tomto dokumentu.
Minimální jmenovitý tlak bude zvolen podle provozního tlaku a bude odpovídat soustavě 
platných norem
Pro nové trubní rozvody končí technologické část 1.0 m za vnější stěnou stavebního 
objektu. Potrubí bude ukončeno hladkým koncem Připojení vnějších rozvodu a další 
pokračování trasy je součástí stavební dodávky 

^ Uváděné délky tras potrubí jsou měřeny v podélné ose včetně tvarovek se zaokrouhlením 
směrem nahoru ha celé m. Délky tras budou upřesněny zhotovitelem ve výrobní 
dokumentaci

^ Potrubí bude v potřebných vzdálenostech uchyceno kotevními prvky Potrubí podél stěn 
a pod stropem budou kotvena na konzolách a závěsech pomocí třmenů
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o- Potrubí bude spoiováno svary, přírubami a spojkami Bude použit takový počet 
přírubových spojů a axiálních spojek, aby byla umožněna lehká demontáž, 

o- u spojení potrubí axiálními spojkami bude zajištěna pevnost spojení v tahu 
^ Dva odlišné materiály ve spoji musí byl odděleny nevodivou vrstvou 
^ Pro přechod z jednoho materiálu na druhý (např. z nerezového poirubi na plastové) bude 

použil přírubový spoj.
^ Na potřebných místech budou potrubí opatřena vypouštěcirrii. proplachovacími a 

případně i odvzdušnovacimi armaturami U vzduchových potrubí bude zajištěno 
vypouštěním kondenzátu. Tyto armatury nejsou uvedeny ve specifikacích jednotlivých 
provozních souborů jako samostatné položky. Jejich počet vyplyne z realizační 
dokumentace. Zhotovitel je zahrne při oceňování do ceny potrubí u jednotlivých PS.

^ Spádování potrubí musí být provedeno tak, aby jednotlivé potrubní Oseky bylo možno 
vypustit, přip. odvodnit. Sání čerpadel musí stoupat k čerpadlům (použiti asymetrické 
redukce).

5,7.1 OCELOVÁ POTRUBÍ

r Trubky svařované a bezešvé odpovídající ČSN ISO 4200 vyrobené z oceli třídy 11 se 
zaručenou svařitelností (např ocel 1 1 375 odpovídající ČSN 41 1375) 

r Kotvení bude vyrobené ze žárové pozinkované oceli Třmeny budou eventuelně vystlané 
gumou nebo plastem

5.7.2 NEREZOVÁ POTRUBÍ

r Trubky svařované a bezešvé odpovídající OSN ISO 4200, OSN EN IS01127, 
ČSN 13 1022, vyrobené z antikorozní oceli s vlastnostmi rovné minimálně oceli 17 240 
odpovídající ČSN 41 7240

^ Kotvení bude vyrobené z antikorozní oceli Třmeny budou eventuálně vystlané gumou 
nebo plastem

^ Přírubový spoj bude zhotoven z antikorozní oceli 
^ Minimální tloušťky jsou uvedeny v tabulce níže:
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vnější průměr 
(mm)

tloušťka
(mm)DN

500 508 5.5
400 406.4 40
350 355.6 30
300 323.9 3,0
250 273 3.0
200 219,1 3,0
150 168.3 20
100 114.3 20
80 88,9 20
50 60,3 2,0
40 48.3 20
32 42,4 2,0
25 33.7 20
20 26.9 20
15 21,3 1 6

10 17,2 1,6

PLASTOVÁ POTPU8Í5.7.3

Trubky odpovídající CSN EN 12201 a CSN EN 1555, vyrobené z polyethylenu (PE* 
HD 100). polypropylenu (PP) a nebo měkčeného polyvmylchlondu (PVC-U)
Kotveni bude vyrobené ze žárové pozinkované oceli včetně třmenů, eventuálně třmenu 
vyrobených z plastu.
Vzdálenost mezi dvěma třmeny musí byt takova. aby nedocházelo k prohnutí potrubí 
větším než 2.5 mm. U vodorovně položené trasy muže být potrubí menších průměrů 
položeno do průběžné nosníku (L. U*profilatd.) ze žárově pozinkované oceli nebo plastu. 
Změny délky plastového potrubí budou kompenzovány umístěním dilatačních ramen 
v kombinaci s pevným a kluzným uložením Pohyb dilatačního ramena nesmí být omezen 
v dotyčném úseku ani nepoddajné uspořádanými třmeny trubky, ani ocelovými nosníky, 
výstupky zdivá apod.

Související normy
ČSN EN 1333, ČSN 13 0010, ČSN EN ISO 6708 ČSN EN 13480-2 ČSN EN 13480-3, ČSN EN 
13480-5.ČSN 13 0030, ČSN 13 0072, ČSN 13 0300 ČSN 13 0420 ČSN 13 0725 
ČSN 13 0871, ČSN EN 1092-1 ČSN EN 1092-2, ČSN 13 1022, ČSN 13 1075, ČSN 13 1180 
ČSN 13 1520, ČSN 13 1530, ČSN 13 1540. ČSN 13 1550. ČSN 13 1564 ČSN EN 10253-1 
ČSN 13 2605, ČSN ISO 4200. ČSN EN ISO 1127 ČSN 13 1022 ČSN EN 12201-1

5.7.4 PRIRU BY A P R IRU BOV E SPOJE

Pokud není uvedeno jinak, jsou součástí dodávky potrubí vždy i příruby a přírubově 
spojovací materiály, skládající se z těsnění, šroubů, matic a podložek, odpovídající 
příslušnému DN, PN a spojovaným součástem 

r Napojení technologie a technologického potrubí, na stavební rozvody (spojovací potrubí) 
je součástí dodávky technologie.
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o- Přírubový spoj vždy odpovídá spojované součásti a povrchové úpravé stroje nebo 
zařízení, pro technologická zařízení se uvažuje vždy matenai 1 4301 Pouze v případech 
kdy tento materiál nelze z technického hlediska použít, lze použít jiný materiál, např. ocel 
tř lis povrchovou úpravou

5.7.5 KOTVENI

^ Pokud není uvedeno jinak, je součástí dodávky potrubí vždy i kotevní materiál pro 
uchycení potrubí.

^ Kotevní materiál vždy odpovídá spojované součásti a povrchové úpravě stroje nebo 
zařízení, pro technologická zařízení se uvažuje vždy materiál 1 4301 Pouze v případech 
kdy tento materiál nelze z technického hlediska použít, lze použít jiný materiál, např. ocel 
tř 11 s povrchovou úpravou

5.7.6 MONTÁŽNÍ MATERIÁL

Součásti dodavky všech strojů a zařízeni je i potřebný montážní a kotevní matenal. který 
není specifikován ve specifikaci.
Kotevní matenal vždy odpovídá spojované součásti a povrchové úpravě stroje nebo 
zařízení, pro technologická zařízeni se uvažuje vždy matenal 1 4301 Pouze v případech 
kdy tento matenal nelze z technického hlediska použit, lze použit jiný matenal. např. ocel 
tř. 11 s povrchovou úpravou.

5.7.7 TĚSNĚNI PROSTUPU

• Pokud není uvedeno jinak jsou všechny prostupy pro technologická potrubí řešena 
o Prostupkou v bedněni (součást dodávky stavby)
o Těsněným vyvrtern. vývrt a těsnění (např Lmk-Seal. jsou součásti dodávky 

stavby).

5.S OBSLUŽNÉ LÁVKY

Sloupky, příčníky a podelniky z tyči l nebo U 120, pochozi koinpozitový rošt.
Zatíženi plošné nahodilé v provozní hodnotě 2 kPa.
Zábradlí vyšky 1100 mm, dvoutyčové. se zabradelm zarážkou, kotvené z boku do 
podelníku lávky. Madlo TR 44.5*2.9 mm, sloupky po 1.00 m TR 40*3.5 mm, výplň TR 
28*2,9 mm. zarážka PL 100*3 mm.

^ Ocelový žebřík s napojením štěřínu na madlo zábradlí Šířka žebříku 400 mm, vzdálenost 
příčlí 300 mm.

^ Štěřín TR 44,5 * 4 mm, přičle z tyčí průměru 22 mm 
r Úprava výstupu podle Obr 10 TNV 75 0748.
r Kotvení sloupků do podlahy nebo stěny na plech 150*150*6 a vždy 2 ks ocelových 

kotevních bloků (hmoždinek) M10 do přesných vrtů. Svary koutové ruční elektrické, 
zabroušené

r Volná čela zaslepit okapovým plechem P5x110

Související normy
ČSN 73 0035, ČSN 73 1401. ČSN 73 1403, ČSN 73 2601, ČSN 74 3282, ČSN 74 3305, ČSN 75 
0747. TNV 75 0747, TNV 75 0748
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5-9 POKYNY PRO MONTÁŽ

o- Při provádění montážních prací musí být bezpodmínečné dodržovaný technologické 
předpisy (pro použití montáž, zpracovaní ošetřovaní, zkoušeni) stanovené výrobci u 
jednotlivých zařízení nebo materiálu

^ Při provádění stavebních a montážních prací je nutno dodržovat ustanovení vyhlášky 
324/90 o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních prací. Pro montážní 
práce je třeba se řídit zejména osmou části výše uvedené vyhlášky.

^ Montážní firma musí být odborné způsobilá pro montáž ocelového a nerezového potrubí, 
plastového potrubí.

^ Potrubí musí být namontováno v souladu stechnícko-dodacími předpisy pro montáž 
potrubí (ČSN 13 0020).

^ Demontáže technologické části zahrnují celé komplety tzn. Zařízení, potrubí, armatury, 
konstrukce, připojení el. Energie atd.

^ Demontáže se podle rozdělení délí na „šetrné demontáže", které počítají s využitím 
demontovaného zařízení a na demontáže, které počítají s likvidací demontovaného 
zařízení jako šrotu, u „šetrných demontáží" zhotovitel zařízení demontuje, očistí, odveze 
a uskladní na určené místo U ostatních demontáži zhotovitel zařízení demontuje, zajistí 
sešrotování nebo jinou odpovídající likvidaci u částí které nelze sešrotovat a doloží 
doklad o likvidaci odpadu.

r Demontáže, případné bourací práce budou nad provozovanými nádržemi provádénytak 
aby nebyly znečišťovány.

r Zhotovitel zajistí ustavení souosostí hřídeli u točivých strojů
r Doprava, skladování a manipulace s výrobky se musí řídit dle pokynů výrobce a 

zhotovitele zařízení

5.9.1 KOTVENI

^ Pokud není uvedeno jinak je součástí dodavky potrubí vždy i kotevní materiál pro 
uchycení potrubí

^ Kotevní materiál vždy odpovídá spojované součásti a povrchové úpravě stroje nebo 
zařízení, pro technologická zařízení se uvažuje vždy materiál 1 4301 Pouze v případech 
kdy tento materiál nelze z technického hlediska použít, lze použít jiný materiál, např. ocel 
tř 11 s povrchovou úpravou

5.9.2 MONTÁŽNÍ MATERIÁL

Součástí dodávky všech strojů a zařízeni je i potřebný montážní a kotevní materiál, který 
není specifikován ve specifikaci.

^ Kotevní materiál vždy odpovídá spojované součásti a povrchové úpravě stroje nebo 
zařízení, pro technologická zařízení se uvažuje vždy materiál 1 4301 Pouze v případech 
kdy tento materiál nelze z technického hlediska použít, lze použit jiný materiál, např. ocel 
tř 11 s povrchovou úpravou

5-10 SVAŘOVÁNÍ KOVŮ

^ Svářečské práce na ocelovém a litinovém potrubí a konstrukcích mohou vykonávat jen 
svářeči, kteří mají odbornou způsobilost ve smyslu ČSN EN 287*1. Pracovník provádějící 
svářečské práce musí mít certifikát pro tyto práce vydaný akreditovaným subjektem ve 
shodě s technickými pravidly CWF*ANB.

^ Veškeré svářečské práce materiálu tř. 17 mohou provádět jen svářeči s platnou úřední 
zkouškou dle ČSN 05 0710 se zaměřením na technologu na nerezová potrubí.

^ Při svařováni nerezových materiálu je nutné věnovat provedení svarů zvýšenou 
pozornost, aby nedošlo k nauhličení svařovaného materiálu
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o- u nerezového potrubí bude provedena úprava svaru broušením a mořením

5-11 SVAŘOVÁNÍ A LEPENÍ PLASTŮ

^ Svářečské a lepičské prače na plastových konstrukcích mohou vykonávat pouze 
pracovníci, kteří mají odbornou způsobilost ve smyslu ČSN 05 0705 <prEN 13 067) pro 
svařování a lepení plastových materiálů. Pracovník provádějící svářečské a lepičské 
práce musí mít certifikát pro tyto práce vydaný akreditovaným subjektem ve shodě 
s technickými pravidly CWF-ANB (TP B 100, 301,302).

Související normy
ČSN 05 0705, ČSN 05 0710 ČSN EN 287-1. ČSN 13 1020

5.12 ROZSAH DODAVEK

a- Pokud není uvedeno jinak ve specifikaci, je vždy součásti dodavky i veškere nutne 
příslušenství, které je nutné pro správnou funkci daného zařízeni 
Kontejnery, ktere nejsou uvedeny ve specifikaci jsou předmětem dodavky 
provozovatele Počítá se. že provozovatel použije vlastni stávající nebo nove kontejnery 
z autodopravy
Součásti dodávky, resp montáže všech strojů a zařízeni je i potřebná doprava na stavbu 
a manipulace při montáži
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6 TECHNICKÉ SPECIFIKACE

6.1 SEZNAM STROJŮ, ZAŘÍZENÍ, ARMATUR A POTRUBÍ

Položka Popis Množstvi
1.03 Kompaktní zařízení pro hrubé předčíštění odpadních vod

Zařízení umístěné do ocelové nádoby z nerez oceli zahrnující seřazené 
strojní zařízení samočisticí česle s integrovaným lisem na shrabky 
podélným lapákem písku a separátor písku.

1 kpl
RM2

Parametry:
• Provedení pro umístění v budově
• Hydraulický výkon
• Průliny česli
• Proplach shrabku
• Separace písku
• Odvodnění shrabku
• Měření hladiny
• Příkon
• Nátok
• Odtok
• Potřeba vody
• Hmotnost prázdného zařízeni 3250 kg
• Hmotnost plného zařízeni cca 7500 kg
• Dodávka včetně napájecího a řídícího rozvaděče 
» Materiál: nerez ocel a vysoce odolné plasty

40 l/S 
3 mm
ano
ano
ano, lis
hladinová sonda 
2,15 kW 
DN300 
DN300 
0.8-1.1 l/s

Včetně všech náležitostí pro správnou funkci zařízení
Včetně napojení na přívod provozní vody v místnosti mechanického
před čište m (potrubí tvarovky armatury, atd)

1.07 Potrubí - přítok do IHP a obtok IHP, DN150, PN10
Potrubí, tvarovky, ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnící materiál, pomocné a nosné konstrukce mistru měřící 
přístroje a jma nespecifikované zařízení, včetně svarů a mořem svarů, 
materiál 1.4307

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitosti pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzduSněm, proplach névarky pro 
připoiení MaR montážní přírubové a jme spoje, atd

1.10 Ruční kladkostroj (jeřábová kočka) pro manipulaci s IHP
Nosnost 2t
Osazeno na profilu v místnosti mechanického před čištěni (dodavka 
stavba)__________________________________

2 kpl
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Položka Popis Množství
1.11 Nádoba na shrabky a písek

Výklopný kontejner pro manipulaci se shrabky a pískem
2 kpl

Parametry:
Objem: 600 I 
Nos nosí: $00 kg 
Rozměry 820x1560x1070 mm 
Hmotnost kontejneru 150 kg
Materiál ocel tr 11. povrchová úprava práškovou barvou RAL (typ určí 
provozovatel)
Součásti kontejneru jsou ližiny pro manipulaci pomoci paletového vozíku.

Včetně všech náležitostí pro správnou funkci zařízení.
2.01 Rozdělovači objekt před aktivaci

Parametry:
Průměr vnější, průměr vnitřní, výška: 600,1250,1250 mm

1 kpl

Sestávající z:
• Konstrukce z nerez plechu a vyztužovacích profilů
• Vtok DN300 (0,5 m potrubí + příruba) - 1 kpl
• Odtok DN200 (0,5m potrubí + příruba) - 2 kpl
• Těsnící vak do odtokových potrubí s úchyty na vytažení
• Kotevní materiál
• Materiálové provedení nerez

Včetně veškereho příslušenství nutného pro správnou funkci zařízení.
Ponorné míchadlo v denítrřfíkaóní nádrži2.02 3 kpl

(2+1 skladová 
rezerva)

M5 Objem nádrže 16$,48 m3 (6,05 x 5.9 m x hloubka 5.42 m, hloubka vody 
4.72 m).MS

Míchadlo vybaveno čidlem průsaku, monitorovací jednotkou, tepelnou 
ochranou - bimetalem a kabelu Průměr propelleru D = 370 mm. materiál 
nerez ASTM 304. Spouštěcí zařízení v nerezovém provedení včetně 
spouštěcího jeřábku Materiálové provedení mechanického těsnění: 
karbid wolframu (WC) s vazbou chrom-nikl-molybden v souladu s EN/DIN 
1.4401
Požadované napětí 400 V, 50 Hz, doporučené otáčky 705 1/min P = 2,5 
kW. 1 = 6.8 A.

Médium aktivovaný kal

Provedení míchadla s ohledem na možnou Instalaci aeračního roštu na 
dno nádrže

Včetně všech náležitostí nutných pro správnou funkci zařízení

Sweco Hydro projekt a.s. 17 Í31i
' \ 1 KU ')’ i*1 VCS-*: „ 

RCvi?: 1



SWECO&

stá- o i í 011 í I v .'!)«’«tl» oa W111 ; ’C V 0 0'' lať"* C'i jc a.a a soeo^cs

OLifsk* CCV í C< 1 opí

Položka Popis Množství
2.03 AeraČní rošty s elementy do nitrifikace

Objem nádrže 502.656 m3 (18,05 x 5 9 m, hloubka 5.42 m hloubka vody 
4.72 m)

2 kpl

Jemnobubiinné aera tni diskové elemety včetně roštů pro rozvodu 
vzduchu, odvodhovaciho zařízení a kotvení roštu (kotveni aeračního 
roštu v provedeni pro instalaci míchadia v nádrži - zesílené kotvení)

Standartni oxygenačm kapacita 1740.1 kg/d
Potřebný výkon aeračmho systému vjedne nitrifikaci 36.3 kg/h
(další parametry pro návrh aeračního systému, viz. příloha E 2.
technologicky návrh)

Médium: aktivovaný kal

Materiálové provedení: membrána z vysoce Kvalitního EPDM.

Včetně všech náležitostí nutných pro správnou tunkci zařízeni.
Ponorné čerpadlo Interní recirkulace 
Parametry:
čerpané množství Q =20-25 l/s 
Výtlačná výška H = 0,5-1,0 m 
Výkon P = 2 5 kW 
Jmenovitý proud I = 7,2 A 
Napětí U = 400 V 
Frekvence f = 50 Hz

2.04 3 kpl
(2+1 skladová 

rezerva)
M7
M8

Regulace výkonu frekvenčním měničem
Dodávka vč Kabelu 10rn. tepelných čidel ve vinuti statoru a čidel průsaku 
ucpávkou a vyhodnocovacího modulu
Dodávka včetně jeřábu, dvou patek pro jeřáb a jejich kotvení - společné 
obě zařízení pozice

Materiálové provedení: nerezová ocel.

Médium: aktivační směs

Hmotnost čerpadla/patkového kolene: 154/64 kg

Včetně veškereho příslušenství nutného pro správnou funkci zařízení.
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Položka Popis Množství
2.05 Dmychadlové soustrojí pro nitrifíkační nádrž

Rotačm dmychadlo
3 kpl (2+1 
montovaná 

rezerva)
M20
M21
M22 Parametry:

Q = 500 m3/h
p = 600 mbar
Připojovací rozměr DN6S
Rozméry zařízení: $90x660x960 mm
Hmotnost zařízení 201 kg
Rozméry zařízeni s krytem 960x780x1200 mm
Hmotnost zařízeni s krytem: 331 kg
Materiálové provedeni dle výrobce

Agregát včetně filtru na sáni, tlumiče hluku na sáni a výtlaku, pojistného 
ventilu, zpětného ventilu, pružného připojení výtlačného potrubí a 
protihlukového krytu.
Elektromotor 15 kW, 400 V, pro regulaci frekvenčním měničem v rozsahu 
50-100% O.

Včetně všech náležitostí nutných pro správnou tunkci zařízeni.
Uzavírací klapka s elektropohonem
(na potrubí mezi dmychadly pro biologické nádrže)
Uzavírací bezpřirubová klapka s předlitými oky pro montážní šrouby.
ovládání elektropohonem s signalizací polohy
Parametry:
DN125, PN10 
P = 0.2 kW
Médium vzduch, 90°C

2 kpl2.06
M23
M24

Rozdělovači objekt před aktivaci
Parametry:
Rozméry BxLxH: 600,2200.1300 mm

2.07 1 kpl

Sestávající z:
• Konstrukce z nerez plechu a vyztužovacích profilů
• Přelivná hrana
• Hradidlový uzávěr DN350 na vtoku - 2 kpl
• Hradidlový uzávěr DN350 na výtoku - 2 kpl
• Kotevní rnatenal
• Materiálové provedeni nerez

Včetně veškereho příslušenství nutného pro správnou funkci zařízení
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Položka Popis Množství
2.OS Technologické vystrojeni dosazovací nádrže

Samostatný shrabovaci systém kalu u dna nádrže pohaněný vlastni 
jednotkou umístěnou na koruně nádrže
Samosiatny shrabovací syslém plovoucích nečistot z hladiny pohaněný 
vlastni jednoikou umislénou na koruně nádrže.
Pracující na principu souproudého shrabovani dna a hladiny.

2 kpl
RM3

Parametry:
• Délka nádrže 15,0 m
• Šířka nádrže 4 55 m
• Hloubka nádrže 5,42 m
• Hloubka vody v nádrži 4,51 m
• Kompletní vystrojení je z materiálu nerez, 1.4301.

Obsahující
Samostatný shrabovák dna. pohon shrabováku, P = max 0 37
kW [2.08a]
Samostatný shrabovák hladiny, pohon shrabováku. P = max. 
0.37 kW. [2.08b]
Natokovy žlab (potrubí DN300) s 5 ks otvoru (odbočkami) DN 150 
pod uhlem 45* od hladiny pro rozděleni kalu. Délka žlabu cca 4 55
m. [2.08c]
Oboustranný naklapéci žlab (potrubí DN300) pro odtah 
plovoucích nečistot, P ■ max. 0,37 kW. Délka žlabu cca. 4,55 m.
[2.08d]
Děrované odtokové potrubí vody DN200 + DN150 do odtokové 
jímky Sloužící jako odtah po obou stranách dosazovací nádrže. 
Délka potrubí cca 20 m. [2.08f]
Odtoková jímka, včetně přepadových hran pro přívodní potrubí. 
Rozměr jímky 2 2x 1 0 x 1 0 m [2.08g]
Odtokové potrubí DN300 z odtokové jímky, vedené přes levou 
dosazovací nádrž vně objekt SO01. předáno na spojovací potrubí 
1 m za objektem Délka potrubí cca. 10 m Součásti dodavky je i 
přírubový spoj pro napojení na spojovací potrubí [2.08h]
Žlab vratného kalu (potrubí DN250) s 5 ks rnamutek s 90° 
odbočkami pro odběr kalu. Délka potrubí cca 4.55 m. Včetně 
přívodních potrubí vzduchu k mamutkám, solenoidových ventilu 
DN25 a zdroje vzduchu (kompresor). [2.08Q 
Jímka pro čerpadlo vratného kalu (čerpadlo není dodávkou 
vystrojení dosazovací nádrže). Rozměr jímky 1.5 *0.75 x 1.2 m. 
Včetně výztuh pro osazení čerpadla, nutno sladit s dodavatelem 
čerpadla. Včetně propojovacího potrubí DN200 mezi jímkami leve 
a pravé dosazovací nádrže, nožového šoupátka, přírub a 
přírubového spoje. [2.08j]
Elektrický rozvaděč pro kompletní vystrojen í dosazovacích nádrží 
(čidel atd).
Včetně kompletního montážního a kotevního matenálu. 
Materiálové provedení kovových částí- nerez AISI 316/304 
Materiálové provedení plastových částí- ROM, GPR. FRP, PBT.
PE

Včetně všech náležitosti nutných pro správnou funkci zařízení
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Položka Popis Množství
2.09 Ponorné čerpadlo vratného kalu 

Parametry:
Čerpané množství O =12 l/s
Výtlačná výška H = 2,5 m
Výkon P = 2 0 kW
Jmenovitý proud I = 5 A
Napěli u = 400 V
Frekvence f= 50 Hz
Regulace výkonu frekvenčním mém čem
Dodávka vč Kabelu 10m. tepelných čidel ve vinuti statoru a čidel průsaků 
ucpávkou a vyhodnocovacího modulu
Dodávka včetně spouštěcího zařízeni a jeřábku s patkou pro jeřábek, 
určeno pro obě zařízení.

3 kpl (2+1 
skladová 
rezerva)

M9
M10

Ponorné čerpadlo v provedení se spouštěcím zařízením, doporučené 
otáčky 1360 1/min. Oběžné kolo standard - šedá litina, čidlo průsaku, 
monitorovací jednotka, tepelná ochrana - bimetal, izolační třída motoru 
„H„. Materiálové provedení mechamckéhotěsnéní: karbid wolframu (WC) 
s vazbou chrom-nikl-molybden v souladu s EN/DIN 1.4401.

Médium: vratný kal

Hmotnost čerpadla/patkového Kolene: 51/34 kg

Včetně veškerého příslušenství nutného pro správnou funkci zařízení
2.10 Nožové šoupátko s elektropohonem na výtlaku vratného kalu 

Parametry:
DN100, PN10. P = 0,56 kW 
Médium vratný kal
Materiálové provedení těleso Sedá litina nůž ocel tř 17

2 kpl
M13
M14

Popis:
Oboustranně těsnicí nožové šoupátko se stoupajícím vřetenem 
osazene elektropohonem.
Celopřirubová konstrukce umožňující montáž šoupátka i jako 
koncové armatury bez nutnosti použití protipříruby.
Nuž se pohybuje mezi integrovanými stíracími lištami, které ho při 
manipulaci čistí
Elasticky uložené teflonové vedení nože 
Široké těsnění ve spodní části tělesa
Těsněni ucpávky lze vyměnit bez nutnosti demontáže armatury 
z potrubí______________________________________________
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Položka Popis Množství
2.11 Nožové šoupátko s elektropohonem na potrubí přebytečného kalu 

Parametry:
DN80 PN10, P = 0 55 kW.
Medium vratný kal
Materiálové provedeni těleso šedé litina nuž ocel tř 17

2 kpl
M15
M16

Popis:
Oboustranně těsnicí nožové šoupátko se stoupajícím vřetenem 
osazene elektropohonem
Celopřirubova konstrukce umožňující montáž šoupátka i jako 
Koncové armatury Dez nutnosti použití protipříruDy.
Nůž se pohybuje mezi integrovanými stíracími lištami, které ho při 
manipulaci čistí.
Elasticky uložené teflonové vedení nože.
Široké těsnění ve spodní části tělesa.
Těsněni ucpávky lze vyměnit bez nutnosti demontáže armatury 
z potrubí

2.13 Ponorné čerpadlo vyčištěné vody
Parametry:
Čerpané množství Q =37 l/s
Výtlačné výška H = 13 m
Výkon P = 7 5 kW
Jmenovitý proud I = 19 A
Napéti U = 400 V
Frekvence f = 50 Hz
Regulace výkonu frekvenčním mémčem.
Dodávka vč. Kabelu 10m. tepelných čidel ve vinuti statoru a čidel průsaku 
ucpávkou a vyhodnocovacího modulu.
Dodávka včetně spouštěcího zařízeni a jeřábku s patkou pro jeřábek, 
určeno pro obě zařízení

2 kpl (1 + 1 
montované 

rezerva)
M46
M47

Ponorné čerpadlo v provedeni se spouštěcím zařízením, doporučené 
otáčky 1460 1/min Oběžné kolo standard - šedá litina, čidlo průsaku, 
monitorovací jednotka, tepelná ochrana - bimetal, izolační třída motoru 
„H„ Materiálové provedení mechanického těsnění karbid wolframu (WC) 
s vazbou chrom-nikl-molybden v souladu s EN/DIN 1.4401.

Médium vyčištěná voda

Hmotnost čerpadla/patkového kolene 210/42 kg

Včetně veškereho příslušenství nutného pro správnou funkci zařízení
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2.14 AT - stanice

ATS je sestavena z dvojice celonerezových vertikálních čerpadel 
osazených na společné základové frěmě s mm. povrchovou úpravou 
žárovým pozmkem (nerez) Součástí každého čerpadla je regulační 
jednotka s mémčem frekvence s displejem, tlakový snímač. ATS je 
zajištěna hlídaní běhu bez vody (softwarové a spínačem), vlastni silový 
rozvaděč se svorkami pro připojeni silového kabelu Měniče s kontakty 
pro dálkový přenos Chodu, poruchy * zapméni/vypinani, vystup pro 
zobrazeni okamžité frekvence nebo tlaku 0-1OV / resp 4-20mA kontakt 
pro délkové přepínám mezi dvěma nastavenými tlaky sériového rozhraní 
RS485 pro přenos všech parametrů stanice Tlakova nadoba s vakem, 
zpětné klapky a uzavírací armatury

i kpl
RM5

Parametry:
Čerpané množství Q *4 l/s 
Výtlačná výška H * 6 bar 
Výkon P * 2x4,0 KW 
Jmenovitý proud I * 2x 10 A 
Napětí U « 400 V 
Frekvence f ■ 50 Hz

Materiálové provedení: dle výrobce.

Médium: vyčištěná voda

Včetně veškerého příslušenství nutného pro správnou funkci zařízení
2.15 Automaticky odkalovaný filtr za AT - stanicí

Parametry:
Nominální průtok 14,4 m3/hod.
Selektivita síta 200 um
Vstup/vystup 3" DN 80
Max. tlak 5 bar
Mm. tlak 2 bary
Průtok pro práni 5,7 m3/hod.
P ra cí cy k i us 15 se c. (po tut o d obu nebud e prob i h at f i itra ce) S pot řebo va n á
voda pro 1 prací cyklus* 25 litru
Max. teplota na filtru 60 C
Filtrační plocha 750 cm2
Tlak. Diference čistého filtru 0,03 bar
ip pro práni 0.5 bar
Rozměry 343 x 273 x 1035 mm
Hmotnost 12.4 kg
Materiál filtr.tělesa vyztužený polyamid 
Síto 316 SS
Čistící mechanizmus PVC.Delrin 
Odpadní ventil 1 %" Plastic,přírodní kaučuk 
Těsnění N6R
El motor 15W,1 fáze.220V,50-60 Hz
Kontrolní panel AMC-6,elektro-mechamcký, 220 VAC
Odpadní ventil-ovládání hydraulické

1 kpl
RM6

Včetně veškerého příslušenství nutného pro správnou funkci zařízení 
Včetně cca 5m hadice a sroubení pro připojení na filtr, odkalení do 
Okapové jímky k čerpadlu 2 19._________________________________
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2.19 Čerpadlo pro čerpáni průsaků

Průsakové čerpadlo na hadici pro čerpaní podlahových a jiných jímek 
Q = 5l/s, H = 5 m, P = max 1 0 kW. U = 230 V. f = 50 Hz

1 kpl

Včetně plováku (plovákového spínače) blokace minimální hladiny
2.20 Nožové šoupátko s elektropohonem na výtlaku přebytečného kalu

Parametry:
DN100, PN10. P = 0,55 kW 
Medium vratný kal
Matenálove provedeni těleso šedá litina nůž ocel tř 17

2 kpl
M17
M1S

Popis:
• Oboustranné tésmcí nožové šoupátko se stoupajícím vřetenem 

osazené elektropohonem.
• Celopřírubová Konstrukce umožňující montáž šoupátka i jako 

Koncové armatury Dez nutnosti použití protipříruDy.
• Nůž se pohybuje mezi integrovanými stíracími lištami, Které ho při 

manipulaci čistí.
• ElasticKy uložené teflonové vedeni nože.
• široké těsnění ve spodní části tělesa.
• Těsněni ucpávky lze vyměnit bez nutnosti demontáže armatury 

z potrubí
2.21 Ruční kladkostroj (jeřábová kočka) pro manipulaci s dmychadly 

Nosnost 1t
Osazeno na profilu v místnosti dmychamy (dodavka stavba)

1 kpl

2.22 Potrubí - nátok OV na BIO, DN200, PN10
Potrubí, tvarovky, ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnicí materiál, pomocné a nosné konstrukce, místní měřici 
přístroje a jiná nespecifikovaná zařízení, včetně svaru a mořem svaru, 
materiál: 1.4307.

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitostí pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušnění, proplach, návarky pro 
připojení MaR, montážní přírubové a jiné spoje, atd
Potrubí - interní recirkulace, DN200, PN10
Potrubí, tvarovky, ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnicí materiál, pomocné a nosné konstrukce, místní měřici 
přístroje a jiná nespecifikovaná zařízení, včetně svarů a moření svaru, 
materiál 1.4307

1 kpl2.23

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitostí pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušnění, proplach návarky pro 
připoiení MaR montážní přírubové a jme spoje, atd_________________
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2.26 Potrubí-vratný kal, DN100, PN10

Potrubí, tvarovky. ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnící materiál, pomocné a nosné konstrukce místní měřicí 
přístroje a jma nespecifikovaná zařízeni, včetně svarů a mořeni svaru, 
materiál 1.4307

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitosti pro 
správnou funkci, jako je vypouštěni, odvzdušnění. proplach návarky pro 
připojeni MaR montážní přírubové a jme spoje, atd
Potrubí - přebytečný kal z BIO, DN80, PN10
Potrubí, tvarovky, ručm armatury.zpětne klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnicí materiál, pomocné a nosné konstrukce místní měřici 
přístroje a jiná nespecifikovaná zařízení, včetně svarů a moření svarů, 
materiál: 1.4307.

2.26 1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitostí pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušnění, proplach, návarky pro 
připoiení MaR, montážní přírubové a jiné spoje, atd.
Potrubí - gravitačně zahuštěný kal (BIO), DN80, PN10
Potrubí, tvarovky, ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnící materiál, pomocné a nosné konstrukce, místní měřící 
přístroje a jiná nespecifkovaná zařízení, včetně svarů a moření svarů, 
materiál 1.4307

2.27 1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitosti pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušnění, proplach návarky pro 
připojení MaR. montážní přírubové a jme spoje, atd.

2.2$ Potrubí - vzduch pro BIO, DN125, PN10
Polrubi. tvarovky, ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnicí materiál, pomocné a nosné konstrukce, místní měřici 
přístroje a jma nespecifikovaná zařízení, včetně svaru a mořem svaru, 
materiál: 1.4307.

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitosti pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušnění, proplach. návarky pro 
připojení MaR. montážní přírubové a jme spoje, atd.________________
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2.29 Potrubí - kalová voda (BIO), DN80, PN10

Potrubí, tvarovky. ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnící materiál, pomocné a nosné konstrukce místní měřicí 
přístroje a jma nespecifikovaná zařízeni, včetně svarů a mořeni svaru, 
materiál 1.4307

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitosti pro 
správnou funkci, jako je vypouštěni, odvzdušnění. proplach návarky pro 
připojeni MaR montážní přírubové a jme spoje, atd
Potrubí - kalová voda (do rozdělovaciho objektu), DN80, PN10
Potrubí, tvarovky, ručm armatury.zpětne klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnicí materiál, pomocné a nosné konstrukce místní měřici 
přístroje a jiná nespecifikovaná zařízení, včetně svarů a moření svarů, 
materiál: 1.4307.

2.30 1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitostí pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušnění, proplach, návarky pro 
připoiení MaR, montážní přírubové a jiné spoje, atd.
Potrubí-výtlak vyčištěné vody, DN200, PN10
Potrubí, tvarovky, ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnící materiál, pomocné a nosné konstrukce, místní měřící 
přístroje a jiná nespecifkovaná zařízení, včetně svarů a moření svarů, 
materiál 1.4307

2.31 1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitosti pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušnění, proplach návarky pro 
připojení MaR. montážní přírubové a jme spoje, atd.

2.32 Potrubí - provozní vody ve sdruženém objektu CO V, DN80, PN10
Potrubí, tvarovky, ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnicí materiál, pomocné a nosné konstrukce, místní měřici 
přístroje a jma nespecifikovaná zařízení, včetně svaru a mořem svaru, 
materiál: 1.4307.

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitosti pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušnění, proplach. návarky pro 
připojení MaR. montážní přírubové a jme spoje, atd.________________
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2.33 Potrubí - pitné vody ve sdruženém objektu COV, DN80, PN10

Potrubí, tvarovky. ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnící materiál, pomocné a nosné konstrukce místní měřicí 
přístroje a jma nespecifikovaná zařízeni, včetné svarů a mořeni svaru, 
materiál 1.4307

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetné všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitosti pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušném. proplach návarky pro 
připojení MaR montážní přírubové a jme spoje, atd
Ponorné čerpadlo gravitačně zahuštěného kalu
Parametry:
Čerpané množství Q = 6 l/s 
Výtlačná výška H * 7 m 
Výkon P * 2 kW 
Jmenovitý proud I * 4,8 A 
Napětí U « 400 V 
Frekvence f ■ 50 Hz
Dodávka vč. Kabelu 1Om, tepelných čidel ve vinutí statoru a čidel průsaku 
ucpávkou a vyhodnocovacího modulu.
Dodávka včetně spouštěcího zařízení a jeřábku s patkou pro jeřábek.

3.02 2 kpl (1*1 
skladová 
rezerva)

M11

Ponorné čerpadlo v provedení se spouštěcím zařízením, doporučené 
otáčky 1460 1/min. Oběžné kolo standard - šedá litina, čidlo průsaku, 
monitorovací jednotka, tepelná ochrana - bimetal, izolační třída motoru 
H„ Materiálové provedení mechanického těsnění karbid wolframu (WC) 

s vazbou chrom-nikl-molybden v souladu s EN/DIN 1.4401.

Médium gravitačně zahuštěný kal

Hmotnost čerpadla/patkového kolene 69/35 kg

Včetné veškereho příslušenství nutného pro správnou funkci zařízení
Dmychadlové soustrojí pro kalové nádrže
Rotační dmychadlo

3.0$ 3 kpl
(2+1 montovaná 

rezerva)
M35
M36
M37 Parametry:

Q * 250 m3/h
p * 600 mbar
Připojovací rozměr DN50
Rozměry zařízeni: 785x635x940 mm
Hmotnost zařízeni: 140 kg
Rozměry zařízeni s krytem: 800x790x1120 mm
Hmotnost zařízeni s krytem: 210 kg
Materiálové provedení dle výrobce

Agregát včetně filtru na sání. tlumiče hluku na sání a výtlaku, pojistného 
ventilu, zpětného ventilu, pružného připojeni výtlačného potrubí a 
protihlukového krytu
Elektromotor 7.5 kW, 400 V, pro regulaci frekvenčním měničem v rozsahu 
50-100% Q

Včetné všech náležitostí nutných pro správnou funkci zařízení

Sweco Hydro projekt a.s. 27 (311
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Položka Popis Množství
3.07 Uzavírací klapka s elektropohonem

(na potrubí mezi dmychadly pro kalové nádrže)
Uzavírací bezpřírubová klapka s předlitými oky pro montážní Šrouby.
ovládání elektropohonem s signalizaci polohy
Parametry:
DN125, PN10 
P = 0.2 kW
Medium vzduch, 9(TC

2 kpl
M3S

Ponorné čerpadlo kalové vody
Parametry:
Čerpané množství Q = 6 l/s 
Výtlačná výška H = 5 m 
Výkon P = 2 kW 
Jmenovitý proud I = 4,8 A 
Napětí u « 400 V 
Frekvence f * 50 Hz
Dodávka vč. Kabelu 1Om, tepelných čidel ve vinutí statoru a čidel průsaku 
ucpávkou a vyhodnocovacího modulu.
Dodávka včetně spouštěcího zařízení a jeřábku s patkou pro jeřábek, 
čerpadlo trvale zavěšeno pro odtah kalové vody.

3.15 2 kpl (1*1 
skladové 
rezerva)

M12

Ponorně čerpadlo v provedení bez spouštěcím zařízením, čerpadlo trvale 
zavěšeno pro odtah kalové vody, doporučené otáčky 1400 1/min. Oběžné 
kolo standard - šedá litina, čidlo průsaku, monitorovací jednotka, tepelná 
ochrana - Dimetal, izolační třída motoru „H„. Materiálové provedení 
mechanického těsnění: karbid wolframu (V\C) s vazbou chrom-nikl- 
molybden v souladu s EN/DIN 1.4401

Médium kalová voda

Hmotnost čerpadla 69 kg

Včetně veškereho příslušenství nutného pro správnou funkci zařízení
3.20 Potrubí-vzduch pro KAL, DN125, PN10

Potrubí, tvarovky, ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnící materiál, pomocné a nosné konstrukce, místní měřící 
přístroje a jiná nespecifikovaná zařízení, včetně svaru a mořem svaru, 
materiál: 1.4307.

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitosti pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušném, proplach. návarky pro 
připojení MaR. montážní přírubové a jiné spoje, atd.________________
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Položka Popis Množství
3.22 Potrubí - gravitačně zahuštěný kal (z BIO do KAL), DN80, PN10

Potrubí, tvarovky, ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnící materiál, pomocné a nosné konstrukce, místní měřící 
přístroje a jiná nespecifikovaná zařízení, včetně svarů a mořeni svarů, 
materiál: 1.4307.

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitosti pro 
správnou funkci, jako je vypouštěni, odvzdušněni, proplach, návarky pro 
připojení MaR. montážní přírubové a jiné spoje, atd.

3.23 Potrubí - přebytečný kal (z BIO do KAL), DN80, PN10
Potrubí, tvarovky, ruční armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnící materiál, pomocné a nosné konstrukce, místní měřici 
přístroje a jiná nespecifikovaná zařízení, včetně svarů a mořeni svarů, 
materiál: 1.4307.

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitostí pro 
správnou funkci, jako je vypouštění, odvzdušněni, proplach, návarky pro 
připojení MaR, montážní přírubové a jiné spoje. atd.

3.40 Ponorné čerpadlo plovoucích nečistot 
Parametry:
Čerpané množství Q = 6 l/s 
Výtlačná výška H = 5 m 
Výkon P = 2 kW 
Jmenovitý proud I = 4,8 A 
Napětí U = 400 V 
Frekvence f = 50 Hz
Dodávka vč. Kabelu 10m, tepelných čidel ve vinuti statom a čidel průsaku 
ucpávkou a vyhodnocovacího modulu.
Dodávka včetně spouštěcího zařízeni a jeřábku s patkou pro jeřábek, 
položka 3.43. společný jeřábek pro obé instalovaná čerpadla.

2 kpl
3.41

Ponorné čerpadlo v provedeni se spouštěcím zařízením, čerpadlo 
insalováno do potrubí DN900, pro odtah plovoucích nečistot, doporučené 
otáčky 1400 1/min. Oběžné kolo standard - šedá litina, čidlo průsaku, 
monitorovací jednotka, tepelná ochrana - bimetal, izolační třída motoru 
„H„. Materiálové provedeni mechanického těsněni: karbid wolframu (WC) 
s vazbou chrom-nikl-molybden v souladu s EN/DIN 1.4401.

Médium: kalová voda

Hmotnost čerpadla: 69 kg

Včetně veškerého příslušenství nutného pro správnou funkci zařízení.
Zpětná klapúka - viz. BoQ3.50 1 kpl

3.51 Nožové šoupě ručni - viz. BoQ 1 kpl

Sweco Hydroprojekt a.s. 29(31)
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Položka Popis Množství
3.52 Nožové šoupátko s elektropohonem na potrubí přebytečného kalu

Parametry:
DN80, PN10, P = 0,55 kW.
Médium: vratný kal
Materiálové provedení: těleso šedá litina, nůž ocel tř 17

1 kpl

Popis:
Oboustranně tésnici nožové šoupátko se stoupajícím vřetenem 
osazené elektropohonem.
Celopřirubová konstrukce umožňující montáž šoupátka i jako 
koncové armatury bez nutnosti použití protipřiruby.
Nůž se pohybuje mezi integrovanými stíracimi lištami, které ho při 
manipulaci čisti.
Elasticky uložené teflonové vedení nože.
Široké těsněni ve spodní části tělesa.
Těsněni ucpávky lze vyměnit bez nutnosti demontáže armatury 
z potrubí.

Nožové šoupě ruční - viz. BoQ3.53 1 kpl
3.54 Nožové šoupátko s elektropohonem na potrubi přebytečného kalu 

Parametry:
DN80, PN10, P = 0,55 kW.
Médium: vratný kal
Materiálové provedení: těleso šedá litina, nůž ocel tř 17

1 kpl

Popis:
Oboustranně tésnici nožové šoupátko se stoupajícím vřetenem 
osazené elektropohonem.
Celopřirubová konstrukce umožňující montáž šoupátka i jako 
koncové armatury bez nutnosti použití protipřiruby.
Nůž se pohybuje mezi integrovanými stíracimi lištami, které ho při 
manipulaci čistí.
Elasticky uložené teflonové vedeni nože.
Široké těsnění ve spodní části tělesa.
Těsnění ucpávky lze vyměnit bez nutnosti demontáže armatury 
z potrubí,

3.60 Potrubi DN900- jímka plovoucích nečistot
Nerezové potrubi, materiál 1.4307. Rozměr DN900 - 914 x 8 mm, délka 
5.1 m. Včetně vzpěr pro instalaci do nádrže nitrifikace. Hloubka zanořeni 
cca 4,7 m. Jímka bude z vně namáhána hladinou v nitrifikaci.

1 kpl

3.61 Potrubi - výtlak plovoucích nečistot - trvalá část
Potrubí, tvarovky, ručni armatury, zpětné klapky, příruby, přírubové spoje, 
spojovací a těsnící materiál, pomocné a nosné konstrukce, místní měřící 
přístroje a jiná nespecifikovaná zařízení, včetně svarů a mořeni svarů, 
materiál: 1.4307.

1 kpl

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Včetně všech ostatních a nespecifikovaných nutných náležitostí pro 
správnou funkci, jako je vypouštěni, odvzdušnéní, proplach, návarky pro 
připojení MaR. montážní přírubové a jiné spoje. atd.
Potrubi - výtlak plovoucích nečistot - provizorní část 1 kpl3.62

Přesná specifikace materiálu viz příloha BoQ

Sweco Hydroprojekt a.s. 30(31)
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Intenzifikace ČOV 

Objekt ČOV SO01

440 4430 1340 1180 1200 12300 DPSSTUPEN

MAMUTKY ZBÍR KALU DN.16910 15000 FORMÁT 16A4
18050

MĚŘÍTKO 1:50

ARCHIVNÍ ČÍSLO 004054/21/1

ČÁST STAVBY Strojně-lechnologická část PS01SO/PS

PŘÍLOHA h
Objekt ČOV - Půdorys 1 NP, Řezy B, C, G, H D.2.1.3ČÍSLO PŘÍLOHY

1
všech přikih (6 výjimkou dat poskytnutých objednatelem) je duševním vkisJnictv m spoecnosn bv^co tiyaiopiqeRt a s

Objednatd lélo dokumentace je oprávněn ji využit k účelům vyplývajícím z uzavřené srriouvy bez jakóhokolv omezeni. Jné osoby (jak fyzické, lak 
pravncké)
nej&ou bez předchozího výslovného souhlasu objednalete oprávněny tuto dokumentaci ani její části jakkoli využívat, kopírovat (ani jiným způsobem 
rozmnožovat) nebo zpřístupnit datšun osobám.
Poznámka Podpisy zpracovaloki jsou p/ipojony pouzo k výteku čislo 01 nebo originálu přtbhy (malrci)
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ARCHIVNÍ ČÍSLO 004053,’21/1

jímka kalu PŘÍLOHA: b
ČÍSLO PŘÍLOHY D. 2.1.1 2Technologické schéma odtah plovoucích nečistot

1

Tato ODkurrercace včetně véech pfiloh (6 výjimkou dat poskytnutých objednatelem) je duševním vastnctvlm akciové společnost, Sweco Hydroprojekt a s 
ODjeOiatei této dokumentace |e oprávněn |i vyuílt k účelům vyptyvailclm z uzavřené smlouvy oez lakéhokoliv omezeni Jir«? osoby (|Bk fyzické, tak p*ávn>&<é) 
refscu tez předchozího vysbvrtého souNasu objednatele oprávněny tmo dokunent3ci ani je|i části jakkoli využívat kopírovat (aru jrrým způsobem rozmnožovat) 
re Do zpřístupnit d3lšlm osobám
Poznámka Podpsy zpracovatelů |90u připojeny pouze k výtsku číslo 01 nebo ong<nálu přílohy (matrici)
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Příloha č. 9
HARMONOGRAM STAVBY č. 0113 TV UPENCE

ETAPA 0011 INTfN7IF1KACÉ COV

Zahájeni DokončeniD Náwv úkolu Doha Čtvrt li 7C70 Clvtl L2Q2I Čtvrt 1, MÍZČtvrt 3.2021 ClYtt l 2072 Ctvn I. Mil
trvaní
746 dny 05.05. 20 09.1L 22

vv VII l« 10 I III VII IX XI m v vn IX xt ■ v
09.11.0 COVIIPENCE-HMG

*05.05.odevzdaní nabídky 0 dny 05 05.201 05.05 20

2 OZNÁMENÍ VÍTĚZE VEŘEJNE SOUTĚŽE *25.08.Odny 25.08.20 25.08. 20

*19.10.POOP 5 50D A PŘEDÁNI STAVEBNÍHO POVOLENI 5 NABYTÍM PRAVNi MOCIO dny 19.10. 203 19 10 20

19.10. 21.09.4 Projektová dokumentace a Inženýrská činnost 561 dny 19.10.20 21.09. 22

Projektová dokumentace -1. část - ZS. zajištěni stavební jámy. SO 08. ŽB kce SO 01, založeni jeřábu. Povolení k nakládání s vodami, ohlášení výstavby ZS.Projektová dokumentace 1. část • ZS, zajištěni stavební Jámy, SO 08. 2B 172 dny 19 10. 20 
kce 50 01, založeni jeřábu Povoleni k nakládám s vodami, ohlášení 
výstavby ZS, DIR
Projektová dokumentace -2. čist -50 01-stavebnl část

5 31.05 21

Projektová dokumentace -2. část -50 01 -stavební část6 125 dny 02.02. 21 30.06. 21

Tojektová dokumentace -3. část - SO 01 -technologická část. Povolení k nakládání s vodami, žádost o předčasné užívániProjektová dokumentace -3. část - 50 01-technoloSická část. Povoleni k 135 dny 22.02. 21 
nakládáni s vodami, žádost o předčasná užíváni 
Projektová dokumentace -4. část - zbývající objekty

7 31.07.21

Projektová dokumentace -4. část - zbývající objekty145 dny 15.04.21 30.09 21

Dokumentace skutečného provedeni stavbyDokumentace skutečného provedeni stavby 235 dny 27.11.21 2109 229

,0 VÝZVA OBJEDNATELE K ZAHÁJENÍ PRACÍ 
PŘEDÁNÍ STAVENIŠTĚ

12 ZAHÁJENÍ VÝSTAVBY

Odny 04.11.20 04.11.20
Odny 1L11.20 11.11.20
Odny 12.11.20 12.11.20

» 04.11.

X ii.ii. 
♦”12.11.

11

( Ji Vytýčeni síti a ZS. pasportizace, demontáž oploceni, sejmuti ornlce. vyčištěni a úprava plochVytyčeni šiti a 25. pasportizace, demontáž oploceni, sejmuti ornlce, 
vyčištěni a úprava ploch 
Vybudováni ZS

SO 01 NOVÝ ČISTÍRENSKÝ OBJEKT 
MONTÁŽ TECHNOLOGIE SOOl PS01 05 
ZAHÁJENÍ PROVOZU V PŘEDČASNÉM u2lVANl 
SO 02 SPOJOVACÍ POTRUBÍ 
SO 04 PŘÍJEZDOVÁ KOMUNIKACE 
SO 05 MANIPULAČNÍ PLOCHY, OPLOCENÍ 
SO 06 CHEMICKÉ HOSPODÁŘSTVÍ 
MONTÁŽ TECHNOLOGIE SO06 - PS02, 04, 05 
SO 07 KALOVÉ HOSPODÁŘSTVÍ 
MONTÁŽ TECHNOLOGIE SO07 PS03 05

>3 12 dny 12.11.20 2S.11.20

Vybudování ZS40 dny 26 II.20 
464 dny 18.11.20 
127 dny 30.10.21 
Odny 
306 dny 05.08.21

261 dny 06.10.21
99 dny 12.07. 22 
79 dny 18.10.21 
56 dny 04 12. 21 
147 dny 19.04.72 
96 dny 11.07. 22

14 01.02. 21 
30.06 22 
17.04. 22 
18.04. 22 
20.05. 22 
30.08. 22 
03.11.22 
07.02. 22 
28.02 22 
10.10.22 
30.10. 22 
28.02. 22

mumii so°1 NOVÝ ČtSTlRENSKV OBJEKT 
MONTÁŽ TECHNOLOGIE SOOl - PS01-05

15
16 ■m

ZAHAJENl PROVOZU V PAEDČASNEM U2lVANl ? 18.04.17 18 04. 22
*50 02 SPOJOVACÍ POTRUBÍ 
l I SO 04 PŘÍJEZDOVÁ KOMUNIKACE

|SO 05 MANIPULAČNÍ PLOCHY, OPLOCENI

ta

19
20

SO 06 CHEMICKÉ HOSPODÁŘSTVÍ 
,, r +MONTAŽ TECHNOLOGIE SO06 - PS02. 04, 05

21
22

SO 07 KALOVÉ HOSPODÁŘSTVÍ

MONTÁŽ TECHNOLOGIE 5007 - PS03-05 
SO OH PŘÍPRAVA UZEMl (ČÁST-provizorni nátoková šachta, výtlak a havarijní propad)

MONTÁŽ PROVIZORNÍHO AERAČNlHO ROŠTU V SOOl - P.02 A ČERPADEL PROVIZORNÍHO NATO

23
74

25 SO 08 PŘÍPRAVA ÚZEMÍ (ČÁST-provizorni nátoková šachta, výtlak a 165 dny 30 07. 21 
havarijní přepad)

26 MONTÁŽ PROVIZORNÍHO AERAČNÍHO ROŠTU V 5001 - P.02 A 41 dny 1101.22 
ČERPADEL PROVIZORNÍHO NÁTOKU P.01

27 SO 09 TERÉNNÍ A SADOVÉ ÚPRAVY 
20 SO 10 VENKOVNÍ KA8ELOVÉ ROZVODY
29 SO 11.1 PŘÍPOJKA NN ČOV, SO 11.2 PŘÍPOJKA NN REGULAČNÍ 

STANICE PLYNU

30 SO 12 VSTUPNÍ ČERPACÍ STANICE

31 MONTÁŽ TECHNOLOGIE S012 - PS01, 04, 05
32 SO 13 VODOVODNÍ ŘAD
33 VÝZVA ZHOTOVITELE K PŘEVZETÍ DÍLA

28.02. 22

09 TERENNI A SADOVÉ ÚPRAVYiSC310 dny 01.10.21 
33 dny 18 11.21 
84 dny 0111.21

21.10. 22 
15.01.72 
28.02. 22

SO 10 VENKOVNÍ KABELOVÉ ROZVODY
SO 11.1 PŘÍPOJKA NN COV. SO 11.2 PŘÍPOJKA NN REGULAČNÍ STANICE PLYNU

m SO 12 VSTUPNÍ ČERPACÍ STANICE 
|U MONTÁŽ TECHNOLOGIE SOI2 • PS01.04. OS

■Xi159 dny 19.04. 22 
84 dny 18 07. 22 
113 dny 30.07.21 
Odny 11.10.22

24.10. 22 
22.10 22 
08.12.21
11.10. 22

so 13 vodovodní Rad

1.10.zaháifní přejímacího Aizfn Odny 22.10.27 27.10 2734

přejímací řízeniPŘEJÍMACÍ ŘÍZENI35 10 dny 24 10.22 03.11.22

fe KOMPLEXNÍ ZKOUŠKY36 KOMPLEXNÍ ZKOUŠKY 10 dny 24 10.22 03.11. 22

♦”03.11.PŘEDANÍ A PŘEV2ETI DÍLA Odny 03.11.2237 03.11.22

♦”04.11.ZAHÁIFNÍ ZKUŠEBNÍHO PROVOZU Odny 04.11.72 04.11 2738

VYKLIZENÍ STAVENIŠTĚ 09.11.39 Odny 09.11.22 09.11.22
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příloha č. lOSmlouw Specifikace díla a kalkulace eem pudle budoucích správou - provozovatelů

Specifikace díla a kalkulace ceny podle budoucích správců - provozovatelů

Ze sl. 2 rozdělení ceny díla dle budoucích správců - provozovatelů 
(uvest pouze správce, týkající sc konkrétní stavby)

Celková 
cena díla

Číslo
a název objektu

dle objektů FVS

1 42 3

SO 01 Nový čistírensky objekt 47 658 290,70 47 658 240,70

SO 02 Spojovací potrubí 6 673 201),(V 6 673 200,(1(1

SO 04 Příjezdová komunikace 4 177 986,09 4 377 086,(1')

SO 05 Manipulační plochy, oploceni 3 006 255.37 3 006 255,57

115 697,82 115 697,82SO 06 Chemické hospodářství

SO 07 Kalové hospodářství 6 100 691,83 6 100691,81

SO 08 Příprava uzerm 6 906 241,03 6 406 241,05

SO 09 Terénní a sadové úpravy £917 j-14,87 8 y|7 444,87

SO 10 Venkovní rozvody elektro 341 175.32 341 175,12

SO 11 Přípojka elektro NN 953 625,72 953 623,72

SO 12 Vstupní čerpací stanice 14 233 553,30 14 233 553,3(1



SO 13 Vodovodní rad 1 936 637 42 1 936 537,42

PS 01 Mechanické Čištění 3 499 053,24 3 499 053,24

PS 02 Biologické čištěni 16 768 280,54 16 768 280,54

PS 03 Kalové hospodářství 18 216 043,48 18 216 043 48

PS 04 Elektrotechnologická část 3 <53 1 664,65 3 931 664,65

PS 06 SRTP 4 942 556,24 4 042 556,24

SO Nátok na COV 11 522 827,31 U 522 827,31

VRN 12 116 830,10 12116 830,10

ON 11 889 142,76 ll 884 142,76

Celkem /ákl. cena 184 109 048,01 184 104 096,01

DPH 21 % 38 662 910,59 38 662 910,59

Cena & tavby ve. DPI! 222 772 00K,6(i 222 772 008,6(1



Příloha č.11
PRA HLAVNI MĚSTO PRAHA 

MAGISTRÁT HLAVNÍHO MĚSTA PRAHY 

Odbor ochrany prostředí 
Oddělení vodního hospodářství

PRA
MHMPXPIBKOSLPRA

PRA

Váš dopis zn./ze dne: Vyřizuje/tel.:

č.j.
Počet listů/příloh: 3/0 
Datum:
01.04.2022

MIIMP 568401/2022
Sp. zn.:
S-MHMP 406833/2022

Rozhodnutí

Odbor ochrany prostředí Magistrátu hlavního města Prahy, dále jen OCP MHMP, jako věcně 
příslušný vodoprávní úřad a speciální stavební úřad podle ust. § 31 odst. 2 zákona č. 131/2000 
Sb., o hlavním městě Praze, ve znění pozdějších předpisů, dále podle ust. § 106 odst. 1 zákona 
č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (dále jen vodní zákon) ve znění pozdějších 
předpisů, a ust. § 15 odst. 1 písm. d) zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování a stavebním 
řádu (dále jen stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, a dále jako místně příslušný správní 
orgán dle ust. § 11 odst. 1 písm. b) zákona č. 500/2004 Sb., správní řád. ve znění pozdějších 
předpisů.

vydává podle ust. § 123 odst. 1 stavebního zákona

na základě žádosti Hlavního města Praha, IČO: 00064581, Mariánské náměstí 2/2, 110 00 

Praha 1, zastoupeného odborem investičním MHMP a jednajícího na základě plné moci 
prostřednictvím společnosti Vodohospodářský rozvoj a výstavbo, a.s., IČO: 47116901, 
Nábřežní 4, 150 00 Praha 5, (v dalším textu je uváděno též zkráceně „stavebník**), ze dne 7. 3. 
2022

povolení k předčasnému užívání části stavby „Stavba č. 0113 - TV Lipcncc, etapa 011 - 
Intenzifikace ČOV“ (dále jen „stavba*4).

Stavba byla povolena na pozemcích parc.Č. 2330/1,2330/4,2330/39,2330/40,2330/42, 2330/43 
a 2422/3 v k.ú. Lipence rozhodnutím č.j.: MHMP 2111577/2018 ze dne 7. 1. 2019, které nabylo 
právní moci dne 20. 2. 2019. Následně byla rozhodnutím ze dne 9. 3. 2022 ě.j.: MHMP 
428116/2022 opravena zřejmá nesprávnost v písemném vyhotovení rozhodnutí. Ke stavbě bylo 
dále vydáno povolení změny stavby před dokončením spočívající v prodlouženi termínu

Sídlo: Mariánské nám. 2/2, 110 01 Praha 1 
Pracoviště: Jungmannova 35/29, 110 00 Praha I 
Kontaktní centrum: 12 444. fax: 236 007 157 
E-mail: postato praha.cu. ID DS: 48iu97h1/5



stanoveného pro dokončení stavby do 31. 12. 2022, a to rozhodnutím ze dne 8. 2. 2021, č.j.: 
MHMP 138006/2021.

Předmětem předčasného užívání stavbv dle tohoto povoleni jsou tyto stavební objekty a
provozní soubory:

• SO 01 Nový čistírenský objekt
• SO 02 Spojovací potrubí - část
• SO 06 Chemické hospodářství
• SO 08 Příprava území - část (provizorní čerpací stanice s napojením)
• SO 11 Přípojka elektro NN - část (SO 11.1)
• SO 13 Vodovodní řad
• PS 01 Mechanické čištění - část
• PS 02 Biologické čištění
• PS 04 Elektrotechnologická část - část
• PS 05 SŘTP - část

Povolení k předčasnému užívání stavby se dle ust. § 123 odst. 1 stavebního zákona vydává 
na časově omezenou dobu, a to ode dne nabytí právní moci tohoto rozhodnutí nejdéle do 31. 
12. 2022.

Odůvodnění:

Stavebník, Hlavní město Praha, IČO: 00064581, Mariánské náměstí 2/2, 110 00 Praha 1, 
zastoupený na základě plné moci společností Vodohospodářský rozvoj a výstavba, s.r.o., 
IČO: 47116901, Nábřežní 5, 150 56 Praha 5, (stavebník), podal OCP MHMP dne 7. 3. 2022 
žádost o povolení předčasného užívání části stavby „Stavba č. 0113 - TV Lipence, etapa 011 - 
Intenzifikace ČOV“ podle ust. § 123 odst. 1 stavebního zákona. Potřeba uvedení části uvedené 
stavby do předčasného užívání byla odůvodněna tím, že je nutné odstavit původní ČOV z provozu 

a v rámci druhé fáze výstavby na jejím místě vystavět nové kalové hospodářství v souladu 
s projektem schváleným ve stavebním řízení. Dnem podání žádosti věcně a místně příslušnému 
správnímu orgánu bylo zahájeno správní řízení podle ust. § 44 odst. 1 správního řádu.

Stavba byla umístěna, povolena a provedena na pozemcích parc.č. 2330/1, 2330/4, 2330/39, 
2330/40, 2330/42, 2330/43 a 2422/3 vk.ú. Lipence na základě rozhodnutí č.j.: MHMP 
2111577/2018 ze dne 7. 1. 2019, které nabylo právní moci dne 20. 2. 2019. Následně byla 
rozhodnutím ze dne 9. 3. 2022 č.j.: MHMP 428116/2022 opravena zřejmá nesprávnost 
v písemném vyhotovení rozhodnutí. Ke stavbě bylo vydáno povolení změny stavby před 
dokončením spočívající v prodloužení termínu stanoveného pro dokončení stavby do 31. 12. 
2022, a to rozhodnutím ze dne 8. 2. 2021, č.j.: MHMP 138006/2021. OCP MHMP dále dle ust. 
§118 odst. 7 stavebního zákona dne 9. 3. 2022 pod č.j.: MHMP 426884/2022 vydal sdělení, že 
soubor definovaných nepodstatných odchylek od projektové dokumentace ověřené ve stavebním 
řízení bude projednán při vydání kolaudačního souhlasu.

Na základě žádosti stavebníka OCP MHMP dopisem č.j.: MHMP 437881/2022 ze dne 10.3.2022 
oznámil zahájeni řízení o vydání povolení předčasného užívání stavby a současně vyzval 
účastníky k účasti na konání kontrolní prohlídky stavby na den 31.3. 2022.

OCP MHMP v rámci kontrolní prohlídky stavby úřad ověřil v souladu sust. § 119 odst. 2 
stavebního zákona, zda byla stavba provedena v souladu s rozhodnutím o umístění nebo jiným
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úkonem nahrazujícím územní rozhodnutí a povolením stavby a dokumentací, nebo ověřenou 
projektovou dokumentací, v souladu se stanovisky nebo závaznými stanovisky, popřípadě 
rozhodnutími dotčených orgánů, byla-li vydána podle zvláštních právních předpisu, a zda jsou 
dodrženy obecné požadavky na výstavbu. Dále přezkoumal, zda skutečné provedení stavby nebo 
její užívání nebude ohrožovat život a veřejné zdraví, život nebo zdraví zvířat, bezpečnost anebo 
životní prostředí. Dále OCP MHMP zjišťoval, zda je stavba provedena technicky správně a 
v náležité kvalitě, popřípadě použití stanovených stavebních výrobku, materiálu a konstrukcí, zda 
stavebně technický stav stavby nemůže způsobit ohrožení života a zdraví osob nebo zvířat, 
bezpečnost anebo životní prostředí, a zda stavebník plní povinnosti vyplývající z §152 
stavebního zákona.

Provedením kontrolní prohlídky stavby OCP MHMP dospěl k závěru, že část stavby, která je 
předmětem žádosti o povolení předčasného užívání stavby, byla provedena dle ověřené 
projektové dokumentace, pouze s nepodstatnými odchylkami, ke kterým OCP MHMP vydal dle 
ust. § 118 odst. 7 stavebního zákona dne 9. 3. 2022 pod č.j.: MHMP 426884/2022 sdělení, že 
budou projednány při vydání kolaudačního souhlasu. Kontrolní prohlídka stavby byla provedena 
na podkladě projektové dokumentace pro stavební povolení ověřené ve stavebním řízení, 
zpracované v 11/2016 společností Sweco Hydroprojekt, a.s., IČO: 26475081, Táborská 31, 
140 00 Praha 4, odpovědný projektant Ing. Petr Kuba, Ph.D., autorizovaný inženýr pro stavby 
vodního hospodářství a krajinného inženýrství (obor činnosti IV 00; č. autorizace *ČKAIT - 
0009820*), a projektové dokumentace skutečného provedení stavby zpracované v 02/2022; HIP: 
Ing. Štěpán Rinn; Sweco Hydroprojekt, a.s., IČO: 26475081, Táborská 31, 140 00 Praha 4.

Společně se žádostí o povolení k předčasnému užívání stavby a dále při konání kontrolní 
prohlídky stavby stavebník předložil následující doklady:

• Projektovou dokumentaci ověřenou ve stavebním řízení, včetně dokumentace skutečného 
provedení stavby s vyznačením odchylek.

• Zápis o provedení individuálního odzkoušení a komplexních zkoušek, vč. výchozích 
revizí elektrozařízení, atesty použitých materiálů,

• Revizi elektrické instalace provedla ve dnech 5. - 11.3. 2022 společnost Colsys, s.r.o., 
revizní technik Karel Ločárek; Evidenční číslo revizní zprávy: 20220195. Provedenými 
revizemi nebyly zjištěny žádné závady. Současně byla provedena revize hromosvodu - 
revizní zpráva č. 20220196 ze dne 7.3.2022 konstatuje, že nebyly zjištěny žádné závady. 
Dále byla provedena revize elektrických zařízeni, Karel Linhart; 24.2.2022 - revidované 
zařízeni je schopno bezpečného provozu.

• Protokoly individuálního odzkoušení zařízení a komplexních zkoušek ze dne 17. 3. 2022 
- veškerá revidovaná zařízení prokázala funkčnost a úspěšně byly ověřeny vzájemné 
funkční vazby komplexního zařízení technologie.

• Doklad o provedení proplachu a desinfekce nového vodovodního řadu - protokol 
o provedení laboratorních analýz - analyzovaný vzorek vyhověl požadavkům vyhlášky 
č. 252/2004 Sb., v platném znění ve všech parametrech. Analýzy provedla laboratoř 
Pražských vodovodů a kanalizací, a.s., ve dnech 22. - 25. 3. 2022.

• Vyjádření provozovatele z pohledu bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. Zápis 
z kontroly BOZP a PO ze dne 30. 3. 2022. V zápisu jsou uvedeny požadavky a
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doporučeni na odstraněni některých nedodělků včetně termínu stanoveného k jejich 
odstranění. Závěrem protokoluje souhlas provozovatele s uvedením dané části stavby do 

předčasného užíváni z hlediska PO a BOZP.
• Provozní řád pro provozováni stavby v režimu předčasného užívání stavby - zpracovaný 

Pražskou vodohospodářskou společností, a.s., a Pražskými vodovody a kanalizacemi, 
a.s., 02/2022

• Stavební deník.
• Dohodu stavebníka se zhotovitelem stavby SMP CZ, a.s, ze dne 23. 3. 2022, obsahující 

jeho souhlas s předčasným užíváním stavby dle ust. § 123 odst. 1 stavebního zákona bez 
podmínek.

Při kontrolní prohlídce stavby nebyly zjištěny takové zjevné závady či nedodělky, ani jiné 
skutečnosti, které by bránily uvedeni části stavby do předčasného užívání. Z předložených 
dokladů vyplývá, že stavba může bezpečné plnit svůj účel a nedojde k ohrožení veřejných zájmů. 
OCP MHMP posouzením žádosti, předložených dokladů a na základě zjištěni z kontrolní 
prohlídky stavby dospěl k závěru, že lze vydat povolení k předčasnému užívání stavby, protože 
to nemá podstatný vliv na uživatelnost stavby, neohrozí to bezpečnost a zdraví osob nebo zvířat 
anebo životní prostředí. Vzhledem k tomu, že se jedná o stavbu prováděnou dodavatelsky, 
předložil stavebník společně se žádostí požadovanou dohodu se zhotovitelem stavby, obsahující 
jeho souhlas. Účastníci řízeni v rámci ústního jednání neuplatnili žádné připomínky.

OCP MHMP pro úplnost uvádí, žc po dobu provádění stavby, a tedy i v režimu předčasného 
užíváni dokončené části stavby platí povolení k nakládání s vodami vydané rozhodnutím ze 
dne 11. 5. 2021, č.j.: MHMP 644110/2021, a to s platností nejdéle do 31. 12. 2022.

Vydání povolení k předčasnému užívání stavby je osvobozeno od správního poplatku ve smyslu 
ust. § 8 odst. 2 písni, c) zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších 
předpisů, neboť stavebník je územním samosprávným celkem a úkony ve správním řízení jsou 
prováděny úřadem téhož územního samosprávného celku.

Na základě posouzeni žádosti, předložených dokladů a provedené kontrolní prohlídky stavby lze 
předpokládat, že záměrem nedojde ke zhoršeni stavu vodního útvaru a že nebude mít za následek 
nedosažení dobrého stavu/potenciálu vod.

Toto rozhodnutí je rozhodnutím odboru ochrany prostředí MHMP jako vodoprávního úřadu a 
nenahrazuje žádná jiná rozhodnuti, stanoviska nebo vyjádřeni odboru ochrany prostředí MHMP 
podle zvláštních předpisů.

Poučeni

Proti tomuto rozhodnutí může účastník řízeni podat podle ust. § 81 a násl. správního řádu 
odvoláni, vc kterém sc uvede, v jakém rozsahu se rozhodnutí napadá a dále namítaný rozpor 
s právními předpisy nebo nesprávnost rozhodnuti nebo řízeni, jež mu předcházelo, ve lhůté 15 
dnů ode dne jeho oznámení k Ministerstvu zemědělství podáním učiněným u OCP MHMP. 
Odvoláni se podává v počtu 2 stejnopisů. Nepodá-li účastník řízení potřebný počet stejnopisů, 
vyhotoví je na jeho náklady OCP MHMP. Odvoláni jen proti odůvodnění rozhodnuti je
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nepřípustné. Nechá-li se některý z účastníků zastupovat, předloží jeho zástupce písemnou plnou
moc.

Rozdělovnik:

Doručuje se:

I. Zástupci účastníka řízení podle ust. 5 27 odst. 1 správního řádu (stavebník a vlastník stavby):

1) Vodohospodářský rozvoj a výstavba, a.s.. Nábřežní 4, Praha 5 
(IČO: 47116901 / 1DDS: 4qfgxx3)

II. Účastníku řízení podle ust. $ 123 odst. 1 stavebního zákona a ust. S 27 odst. 2 správního rádu 
(zhotovitel stavby)

2) SMP CZ, a.s., Vyskočilova 1566, Praha 4 
(IČO: 27195147/ IDDS: utdgcji)

Na vědomí:

3) Česká inspekce životního prostředí. Ol Praha-OOV, Wolkerova 40, Praha 6 
(IČO: 41693205/4dkdzty)

4) Pražské vodovody a kanalizace a.s.. Ke Kablu 971, Praha 10 
(IČO: 25656635 / IDDS: ec9fspf)

5) Pražská vodohospodářská společnost, a.s.. Evropská S66/67, Praha 6 
(IČO: 25656112 / IDDS: a75fsn2)

6) INVMHMP
7) OOP MHMP/II - spis
5) OCP MHMP/II - Po 
9) OCP MHMP/II - Ka

Pozn.: ověřená projektová dokumentace skutečného provedení části stavby k vyzvednuti na 
pracovišti OCP MHMP po nabyti právní moci tohoto rozhodnutí (informace poskytne paní
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